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Paris, 1@le enero de 2014

Queridos amigos:

Pueden encontrar cientos de crénicas en espafiol, francés e
italiano sobre: arte, literatura, viajes, politica, entrevistas,
testimonios (también fotos y \@ds), vida cotidiana en Francia,

Espafa, Italia y los EE.UU. fundamentalmente, en mi sitio web:
www.cartasaofelia.com

Reciban mis mas cordiales saludos desde la espléndida Ciudad
Luz,

Félix José ldrnandez.

(@8]


http://www.cartasaofelia.com/
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PROLOGO

Georgia Fribourg.

Paris, 9 de enero de 2014.

Al leer Desde las orillas del Sengensé inmediatamente en
Federico Gara Lorca y la famosa escena @znte Jondpen la
cual el teniente coronel de la Guardia Civil le pregunta al gitano
donde estaba y qué hacia antes de que le detuviesen
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« Teniente coronel
¢;Donde estabas?

Gitan
En el puente de los rios.

Teniente coronel
Pero, ¢de qué rios?

Gitan
De todos los rios.

Teniente coronel
¢Y qué hacias alli?

Gitan
Una torre de caneba

Igual que el gitangoeta de Federico Garcia Lorca, Félix José
vive en el puente de todos los rios y escribe eléssl orillas de
todos los mares del mundo. Su exilio le llevé a embarcar y
desembarcar, a recorrer caminos sin fin y a emprender viajes

agotadores o exaltantes. Desde las orillas de un pasado adn
hiriente y de un futuro siempre urgente, él también va
construyendo su propia torre de canela, una torre que huele a
libertad y alivio: sus crénicas, su3artas a Ofelia

Si a veces deja las orillas del Sena, es para alcanzar otras orillas,
otras costas, otras historias, otros pasados, otras formas de vivir
hablar, comer, reir y ver el mundo. De ahi que las numerosas
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escalas del Costa Magica de sus cruceros nunca sean meras
paradas turisticades permiten saborear cosas nuevas, inéditas y

sorprendentes que a lo mejor encierran algo conocido,
impereptiblemente familiar que se quedd alli, en su pasado
intimo y vedado: Je dis: une fleur! et, hors de I'oubli ou ma voix
relegue aucun contour, en tant que quelque chose d'autre que les
calice sus, musicalement se leve, idée méme et suave, I'absente de
tous bouquets.’Al nombrar las cosas, al verlas y escribirlas,
Félix José las salva del olvido y de la tragedia de la ausencia.
Félix José Hernandez es mi colega. Tuve la suerte de compartir
con él inolvidables momentos en la instituciébn escolar donde
amba damos clases de castellano. Durante aquellos seis afios de
complicidad, me hablé mucho de su concepcion de la libértad
una libertad entera, firme e intocable, del dolor del destiérro
algo que mis propios abuelos vivieron después de la Guerra Civil
es@fola- y de su ansia por viajar, ver cosas y compartirlas con
la gente.

En todas sus croénicas, aparece, en filigrana, su obsesién por la
libertad. Ahora, €l es un ser libre. Por eso se expresa aqui en tres
idiomas (castellano, francés, italiano), posceviaja por lItalia,
Greci a, Espafa, Europa del Est
formas artisticas, sean provocadoras o clasicas, de las muestras
del mundo entero.

«Vivirparavere ¢ O me j :xver @hia ¢ivirg en el caso
de Félix José. Vivir a odifas del pasado y del presente. Esta
orilla, fragil e inquebrantable a la vez, creo que el autor de este
libro le dio un nombre la memoria de las cosas que siempre
guedan por venir.
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Georgia Fribourg tiene 35 afos. Es normaliana, profesora
«agrégeé » de castellano. Fue pluma del ex presidente del
Senado y periodista en el programa cult@ialioteca Médicis
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VENEZIA: RIAPERTURA DI PALAZZO MOCENIGO

Venezia, 29 settembre 2013.

Dopo wun radicale intervento di restyling, recupero,
riorganizzazione e ampliamento dei percorsi espositivi, dal 1
novembre riapre al pubblico Palazzo Mocenigo a San Stae,
Centro Studi di Storia del Tessuto e del Costume, con i nuovi
percorsi museali dedicati al Profumo.

Una sede completamente rinnovata, nella proposta museografica,
nella qualita del layout espositivo e dei servizi offerti al pubblico.

Lédantico palazzo originari ament
famiglia Mocenigo, una delle piu importanti e prestigioseasiie

del patriziato venezianod onat o dal | 6ul ti mo d
Nicolo nel 1945 al Comune di Venezia ed entrato nei Musei
Civici Venezianinel 1985a partire dal genna

stato oggetto di un eccezionale intervento conservativo@he h
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consentito di recuperare non solo i principali elementi
architettonici e strutturali, ma anche gli antichi arredi e la
mobilia, i fastosi affreschi, gli stucchi e i marmorini, i preziosi
pavimenti e gli infissi.

Il nuovo layout, che oggi coinvolgdiciannove sale al piano
nobile del palazzo, ripropone fedelmente le suggestioni di

undabitazione nobiliare venezi
| 6evol ver si del l e tendenze del |l
all 6insegna di u n astorcescieénfificacdel a v a
6700.

Nelle rinnovate sale sono inoltre state collocate nuove
tappezzerie, fedeli a quelle originarie, ma con una cromatura
cangiante, appositamente realizzate, come i tessuti dei tendaggi,
da Rubellii Venezia, su idea del Maestiier Luigi Pizzi,
architetto, regista, scenografo e costumista di fama
internazionale, cui e stata affidata la supervisione scientifica del
progetto museografico.

Il percorso si completa con un inedito nonché straordinario
capitolo dedicato alla storiaet profumo e delle essenze. Una
novita assoluta nel panorama della museografia italiana, che vede
insieme la Fondazione Musei Civici di Venezia e Mavive,

| 6azi enda venezi ana del | a f ami

del | 6operazione e a roprie faitoc & di
mecenatismo volto a riaffermare il profondo legame con la citta
di Venezia.

L6iniziativa nasce con | 6i ntent
vocazione millenaria che coll oc

tra i capostipiti della tradione profumiera mondiale e



Desde las orillas del Sena

rappresenta una delle principali proposte della rinnovata sede,
contribuendo a renderl a un wunic

L6i mportante intervento, che h
all 6anti co s pidd digihti e eentacinquanta tmat i n e
abiti e tessuti, provenienti sia dalle raccolte del museo che dalle
altre sedi della Fondazione, si e realizzato con il supporto della
Soprintendenza ai Beni Architettonici e Paesaggistici di Venezia

e Laguna e del Comureé Venezia, sotto la direzione scientifica

di Gabriella Belli, la cura di Chiara Squarcina e, per la sezione

del Profumo, quella di Marco Vidal dome fossero ancora
abitati dagli antichi proprietari, gli ambienti e le sale del
rinnovato Museo di Palaz2docenigo si presentano attraverso un
nuovo percorsagici r col areo di forte sug
salita la scala monumentale, inizideemina nel portego al primo

piano) tra eleganti e sontuosi arredi settecentegelsuti e

ricami, dipinttecornic , accessori e abiti d
gran parte dalle collezioni del museo e dai suoi depositi, ma
anche dalle altre raccolte delondazione Musei Civici. E il

caso dei vetri provenienti dal Museo del VetroMlirano, dei

dipinti con soggetti sirici e celebrativi veneziani, dalla quadreria

del Museo Correr, delle ampolle e delle antiche attrezzature di
laboratorio, ancora dalorrer e degli antichi merletti dal museo

di Burano, tutte opere sulle quali sono segeguiti importanti
interventi direcupero.

Nell 6inedita sezione dedicat a
essenze sono ospitati manufatti e documenti antichi, tra cui il
prezioso manual e di cosmetica |
Profumatoria di Giovanventura Rosetti, pubblicato @eptima
volta a Venezia nel 1555, proi
cataloga con approccio scientifico piu di trecento formule di
cosmetici in uso nella Venezia di allora e preziosi erbari
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provenienti dal Museo di Storia Naturale di Venezia, tra cui il
celebre Erbario Mattioli.

La nota casa essenziera tedesca Drom, che contribuisce a fianco
di Mavive fornendo il proprio supporto tecnico e scientifico per le
installazioni sul profumo, ha inoltre messo a disposizione alcuni
pezzi unici provenienti dallpropria straordinaria collezione di
AFl aconi Storpo, una dell e pi %
oltre 2.500 oggetti da esposizione e pezzi databili fino al 2.000
a.C.

Questi ambienti completamente restituiti a funzione museale, che
saranno sede di inoptanti esposizioni temporanee a tema,
rappresentano anche un luogo di formazione didattica grazie a
vere e proprie Astazioni ol fatt
attraverso i propri sensi alla scoperta di questa straordinaria
invenzione, antica e picolarissima, che si pone in stretta
relazione con la moda e la storia del costume, oggi piu che mai
temi che caratterizzano questa rinnovata sede.

La sezione del Profumo si & potuta realizzare anche grazie alle
ulteriori importanti collaborazioni di Gumnetica Italia (ex

Uni pro), | 6associazione del |l e i
propria eccellenza del AMade i n
il proprio fondo bibliotecario, realizzato un video documentario,
fornito supporto didattico e reperitoateriale storico; del Master

in Scienza e Tecnologia Cosmetiche e Centro di Cosmetologia
della Universita di Ferrara, per la consulenza scientifica,

| 6organi zzazione di seminar. e
Vetri doArt e, p edarstorci efdale bodcdttel r a

11
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per il profumo e della Camera di Commercio di Venezia, per
| 6i mportante contributo.

Félix José Hernandez.

12
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DONI DI ABBAS IL GRANDE ALLA SERENISSIMA

Gabriele Caliare. Il doge Marino Grimani riceve doni dagli
ambasciatori persiani, XVI secolo.

Venezia, 29 settembre 2013.

Prendendo spunto dalla grande telaCdrlo e Gabriele Caligri
raffigurantell doge Marino Grimani che riceve gli Ambasciatori
persiani (1603) esposta nellaSala delle Quattro Pa@t si
vogliono illustrare le ottimeelazioni diplomatichentercorse in
etAmoderna ra | a Serenissima e | a P
Shah Abbas | il Grande (158/629) unite dal comune intento di
contrastare la minacciosa espansione ottomana. Dutaegno

di Shah Abbas I, a partire dal 1600, sono almeno tre i periodi
durante i quali i doni e le contropartite per i medesimi fanno

1
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intravedere un vero e proprio commercio avviato grazie al
rapporto diplomatico.

Le relazioni d i p ldiodelagazioni heedonic o n
reciproci hanno rappresentato una prassi strategica molto diffusa
nei rapporti tra Venezia e le grandi potenze, soprattutto quelle
del | 60ri ent e, con | e qguali | a
contatto o in lotta per il predominio sMiediterraneo.

Vengono qui presentatiocumenti originalidel diciassettesimo
secolo, che testimoniano lo scambio di missive concernenti la
rinnovata promessa di coll abor a
espressamente richieste da entrambe le parti. |copsy
espositivo si apre con alcungisioni, provenienti dal Gabinetto

dei Disegni e delle Stampe e dalla Biblioteca del Museo Correr,

i n Cui sono Il 1l ustratdi i, vol
dettagliatamente ritratti da artisti europei. Usezione ddicata

alla rappresentazione cartografica della Peps@senta invece
mappe e portolani utilizzati dai viaggiatori per orientarsi nel
Mediterraneo orientale e in Medio Oriente. Particolarmente
interessanti sono le carte relative agli elenchi dei donii che

Stati si scambiavano in occasione degli incontri diplomatici. Un
importante della sontuosita e preziosita di queste regalie é
costituito dalprezioso velluto safavideon raffiguratiLa Vergine

e il Bambing offerto da Shah Abbas | il Grande al dddarino
Grimani, in occasione della sua visita ufficiale della delegazione
persiana a Venezia nel 1603, oggi conservato al Museo di
Palazzo Mocenigo.

DONI DI SHAH ABBAS IL GRANDE ALLA SERENISSIMA.
Relazioni diplomatiche tra la Repubblica di Venezia e leside

14
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Safavide.Dal 28 Settembre 2013 al 12 Gennaio 20&azzo
Ducale, Sala dello Scrutinio A cura di Elisa Gagliardi
Mangilli.Coordinamento Camillo Tonini. Patrocini: Ambasciata
doltalia a Teheran, Fondazi one
Asiatica, Universita degli Studi di Udine.

Félix José Hernandez.
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AVANCES DEL MADRILENO CIRCULO DE BELLAS
ARTES

Azotea del Circulo de Bellas Artes de Madrid

Madrid, 30 de septiembre de 2013.
Querida Ofelia:

A pesar de los dramaticos recortes presupuestarios, el Circulo de
Bellas Artes presenta la temporada 2Q034 con un programa
cargado de contenidos culturales de evidente interés y amplia
repercusion. Lo suficientemente variado para alcanzar publicos
muy dversos y lo suficientemente coherente para constituir un
programa unitario y equilibrado: cultura de calidad, sin
concesiones al mercadeo y sin elitismos, capaz de suministrar
herramientas conceptuales que permiten un cuestionamiento
critico de nuestro psente. Instalados, como todos, en un
escenario de crisis, la precariedad de la situacion ha propiciado la
colaboracion con otras entidades para la organizacion de
actividades, produciendo sinergias interesantes e inesperadas.

1c
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En el ambito de las artesggticas o visuales, las dos apuestas
fuertes de esta temporada son la exposicién del escultor canario
Martin Chirino , que redne piezas de reciente creacion con otras
mas clasicas, YArgueologia de la memoria reciente una
imprescindible reflexion en torna la evolucién arquitectonica y
urbanistica de algunas ciudades espafiolas y a la transformacién
del territorio en los afos transcurridos desde el ingreso de Espafa
en la UE. Por lo demas, el CBA vuelve a apoyar decididamente la
mejor fotografia. A la citaveraniega conPHotoEspafia se
suman, durante el otoflo y el invierno, la exposicion del
prestigioso premio de fotoperiodismworld Press Photoy el
testimonio de toda una época a través de la obra ya clasica de
Francesc CatalaRoca Serd otra fotografeQuka Lele, la que

dard continuidad a la linea expositiva de artistas espafioles
contemporaneos que mantiene desde hace afios el CBA.

Como todos los arfios, el CBA se vuelca en la preparacion de
algunos grandes eventos que constituyen ya sus sefias de
identidad, cano la XVIII Lectura Continuada del Quijote, el
Festival literario Efie Ten colaboracién con La Fabricaque

este afio celebra ya su quinta edicion en Espafia (y la tercera en
Latinoamérica), el homenaje al mundo del teatro dedehe de

Max Estrella o el cangreso para profesionales de gestion cultural
Pulblica, organizado con la Fundacion Contemporanea, que
cumple cuatro afios.

Otra cita que se repite esHacuela de las Artesel programa de
cursos de verano organizado con la Universidad Carlos Ill de
Madrid, que constituye el principal puntal de la oferta formativa
del Circulo de Bellas Artes. Una oferta que se complementa con
los diversos talleres que viene organizando habitualmente el CBA
y que este afo presentan algunas novedades.

17
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El CBA vuelve a demrollar su lado mas festivo con el
tradicionalBaile de Mascaras por Carnavaly con lasNoches
Barbaras, la fiesta de mdusicas de la calle que swaadiez
ediciones de gran éxito a sus espaldas. Continuando con la
musica, el CBA repite colaboracion canCapilla Real y vuelve

a plantear un programa anual de conciertos y conferencias en
torno a la obra dBach, que incluye grandes orquestas, musica
de camara, conciertos did4cticos y haieaes.

Vuelven también los sellos habituales de musi€eontera
Circulo, que da cabida a solistas y bandas de rock, pop, folk y
otros estilos contemporaneos Jgzz Circulo. Por su parte, el
selloEscena Circulopondra de nuevo sobre las tablas obras que,

a pesar de su muy diversa procedencia, tienen un denominador
comun: son todas ellas teatro de verdad, de ese que no se parece
en nada a las series de television.

Este otofio el CBA rinde homenaje al po&alvador Espriu,

con una serie de conferencias, un concierto REmMon
musicando los poemas espriuanos y un aea@ine. Como es ya
costumbre, el cine acompafiara otros eventos, como es el caso del
Festival Efig lasNoches Barbaraso la exposicién de€hirino.

Sin renunciar por ello a una programacién autonoma de calidad
gue este curso incluye retrospectivas de gractdeastascomo
Woody Allen, Roman Polanskj Michelangelo Antonioni, Aki
Kaurismaki o Stanley Kubricki, estrenos de peliculas
galardonadas en festivales pero de circulacion minoritaria y ciclos
tematicos con una interesante seleccion de filihceso la erie

de Testamentos cinematograficogiue reune las ultimas obras de
importantes directores, Blovisimo cine italianoo la reunion de
peliculas y documentales musicales bajo el tituld 6 s onl
RockdndRol | 7i( Denmtto dd esth Ulthna categodia
destacalLa banalidad del mal, una reflexién cinematografica
coral en torno al Holocausto que toma prestado el titulo del

1¢
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inquietante libro dédannah Arendt en torno @Adolf Eichmann

y que incluye peliculas deossellini Stanley Kramer o Claude
Lanzmann entre otros. En suma,

una programacion que auna el cine clasico con las producciones
mas recientes, ofreciendo un refugio para el cine de calidad, por
no decir, simplemente, para el cine.

La internacionalizacién de algunos de los contenidos producidos
por el CBA sigue su curso durante esta temporada, con la
inauguracion en Tokio de la exposicidkrqueologia de la
memoria reciente dentro del marco del Afio Dual EspaFapon,

la celebracioni siempre en colaboracion con la Fabricalel
Festival Efieen BuenodAires este otofio, y la exhibicion en Séo
Paulo de la celebrada muestraValter Benjamin.
Constelacionesprevista para la primavera de 2014.

El CBA mantiene otra de sus apuestas fuertes de estos ultimos
afos: la creacion de contenido cultural que pernanen el
tiempo a través de la publicacion de libros, revistas, catalogos y
documentales, o a través de la grabacion, edicion y difusion
electronica de algunas de sus actividades. Destacan esta
temporada los catélogos de las exposicioneSlain Chirino

y Arqueologia de la memoria recienteque, como viene siendo
costumbre, se colgaran integramente en el portal web del Circulo
para su libre consulta. También es de consulta libre y gratuita el
material audiovisual almacenado en la mediateca online, tanto el
procedente de la grabacion de actividades celebradas en el CBA,
como las producciones propias de piezas documentales. En este
capitulo, se estrenara y difundira el documental sobre la vida y
obra del ingenieroJavier Manterola, asi como la pelicula
Alfabeto Angelopoulos que se grabé con el cineastdeo
Angelopoulosa su paso por Madrid en 2008 para recibir la
Medalla de Oro del CBA. También se producird y montara una
pieza breve acerca de la actualidad de la novela como género, a

1<
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través de la reflexiomoral de escritores comBelén Gopeguj
Antonio Mufioz Molina, Luis Landero y muchos otros.

Las colecciones editoriales del CBA sumaran a lo largo de este
curso nuevos titulos que surgen, como siempre, a partir de su
programacion, con un libredisco depoemas dedohn Bergery

otro deBertolt Brecht, la recopilacion de las actas del congreso
sobrePierre Bourdieu, un libro colectivo acerca ddegel asi
como cuatro titulos mas de la colecciiopias La revista
Minerva también continuard su andadurat¢e@n papel como en
digital (www.revistaminerva.com). Y en esta temporada, como
novedad, el CBA lanzara su coleccion de libros digitales.

Finalmente Radio Circulo, la emisora de radio del CBA volvera

a presentar una parrilla cargada de contenidos clasusa de
ocio, ofreciendo una radio cultural de calidad que, gracias a la
emision por internet, alcanza gran difusion.

Un gran abrazo desde nuestra querida Espafia,

Félix José Hernandez.
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SYLVIA SLEIGH: LA MIRADA INOPORTUNA

SYLVIA SLEIGH.. Retrato de grupo de las artistas en
residencia (A.l.R.) 1977- 78.0Oleo sobre lienzo193 x 208,2
cm. © The Estate of Sylvia Sleigh

Sevilla, 27 de septiembre de 2013.
Querida Ofelia:

El Centro Andaluz de Arte Contemporanearesenta la
exposicion individual de la pintora Sylvia Sleigh, fallecida en
2010. Esta muestra esta organizada por el Centro Andaluz de
Arte Contempor 8neo, CAPC mu s ®
Bordeaux, Tate Liverpool, Kunst Halle Sankt Gallen y Stiftelsen
Kunstnernes Hus.

21
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Se trata de la exposicion mas completa de la pintora figurativa
Sylvia Sleigh celebrada hasta la fecha en Europa. Nacida en

Gales en 1916, la primera parte de la vida de la artista transcurrié
en los sombrios afios de las dos guerrasdmies hasta que a
comienzos de los afios 60 fijé su residencia en Nueva York, en un
mundo de gran optimismo cromatico y social. Sin embargo su
llegada coincidi6 con el momento de mayor dominio en el
ambiente artistico de una abstraccion de caracter fuente
masculino. Sleigh vivio y trabajo en Nueva York hasta su muerte
en 2010 a los 94 afos, y toda su vida se mantuvo fiel a la pintura
figurativa, desempefiando ademas un importante papel como
agente, retratista y defensora del movimiento feminista
neoyoquino de los 70, donde llegd a crear distintas asociaciones
de artistas mujeres que fueron decisiva en el desarrollo del
panorama creativo norteamericano de la época, reclamando desde
un trabajo politico, el papel de la mujer. Con todo, la suya fue a
veces una posicion ambigua, atrapada entre las categoéricas
concepciones de los mas decididos partidarios de la abstraccion y
las de cierta critica feminista. Sleigh ademas, reclamé la mirada
erdtica del retrato masculino, hasta entonces sélo contemplado
desde Epunto de vista femenino por pintores varones.

El papel crucial que Sleigh tuvo en el desarrollo de unos
lenguajes estéticos feministas y de género a partir de los afios 60
ha permanecido en una relativa oscuridad hasta hace bien poco.
Sin duda ello seandebido en parte a la celebridad de su esposo,
el también britanico Lawrence Alloway, conservador del Museo
Guggenheim de Nueva York e inventor del término Pop Art, y en
parte, asimismo, al aplastante predominio dentro del mundo del
arte de la abstraccide inspiraciéon masculina.

La obra de la artista ha recibido un amplio reconocimiento critico
en los ultimos afilos como resultado de recientes exposiciones de
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alcance internacional, como la pionera muegfmCK!: Art and
the Feminist RevolutigrMOCA, 2007. Gracias a la polifonia de
los intereses, referencias y fuentes de la pintora, asi como a su

genérica inoportunidad estética, siempre a contrapelo de la
practica abstracta corriente en la época, aunque también con
voluntad de existir conjuntamente rccel continuum de la
contemporaneidad, hoy se percibe a Sylvia Sleigh como una
figura significativa de la reciente historia del arte.

El retrato que hizo Sleigh del mundo del arte que tenia mas cerca
fue de naturaleza intima: los criticos, coleccionistaartistas
(hombres y mujeres) que presenta vestidos o desnudasan
siempre amigos suyos o de su reputado marido conservador de
museo. La de Sleigh fue una posicion inoportuna, formando parte
a un tiempo de la escena artistica neoyorquina y estaeda de

ella, dada su resuelta postura estética figurativa. En ese contexto
la perspectiva feminista de Sleigh, irritante y sumamente
personal, reclamaba un espacio innovador para la mirada de la
mujer y se alzaba en el centro de un discurso arrolladuo &n

el ambiente artistico de Nueva York como en diferentes centros
artisticos de todo el mundo, en torno a las cuestiones de jerarquia,
representacion y género. La obra de Sleigh adquiri6 una
relevancia que todavia hoy se manifiesta en los creadores en
ciernes.

El retrato tal como lo practicé Sleigh liberé a la pintura de la
rigidez de una mirada dominada por los hombres y abrié un
espacio para su propia mirada erotica mientras recalcaba la
importancia del didlogo contemporaneo con una tradicion
pictorica europea. Ademas de reinterpretar las poses y los
complejos juegos visuales que conocidos pintores antiguos como
Ingres, Manet o Velazquez asignaban a sus personajes femeninos,
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desarrollé también una forma de pintura historica mediante una
puntual doomentacion de su propia época y de los personajes y
estilos de esta. Se ha descrito este tipo de pintura como una forma
de Apintura del recuerdoo, pred

para quien el pasado es accesible a través de sus ecos en el
presentemientras que este ultimo es reforzado por aquel. Sleigh
también demostré6 un interés particular por el movimiento
prerrafaelista britanico de finales del siglo XIX. Su modelo
preferido, Paul Rosano, parece una reencarnacion contemporanea
de una de las musdavoritas de los prerrafaelistas, pero mas
significativo aun es que Sleigh compartia la fascinacién del grupo
por el disefio de interiores y la botanica y estructuraba sus
composiciones con parecida tension erotica.

La afinidad con los prerrafaelistas mesulta sorprendente
teniendo en cuenta que como jévenes rebeldes de su época
guebrantaron muchas de las convenciones pictoricas relativas al
retrato y modularon sus obras con las tensiones de una sociedad
victoriana en transformacién, obsesionada pgerdarquia social,

el género y la sexualidad. Rabiosamente intimista, la obra de
Sleigh se estructuré conscientemente como una personal puesta
en escena que funcionaba a través del gesto, el ornamento y la
decoracion. La forma tan sensual que tenia de abéadintura

al 6leo concedia gran importancia a los detalles. A veces toda la
superficie del cuadro estd densamente poblada, dando como
resultado una composicion de tigmatchwork en la que los
detalles animados e inanimados tienen a menudo una
trascendecia similar o determinan la presencia de todos los
demas. A estos Utiles se les asignaba un papel basico en la
construccién de una nueva historia representacional donde se
reflejaban de manera sensible los decisivos cambios de su tiempo
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y en la que la elstreza, la naturaleza, la colectividad, el espacio
social, el género y el papel del cuerpo en la sociedad se
conjuntaban para abrir una nueva dimension del discurso.

SYLVIA SLEIGH: LA MIRADA INOPORTUNAComisaria:
Katya GarcigAnton. Del 27 de septiembrée 2013 al 12 de
enero de 20140rganizanCentro Andaluz de Arte

Contempor 8neo, CAPC mus®e dobart
Tate Liverpool, Kunst Halle Sankt Gallen y Stiftelsen
Kunstnernes Hus.

Un gran abrazo desde la bella capital andaluza,

Félix Jog Hernandez.
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ONE TRUE ART: ¢ QUE ES EL ARTE?

Madrid, 29 de septiembre de 2013.
Querida Ofelia:

El proyecto queManuel Saiz(Logrofio, 1961) presenta en el
Museo Reina Sofia se inscribe dentroalénea de investigacion
abierta en sus ultimos trabajos. Se trata de un experimento
artistico cuyo objetivo es formular una definicion de arte o
reflexionar sobre las razones por las que esta tarea resulta
imposible. La obra invita a reconsiderar la nocide arte al
examinarla simultaneamente desde varias perspectivas que van
desde lo metafisico hasta lo politico.

La obra en si consiste en la videograbacién de una serie de
entrevistas de 30 minutos realizadas a 16 especialistas en arte
durante un acto kéerto al publico y su posterior proyeccion
permanente desde el 14 de octubre hasta la finalizacion de la
exposicion en enero de 2014.
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Aunque la idea de definir el arte cuenta ya con una larga
tradicién, este acto, lejos de ser una visibn panoramica de
distintas concepciones del arte, intenta poner en contexto
aspectos del arte que generalmente estan desconectados, con el
objeto de alcanzar una perspectiva singular. Asi, se abordaran
tematicas tan distintas como las diferencias entre el arte y la
culturao con otras disciplinas como la filosofia; la relacion del
arte con aspectos como la economia, la religion, la vida y la
muerte; su caracter transgresor, la relevancia de su utilidad
politica y educativa y como arma critica de resistencia y libertad;
el mercado y el mundo del arte; la subjetividad o la necesidad de
objeto, etc.

El interés principal de este formato es crear una situacion en la
qgue un flujo concentrado de ideas y una interaccion agil entre las
diversas posturas genere un sentido especifisb como una
correspondencia especialmente intensa entre el publico y el
contenido de las entrevistas.

El acto parte de la creencia del artista de que el término «arte» se
utiliza en la actualidad con una profusion inapropiada y de que es
urgente recugrar su esencia y especificidad. A juicio de Manuel
Saiz, esto sOlo se puede lograr mediante el uso de un formato
muy exigente y poco convencional que sea capaz de eludir
caminos trazados.

El orden de intervencion y la secuencia de las preguntas dirigida
a estos especialistagntre los que figuran filosofos, criticos,
comisarios y artistashan sido preparados cuidadosamente
durante un afio y persiguen enfocar la atencion en la cuestion de
la naturaleza y especificidad del arte.

Para la produccion dekto el artista ha contado con un equipo de
investigadores jovenes, con los que ha estudiado el trabajo de los
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invitados y preparado las preguntas. Este equipo esta formado por
Steven Cuzner, artista, escritor y profesor, Julia Moritz,
historiadora del e y tedrica de la cultura; Fatos Ustek,
comisaria y escritora; y Tom Vandeputte, profesor universitario y
escritor.

Manuel Saiz: One True Artl6 respuestas a la pregunta qué es el
arte. Del28 de septiembre de 2013 de enero de 2014Museo
Naciona Centro de Arte Reina Sofia de Madridoordinacion:
Natasha Goffman.

Un gran abrazo desde nuestra querida Espana,

Félix José Hernandez.
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LA REAL ACADEMIA ESPANOLA CUMPLE 300 ANOS

La Reina de Espafa inabhgad, oh
exposicion que

conmemora los trescientos afios de la Real Academia
Espafiola

Madrid, 27 de septiembre de 2013

Querida Ofelia:
Acompafiada del ministro de Educacion, Cultura y Deporte, José
Ignacio Wert, y el director de la RAE, José Manuel B&entre
otras autoridades la Reina Sofia ha inaugurado en la Biblioteca
Nacional de Espafia la muesttza lengua y la palabra.
Trescientos afios de la Real Academia Espail@avés de mas
de tres centenares de piezas procedentes de los fondos
bibliograficos y una seleccién de obras artisticas, esta exposicion,
coorganizada por Accion Cultural Espafiola y la Biblioteca
Nacional, presenta un recorrido por su historia y las figuras
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ilustres que integran la Academia. Dividida en siete apartados
relacionadogntre si, la muestra recoge pinturas, retratos,

grabados, objetos, joyas bibliograficas y tesoros incunables vy
permanecera abierta hasta el proximo 26 de enero.

Ver video del act@n:
http://www.youtube.com/watch?v=aSBWG6j3RTns

Un gran abrazo desde nuestra querida Espana,

Félix José Hernandez.
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HANS RICHTER. LA TRAVERSEE DU SIECLE

Hans Richter, Photogramme Vormittagsspuk [Fantdmes avant
déjeuner], 19271928 .Film cinématographique 35 mm noir et

bl anc, silencieux, 56 240 . Cen
doéart moder ne, Pari s E Hans Ri
Rythme 23, 1923.

Paris le 25 septembre 2013.

Léexposition suit unrafqgsdiméaire etr s ¢

circulaire, qui reprend anal ogi
filmique monté en boucle. En effet, la traversée de Hans Richter
est marquée par la répétition : il refait les mémes oeuvres,
prol onge | es pgaide éalspdars leslannédsd a v
1920 et rapporte sa propre histoire sous la forme de livres et
doexpositions. La boucl e est boc
avoir ®t® | 6un des artistes maj
en en ®crivant | 6histoire.
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En 1916, kns Richter, &gé de 28 ans, arrive a Zurich. Tout juste
sorti de | 6htpital militaire oY%

grave blessure, il représente dans des dessins obsessionnels des
cochons dévorant des cadavres ramenés du front. Hans Richter
rencontre alors Jean Arp, Marcel Janco et Tristan Tzara. Zurich
devient une « ile au milieu du feu, du fer et du sang » et le foyer

de Dada. La r®volution ° Itaquel
il, « un mouvement artistique au sens traditionnel du;motc 6 ®t a i
un orage qui ®cl ata sur | 6art
So6i | sbassocie " |l a revue Die A
aux protestations contre le caractere meurtrier du conflit, sa mise
en cause de | 6or dr e peinhdaeh bu C C
crépuscule, des Portraits visionnaires ou il laisse la couleur
sO®panouir et |l e hasard sobéexpri
| 6encre ses T°tes dadas, gui '

simplification des formes et la rapidité du geste. €stirie en

noir et blanc, instaurant un rapport positifnégatif, annonce ses
futures expérimentations dans le champ alors compléetement
ouvert du cinéma, que sa rencontre avec Viking Eggeling doit
fortement faconner.

€ | 0issue de | a cdceRidhterserenda@i r ®
République des Conseils de Munich qui vient de voir le jour. Il
assiste au déversement de violence qui met fin a la révolution
spartakiste. Cette section présente également la collaboration de
Hans Richter avec Viking Eggeling. If& consacrent alors a la
représentation du mouvement et a la problématique de

| apparition et de | a disparit
grands rouleaux séquencés. lls parviennent ainsi de la peinture a
| 6i mage a-dem®e &t | 0 e&ypadempsauiei on
Hans Richter nomme | a ¢ quatr.i
constitue le versant le moins repéré du mouvement dada : Rythme
21 (1921) et Rythme 23 (1923), reposant sur un agencement
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abstrait de rectangles et de carrés rythmiquemesrhal, entrent

en r®sonnance avec | 6esth®tique
carrefour des avaigardes, Hans Richter montre comment le
mouvement dada réconcilie subversion politique et formalisme,

i nvitant - penser | 6 hiosdnreée.r e
Lééexposition met ai nsi en rel a
mouvement De Stijl (Gerrit Rietveld, Georges Vantongerloo,
Theo van Doesburgé) et cell es
Raoul Hausmann, Marcel Janco, K

De 1923 4 192 , Hans Richter publie | ¢
de la section suivante, et dont le titre, constitué de la premiere
lettre de Gestaltung (la forme), est d0 a El Lissitzky, tout comme

le jeu typographiqgue des deux premiers numeéros. Tout en

s 6 i ns cans lg disannendent des revues des années 1920
auxquelles Hans Richter participe, de Ma a Contimporanul, G se
distingue par le large spectre de ses contributeurs (Jean Arp,
Constantin Brancusi, Werner Gréaff, Raoul Hausmann, Piet
Mondrian, Ludwig Mies vanelr Ro h e, Kurt Schw
gue par | 6®t endue des probl ®mat
vétements a celle des immeubles, en passant par celle des lettres
et des moteurs. G se penche aussi bien sur le role de la « poésie
conséquente » que sur cetli cinéma, évoquant ce qu'il a été
comme <ce qubiille dproiar numaro,tsobrénmente
intitul® ¢ Film e, tenant |ieu
Une couverture de G reproduit une composition de Kasimir
Mal ®vi t ch, C 0 n sottanttdan® ke cial, pr@der@éne n t
en contrepoint ddoune vue a®ri e
Bauhaus, Kasimir Malévitch a confié a Hans Richter la mise en

mouvement et | e d®pl oi ement dan
supr ®mati stes. Son rappdébf foirc
Hans Richter | e sc®nario quoil

perdu mais exhumé bien plus tard, il sera réalisé a la fin des
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années 1960 par Hans Richter-taP me , aid® doArn
Léensemble de ce projet est pr®

La position prééminente acquise par Hans Richter au sein du
Ci n®ma -gdabradvea,ntl 61 mpact de ses
1920, telles que Filmstudie (1926), Inflation (1927928),
Vormittagsspuk (1928) ou Al l es
concevoi |l a section f i |AmMm gndédotode |
organisée a Stuttgart en 1929. Calieconstitue une histoire
décloisonnée du cinéma, étonnamment étendue aux domaines du
film scientifique et expérimentdl dont le visiteur peut voir a
quels états deal photographie elle faisait écho ; une vision
militante également, illustrant et défendant le réle social du film,
prolongée dans le livre Filmgegner von heuteilmfreunde von
morgen, que Hans Richter fait paraitre a l'occasion de

| 6exposition.

Au débu des années 1930, Hans Richter tente vainement de
tourner en URSS un film antinazi, Metall. Se sentant menacé en
Allemagne, il se réfugie en Suisse puis en Hollande ou il vit de
conf ®r ences et de films de c¢om
sevoitinchs dans | 6exposition doboart
par les nazis. On ne sait pas grahdse de ces années de rupture

et doi solement au cours desquel
furent détruites. Emigré aux Etdiis aprés étre passé par le

Chili, Hans Richter recommence a peindre : il réalise alors de
grands roul eaux ponctu®s de col
de peinture doéhistoi rl846) ou bat i t u
Libération de Paris (1945).

La section suivante montre comment Hans Riclreforme a

New York | e cergecaredeb,r i's ® 6doec cl absai

réalisation du film Dreams that Money Can Buy (198047),
dont les séquences sont dues a Marcel Duchamp, Max Ernst,
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Fernand Léger et Man Ray, Hans Richter y apparaissant lui
m>me en Homme bl eu, déapr s | e
| 6®poque zurichoise auquel i
une esthétique de la répétition et de la réactivation des formes.

Simultan®ment , alors quodiion for
doartistes et de cin®astes gr Oc
nda de cesse de t®moigner du mo
dans Dadascope (1956961), recompose des oeuvres détruites,
rédige des mémoires et écrit une histoire du mouvementla,Da

art et antiart (1965). Enfin, il consacre a Dada une vaste
exposition entierement constituée de reproducti@zja 1916

1966 qui sera présentée dans le monde entier.

Déabord pr®sent ®e au Los Angel e
titre Hans Richter. Rencontreslu 5 mai au 2 septembre 2013,
cette exposition sera présentée au MarropiusBau de Berlin

du 27 mars au 30 juin 2014.

Félix José Hernandez.
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ALEJANDRA RIERA POETIQUE(S) DE
L6I NACHEVEMENT

Madrid, 29 @& septiembre de 2013.
Querida Ofelia:

El proyecto que Alejandra Riera (Buenos Aires, 1965)
desarrollara dentro del programa Fisuras se basa en su
investigacibn sobre el proyecto inacabado de la cineasta
experimental, coredgrafa, bailarina, poeta y es@iMaya Deren
(19171961).

Riera toma como punto de partida algunos escritos, fotografias,
correspondencia y otros documentos de Deren, y la pelicula que
no terminéDivine Horsemen. The Living gods dhiti (1947
1954), con el objetivo de comprender il@aplicaciones poéticas y
politicas de la decisién de la cineasta de abandonar su obra.

Después de la muerte de Deren, en los afios setenta, la cinta
Divine Horsemen. The Living gods of Hdite editada a modo de
documental convencional por Teiji Ito, 8ltima pareja. Una de
las intenciones de Riera con este proyecto es analizar el resultado

3¢



Desde las orillas del Sena

de ese documental y devolver al proyecto de Deren su condicion
de inacabado.

Alejandra Riera vive y trabaja en Francia desde 1B88tique(s)

de | 6i n aselmwadrandentro del proyecto mas amplio
denominaddEnquéte sur le/notre dehgren el que trabaja desde
2003. Su trabajo de investigacion artistica se basa sobre todo en
la fotografia y el cine, asi como en sus relaciones con la escritura

y la historia.Su obra se ha podido ver en dOCUMENTA (11 y

12) o en la Fundacié Antoni Tapies de Barcelona. Actualmente
imparte clases de cine y practicas documentales en la Ecole
NationaleSup ®r i eur e dOoArt de Bourges

Alejandra Riera Po®t i qgue éwfentbet 24 dei nac
septiembre de 2013 al 6 de enero de 2014. Museo Nacional
Centro de Arte Reina Sofia de Madrid.CoordinacionTdemara

Diaz.

Un gran abrazo desde nuestra querida Espania,

Félix José Hernandez.
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EL CIUDADANO PARANORMAL DE GA BRIEL
ACEVEDO

)

: — 9
CIUDADANO

PARANORMAL

‘\ LB - ’

Madrid, 29 de septiembre de 2013.
Querida Ofelia:

Gabriel Acevedo Velarde (Lima, Perd, 1976) presenta en el
Museo Reina Sofia un proyecto realizado ex profeso para el
programaFisuras, un programa del Museo dirigido a tomelr
pulso a las tendencias méas actuales. Continuando con la linea
abierta en sus anteriores trabaj@@udadano Paranormalse

sirve del relato televisado de experiencias paranormales en
edificios oficiales de Perd como recurso audiovisual para analizar
y crear narrativas sobre el espacio intermedio entre institucion y
subjetividad individual. En el plano politico, el nuevo trabajo de
Acevedo Velarde busca generar debate sobre el rol del estado y la
cultura en el contexto del capitalismo contemporaneo,
centd@ndose en la situacion particular de su pais de origen, Perd,
en donde se conjugan ciertas particularidades postcoloniales.

A través de dos salas complementarias (Espacio Uno y Sala de
Protocolo), el artista peruano reflexiona en torno a la presencia
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fantasmaldel Estado y de un mercado autoritario. El Espacio
Uno recibe al espectador con la s&iaema sincopad(2013),

un conjunto de placas identificativas grabadas que, con un corte
cercano al arte 6ptico y cinético, convierten ese primer entorno e
un espacio de transicion similar al existente en las antiguas salas
de cine, como vestibulos y taquillas. Se trata de la primera
instancia intermedia entre el individuo y el discurso expositivo,
referencia indirecta a aquello que media entre el ciudadano
espectador y el Estadgspectaculo, entre la politica ystlow la
television, la arquitectura del poder, el funcionariado publico y
los establecimientos comerciales.

Una vez dentro del Acubo negro
elegir su lugar entre @ersos asientos utilizados a lo largo de la
historia del Museo Reina Sofia (sillas de oficina), exhumados por
Acevedo Velarde de los almacenes para esta sala de proyeccion.
Ciudadano Paranormal2013) es tanto el titulo de la exposicion
como el de la piezarincipal del proyecto, un video de 60 min. de
duracion que simula el formato de un programa de television
basado en entrevistas a testigos de supuestos fenémenos
paranormales en edificios oficiales de Peru.

El programa, que establece la narrativa quiclda toda la
muestra, se compone de una secuencia de entrevistas realizadas
por una reconocida personalidad de la radio peruana y que
también es una autoridad en asuntos paranormales, el Dr.
Anthony Choy. Los entrevistados son empleados reales de
instituciones peruanas (la Corte Superior de Justicia, la
Defensoria del Pueblo, el Ministerio de Economia y Finanzas, el
Ministerio de Trabajo, el Palacio Nacional de Justicia, el Palacio
Legislativo del Congreso de la Republica y el Registro Nacional
de Identficacidon y Estado Civil) que narraran diferentes historias
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de fendmenos paranormales que supuestamente han sucedido en
dichos edificios.

El filme, junto al relato de experiencias paranormales en edificios
oficiales, muestra ebff, aquello que ocurreante la camara
durante los cortes publicitarios: toda una dimension perdida en
las emisiones televisivas, que desvela su naturaleza construida y
artificial. El espacio del plat6 muestra su aspecto precario y
carente de sentido arquitectonico sin la preisede una narrativa

y un montaje que lo normalicen para la mirada.

La television, la herramienta mas eficaz del poder desde
medi ados del siglo XX, s e h a
fant asmal o0, basada en una narr e
carnavalese de lo real a través de estudiadas estrategias de
montaje y escenificacion. En este sentido, el artista plantea que la
conexion entre medio y mensaje (television y programa de
contenidos paranor mal es) sugi e
f ant as ma lidamenteptrarespaemed pero intangible, que
aparece y desaparece. Para Acevedo Velarde, el espectaculo
televisivo revela de esta forma los sintomas de una ausencia:
encontramos la arquitectura pero no la institucion, mientras
funcionarios publicos sirven déudoso mediador entre ese
espectro del Estado y el ciudadsegpectador. En este punto, el
artista sugiere una pregunt a: |
Estado?0 que encuentra @liergeunas
secreto(2013), situado en la Sala Beotocolo.

Al igual que el resto de obras de la muestra, esta pieza esta
motivada por la necesidad de exorcizar a fantasmas que habitan
en la dimension intermedia entre el individuo, el mercado y el
estado. En concreto, Acevedo Velarde realiza en edeo\de 4
minutos una recreacion no literal de los rituales que realizaba
Sendero Luminoso en las céarceles, a finales de la década de los
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ochenta. El artista reemplaza los uniformes maoistas utilizados
por este grupo guerrillero por un vestuario semejaintilizado

por los empleados de una cadena de supermercados muy
conocida en Pera.

En el planteamiento de este video, Acevedo Velarde se basa en
las tesis de diversos analistas peruanos que mantienen que el
reciente crecimiento econémico de su paisesth acompafado

por un fortalecimiento institucional, lo que produce la impresion
de un progresivo desvanecimiento del Estado. Simbolo de cémo
el boomecondmico y el consumo provocan efectos inesperados,
los empleados del supermercado dEliente secretp
exquisitamente uniformados, muestran un servilismo disfrazado
de patriotismo entusiasta que hace asociar su imagen y sistema de
trabajo a una sociedamblmena o a un ejército. Estan marcados
por una disciplina interiorizada y obediente. Sus rutinas lagmral

de aspecto marcial, quedan asemejadas en el proyecto de
Acevedo Velarde a una suerte de catartico ritual colectivo que
anula la individualidad.

Se trata de dos polos del discurso utopico que sin embargo se
expresan de formas practicamente igualest ®o lado, la
propaganda institucional actual y, por otro, las coreografias
rituales modernas de los afios sesenta, de las que el grupo
subversivo Sendero Luminoso en los ochenta seria un ejemplo
peruano, a la vez anacrénico y premonitorio.

Para el artistalo interesante es justamente el espacio intermedio
en donde conviven el delirio utdpico con el consumismo, la
nor malidad institucional con |
con la institucional.
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Gabriel Acevedo Velardenacié en Lima, Perd, en 1976la
trabajado en Ciudad de México, Sao Paulo, Nueva York y Berlin,
donde reside en la actualidad. Desde que irrumpio en el panorama
artistico peruano en 1999, ha desarrollado una carrera expositiva
de caracter internacional marcada por una ingente obra

gréfica, videos, animacion, objetesculturas y performances.
Entre sus exposiciones individuales cabe dest@uarum Power
(Museo Carrillo Gil, México DF),Cone Flow (Modern Art
Museum at Fort Worth)Art pieces(Galeria Arratia Beer, Berlin)

y Fotocopas de 1999 (Galeria Leme, Sao Paulo). Ademas, ha
participado en varias exposiciones colectivas, como en la Trienal
de Guangzhou,AutoKino (un proyecto de Phil Collins,
Temporare Kunsthalle, Berlin), la Bienal de Lyon (2011) o la
Bienal de Sao Paulo (201@ntre otras.

Gabriel Acevedo Velarde: Ciudadano Paranorr@dl. de
septiembre de 20183 6 de enero de 2014. Museo Nacional
Centro de Arte Reina Sofia de Madrid). Coordinacion de
Gemma Bayodn y Leticia Sastre.

Con gran carifio y simpatia desde la beltalya Madrid,

Félix José Hernandez.
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FOTOGRAFIA: FESTIVAL INTERNAZIONALE DI
ROMA

Roma, Piazza del Popolo. Foto © Félix José Hernandez.

Roma, B settembre 2013.

IMACRO-Museo d6Arte Cont e mgabsr ane
ottobre all 08 dicembre 2013 | a
Festival Internazionale di Romaromossad a Askeésorato alla
Cultura, Creativita e Promozione Artistica di Roma @agi
coprodottodal MACRO e Zéetema Progetto Cultura
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Dopo le ultime edizioni ospitate a MACRO Testaccio,
FOTOGRAFIA i Festival Internazionale di Roma, diretto da

MarcoDelogy si articola questodanno
solo gli spazi espositiv Sala Enel, Project Room 1 et\Mnneli
ma anche il Foyer, l 6 Audi toriu

Cinema, sono teatro del Festival, al fine di creare una vera e
propria piazzal/piattaforma di esposizione, presentazione e
discussione intorno alla fotograf linguaggio artistico sempre
piu centrale nel dibattito contemporaneo.

Festival che prolunga anche il periodo di aperiudi oltre due
mesi in questa ediziong in linea con il progetto del Museo
rivolto alla valorizzazione, promozione e diffusioneelld
fotografia contemporanea nelle sue diverse forme e linguaggi.
Altra novita e la creazione di un comitato scientifico composta da
Eric de Chassey Tim Davis, Marco Delogu, Bartolomeo
Pietromarchi, Guy Tillimy con lo scopo di sovrintendere e dare
dellelinee guida al Festival.

Temadella XlI edizione € VACATIQ sospensione e assenza in
fotografi a, per riflettere sulll
della disciplinai anche in relazione alle nuove tecnologjesul

concetto di sottrazione e sulrdme tra la fotografia e le altre arti.
Afattraverso | e i mmagini cerchi a
continueremo a vedere i n unoer
centralita della fotografia, indaghiamo nuove e vecchie assenze.
Ora che abbiamo bisogrdh punti fermi e che la fotografia puo
spaziare anche in terreni non reali, ci interroghiamo su cosa cCi
manca o di cosa sentiremo | a m
significa capire sin dove puo arrivare la sottrazione, e quindi la
fotografia stessa, ragmnare sul confine tra la fotografia e le altre
arti. Léoassenza S i i ntende gu
fotografici ormai superati dove la priorita era data al soggetto
fotografato ed il ruol o del Il 6i m
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Questa edizionerpsenta i protagonisti piu rappresentativi della
scena internazionale del 2013, tra c®atrick Faigenbaum
nominato a giugno vincitore del prestigioso premio Henri Cartier
Bresson; Adam Broomberg & Oliver Chanarinvincitori del
Deutsche Prize a Londraeihgiugno 2013; le personali di due
grandi fotografi italiani comePaolo Pellegrine Guido Guidi;

| 6 0o ma g@idi Gianauzzie alla sua casa editrice Trolley
Books; Tim Davis a cui ~ Xltedizicae della f i d
Commissione Romail grande lavoro amuale sulla citta che ha
visto coinvolti, tra gli altri, autori quali Josef Koudelka, Martin
Parr, Graciela lturbide, Alec Soth, Guy Tillim e lo scorso anno
Paolo Ventura. Anche le opere di Tim Davis realizzate per la
Commissione Roma entreranno a far @adella collezione
permanente del Museo, che si riconferma come luogo di
riferimento per tutte le realta che si interessano di fotografia in
citta.

a)

Importante il coinvolgimento di critici qualGerry Badger
Joshua ChuangSandra S. PhillipsSujong Songe Francesco
Zanot Si rafforza anche la collaborazione, nata fin dalle prime
edizioni del Festival, con leAccademie stranierepresenza
fondamentale per la ricchezza culturale della citta.

In programma inoltre sette lecture che vedono protagonistilitra g

altri, Patrick FaigenbaumGuido Guidj Michael Mack Leo
Rubinfien e Jeff Wall. Ricchissimo il programma che vede la
partecipazione di circa00 fotografj I'esposizione di piu d2.000
fotografie e oltre 100 tra mostre, lecture, book signing, concorsi
letture d i portfoli o, wor kshop e un
indipendente e selfpublished

Anche questdéanno, come nell e ul
collaborazione comepubblica.itper coinvolgere attivamente un
pubblico sempre piu vast8ara indetto un concorso aperto ai
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lettori sul tema del Festival e le fotografie saranno in mostra al
MACRO nell 6ul ti ma setti mana de
della chiusura sara nominato il vincitore del concorso.

Il Museo pubblichera ueatalogo edito da MACROQuodlibet,

in doppia lingua italiano e inglese, che comprende, oltre a un
ricco apparato iconografico, una rilevante documentazione di
approfondimento al Festival. In catalogo i testi dei curatori di
tutte le mostre al MACRO e schede dedicate singole mostre
del Circuito. Novita di questa edizione sono inoltre la sezione
dedicata agli Incontri di FOTOGRAFIA e quella di
approfondimento sulle case editrici coinvolte nel Festival.

FOTOGRAFIAT Festival Internazionale di ROMEACATIO.XII
edizione.Direttore artistico: Marco Delog#pertura al pubblico:
5 ottobrei 8 dicembre 2013. MACRO,via Nizza 138, Roma.

Félix José Hernandez.
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MARIO CARBONE, IL FORTOGRAFO CON LA
MACCHINA DA PRESA

Roma, 30 settembre 2013.

Aconclustme del |l 6esposi zione ql v ol
Carbone Emilio Gentilini 19521 9 8 50 , mer col ed?3
ore 16:30 si svolgera un incontro dedicato al fotografo
edocumentarista Mario Carbone.

Sara presentato per la prima volta a Romalatumentario
dedi cato al Maestro e r ®aibi zza
Carbone, il fotografo con la macchina da prés& 0 6 ) . 1 f
sintetizza il lungo percorso professionale ed artistico di Mario
Carbone che, attraverso le fotografie e i documentari, h
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ricostruito la storia sociale, culturale ed artistica del nostro paese,
dalla fine degli anni Cinquanta ai nostri giorni. A seguire sara
proiettato il cortometraggiodi Donatella Occhiuzzi e Giuseppe
CastelliQuesto e Marig¢ 1 06 ) . S ar igerperPerbuigin t e
Mattera e il Curatore Responsabile del Museo di Roma in
Trastevere Silvana Bonfili.

Alle proiezioni seguiranno gli interventi di Manuela Fulgenzi,

giornalista photo editor e de
documentarista. A conclusioneldedb event o sar ™ pos
la mostra.

by

La mostra & promossa da Roma Capitale, Assessorato alla
Cultura, Creativita e Promozione Artistica Sovrintendenza
Capitolina.

Félix José Hernandez.
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IMRAN QURESHI . DEUTSCHE BANKOS
THE YEAR» 2013

.~
. L
. : -

Roma, 30 settembre 2013.

1 Museo doArte C e rDeuesche BBan n e a
consolidano la partnership avviata nel 2012 che porta in lItalia il
Premi o Deut sche B¥Wed&nigsnoséidentd i st
annuale rivolto a giovani artistthe si sono distinti per la
creativita e la significativita del proprio lavoro, e che si inserisce
nell e attivit™ di ambito cultur
su scala globale.

Dopo la mostra di Yto Barrada (settembrenovembre 2012),
gueshnhoail MACRO ospita il Vion
Imran Quresh{1972), artista pachistano, attualmente in mostra
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all a 55. Esposi zi one I nternazi
Venezia nell dambito de I 1i2fal az:
novembre 2013¢ al Metropolitan Museum of Art, New York (14
maggioi 14 novembre 2013).

L6esposi zi one, pri ma personal e
pubblica italiana, € a cura di Friedhelm Hutte, Responsabile
Gl obal e per | 6 Arte i n Deut scl

Pietomarchi. Inaugurata con grande successo ad aprile 2013
nella nuova KunstHalle di Deutsche Bank a Berlino (18 aprée
agosto 2013), la mostra sara al MACRI@l 25settembre al 17
novembre 2013

La ricerca di Qureshi é caratterizzata da una fusionedizione
e contemporaneita. Nelle sue opere, infatti, motivi e tecniche

tradizionali T ¢ 0 me |l anti ca pratica d
(sviluppatasi tra il XVI e il XVII secolo nel subontinente
i ndiano), gli ornamenti fotmer e al

ovali T convivono in modo indissolubile con un pensiero di
natura concettuale e con una pittura astratta contemporanea.

Il Pakistan & una presenza costante nei suoi lavori, non solo per
guanto riguarda | a tradi zistsone
infatti inserisce nelle sue opere osservazioni personali sulle
vicende storiche e sulla realta di oggi del suo Paese, che diventa
cosi emblema di problematiche universali, punto di partenza per
una riflessione che coinvolge religioni, culture e s@ciahche
lontane, ma vicine in una realta globalizzata.

Con un allestimento ripensato per gli spazi del Museo, saranno

esposte circa 35 opere e due interventisige ci f i ¢ i n ¢
esce dalla tela per affrontare e invadere lo spazio espositivo.
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Imran Qureshi nasce a Hyderabad, Pakistan, nel 1972.
Attualmente vive e lavora a Lahore in Pakistan, dove insegna
pittura miniaturistica presso il National College of Art della citta.
Tra le mostre personali piu recenti si segnalano: Metropolitan
Museum & Art, New York (2013); Deutsche Bank, KunstHalle,
Berlin (2013); National College of Arts, Lahore (2013);
Chawkandi Art, Karachi (2010); Rohtas 2, Lahore (2010); Pao
Gallery, Hong Kong (2010).

Léoartista ha parteci pat @onal, nume
tra cui: Biennale di Venezia (2013); 18th Biennale of Sydney
(2012); Sharjah Biennial 10 (2011); 3rd Tessaloniki Biennale of
Contemporary Art, Thessaloniki (2011); Singapore Biennale,
Singapore (2006). Roma, settembre 2013.

Félix José Hernandez.
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ESCALA EN BARCELONA DEL COSTA
VOYAGER

Barcelona. Claustro de la Catedral. © Félix José
Hernandez.

Mar Mediterrdneo, 29 de julio de 2013. Dia de Santa
Marta.

Hoy amanecimos en el puerto de Barcelona, capital de Catalufia.
El autobus nodlevd desde el muelle en donde anclé el Costa,
hasta la Plaza Carbdn, situada a und®0 metros del
monumento a Cristébal Colon.
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Barcelona, que con sus tres millones de habitantes es un puerto
dominante del Mediterrdneo septentrional, tambséce de

una de las Universidades mas acreditadas e historicas del mundo,
centrocomercial riquisimo y sede de actividadaedustriales
determinantes para la economia no soOlo de Catalufia, sino
también de toda Espafa.

En efecto, los catalanes han reivindicagsde siempre, frente al
resto de las regionesspafiolas, una peculiaridad que hunde sus
raices en el dominio que Barcelona ejercio durante al menos
cuatrocientos afios, tanspbre los acontecimientos politicos
de la monarquia espafiola como sobre los acontentos
comerciales europeos.

La fortuna de esta ciudad, de forma parecida a lo que les sucede
a Génova y a Venecin el periodo medieval, debe atribuirse a

las actividades del puerto, en Barcelona nacieron los primeros
astilleros espafiolefiprecieronlos bancos, y los comerciantes
catalanes, durante una buena época, se contaron entre los mas
potentes del mundoonocido. Para Barcelona, el mar es una
cosamuy seria, a los letrados catalanes se debe la redaccién del
primer cédigo de leyemaritimas de Hropa.

Barcelona, a pesar déaber atravesado algunas crisis
econdmicas pasajeras, confirmo su liderazgondmico también
durante el siglo pasadogon la aparicion de las grandes
industrias, hasta llegar al inicio del milenio gozando de una
posicion muy aventajada con respecto atras ciudades
espafiolas, posicion confirmada también por la celebracion de las
Olimpiadas, que han supuesto paf@atalufia grandes
inversiones en estructuras por un gran valor. Gracias a todas
sus facetas de interés, Barcel@@aha convertido
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en una de las ciudades culturalmente mas vivaces del
Mediterraneo. Emsus calles, y en particular en $amosisimas
Ramblas, se respira un auténtico culto por el arte callejero.

El centro universitario ha reunido a muchisimos jévenes
euopeos, que han traido con ellos el artderground, la musica

y los locales abiertosicluso durante toda la noche. Es una
ciudad espléndidamente cosmopolita que ofrece guan
numero de atractivos turisticos.

Barcelona es espléndida también por el mamar que ofrece
desde sus alturas. En eséntido, la perspectiva mas bella es la
gue ofrece la colina del Montjuic, que acoge el famoso
autodromo de Formula 1, gran padte la Ciudad Olimpica, el
Pueblo Espafiol y el Museo Mird.

El Barrio Goético es el nleo masantiguo de la ciudad,
dominado por legrandiosa mole de la catedral. Aqui tiene su
sede el Museo Picasso de Carreivimtcada, el mas rico del
mundo en cantidad d#bras del gran maestro.

El puerto, con un trafico de mercancias que roza losilkihes
de toneladas, sencuentra a un paso del centro y hasta él se
llegaatravesando las caracteristicas Ramblas.

El lugar de culto religioso por excelencia es Qatedral,
dedicada a Santa Eulalia, patratela ciudad, aunque la iglesia
mas conocida&s, sin lugar a dudas, la Sagrada Famdi@ano y
simbolo de la ciudad deBarcelona, meta de visitantes
provenientes de todo el mundo, considerada por muchos uno de
los monumentos mas extraordinarios construidos por el hombre.
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Se trata de una imponenitgesia neogotica, concebida tomando
como modelo las grandes catedrales medievales y realizada en
estilo modernista, la version catalana del Art Nouveau. Se
encargd el proyecto y la realizacion de la obra al célebre
arquitecto Antoni Gaudi, que en aqudfaoca tenia poco mas de
treinta afios y que se dedicé a ella hasta su muerte arrollado por
un tranvia.

Iniciadas en 1882, las obras contindan aun hoy siguiendo las
ideas del gran Gaudi. Pudimos asistir@irecto ala realizacion

de una de las obras maes de la arquitectura mundial.
Admiramos las dos fachadas ya terminadas (la de la Natividad y la
de la Pasion) ylenterior de la iglesia, donde expertos artesanos
estan dando vida a una olana continua evolucion.

Proseguimos hasta el Parque Gulettaoobra inacabada del
genialGaudi. Fue concebido, a principios del siglo XX, como un
futurista barrio residencial. El proyecten su época, no tuvo el
éxito esperado, por lo que se interrumpieron los trabajos de
realizacion delmismo, pero entre tantd@zaudi ya habia dado
vida afortunadamente, a una obra inimitable camplias
alamedas, bancos y esculturas con formas sinuosas y revestidas
con teselas de ceramica delores, todo ello en puro estilo
modernista. Concluimos el recorrido con la Casa Milas ma
conocida con el sobrenombre dea Pedrera. El edificio
representandudablemente la obra mas madura de Gaudi y destaca
por sus miles de detalles revolucionariosvigionarios, que
atestiguan su extraordinaria creatividad.

Entre las anécdotas que te goecontar sobre este dia pasado en
la bella y celebre ciudad que hemos visitado unas diez veces,
estan las siguientes:
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En el impresionante paseo de la Rambla, sélo han dejado bancos
para sentarse en lo alto de ella, donde se encuentra con la Plaza
de Cadlufia.

Tuvimos que pagar para entrar en la Catedral, pero cuando
haciamos la fila para entray pagar cuatro euros y medien mi

iglesia preferida de la ciudad, la de Santa Maria del Mar, ocurrid
algo indignante: un viejito pidié permiso para entrarchaca de

la taquilla le dijo que fuera a la hora de la misa, pues en ese
momento la entrada era gratis. El anciano expreso que él no era
un turista, que vivia en el barrio y necesitaba rezar. La antipatica
chicale contestdi puesemese YokRdg@gdt endr 2 a
Jesus que llegar aqui con un latigo paexpulsar a los

mercaderes del tempio. El'la me | anz:- una |
yrespondi6fia ust ed n oAnté aquelloreprespohda O .
Nfesta i gohseusda en elfsigle X1V por los mads y los

pobres de la ciudad con sus modestos medios, frente a la riqueza
despampanante de la aristocracia ydarguesia que construian

la fabulosa catedral gética y ahora usted impide a un anciano
gue pudiera ser su &b lineth @ q
decimeiiqu2t ese del medi o y deje |
e n t rNog fdimos sin visitar la iglesia.

Almorzamos en la cafeteria del Corte Inglés de la Plaza de
Catalufia. {Como nos gusta esa tienda! Después fuimos a hacer
algunas compras en ellaniémpleado se acercé a nosotros y me

d i j aaballerd, Vd. corre el riesgo de que le arranquen esa
camara fotografica que lleva colgando del cuello al pasear por el
casco hist-rico, | Le di asugeatiasg uc e d e
meti la camara en el graoolso que siempre me acompafa
cuando viajo.

Dimos un gran paseo por las calles comerciales paralelas a La
Rambla hasta llegar a la estacion de autobuses para regresar al
barco.
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El barco zarpd para recorrer las 273 millas nauticas que nos
separan de latilna escala, en la ciudad francesa de Villefranche,
en donde anclaremos al alba.

Tuvimos una Cena de Gala de despedida y como es el santo de
mi esposa Marta, ofreci champagne y brindamos con las dos
parejas que nos acompafan en la mesa cada noche.

Te reproduzco a continuacion el mend de esta Ultima cena a
bordo del Costa Voyager en el Restaurante Selene:

Diner de Gala

Crevettes grillées, riz aux petits pois et sésame

Mousseline de poulet, salade de pomme et pain toasté aux noix

Salade caprese de tate, mozzarella et basilic

Consommé de boeuf, carottes et courgettes
Risotto aux fruits de mer

Trofie a la sauce pesto et pommes de terre

Daurade fraiche entiére, carottes et pommes de terre persillées
écrasées

Boeuf réti dans son jus, pomme de teatefour a la
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creme aigre

Cochon de lait réti a la moutarde, courgettes et pommes de terre
roties
Friand farci aux légumes, sauce au fromage

Laitue romaine, Trévise, tomate et mais
Assaisonnement au choix : italien, Blue Cheese ou « Mille
lies »

Sélection de fromages italiens et internationaux:
Fontal, Gorgonzola, Pyrénées
accompagnés de crackers, pain aux noix et raisins secs.

El espectaculo de hoy déhéatre Alexandre Le Grande llamo

A Si mp | Be sTthoasistio en un recital de la guapisima y
carismatica cantante Angela Benn, cuya bella voz interpretd
canciones célebres.

A continuacioncomenzd | nv i t at i o baile'queldaré d a n
hasta la media noche, cuando como de costumbre los jévenes
comenzaron su fiesta enllasco Anemos Sky Bapnfi kes
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notes de | a nuito.

Como sabemos que mafiana regresaremos a casa, Yya
comenzamaos a pensar en nuestro proximo viaje.

Un gran abrazo desde el Mediterraneo con gran carifio y
simpatia,

Félix José Hernandez.
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TRAVESURAS DE LA NIN A MALA

Travesuras de la nina mala

Mario
Vargas Llosa

PREMIO NOBEL 2010

Paris, 30 de septiembre de 2013.
Querida Ofelia:

6(
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Acabo de leer la bella novela del gran Mario Vargas Llosa, que
desde hace tiempo estaba en la piramide de libros que tengo en
«lista de espera para ser leidos. Me gusté mucho, como todo lo
gue ha escrito ese digno representante de las letras de Nuestra
América y gran amigo de la Libertad no sélo de Cuba.

Uno se puede preguntar: ¢ Cual es el verdadero rostro del amor?

Ricardo ve cumplido, a unaled muy temprana, suefio que en
su Lima natal alimenté desde que ten& de razonvivir en
Paris. Pero el reencuentro cam amor de adolescencia lo
cambiara todo. La jovermconformista, aventurera, pragmatica e
inquieta, loarrastrara fuera del pggfio mundo de sus ambiciones.
Testigos de épocas convulsas y florecientes en ciudzates
Londres, Paris, Tokio o Madrid, ambos pergema&eran sus vidas
entrelazarse sin llegar a coincidir del todo.

Entre lo comico y lo tragico, lareddidylaficc n, A Tr Anfsur a
ma | l@gea retratar al amor indefinibld,bue fo de mi |l car
ni fa mal ao. Pasi ciam azar ¢ destind, dobmya d a

disfrute. El erotismo que reina en las paginas donde Vargas Llosa
narra los encuentsacentre ambos protagonistas, llega a niveles pocas
veces alcanzados en las grandes novelas.

Por otra parte, los lugares citados en Londres, Paris y Madrid
ciudades que conozco bienpodrian dar ideas a los turistas, para
hacer un recorrido tras ldsiellas de esa pasion enloquecedora y
destructora entre Ricardo y | a
comentari o poco el egante, un ami

peruana. Pero si la describo a la francesa, podria decir que es: una
mujer que seesplaza por el mundo y la vida, a la basqueda de si
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misma, por medio de la experimentacion de engafos, encuentros y
desencuentros, sin ningun tipo de escrupulos.

Mario Vargas Llosa nacid en Arequipa, Perén 1936. Aunque
habia estrenado un dramaRuara y publicado un libro de relatos,
Los jefesgue obtuvo el Premio Leopoldo Alas, su carigesaria
cobrd notoriedad con la publicacion te ciudad y los perros,
Premio Biblioteca Brev€1962) y Premio de la Critica (1963). En
1965 aparecio su segda novela,La casa verdeque obtuvo el
Premio de la Critica y el Premio Imecional Rémulo Gallegos.
Posteriormente hpublicado piezas teatralfisa sefiorita de Tacna,
Kathie y el hipopotamo, La Chunga, El loto de hadcones, Ojos
bonitos, cuadroseios y Las mihoches y una nochegstudios y
ensayos (comda orgia perpetua, La verdad de las mentiras, La
tentacion ddo imposible y El viaje a la ficcionjnemoriagEl pez

en el agua),relatos (Los cacharos) y, sobre todo, novelas:
Conversacion ea Catedral, Pantaledn y las visitadoras, La tia
Julia y el escribidor, La guerra del fin del mundo, Histoda
Mayta, ¢Quién maté a Palomino Molero?, ligblador, Elogio de

la madrastra, Lituma en losAndes, Los cuadernos de don
Rigoberto, La Fiestadel Chivo, El Paraiso en la otra esquina,
Travesuragle la nifla mala y El suefio del celtda obtenido los
mas importantes galardones literarios, ddsdeya mencionados
hasta el Premio Cervantes, el Principe de Asturias, el PEN/Nabokov, el
GrinzaneCavour yel Premio Nobel de Literatura 2010. El afio
pasado public@a civilizacion del espectaculo

Te la haré llegar en la primera oportunidad que tenga, por la misma
via que suelo utilizar. Espero que la disfrutes plenamente.

Un gran abrazo con gran carifio desd€Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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EDI TADO EN FRANCI A ADESDE LAS
S E N ATomo )

Nuestra Sefora de Paris. Foto © Félix José Hernandez.

Paris, 30 de septiembre de 2013.

Querida Ofelia:

Acaba de ser editado en Francia mi lideocrénicas N° 21 de la
Serie Cartas @felia con el titulo deDesde las orillas del Sena
(Tomo I).

Lo podras encontrar en mi sitio webww.cartasaofelia.com

cuyo webmaster es el ingeniero Leonel Mena ¥ajdy en
www.cubamatinal.egpulsas sobre Cartas a Ofelia. Libros). Se
demora un poco en abrir pues contiene 105 crénicas escritas en
espafiol, francés e italiano, en 503 paginas. En ambos sitios web
puedes encdrar también los veinte libros anteriores.
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El director de Cuba Matinal es Don Miguel Angel Garcia
Pufales, historiador y socidlogo cubano exiliado en Espafia.

Presidente de la ONGD Ceninfec (Centro de Informacion y
Documentacion de Estudios Cubanoslingctor del diario digital
Cuba Matinal.

También fue publicado emvww.camajuani.net(pulsas sobre
BIBLIOTECA VIRTUAL), sitio del director de la Revista
Camajuani, Don Miguel Garcia Delgado, mi viejo amigo de
infancia y ex guerrillero del Escambray durante la lucha contra el
régimen de Fulgencio Batista. O si lo deseas, puedes ir
directamente por medio de la siguiente direccién:
http:/www.camajuani.net/libros/Desdas-orillas-del-Sena.pdf

Las crénicas de este nuevo libro siguen siendo publicadas desde
Estocolmo por el Sr. Carlos Manuel Estefania en su sitio web:
http://cubanuestrasemanario.wix.com/cubanuestra# y  desde
Miami por DonRoberto A. Solera ewww.cubaenelmundo.com

La foto de la portada corresponde a la celebérrima Catedral de
Nuestra Sefiora de Paris, que como sabes se encuentra a orillas
del Sena.

Te envio el prologo que esoid® mi Amiga del Alma Neri. Me

llegé desde la bella isla de Puerto Rico, en donde ella vive con su
familia. Neri es uno de los seres humanos con méas cualidades de
los que he conocido en mi vida, una mujer extraordinaria que ta
tuviste la suerte de conocalta en nuestra querida San Cristébal

de La Habana.

AEs una fortuna tener un amigo como Félix José Hernandez
Valdés, ya que €l siempre se empefia en que sus amistades
trasciendan en la historia de su existencia, cuando te ofrece su
amistad quedas involucradnmediatamente entre su familia, su
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profesidn, sus incontables viajes que lo nutren de historia y una
inconmensurable cultura, asi como en su incansable denuncia
por la tirania castrista, la mas larga y triste de Hispanoamérica.

iCuba, tierra donde nei6 mi amigo! jCuba tierra de su virtuosa
prole familiar, la tierra de sus padres Dofa Ofelia y Don Amado!
de su recordado Camajuani, terrufio de su linaje que recrea en
sus crénicas narrativas con ansias de una patria soberana,
préspera y democratica. Beitaks suefios los de mi amigo, suefios
de todos los que como él tenemos esa quimera.

Desde su bendecida orbe parisina, la cual le dio refugio junto a
su familia e impetu a sus alas literarias para escribir sobre los
ayeres de su vida y su presente luminanos hace llegar la
denuncia que hace ante el mundigl dolor y las injusticias que
sufre nuestro pueblosometido por la opresion de una dictadura
comunista, que trastocé la vida, los derechos y la libertad de la
naciéon cubana, desde hace mas de medglo shasta la
actualidad.

Conoci a mi amigo Félix en mi juventud, tenia entonces yo veinte
afos y fui a trabajar a la misma escuela donde él era Profesor de
Geografia, en la ciudad de La Habana. Me llamé la atencién
inmediatamente, lo educado y elegante @@ veia. Sus clases

eran como un viaje reamaginario a través del mapamundi, con
vividas ilustraciones del lugar, mediante laminas y fotografias.
Todos los estudiantes y profesores comentaban cuando pasaba
por nuestroladohese profesofineabgusmuah
ensefieecs, muy bueno en su desem
ma r av i |Tanbi€ro éra traductor e intérprete del idioma
italiano y trabajaba para grupos de italianos que visitaban a
Cuba en esa época. Asi fue como lo conoci, siempre cultyy m
profesional, por lo que nacid una maravillosa amistad que ni el
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tiempo, ni la separacion pudieron opacar. Unos quince afios
después de él haberse exiliado, me lleg6 la hora de partir de
Cuba, le pedi ayuda; inmediatamente me la ofrecié y senti de su
parte aquella misma emocién que habiamos experimentado
cuando él logré exiliarse junto a su esposa e hijo.

iExcelente colega! jExcelente ser humano! Excelente cumplidor
de sus responsabilidades, discreto, respetuoso, alegre, elegante,
optimista, inmejorale hijo y hermano, excelentisimo esposo y
padre, él fue oasis, en aquellos tiempos histéricos tan dificiles,
llenos de tensiones politicas, de caos econdmico y del futuro
incierto que previd para su recién creada familia, asi fue
creciendo nuestra amista@onoci de esa época dura y triste que
le toc6 soportar cuando decidio salir de aquel infierno comunista
y el cruel tiempo de espera que tuvo que vivir; cuando me dio la
noticia de su salida definitiva del pais, senti una inmensa
alegria, lo consideré urregalo de Dios muy bien merecido. Yo
estaba segura de que adonde llegara, daria honor al pais que lo
recibiera, por sus sdlidos valores cristianos, culturales y
humanos. Fue una merecida visa a la libertad que le concedio el
Gobierno de Francia, su queridarancia, su adorado Paris.

Mi hermana Maribel, su esposo Raudl y mi sobrino Raulito
establecieron amistad con él, ya en el exilio y son como su
familia aqui en Puerto Rico, lo tratan como de la realeza
francesa cuando viene a Borinquen, hermosa isla Ghaibe,
porque asi han sido tratados ellos en Paris, como realeza
caribefia.
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Bendecido siempre sea mi amigo y su amada familia, hoy ya
extendida en su amada Francia y Dios cuide de €l para que siga
nutriéndonos con su amistad, su cultura, sus nuevasriexcias,

sus anhelos de una nueva Cuba y de su aporte a la causa cubana.

Mi buen amigo, nuestro gran amigo, el maravilloso amigo que
multiplica su amistad mas que las tres docenas de puentes que

tiene el Sena en Parisasi es Félix. Le doy las gradapor
solicitarme que escribiera un prologpara su libro crénicas
ADesde | as o.Giadias @aé& he domdcidoSr&asisaboe
este importante rio donde la ciudad tuvo sus inicios y de como
fue desarrollandose en torno a sus riberas a través deidgtsss

de la evolucién de su historia, sobre los edificios y monumentos
mas importantes de esa hermosa ciudad donde reside,
recreandolo perfectamente en su narrativa. Cuando leo o
escucho cualquier noticia de Francia, su imagen llega al
instante.

Mi espo® Tony y mi hija Jenny lo admiran grandemente y mi
hijo Fernandito se llevé consigo al cielo esta meritoria amistad,
siempre se lo hizo saber en vida. Es un honor para nosotros que
entre su gente querida, que hoy descansan en paz, esté mi hijo.
Nuestra graitud por siempre amigo mio, amigo nuestro.

Un fuerte abrazo de nuestra parte desde tu también Puerto Rico
del alma.

Tus amigos: Neri Moya, José Antonio M&s y nuestros hijos Jenny
Fernandito (EPD)O.
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Querida Neri: tuvimos que partir al exilio con stras familias

en busca de la Libertad. Esto me hace recordar las palabras de un
gran hombre:

APrefiero ser extr angnerloaJesd2 aodt.r
Marti

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz de tu eterno amigo,

Félix Joseé.

Como te habras podidpercatar, la creacion de estos veintiun
libros, la difusion de ellos y de mis crénicas, es el resultado del
trabajo y colaboracion de un grupo de amigos desde: Paris,

Estocolmo, Madrid, Miami, Washington, etc. Les doy mis mas
sinceras gracias y un grabrazo a todos ellos.

Te deseo un porvenir lleno de: paz, amor, salud y Libertad*, en
uni -n de tus seres queridos yé

Félix José.

*Como sabes, me es imposible escribir esta bella palabra con
minuscula.

Desde las orillasdel Senal.omo | . ( Seri e ACart
© Félix José Hernandez Valdés

Depésito Legalseptiembre de 2013.

ISBN: 9782-95412235-9

©Version PDF para la web y edicién en papdikefio,

magquetacion, montaje y foto de la portada de Félix José

Herndndez Valdés.

Editado en Paris, septiembre de 2013.
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CHOISIR PARIS

Paris, Musée de la Vie Romantique. Photo © Félix José
Hernandez.

Paris le 5 octobre 2013.

Les 11 et 12 octobre prochains, Paris Musées organise avec

| 6l nstndlutdadahitstooi re de | 6art (
a la genése des collections des

mus ®e s de la Ville de Pari s et
donateurs.

La Ville de Paris est | 6un des

Ses quatorze musée€arnavéet, Petit Palais, Art moderne de la
6¢
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Ville de Paris , Balzac, Bourdelle, Catacombes, Cernuschi,
Cognacglay, Crypte archéologique, Galliera, Jean Moulin,

Victor Hugo, Vie Romantique, Zadkine conservent une part
importante de ce patrimoine.

Fruitdel 6i nt ®r °t port ® par | a Vil ¢
artistique, ces collections sont aussi nées du rapport passionné
que de nombreux amateurs et collectionneurs ont entretenu avec

|l a capitale et qguoil s ont cho
patemment assemblés.

Ce ¢ choix de Paris e r®pond
soient, font sens et ®crivent
Hommage aux donateurs, ce colloque qui témoigne aussi du
souhait de Paris Musées de renforcer la rechergtseia de ses
différentes activités, se donne pour objectif de mieux faire
connaitre cette histoire en éclairant la genese des collections des
mus®es de | a Ville de Paris.
recherche, il en étudiera la diversité, depuisd@sations qui ont

joué un role fondateur pour les musées, ou celles qui en ont
significativement marqu® | 6i den
r®centes qui continuent doé®crir

De Jules Cousin, du comte de Liesville ou des $rédatuit a

Alice Alleaume et Michael Werner en passant par le docteur
Girardin ; de Paul Meurice, Ernest Cognacq, Cléopatre et Rhodia
Bourdelle a Valentine Prax ou a la famille de Jean Moulin, ou

encore 7 |l a Soci ® ® de | 6hi stc
sculpture moderne défendue par Henry Lapauze au fonds
Th®ophile Gautier, ce sont aut a

passionnantes a redécouvrir.
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Ce colloque est |l e fruit de | a
Musées (établissement public réunigsdepuis janvier 2013 les

14 musées de la Ville de Paris). Il se tiendra le 11 octobre a

l 61 NHA ( 2, rue Vivienne 75002 P

12 octobre au Petit Palais (avenue Winston Churchill 75008
Paris). Entrée libre dans la limite des places disponibles.

Félix José Hernandez.
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CHRIS KILLIP: TRABAJO/ WORK

Madrid, 5 de octubre de 2013.
Mi querida Ofelia:

Esta exposicion repasa la obra de Chris Killip (Douglas, Isla de
Man, 1946), figura fundaental de la fotografia de posguerra, y
cuyo trabajo, centrado en el retrato de las clases obreras en pleno
proceso de desindustrializacién, se ha mostrado en muy pocas
ocasiones en Espafa. La retrospectiva ha sido organizada por el
Museo Nacional CentroedArte Reina Sofia en colaboracién con

el Museum Folkwang, Fotografische Sammlung, de Essen
(Alemania), donde fue expuesta en la primavera de 2012, e
incluyemas de un centenar tigografias en blanco y neggue
recogen escenas de la vida cotidianahiita entre 1968 y 2004.

A lo largo de estas décadas, Killip se sumergiéo en las zonas
rurales de su isla de origen y del norte de Inglaterra centrdndose
en retratar con proximidad la vida real de la gente y sus
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relaciones, tanto sociales como con suoem. En su obra
documenta la topografia de esas areas y narra el duro proceso de
confrontacion de sus habitantes con las durisimas consecuencias
de una politica econdmica que ignoraba los intereses de la clase
obrera brit8nica. feECHris «illip, la d mi r
fascinacion y el respeto por la vida cotidiana y por la gente han
encontrado una expresion que pone de relieve las peculiaridades
y diferencias sociales y culturales, cada vez menos visibles en
nuestro mundo globalizadpexplica Ute Esikdsen, comisaria de

la retrospectiva.

La confusioén, el caos, el dolor, ligados a esas circunstancias, son
narrados por Killip desde el punto de vista de la experiencia
cotidiana, interiorizada por los ciudadanos, y no desde el punto de
vista del historiadr objetivo, ajeno a los hechos. Por eso, la
fotografia de Chris Killip se distingue por su empatia, su aguda
capacidad de observacion y su implacable proximidadllip
reflexiona sobre el trabajo y el tiempo likdevoluntario o n@

en una zona que sufle revolucion desindustrial y se enfrenta a

la evolucion de los empleos industriales tradicionales hacia el
nuevo mundo de la alta tecnologia. Durante quince afios Killip ha
observado el inicio y el estancamiento del cambio estructural, ha
hablado y ha tt@ado amistad con la gente y la ha fotografiado
con empatia. A diferencia de Walker Evans, una figura
importante para él, Killip ha mantenido otra distancia o, mas
exactamente, ha entablado una relacion mas intima con las
personas, analiza la comisaria da exposicion.

Del 1 de octubre de 2013 al 24 de febrero de 2014. Museo
Nacional Centro de Arte Reina Sofia de Madr@krganizado por
el Reina Sofia en colaboracién con el Museum Folkwang,
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Fotografische Sammlung (Essen, Alemani@omisaria: Ute
Eskildsen.CoordinacionPatricia Molins.

Un gran abrazo desde nuestra querida Madrid,

Félix José Hernandez.
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MIRO ULTIMO: LA EXPERIENCIA DE MIRAR

Burgos, 5 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

La arqutectura medieval de la Sala Valentin Palencia de la
Catedral de Burgos acoge hasta comienzos del préximo afio la
exposicionMird ultimo (19631983): La experiencia de mirar
compuesta por treinta obras de este artista catalan, pertenecientes
a la Colecciordel Museo Reina Sofia. La muestra, que coincide
con la celebracion del 30° aniversario de su muerte. Ha sido
organizada por el Museo Reina Sofia y la Fundacion Silos, con la
colaboracion de la Obra Social "la Caixa" y la Fundacién Caja de
Burgos, y el paticinio de La Junta de Castilla y Leon y el
Ayuntamiento de Burgos. Durante 2014, una versién ampliada de
esta exposicion viajara por diferentes lugares de Estados Unidos:
Seattle Art Museum, (13 febrerb 25 mayo 2014); Nasher
Museum of Art at Duke Univetty (11 de septiembrg 22
febrero de 2015) y Denver Art Museum (22 mar28 junio
2015).
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Este proyecto, comisariado por Carmen Fernandez Aparicio y
Belén Galan, conservadoras del Museo Reina Sofia, se centra en
los trabajos realizados por Joan Miro {Bzlona 1893 Palma de
Mallorca 1983) en los ultimos 20 afios de su vida, momento en el
gue sus circunstancias vitales y artisticas le permitieron un
cambio esencial en su trayectoria. Esta muestra da a conocer el
gue tal vez sea uno de los periodos mé&sat®cidos y, al mismo
tiempo, mas ricos, de la obra de este artista, el que comprende las
d®cadas de 1960 y 1970. NRSe tra
gue |l evaba | a pintura a un g
observaba con atencion el asalto adfem publica y los sucesos
histéricos que tenian lugar durante aquellas décadas dentro y
fuera de EspafTao, -Vild ndeactoradel Ma n L
Museo Reina Sofia.

Las treinta obras seleccionadas (14 pinturas, realizadas entre
1963 y 1977, y 16 estturas, datadas entre 1967 y 1981) ponen

de manifiesto el didlogo formal y poético entre ambas disciplinas
art2zsticas. A Un conjunto de p
preocupaciones de un Mir6 maduro que, independientemente del
género escogido, siempre erd@n el acto creador como la
expresion de la necesidad de comunicar. Se profundiza, en esta
muestra, en las influencias de las nuevas vanguardias americanas
y en las intimas y sutiles conexiones y didlogos que siempre
existieron entre su pintura y escultora e xpl i ca Ant o
Méndez Pozo, presidente de la Fundacion Silos

La exposicion se complementa con la proyeccion de uno de los
singulares cortometrajes dentro de la filmografia dedicada al
pintor, dirigido por el realizador catalan Pere Portabella

(Figueras, Barcelona, 1929). Se tratada: r - | dé 4969, r e
creado con motivo de la exposicion de idéntico titulo en el

Colegio de Arquitectos de Barcelona, dedicada al mural que el
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artista habia pintado en los cristales exteriores del edifiqoagy
recoge la accion de su destruccién por parte del artista.

Un gran abrazo desde nuestra querida Espaia,

Félix José Hernandez.
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DECLARACION POR EL DIA INTERNACIONAL DEL
DOCENTE

OCH
Cndlflldd (Z—* m
cente
ocente Ll(\(\( oo

Dia Mundlal de loieDo’E‘f;?'t“cz 2 0 1 3

Madrid, 5 de octubre de 2013.

Querida Ofelia:

José Ignacio Wert OrtegaMlinistro de Educacion, Cultura y
Deporte de Espafia publico la siguiente declaracion esta mafana:
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ALa calidad del profesorado vy
para impulsar la mejora del sistema educativo. déntro de
ensefianza con docentes motivados, en contacto con los padres de
los alumnos, es un centro con los ingredientes principales para
convertirse en una institucion de calidad.

Lo anterior no es una opinion caprichosa. Es un hecho constatado
por los mgores estudios en el campo educativo, y también por la
Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémicos
(OCDE). Todos sabemos que la calidad y el compromiso de
maestros y profesores son la clave de los resultados de los
alumnos y que, inclusolelgan a influir poderosamente en sus
resultados profesionales, incluidos los salariales. Pero, sin llegar
tan lejos, todos nosotros nos acordamos de quienes han sido
nuestros verdaderos maestros, los que transmitian el saber con
pasion, frente a los quengplemente cumplian un tramite.

El saber, el conocimiento, es lo que mas enriquece a las personas.
Y aqui, enriquecimiento tiene un sentido principalmente no
pecuniario. Un nuevo idioma que se aprende, por ejemplo,
proporciona elementos para conocer el noumig forma mas
profunda. Por eso ensefiar puede resultar tan extraordinariamente
atractivo, porque es aprender dos veces.

Antes, pues, que las leyes, esta la determinacion personal de
mejora. Eso, sin embargo, no contradice que la LOMCE, la Ley
Organica pa la Mejora de la Calildad Educativa, ahora en
trdmite parlamentario, ofrezca un marco mas idéneo a nuestros
maestros y profesores para desarrollar su misién con plenas
garantias.

Hay miles de magnificos profesores en nuestro pais, aunque
muchas veces s@euentren solos. Con motivo del Dia Mundial
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del Docente queremos enviarles a ellos y a todos los
profesionales de la educacion nuestro maximo apoyo Yy
agradecimiento. Y queremos recordar también que la LOMCE y
demas instrumentos legales que prepara eligdud, como el
Estatuto Docente de los no universitarios, les ayudaran a mejorar
sustancial mente su tareao.

Un gran abrazo desde nuestra querida Espania,

Félix José Hernandez.
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VEDO DOPPIO. PANORAMI A PELLICOLA TRA
NATURA E CITTA

Roma, 5 ottobre 2013.

In questa affascinante mosttaidovica De Lucapropone un
diverso modo di fare fotografia, attraverso una raccolta di
Immagini realizzate quasi sempre in occasione di un viaggio o di
una visita, e ispirate dalla passione per la cultdsaratura.

L'applicazione di tecniche come esposizione multipla e tiraggio
delle pellicole in fase di scatto, ed ecco delle foto che sono una
rappresentazione immaginifica del mondo piuttosto che la sua
descrizione oggettiva.

L'evento rientra nel Circuitaella Xl edizione di Fotografia
Festival Internazionale di Roma, ed ha come tema Vacatio,
sospensione e assenza in ambito fotografico.

Le immagini scattate dall'artista, in armonia con le Sale del nostro
Museo, rappresentano uno splendido esempimdrgia tra

81



Desde las orillas del Sena

scienza ed espressione artistica ed accompagnano la fantasia del
pubblico in un "viaggio" che va oltre la superficie delle cose.

Il linguaggio fotografico adottato, infatti, si discosta da una
visione realistica e documentaristica del mondoturade,
scegliendo una dimensione tra l'onirico e il surreale. Un dialogo
fiabesco tra natura e citta, come tra tutti gli esseri viventi. Ed ecco
meduse che volano in cielo, mare che diventa deserto e deserto
mare, pesci che nuotano in un muro d'acquafarsio roccia o
pietra che si trasforma in un centro abitato finché il panorama
diventa natura.

Ludovica De Luca (Roma, 1986) si appassiona alla fotografia
analogica nel 2002 e scattando con una Asahi Pentax Spotmatic
sperimenta le tecniche della doppiap@sizione, del cross
processing, del tiraggio delle pellicole e del fotocollage. Dal 2005
ha esposto in diverse mostre personali e collettive a Roma ed in
altre citta italiane. Ha collaborato con alcuni suoi progetti a "Taxi
Gallery", rete urbana di mostifetografiche in viaggio sui taxi
cittadini. Laureata in Filosofia, sta iniziando gli studi dottorali.

ARTNOISEhasce nel gennaio 2012 come portale di informazione
e cultura contemporanea. Parallelamente all'attivita divulgativa, si
prefigge di uscire dadl spazio virtuale e di lavorare a stretto
contatto con il contesto creativo, facendosi promotore in
particolar modo di realta artistiche giovani ed emergenti.

Félix José Hernandez.
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PATRIZIA CRONIN : LE MACCHINE, GLI DEI E |
FANTASMI

Roma, 5 ottbre 2013.

Dal 10 ottobreal 20 novembre 2013nei suggestivi ambienti
della Centrale Montemartinidi Roma, si terra la mostra di
Patricia CroninLe Macchine, gli Dei e i Fantasna cura di
Ludovico Pratesipromossa d&®oma Capitale, Assessorato alla
Cultura, Creativita e Promozione Artistica- Sovrintendenza
Capitolina ai Beni Culturali in cui verra esposto unuovo
corpus di opere dell éartista
lo spazio museale.

Sei opere monumentali, stampate su pannelli di sethutida e

inseriti in uno dei piu straordinari siti di archeologia industriale,
la Centrale Montemartini, prima centrale elettrica pubblica di

a

Ro ma, che dal 1997 ospita unoi

archeologica dei Musei Capitolini.
82
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Le sei immagin create appositamente per lo spazio industriale
del museo, sono ispirate alla recente serie realizzata dalla Cronin

e dedicat a all a ri scoperta de
Harriet Hosmer(18301908), autrice della Tomba di Judith
Falconnet (18558) nell a chiesa di Sant
Roma.

Per la sua personale alla centrale Montemartini, Patricia Cronin
ha inserito sei opere di grandi dimensierdedicate idealmente

alle sculture perdute di Hosmér nella Sala Macchine, per
suggerire un pssibile dialogo sia con le sculture classiche che
con | 6originale contesto di arc
la Centrale Montemartini.

Intitolate Ghosts sono immagini fluttuanti di acquarelli stampati

su tessuto simili ad ectoplasmi, che rimanad alle anime delle
sculture romane ma anche a quelle degli operai che lavoravano
nella Centrale, quasi a voler suggerire un ipotetico e simbolico
ponte tra antico e contemporane

Come spiega il curatore della mostnadovico Pratesi'le opere

di Patricia Cronin sono fantasmi, hanno una presenza
immateriale. Le sue immagini fluttuano nello spazio, creando e
proponendo un nuovo dialogo tra il tempo, la memoria e |l
desiderio. La collocazione delle opere in tutto il museorérem
forte dialogo tra passato e presente, I'archeologia e l'industria, e,
naturalmente, I'arte contemporanea”.

Patricia Cronin €& nata negli Stati Uniti nel 1963 a Beverly nel
Massachusets e ha al suo attivo numerose mostre collettive e
personali sia inEuropa che negli Stati Uniti. E stata inoltre
insignita di numerosi premi tra cui Rome Prize nel 200dalla
American Academy in Rome.
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In occasione della mostrlunedi 7 ottobre alle ore 18.30 terra

presso | 6Ameri can
Academy in Rome una conferenmdingue in cui Ludovico
Pratesi e Peter Benson Miller ¢

suo lavoro e delle opere esposte in mostra alla Centrale
Montemartini.

Félix José Hernandez.
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LA GUERRA IN ITALIA (1943 1 1944), RACCONTATA DA
ROBERT CAPA

Il settantesimo anniversario dello sbarco degli Alleati con le
foto del grande fotoreporter
di guerra in mostra al Museo di Roma Palazzo Braschi

Roma, 3 ottobre 2013

Considerato da alcurli padre del fotogiornalismada altricolui

che al fotogiornalismo ha dato una nuova veste e una nuova
direzione. Robert Capa il famoso fotografo ungherese, pur non
essendo un soldato, visse la maggior parte della sua vita nei
campi di battaglia, seguendo i cinque maggiori conflitti mondiali:
la guerra civile spagnola, la guerra sigiapponese, la seconda
guerra mondiale, la guerra araiscaeliana del 1948 e la prima
guerra doélndoci na.
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Settantamila foto scattQ@Quesaaei n
| 6eredi t” cust odi treatioral Céheewof Yor
Photography. Da questo enorme patrimonio il fratello Cornell e il
biografo di Capa Whelan hanno selezionato 937 foto, tra le piu
caratteristiche ed importanti che hanno dato vita a tre serie
identichei le master Selection I, Il e IH ognuna completa di

tutte le immagini, conservate a New York, Tokyo e Budapest.

Una selezione di8 fotografie saranno ospitate dal 3 ottobre 2013

al 6 gennaio 2014 nel Museo di Roma Palazzo Braschi nella
mostra fARobert Cdp@al 4 0 noccsorel il @
saranno utilizzati i nuovi ambienti espositivi, destinati
esclusivamente alle mostre temporanee. Una volta ultimati i
lavori di allestimento di tutti gli spazi recentemente restaurati, le
sale espositive del palazzo saranno 58, distribuite qiane

Questa importante esposizione, ideata WBalseo Nazionale
Ungherese di Budapest e Fratelli Alinari, Fondazione per la
Storia della Fotografia € promossa daRoma Capitale,
Assessorato alla Cultura, Creativitd e Promozione Artistica
Sovrintendena Capitolina ai Beni Culturali in collaborazione con

il Museo Nazionale Ungherese di Budapest, il Ministero delle

Ri sor se Umane déUngheri a, il

| 61 stitutioAcBaldasns ia doUngheri a
| 6 Ambasciata di Ungheria a Roma

L6or gani zz &Zetema rPmgetto Cutura la cura di
Beatrix Lengyel Il catalogo e una coedizione défluseo
Nazionale Ungherese di Budapest e Fratelli Alineandazione
per la Storia della Fotografia

Una mostrai la cui tappa successiva sara Rize presso |l
MNAF Museo Nazionale Alinari della Fotografia dal 10 gennaio
al30 marzo2014o0r gani zzata i n occasion
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Ungheria Italia 201%he coincide coil centenario della nascita

di questo grande maestdella fotografia del XXsecolo (1918
1954) eche racconta con scatti in bianco e nero il settantesimo
anniversario dello sbarco degli Alleati

Esiliato dal | 6 Ungheri a nel 1931, i
fotoreporter a Berlino e diventa famoso gersue fotografie
scattate durae la guerra civile spagnola dal 1936 al 1939.
Quando arrivan lItalia come corrispondente di guerra, ritrae la

vita dei soldati e dei civili, dallo sbarco in Sicilia fino ad Anzio:

un viaggio fotografico, con scatti che vanno da luglio 1943 a
febbraiol94 per rivel ar e, con undum
tante facce della guerra spingenddisi dentro il cuore del
conflitto.

Le immagini colpiscono ancora oggi per la loro immediatezza e
per | 6empati a che scatenano [
perfettamerg John Steinbeckn occasione della pubblicazione
commemorativa di alcune foto di Robert CapaCapa sape
cosa cercare ecosa farne dopo averlo trovato. Sapeva, ad
esempio, che non si puo ritrarre la guerra, perchgograttutto
undemozione. ciMao lai f ot orgiruasf ar e
conoscendola da vicino. o

Ed é cosi che&Capa racconta la resa di Palegnteo distruzione
della posta centrale di Napati il funerale delle giovanissime
vittime delle Quattro Giornate di NapolE ancora, vicino a
Montecasino,la gente che fugge dalle montagimve infuriano i
combattimenti. B soldati alleatji accolti a Monreale dalla gente,
0 in perlustrazione inampi opachi di fumo.

Settantotto fotografie nelle qt
guerra subita dallgente comune, piccoli paesi uguali in tutto il
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mondo ridotti in macerie, soldati e civili vittime della stessa
strage.

Cosi Ernest Hemingway, nel ricordare la scomparsa, descrive |l
fotografa A stato un buon amico e un grande e coraggiosissimo
fotografo. Era talmente vivo che uno deve mettercela tutta per
pensarl o morto. o

Sono foto famose in tutto il mondo, che raccontano a modo loro
la vita.

Félix José Hernandez.
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ARRIVEDERCI COSTA VOYAGER!

Villefranche. © Félix José Hernandez.
Paris, 30 de julio de 2013.
Querida Ofelia:

Al amanecer pasamos frente a la bella ciudad de Nice y
llegamos a Villefranche a las 10 a. m, donde desembarcamos en
chalupas, pues el puerto no tiene bastartipdidad para que

los barcos de cruceros puedan anclar en él.

Nos despedimos de varias personas con las cuales habiamos
tenido la oportunidad de compartir cenas o visitas en las
diferentes ciudades, entre ellos Tomaséb que me dijo: «
adiés abuelo » y su mama.

Hemos recorrido desde Amsterdam, bordeando el continente,
un total de 3279 millas nauticas o 6072 kildbmetros

Considerada como uno de los escorzos mas sugestivos de la
Costa Azul, Villefranchees famosa por sdolce vita tipica de

la ribera nediterrdnea francesa. Tiene un origeistérico
antiquisimo. Las primeras huellas de vida datan, en efecto, del
periodopaleolitico, muchos siglos antes de que
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llegaran, procedentes de la peninsula ibéricdigosnos. Este
pueblo, antes de desplaga hacia el este, recorrid la costa
hasta establecersen la region italiana de Liguria, fundo
decenas de pequefios pueblos a lo largo dedt, entre los
cuales se encuentra la misma Villefranche.

El aspecto més singular de esta primera colonizaitiérque los
ligurinos, a pesar de que eligieron exclusivamente tramos de
costa para establecer su propia civilizacién, tenian muy poca
experiencia en el mar.

De los ligurinos a los griegos y de éstos a los romanos, la
Costa Azul y, obviamente, Villefrahe se llené de vida
gracias sobre todo a @omiziana,el camino construido entre
los afios 81 y96 por Titus Flavius Domitianus y que fue
continuado después por su hermano Tito. Sataba
practicamente de una especie de prolongacion de la Via
Aurelia, quellegaba a confinar con la provincia que los latinos
llamaban Galia y de la cual la Costa Mediterrémesla parte
menos salvaje.

Después de los romanos ocuredl acostumbrado
de invasiones a las que ni siquiera la ribera francesa
consiguio sstraerse: vandalos, visigodos, ostrogodos y por
ultimo los francos, quevolvieron a traer las leyes, la
tranquilidad y el cristianismo a la region.

Los sarracenoecuparon durante largo tiempo Villefranche,
la cual sufrié su represiodurante al menos usiglo, hasta
la batalla de Poitiers, en el afio 732, cuando Chaviksell
los vencio.
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A partir de la Edad Media, esta region vivié las mismas
alegrias y angustias que la region de Provenza, que de todas
las regiones de Francimeridional fue la que afrd6 el
mayor numero de sangrientas batallas de caraeligioso.

Parte integrante de Provenza antes e integrada después a la
region de losAlpes maritimos, Villefranche vio aumentar su
importancia geografica sobre todo con llagada de la
industria turstica, que ha transformado la ciudad y modelado la
costa con umotable respeto por el medio ambiente a lo largo
de los Ultimos cincuenta afos, pertransformando
completamente el que hasta el siglo pasado habia sido un
normalisimopueblo de pescadores.

A pesar de esta transformacién, la estructura de la ciudad
permanece idéntica a la de los siglos pasados, con una
evidente preponderancia dédmado pueblo medieval y sus
callejones, pequefios pasajes con forma de puente entre una
casa y otra, y los caracisticos techos rojos. La céntrica
Place Félix Poullan y la Plaade I'Eglise son dos pequefios
jardines en el corazon de la ciudad, lugar de encuentro para los
turistas y para los residentes. Lo que le da aun mayor prestigio
a esta bella ciudad, son obviante los Vips que la frecuentan:
entre éstos, Tina Turner, la cual posee una espléndida mansioén
en La Colline du Vinaigrier y se deja ver por la ciudad al
menos un fin dsemana al mes y dos meses estivales al afio.
Ella declar6 que no cambiaria Villefrarelporningin otro

lugar del mundo.

Continuamos hasta la cercana ciudad de Nice, en donde
recorrimosLa Promenade des Anglaigho de los paseos mas
elegantes del mundo a orillas de la playa. De alli seguimos
hasta el moderno aeropuertel segundo de Frare en
cantidad de pasajero®Pesde su terraza se puede admirar una
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vista extraordinaria deéa Baie des Anges, CapFerratCap
doANnti bes.

Una hora y media después aterrizdbamos en el Charles de
Gaulle de Paris, con la mente repleta de recuerdos bellos de
estas dos semanas en el Costa Voyager, recorriendo las costas
de Europa. Ya estamos pensando en nuestras proximas
vacaciones de otofo vy el npr ol
mundo recorrer.

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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SOLDADOS DE SALAMINA

SOLDADOS
DE SALAMINA

Javier Cercas

Paris, 6 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

Son pocos los libros que han provocado en mi un impacto tan
grande como éste que acabé de leer hoy. No sélo por la inmensa
calidad de la pluma de Javier Cercas, sino también por ese fin de
la terrible Guerra Civil Espafiola (193®39) y sus heridas, adn
hoy dia sin haber cicatrizado completamente.

Un joven periodista topa por casualidad con una historia
fascinante, y muy sigficativa, de la Guerra Civil Espafiola, y se
propone reconstruirla. Cuando las tropas republicanas se retiran
hacia la frontera francesa, camino del exilio, en el desorden de la
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desbandada alguien toma la decision de fusilar a un grupo de
presos franqstas. Entre ellos se halRafael SAnchez Mazas
fundador e ide6logo de Falange, quizas uno de los responsables
directos del conflicto fratricida. Pero Sdnchez Mazas no sélo
logra escapar del fusilamiento colectivo, sino que, cuando los
republicanos saleren su busca, un miliciano anoénimo le
encafiona y en el Ultimo momento le perdona la vida. Su buena
estrella le permitira vivir emboscado hasta el final de la guerra,
protegido por un grupo de campesinos de la regién, aunque
siempre recordara a aquel milis@de extrafia mirada que no lo
delato.

El narrador se propone desentrafiar el secreto del enigmatico
Sanchez Mazas, de su asombrosa aventura de guerra, pero solo
para acabar descubriendo, en un quiebro inesperado, que el
significado de esta historia se epotra donde menos podia
esperarlogporque uno no encuentra lo que busca, sino lo que la
realidad le entrega».

Como insiste en afirmar el propio narraddoJdados de Salamina

es un «elatoreab; los lectores, sin embargo, lo leeran como un
thriller: Cercas nos embarca en una investigacion de hechos
histéricos que resulta apasionante porque su proposito es
desentrafiar un secreto que se resiste a ser desvelado, un secreto
esencial que concierne no solgpakado esparfiol mas incémodo

sino sobre todo a labadicion humana.

Soldados de Salamina de Javier Cercas, publicado en el Reino
Unido por la prestigiosa editorial Bloomsbury bajo el titulo
Soldiers of Salamjsse convirti6 en el primer libro espafiol
galardonadaon ellndependent Foreign Fiction Prizela mejor

obra de ficcion traducida al inglés y publicada en el Reino Unido.
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Soldados de Salamina fue llevada al cine, dirigida por David
Trueba e interpretada por Ariadna Gil, Ramén Fontsere, Joan
Dalmau, Maria Botto y Diego Luna.

Javier Cercas (Ibahernado, Céaceres, 1962) es autor de cinco
novelas que lo han consagrado como el narrador de mayor
proyeccion de la literatura espafola reciente y como uno de los
novelistas europeos mas destacados de la actuditadvil, El
inquilino, El vientre de la ba#ing Soldados de SalaminalLa
velocidad de la luzTraducida a mas de veinte lenguas, su obra,
que ha obtenido numerosos premios nacionales e internacionales,
consta también de volimenes miscelaneos, deetatos realey

Una buena temporadaa los que abra viene a sumarska
verdad de Agamendén

Soldados de Salamindavier Cercas. Tusquets Editores. Foto de
la portada: Ceremonia de despedida de voluntarios de las
Brigadas Internacionales en Barcelona el 25 de octubre de 1938.
Fotografia de © Robert Capslagnum.

Te lo haré llegar por la misma via que suelo hacerlo.

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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LOS HEREJES DE LEONARDO PADURA

** Lanueva povela del autor del
bestseller internacional

L HOMBRE QUE AMARA A LOS P;;z-a.f')'; A
_Leonardo Padura |54
nusQuers q

Paris, 6 de octubre de 2013.

Querida Ofelia:

Me deleité con este libro deaBura como con todos lo que he
leido de él. Vuelve el autor d&# hombre que amaba a los perros,
ahora con una absorbente novela en torno a un cuadro de
Rembrandt que, desde Amsterdam hasta La Habana, recorre
varias épocas y vidas rebeldes.

Ya desde antesde su publicacion el libro es un éxito
internacional, pues los derechos de traduccién fueron vendidos a
seis paises.

En 1939, elS.S. Saint Louisen el que viajaban novecientos
judios que habian logrado huir de Alemania, pasé varios dias
fondeado frente &a Habana en espera de que se autorizara el
desembarco de los refugiados. El nifio Daniel Kaminsky y su tio
aguardaron en el muelle a que descendieran sus familiares,
confiados en que éstos utilizarian ante los funcionarios el tesoro
que portaban a escoddss: un pequefio lienzo de Rembrandt que
pertenecia a los Kaminsky desde el siglo XVII.
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Pero el plan fracaso y el barco regresé a Alemania, llevandose
consigo toda esperanza de reencuentro. Muchos afios después, en
2007, cuando ese lienzo sale a subastd.andres, el hijo de
Daniel, Elias, viaja desde Estados Unidos a La Habana para
aclarar qué sucedi6 con el cuadro y con su familia. Sélo alguien
como el investigador Mario Conde podra ayudarle. Elias averigua
que a Daniel le atormentaba un crimen. Y gse euadro, una
imagen de Cristo, tuvo como modelo a otro judio, que quiso
trabajar en el taller de Rembrandt y aprender a pintar con el
maestro.

AMuchos de | os episodios narr ac
exhaustiva investigacion historica e, inclusaaesescritos sobre
documentos histéricos de primera mano, como es el caso de
Javein mesoula (Le fond e | 6 adé N.M.eHannover, un
impresionante y vivido testimonio de los horrores de la matanza
de judios en Polonia entre 1648 y 1653, escritos con tal
capacidad de conmocion que, con los necesarios cortes y
retoques, decidi retomarlo en la novela, rodeandolo de
personajes de ficcidn. Desde que lei ese texto supe que no seria
capaz de describir mejor la explosién del horror y, mucho menos,
de imaginar losniveles de sadismo y perversion a los que se
llegaron en larealidad constatada por el cronista y descrita por

él, poco después.

Pero como se trata de una novela, algunos de los
acontecimientos historicos han sido sometidos a las exigencias de
un desarollo dramatico, en interés de su utilizacién, repito,
novelesca. Quizas el pasaje donde con mayor insistencia realizo
ese ejercicio esta alrededor de los acontecimientos ubicados en
la década de 1640, que en realidad son una suma de eventos
propios de esenomento, mezclados con algunos de la década
posterior, tales como la condena de Baruch Spinoza, el
peregrinaje del supuesto mesias Sabbatai Zevi, o el viaje de
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Menasseh Ben Israel a Londres, con el cual consiguio, en 1655,
que Cromwell y el Parlamento dgiés dieran una tacita
aprobacion a la presencia de judios en Inglaterra, proceso que
pronto comenzé a producirse.

En los pasajes posteriores si esta respetada la estricta cronologia
histérica, con alguna pequefia alteraciébn en la biografia de
algunos persoajes tomados de la realidad. Porque la historia, la
real i dad y | a novel a funci one
Leonardo Padura

Leonardo Padura (La Habana, 1955) trabaj6 como guionista,
periodista y critico, hasta lograr el reconocimiento internacional
con ka serie de novelas policiacas protagonizadas por el detective
Mario CondePasado perfectd/ientos de cuaresmBascaras

Paisaje de otoficAdids, Hemingway, La neblina del ayelLg

cola de la serpientetraducidas a numerosos idiomas Yy
merecedoras dpremios como el Café Gijon 1995, el Hammett
1997, 1998 y 2005, el Premio de las Islas 2000 y el Brigada 21.
También ha escritba novela de mi vidg EI hombre que amaba

a los perros una trepidante reconstruccién de las vidas de
Trotsky y Ramoén Mercadetraducida a diez idiomas, vendidos
sus derechos al cine y merecedora Flelmio de la Critican
Cuba, el Francesco Gelmi di Caporiacco 2010 y, en 2011, el
Premio Carbet del Caribe, @rix Initiales y el Prix Roger
Caillois. En 2012 Padura recibio el PrenNacional de Literatura

de Cuba.Herejes una absorbente novela sobre un cuadro de
Rembrandt y una saga judia que llega a nuestros dias, confirma al
autor como uno de los narradores mas ambiciosos e
internacionales en lengua espafiola.

Herejes.Padura, LeonarddNovela. Septiembre 2013. Coleccion
Andanzas CA 813Tusquets Editoresmipreso en Espafna. 520
paginas.
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Te lo haré llegar por la misma via que suelo utilizar, espero que
tanto ti como nuestros amigos de San Cristébal de La Habana lo
puedan disfrutar.

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz

Félix José Hernandez.
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LA MOSTRA ESPANHA 2013

Lisboa, 10 de octubre de 2013
Querida Ofelia:

La Mostra Espanha 2013 se inaugura de forma oficial con la
exposiciénDos retratos de Goyan el Museo Nacional de Arte
Antiga. El secretario de Estado de Cultura de Espafs WMaria
Lassalle, y el secretario de Estado de Cultura de Portugal, Jorge
Barreto, han inaugurado hoy la exposicibos retratos de Goya

en el Museo Nacional de Arte Antjgaon la que se abre de forma
oficial la tercera edicion de Mostra Espanha 2013

En el acto han estado también presentes el embajador espafiol en
Portugal, Eduardo Junco; la directora general de Politica e
Industrias Culturales y del Libro y presidenta de Accién Cultural
Espafiola (AC/E), Teresa

Lizaranzu, la directora General del abnio Cultural

portugueés, Isabel Cordeiro, e invitados como Pilar del Rio, viuda
de José Saramago; Paolo Pinamonti, director del Teatro de la
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Zarzuela; Rodrigo Francisco, director del teatro municipal de
Almada y Nuno Gongalves, de Zon AudiovisuaidPdetugal.

La Mostra Espanha 2013 se celebra este afio en las ciudades de
Lisboa, Oporto, Almada y Coimbra durante cinco meses, de
septiembre a enero.

Dentro del ciclo de exposiciones trimestrales denomiriolas
Convidadas que tiene como finalidad dar arocer obras de
grandes maestros de la pintura occidental procedentes de
destacados museos y colecciones del mundo, el Museo Nacional
de Arte Antiga acoge los retratos de Carlos IV y Maria Luisa de
Parma de la Coleccion Altadis S.A. depositados en el Ywochi
General de Indias del Ministerio de Educacion, Cultura y
Deporte. Estos dos retratos de Goya estaran acompafados de
material informativo con fines cientificos y didacticos.

En esta edicion se contara con una treintena de actividades entre
exposicionesencuentros culturales, conciertos, teatro, talleres de
fotografia, videedanza y cine. La Mostra Espanha 2013 se
desarrollara hasta el 11 de enero del afio proximo, fecha en la que
se clausurara con la representacion de la zarElgato montés

una prodacion del Teatro de la Zarzuela (INAEM, Instituto
Nacional de las Artes Escénicas y de la Musica. Ministerio de
Educacién, Cultura y Deporte), el Teatro Nacional San Carlos de
Lisboa y Accién Cultural Espafiola (AC/E).

Una de las actividades mas importargae ha estado presente en

las anteriores ediciones y que define su filosofia son los
encuentros entre profesionales de diferentes areas del mundo de
la cultura. Este afio, giraran alrededor de las Industrias Culturales,
la propiedad intelectual, las red#ss cooperacion cultural y sobre
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aspectos de nuestro pasado comdn con unas jornadas sobre la
historia de la Orden de los Jerénimos.

Cabe resaltar una nueva edicion@lee Fiestaque tendra lugar
entre los dias 23 y 26 en Lisboa. Esta iniciativa coajud!
Instituto de la Cinematografia y las Artes Audiovisuales (ICAA),
la Direccion General de Politica e Industrias Culturales y del
Libro de la Secretaria de Estado de Cultura, en colaboracién con
Zon Audovisuais de Portugal, constituye un verdadergpasate

del cine espafiol mas actual.

Se ha programado también una retrospectiva del mejor cine
espafol de todos los tiempos, en este caso dedicada a Luis
Bufiuel que se llevara a cabo en la Cinemateca Portuguesa. Cine
Fiesta es también una mirada al Ulticine de ficcion espafiol y
pone de manifiesto su vitalidad y su creatividad, este afio se
proyectaran, entre otrasas Brujas de Zugarramurdde Alex de

la Iglesia oBodas de M4sde Javier Ruiz CalderZjpi y Zapede

Oskar Santos o la pelicula de animac Futbolin del
galardonado director José Campanella.

Ademas, este afio, se ha incorporado a la programacion de la
Mostra la Semana Cultural de Extremadura en Lisboa bajo el
titulo Extremadura es cultura

Otra de las exposiciones que se han programadbrearco de la
Mostra Espanha egidas Gitanas, Lungo DronOrganizada por

la Fundacion Instituto de Cultura Gitana;VEA - Palco de
Sombras y Accién Cultural Espafiola (AC/E), aborda la méas
desconocida realidad gitana actual combinando la fotografia
hist&rica y contemporanea, videos, elementos interactivos y
documentos.
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Asimismo, se podran contemplar las exposiciod&sra Ignis

de Miquel Barceld, en el Museo Nacional del Azulejo; Pessoa en
Espafia en la Biblioteca Nacional portuguesa; la 3° edicioa de |
trienal de arquitectura; una antologia del fotégrafo Gervasio
Sanchez en el Centro portugués de Fotografia; trabajos
seleccionados de jovenes arquitectos espafioles en el Museo
Nacional Soares dos Reis de Oporto, asi como una muestra de los
disefios espaites de vanguardia, también en Oporto.

En el marco de la Mostra se produciran encuentros en torno a
escritores de frontera, sobre propiedad intelectual e internet, redes
de cooperacion cultural, industrias culturales y creativas en el

area digital.

Ademasde estas actividades se presentara el espectdeskma

FIl amenco, de Vi c e dentm deb canaertoin S o 1
Pessoa e Camargmprogramado en el Teatro Tivoli de Lisboa y
en el que comparte cartel con Paco Suarez. Habra también
espectaculos de danzateatro y mdusica. Il Edicion.

Esta edicion de la Mostra Espanha 2013 se enmarca en el
compromiso del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte de
ofrecer al publico portugués un amplio repertorio de
acontecimientos representativos de nuestra cultura gtmoue
patrimonio, poniendo especial énfasis en promover foros
participativos entre los dos paises.

La organizacién de la Mostra Espanha 2013 ha corrido a cargo de
la Direccion General de Politica e Industrias Culturales del
Ministerio espafiol de Educacid@ultura y Deporte y de Accidn
Cultural Espafiola (AC/E), junto a profesionales espafioles y
portugueses del ambitpublico y privado que han elaborado un
programa con una amplia muestra de nuestra cultura.
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Asimismo se ha contado con el apoyo del GobiemBatrtugal, a
través de la Secretaria de Estado de Cultura, de las Céamaras
Municipales de Lisboa, Oporto y Coimbra, a la Embajada de
Espafia en Lisboa y del Instituto Cervantes en Lisboa.

Un gran abrazo desde estas lejanas tierras del Viejo Mundo,

Félix Jog Hernandez.
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JEAN COUSIN PERE ET FILS. UNE FAMILLE DE
PEINTRES AU LOUVRE

Jean Cousin, dit le PéreEva Prima Pandoravers 1550, huile
sur bois, 97 X 150 cm. Paris, musée du Louvre, RF. 2373 ©
RMN (musée du Louvre) Michel Urtado

Paris le 12 octobre 2013.

Le XVe siecle francais a été le siécle de Jean Fouquet et
doEnguerrand Quarton, l e XVIIe,
de Nicolas Poussin. Le XVle siécle a eu Jean Cousin.

Son nom, glorifié dans les histoiresnciennes, inscrit aux
frontons des écoles desbeaux t s et ° [ 6dattiqu
jamais été oublié. Il demeure le symbole du renouveau du vitralil

et de la tapisserie au XVle siécle. Un magisttare de
Perspectiveet un manuel pour apprendre @sdiner en ont assurée

l e renom. Cependant , pour | a pl
peintre virtuoBvaPrihdRandora eul t abl
A travers un choix de 60 oeuvr.
rendre justice a cet artiste protéiforme, figueatrale du
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mani ®r i s me fran-ai s. EIl | e me t
| 6i mportance du style de J

| 6oeuvre de Jean Cousin P re
méme nom.

Loexposition r ®u ni t uvresi de Cousinl 6 e n
dispersées dans les collections du Louvre. Le musée détient en

ef fet |l es principales pi ces d
tapisserie et sculpture. Se sont trés généreusement associés a lui
|l e mus®e dOEcouen adéor sohecouf
| 6 Ar mPe avec une garniture de ¢
cing plus grandes bibliotheques parisiennes: la Bibliothéque

nati onal e de France et cell e ¢
| 6Ecol e nati onal e-Arts, Ugp Bbliothequer e d
Mazarine, | a Bi bil pow leurs ramarquables | &

collections de dessins, de gravures, de livres imprimés et de
partitions. Cinq pieces choisies dans les musées de pravince

une statue a Chartres, un tableau a Montpellier, diessins a
Angers et Rennes, un rondel a Dijon, qui est & un
témoignage de Cousin lméme peintre verrief enrichissent

enfin cette manifestation de quelgues des nombreux

t ®moi gnages de | 6art de Cousir
sbenor.guei | | i

Un choix doéboeuvres de son fils
grand inventeur doun style qui
nourri tout autant du passé cultivé par la Renaissance que des
sophistications du maniérisme.

Commi s s ai r eton :décilel Séadligrez ocoriservateur

en chef, département des Peintures et Dominique Cordellier,
conservateur en chef, département des Arts graphiques, musée de
Louvre.

107



Desde las orillas del Sena

Publication: sous la direction de Cécile Scailliérez. Coédition
Somogy / muséeuwlLouvre éditions, 304 p., 300 ill.

Félix José Hernandez.
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LES ORI GI NES DE LOESTAMPE EN EU

Vi er ge 7, xylographiefcalanide, vers 1420
1440, Souabe, 282 x 200 mm, BnF, Estampesseéve
Ea-5 (4)boite. (cat. 13) © Paris, BnF

Paris le 12 octobre 2013.

Léapparition de | 6estampe en O
maj eur de | 6histoire et de | 6h
artistes et graveurs expérimentérent diverses tegsiq

per mettant par | 0i mpression doéu

hY

support de créer et de diffuser des images multipliables a
| 6i denti que.
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A

€ travers un choix de 83 oeuvre
des themes illustrés. Support et instrumdatla dévotion du
temps, la gravure a aussi servi des sujets plus audacieux, comme
celui du désir charnel ou des scenes de genre dont la teneur nous
appara’t aujourdobéhui encore bie

Si les estampes circulérent trés vite partout en Europeddems
germaniques en furent le foyer principal, bien avant que cette

i nvention ne f %t transpos®e dar
textes par Gutenberg vers 1450.

Léoexposition traite de | dappari
surune périodede70@an j usqubéau d®but de
Schongauer, graveur rhénan qui changea fondamentalement le
statut de | 6estampe au sein des

En réunissant pour la premiére fois deux fonds majeurs en France
et en Europé la collection de la Réserve du @éement des
Estampes et de la Photographie de la Bibliotheque nationale de
France et la collection Edmond de Rothschild du département des
Arts Graphiques au musée du Louvrelle met en lumiere les

di ff® entes ®tapes de ¢us®wesl ut i
modalités de production, ses rapports avec les autres arts et ses
usages.

Commi ssaire d&éverink depppe,sconservateur,
responsable du service de l'estampe ancienne et de la Réserve,
département des Estampes et de la Photograibliotheque
nationale de France.

PublicatonCat al ogue de | 6exposition,
Kathryn M. Rudy. Coédition Le Passage / musée du Louvre
editions. 160 p., 120

Félix José Hernandez.
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UFFIZI: AUTORITRATTI DI ARTISTI UNGHERESI IN
SAN SCHERAGGIO

vz

VN
i

Firenze, 13 ottobre 2013.

La mostra presenta 23 opere della Collezione degli autoritratti
della Galleria degli Uffizi, la maggior parte delle quali acquisite

tra |l a fine dell 60ttocento e gl
anche pi%% recenti. LOéesposi zion
Miklos Boskovitisn ot o st orico del |l 6arte
20117 d a | 1968 in Italia e diedente
- anche un riconoscimentoedell &
| 6Ungheria che si festeggia in

11
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lontane, come anche la mostra dedicata al re Mattia Corvino nel
Museo di San Marco illustraicorda il Soprintendente Cristina
Acidini.

La presenza alMkiésMamrth, Yiogresidente n e d
del |l 6Accademia Ungherese dell e
| 6omaggi o degli storici dell 6ar
membr o esterno dell 6Accademi a.
Léoesposi zione degli Uffizi ha v
del | 6artedmosghWV®ybédsi( docente pres
Storia dell oarte all 6Accademi a
ldkb(docente presso | 6Uni vechsi t "~

hanno condotto capillari ricerche archivistiche e bibliografiche,
insieme ad altri stdiosi ungheresi, confluite in una ricco apparato

doinedite informazioni nel cat a
del | 6 ar-tGemvanna @idsti, Rinettore agli Uffizi del
Di parti mento Arte dell 60ttocent

Il primo autoritratto d entrare agli Uffizi fu quello di Karoly

Mar k- senior, nel 1872; | 6ul tim
Janos Urban (193}iche vive ed opera in Svizzera. Il quadro piu

antico e quello di Janos Kupeczky(166740), che nel primo
Romanticismo era riteta il maggior pittore ungherese del

Settecento. La gran parte degli autoritratti ungheresi sono stati

donati alla Galleria dagli artisti stessi.

Ai tempi del quarto centenario del museo (precisamente nel

1982), scrive il direttore della Galleria degli Zf Antonio
Natali, erano giunt.i dal | 6Unghe
piano: uno di Janos Nagy Balogh, donato dalla Galleria
Nazionale Ungherese (e fu un se
l 6al tro di Bertal an P r leziohee | 20
| 6ef figie a grandezza naturale
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egnalazione di Miklos Boskovitz, amico suo e nostro. Poi, nel
2005, sarebbero pervenuti (con
della cospicua collezione di Raimondo Rezzonico) due

auoritratti di Viktor Vasarely e uno di Hugo Scheiber. Infine, tre
anni dopo, nel 2009, quello di Janos Urban.

In occasione della mostra Laszlo Lakner ha offerto un secondo
autoritratto alla Galleria, realizzato nel 2010, che si aggiunge a
quello dipintoel 1970.qu e |l | 6 ef f i g-escrivec or aggi
Giovanna Giustt che si componeva a trittico, insieme agli

autoritratti di Fallani e di Rauschenberg, nel 2005 nella mostra
ONel giardino di Eden e nell e s
esemplificava lo studio del carpcon scelte e per strade

trasversali e che in questo 2013, era presente anche alla mostra
6The Naked Mand al Ludwi g Museu

Secondo quanto scriviinos Véglf...) per un lungo lasso di

tempo il genere del | 0 acortetidii t r at
pensiero materialiste del CerdEmiropa una manifestazione
artistica |l egata ai gusti del | 0

ignorato. (...). Oggi la situazione € molto diversa (...) e il
cambiamento si avverte molto pid chiaramente nella dotogia
degl i storici ddéart e iugnagédaer e s i
suggerimenti di Miklés Boskovits che é stato il motore della
ricercai’, hanno affrontato con diversa obiettivita lo studio degli
autoritratti ungheresi degli Uffizi.

Quasi ogni dipito - scrive Fehér lldiko- ha seguito un percorso

diverso per entrare nella raccolta degli Uffizi, ogni opera ha la

sua propria storia. Per capire i veri valori di questi autoritratti
conviene ricorrere a unbanali si
risalto @ che essi rivelano sull 6i d

5

sulle sue aspirazioni alla celebrita.
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Oltre all 6edi zione italiana del
e stata anche realizzata una edizione in lingua ungherese, a cura

dalla CasaEditi ce del |l 6Uni versit”™ Ungh
sostenuta dal Mi ni stero degli A
occasione dell 6 Ant@@20Cu!l tural e U

Uffizi: Autoritratti di artisti ungheresi in San Pier Scheraggio. Gli
autoritratti ungheresi dedliffizi. A cura di Fehér lldiké e
Giovanna Giusti. Galleria degli Uffizi, San Pier Scheraggio. 11
ottobrei 30 novembre 2013.

Félix José Hernandez.
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CUBA: APUNTES HISTORICOS DE ESTRADA PALMA A
MACHADO (1902-1933)

Saiimmis> SOLERA
e

LA REPUBLICA
DE GENERALES
Y DOCTORES

Pars, 14 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

Roberto A. Solera nos ofrece una obra habilmente construida
sobre una investigacién histérica muy rigorosa. Su critica de
gran densidad humana no esta basada en fanatismos ni en
estereotipos gastados. Como bummtador de la historia, él
destila | a pericia narrativa ¢c
potente de los que ha escrito hasta hoy dia. Solera escribe con
gran maestria narrativa, después de haber realizado una ingente
investigacion y, logra analizar loeecanismos de las relaciones
entre los héroes de la Mitologia Historica de Cuba, yendo hacia la
profunda humanidad de ellos, con sus méritos y defectos.

Al terminar de leer este magnifico libro, me pregunto si hasta
ahora ha habido censura o autocenstealos historiadores
cubanos. Gracias a mis colegas en la universidad y sobre todo a la
eminente profesora Luisa Benat Tachot, pude conocer algunos
detalles de las vidas de Antonio Maceo, José Marti, Maximo
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GoOmez, Quintin Banderas, etc., que ahora pueeioen el libro

de Solera, pero que en Cuba nunca pude saber. ¢Por qué?

Por poner s6lo un ejemplo, mencionaré que a José Marti le
faltaba un diente y un testiculo, lo cual no le resta ni un gramo de
importancia a su gigantesca labor por la IndependeteiCuba.

Sin embargo me vienen a la mente todas las frases populares del
cubano de a pie, que mide la valentia y la cobardia de alguien
seg¥%n nel peso o el tamafYoo de
razones del ocultamiento de algo, sin ningunaoirigmcia, en la
Historia de Cuba?

Solera nos narra los horrores de la violencia del Machadato, las
vidas y muertes de las principales figuras de la Guerra e
Independencia y de las primeras tres décadas de la Republica.
Son impresionantes las paginas dedas af L a l ey
Adul t &lga dgoo de la época Medieval y de la Santa
Inquisicién. jFue abolida s6lo en 1930!

En la presentacion de su obra, el autor escribe:

« Tras finalizar la Guerra de Independencia de 1895 y la
posterior Guerra HispaneAmericara que antecedié a la
independencia politica cubana, muchos de los mambises
independentistas ocuparon posiciones importantes; pero
aupadospor los americanos que dirigieron la ocupacién
tras la partida espafiola, numerosos autonomistas que no
integraron las filas insurrectas ni su visién de la lucha,
junto a antiguos guerlieros espafoles y cubanos
integristas, ocuparon la mayoria das posiciones politicas

0 se mantuvieron en ellas (pues ya tasipaban durante la
Colonia), conllevando esto a que adlos que habian
dado su vida y su sangre en la lucha se eh@on
desamparados tras finalizar la contienda.

Los cubanos que habian sido despojados de sus propie

dades por el gobierno colonial espafiol no pudieron
11¢
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recuperar sus bienesd con algunas exqeione® , y se
dio el caso degue muchos que habian combatido alejados
de su lugar deorigen se vieron obligados a vender hasta
sus caballos parapoder regresar a su terruiio, o,
posteriormente, hipotecar spresunta magra paga por sus
haberes militares pa poder sorevivir y no morir de
inanicion.

Muertos los principales lideres independentistas, los se
gundones se pusieron en primera linea a la hora de
recoger los frutos de la lucha. Eso provocd un gran
descontento y fueausad sin dud@® de las posteriors
intentonas revolucioarias: la Guerrita de Agosto en 1906,
la Guerra de Razas Guerrita de los Negros en 1912, y la
Chambelona en 1917.

Esos lodos llevaron a la destruccion de lo que llamé la
Republica de los Generales y Doctores, que feneciéo en
1933 con el derrocamiento de Gerardo Machado Morales,
el ultimo general independentista con alto mando, y dio
paso a laRepublica de los Militares y Estudiantegrupo
social emegente de integraciéon completamente distinta
en su origeneconémico, composiciéracial e ideas politicas
que el de los residuos de los ultimos libertadores
(mayoritariamente de altgposicion econdmica), y que se
extendido por decenas de afbasta abril de 1961, con la
declaracion de Cuba como sede w#a revolucion socialista.

Los hits mencionados no son literalmente fijados en el
tiempo, pues las transiciones ocurren lentamente, aunque se

mencionen como algo tallado en piedra.

Este primer volumen sélo abarca la llama&epublicade

los Generales yDoctores,no profundizando extraorda-

riamente en todos los incidentes, pues lo que se busca es

abarcar lo mas posible hechos divulgados pero no conocidos

por ellector cubano promedio de la Isla y del Exilio, lo que
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esperoarroje una luz méas potente sobre las personalidades
idealizadas muchas veces como idolos impolutos de un
origendigno del Olimpo.

Sin dejar de reconocer sus hechos honorables vy
merecedores de mencion, es bueno también ver de carne y
hueso a nuestros proceres, que no siempre se ajustan a la
vision generalmente divulgadpor partes interesadas. Ni
unos fueon tan malos ni otros fueron tan buenos, y si
uno quiere verlos en su propia dimensiéon no puede
ocultar tos 8 como humanos al fth ni tampoco ensalzar
mas de Igprudente sus virtudes.

Espero que este vistazo a la Repaalde losGenerales y
Doctores ayude a comprender e informar mejor al lector
interesado en nuestra Cuba, la de siempre, la Unica, la patria
guedebiera cobijar a todos sus hijos

La extensa bibliografia consultada por el autor, cuya lista
aparecen ergb Ultimas paginas, asi como también las fotos de
las personalidades de nuestra historia, enriquecen al libro. Me
llamé la atencién una foto de José Marti con su hijo Francisco,
probablemente tomada en La Habana en 1879. Es la Unica que
he visto en dondel Apéstol de nuestra Independencia aparece
sonriendo.

Ya espero con gran interés la continuacion de los apuntes
histéricos de Solera que nos han llevado de la mano de Estrada
Palma a Machado (19a©33), Cuba, LA Republica de
Generales y Doctores. 3¢ La Republica de los Militares y
Estudiantes.

© Roberto A. Solera, 2013.Editores: EI Barco Ebrio,
2013.Disefio de cubierta Yenia Maria. ISBN: 9784-
1562231-4
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Te lo haré llegar por la via que suelo hacerlo para que
después de haberlo leido, lo hagascular entre nuestros
amigos alla en San Cristobal de La Habana. Es un libro que
recomiendo a todos los que deseen saber lo que se ha
ocultado a proposito de nuestro héroes y martires durante
mas de un siglo.

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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EL | FESTIVAL IBEROAMERICANO DE TEATRO DE
MADRID

Madrid, 18 de octubre de 2013.

El Circulo de Bellas Artesacoge durante tres dias el primer
Festival Iberoamericano de Teatro de Madreh el que
participardnuna seleccion de seis compafias iberoamericanas y
espafolas escogidas de entre lo mejor de la vanguardia teatral de
ambos | ados del Atl 8ntico. Somb
los géneros tienen cabida en este encuentro hispaedcano,

gue buscateaer a un publico de cualquier edad y preferencia.

Ademas de la exhibicion de teatro, dentro del marco del certamen
se llevaran a cabo variastividades paralelasin encuentro de
investigacion teatralentre Carlos Aladro, Fernando Séanchez
Cabezudo y &lo Messiez; la presentacion didro de Mayda
Bustamante, Alicia Alonso o la eternidad de Gisellela
presentacion dedstudioLa Feria de Teatro de Castillay Leon y

12(
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su impacto en la ciudadania cargo de Manuel Jesus Gonzalez,
y la posibilidad devisitar laexposicibonOmnipresentedel artista
brasilefio en auge Pedro Sega.

Con respecto a lagbras -que se representaran en espacios tan
dispares como el Teatro Fernando de Rojas, el bafio de mujeres
de la segunda planta, el Salon de Baile o la Balke-Inclan, el
festival pondra en esceha Odisea(MTM Teatro de Mufiecos,
Costa Rica), un espectaculo basado en el poema de Homero, en
una versioén para mufiecos y técnicas mixtas adaptada al contexto
actual y dirigida a un publico familiar.

Otro clasto, aunque es este caso del cine, es ellfansogade
Hitchcock, en el que se basa la obhas autores materiale@a
Maldita Vanidad, Colombia), que explora los grados de
intolerancia o violencia en los que vivimos y que en algunos
casos se han dejade dercibir.

La compafiia argentina Denise Despeyroux & Fernanda Orazi
presentaLa realidad un tratado filosofico sobre aquello que
somos y aquello que podriamos ser

Espafa tra&oomwoozKarla Kracht & Andrés Beladiez), una
propuesta de videperformane a través del liveinema que
muestra la posicion del individuo en la sociedad.

Punto muerto(Con R@stro) es una invitacion a la reflexion
politica planteada desde la situacion general de recortes.

Y por Jdultimo, Paula Quintana present®ieles danza

contemporanea en defensa de las emociones con la que
reconciliarnos con nuestras pasiones y nuestros instintos.
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EL | FESTIVAL IBEROAMERICANO DE TEATRO DE MADRID
LLEGA AL CIRCULO DE BELLAS ARTES. Tres dias, seis
compaf2aséamucho t eat.t30 !Teatr@ 6 . 1
Fernando de Rojas. Organiza: FIT Madrid y la Clac Management.
Colabora: Circulo de Bellas Artes y FIT de Cadiz.

Un gran abrazo desde nuestra querida Madrid,

Félix José Hernandez.
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LOVE

Paris le 18 octobre 2013.

Du 19 octobre au 3 novembre 201
Centre Pompidou d®di ® au®©VEadol e

Apr s | 6®col ogi e, | a mo leéxjeux | a

vi d®o s, |l e Studio 13 /16 propos
de | 6amour . € travers |l e dess
dispositifs numériques participatifs, concus par des artistes et des

scientifiques, ce worskrslahpefite i nv
phrase prononcée rapidement et souvent de maniére laconique «
j6aime / jodbai me pas e.

Chest parce que | 6apprentissadg
pr ®occupations des adol escent s
et Paulette, robots dessinatedes,programmation des vacances

de | a Toussaint sO0i nt ®r esse a v
déclinaisons.
Dans | 6i imdova imaginéei pamPatrick Tresset, les

amoureux pourront immortaliser leur attachement grace au dessin
roboti s ®. ecldaogemheticMaghunde &Nova Jiang, ces

12:
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m° mes amoureux changeront my st
retrouver au coeur dounSpecilande
Comix Et coOest ensemble quobils
fanzine Evol avec Julie Morelou pour participer aux ateliers
rencontres avec les auteurs de bande dessinée Sandrine Martin,
Vanyda, Rutu Modan et Yirmi Pinkus.

La Bi blioth que publ i que doéir
programmation du Studio 13 /16 et ouvre une fabrique de petits
mots dux, « Love Notes », lieu de création pour déclarer sa
flamme avec des tatouages éphémeres, de la peinture virtuelle et
des |l ettres dbébamour num®ri ques.
ouvrages sur | e t h me de Il 6am
graphique de I8pi.

« In-Love » Installation de Patrick Tresset avec le soutien de
Zukunftskolleg and Computer Graphics Group, University of
Konstanz, MyArtBlooms Digital Art, Mari€laire Martinde
Lavenere et Goldsmiths Digital Studio University of London.

« ldeogentc machine » Installation de Nova Jiang en
collaboration avec le collectif indépendant chinois de bande
dessinée « Special Comix >»Création de la vidéo N&B « One
Thousand Lovesongs » de Julie Morel et du fanzine EVOL et
POST (lovers) avec la participati de EESAB (site de Lorient) et
de la Bpi du Centre Pompidou.

Avec | e soutien des services ¢cl
Paris pour la venue des deux auteurs israéliens de bande dessinée
Rutu Modan et Yirmi Pinkus.

Félix José Hernandez.
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PALESTINA / AFGANISTAN. FOTOS DE EMILIO
MORENATTI

© Ghumipayan Mahnow. Afganistan, 2004. Emilio Morenatti.
Granada, 15 de octubre de 2013.

Querida Ofelia:

La exposicion Palestina/Afganistan ha recorrido las principales

ciudades de lageografia nacionalapdaluza, desde Gijon a
Sevilla; ahora se presenta en Armilla, donde no dejara indiferente

12¢
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a nadie. Con esta muestra, el Centro Andaluz de la Fotografia de
la Consejeria de Educacion, Cultura y Deporte colabora con el
area de cultura del Ayuntamiento @emilla para acercar al
publico dos de los conflictos bélicos mas cruentos de nuestros
dias.

El autor jerezano ha obtenido en 2013 los premios World Press
Photo y el Premio Ortega y Gasset de Periodismo Gréfico. Las 76
imagenes se exhiben en la Casaciza¥iedma hasta el proximo

2 de febrero.

En este retrato de Morenatti llama la atencion el color de las
imagenes, asi como su composicion. El fotografo busca mostrar
en sus fotos la realidad vivida tanto por la poblacién civil como
por los militares, comase observa en la muestra dedicada a
Palestina. En Gaza sufrié un secuestro gl@trabajaba para la
agencia Associated Press cubriendo el conflicto de Oriente Medio
y algunasde las instantaneas tomadas en esa época forman parte
de esta exposicion, procida por el Centro Andaluz de la

Fotografia.
Pablo Julia, director del CAF, ha comentado en la presentacion:
el aut or es un destacado repr

fotografico de Espafia; casa a la perfeccibn su instinto de
reportero con una sendidad éticeestética que no hiere en
ningun caso la dignidad de los mas débiles y subraya, ademas, la
di mensi -n informativa de sus i m
El autor ha comentado en la rueda de prensa qué busca en sus
fotografias: despertar a la poblacion para que sescante de la
situacion que viven los civiles de los paises en guerra. De este
propésito y también de su experiencia como fotoperiodista para
agencias de noticias versara la conferencia que tendra lugar en la
Casa Garcia Viedma.

12¢
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Emilio Morenatti. Entre algunas de las distinciones que ha
recibido destacan el Premio Andalucia de Periodisma992.
Ganador de The Fuji European Press Awards en 1996. En cuatro
ocasiones (2005, 2002009 y 2010) ha sido galardonado con
The National Headliner Awards, Theda@ion International
Photography (2005 y 2009); The Days of Japan (2006 y 2009) y
una mencion de honor en el World Press Photo 2007. Nombrado
fotégrafo del afio en América dos veces, la primera en 2008 por
el certamen Pictures of the Year International (POrimer
espafiol en conseguir el primer puesto en la seccion Periddico del
mismo por su trabajo de un afio desarrollado en Pakistan, y
nombrado fotégrafo del afio en 2009 por la National Press
Photographers Assotiation de Estados Unidos. Ese afio fue
ganado absol uto del Editor and P!
primer premio del Fotopress 2009 vy finalista del premio Pulitzer
2009 por su trabajo compartido junto a otros comparferos de
Associated Press durante la guerra de Afganistan.

Ha sido galardonado coel Premio God6 de fotoperiodismo
2010. Una fotografia suya de la huelga del 29 de marzo de 2012
en Barcelona ha sido galardonada con el tercer premio de la
categoria de hechos contemporaneos en el World Press Photo y
consiguio el Premio Ortega y GassetRieEriodismo Grafico en
2013.

Palestina/Afganistan, de Emilio Morenatti.Organizada por:
Consejeria de Educacion, Cultura y Deporte. Centro Andaluz de
la Fotografia. Colaboran: Ayuntamiento de Armilla. Del 8 de
octubre al 2 de febrero de 2014. Lugar: Casac{a Viedma,
plaza de la Aurora, s/n. Armilla (Granada).

Un gran abrazo desde la bella Andalucia,

Félix José Hernandez.
12;



Desde las orillas del Sena

LUIS RAMON MARIN. FOTOGRAFIAS 1908 -1940

Granada, 12 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

La Consejeria dedrticacion, Cultura y Deporte presenta la obra
de Luis Ramon Marin, artista excepcional de la fotografia

espafola del primer tercio del siglo XX condenado al olvido. La
reaparicion de este fondo, guardado por su familia durante mas de
70 afos, supone ur@ntecimiento artistico e historico.

Titulada Marin. Fotografias 19040, reune 67 obras que llegan

ahora al Centro Andaluz de la Fotografia tras su itinerancia por
Europa.
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El viceconsejero de Educacion, Cultura y Deporte, Sebastian
Cano inauguré laxposicion a las junto a la hija del fotografo,
Lucia Ramon, el presidente de la Fundacion Pablo lIglesias,
Alfonso Guerra, y el director del CAF, Pablo Julia.

La exposicion es una produccion de la Fundacion Pablo Iglesias,
depositaria de los fondos, en lalmoracion con el Instituto
Cervantes.

La relevancia del archivo reside no solamente en su magnifica
calidad estética y artistica, sino en su vision documental que
permite, casi un siglo después, recomponer la sociedad espafiola
de comienzos del siglo XX #&avés de los personajes del
momento (la familia real, bodas de familias conocidas), de la vida
politica (apertura de las Cortes, entierro de Pablo Iglesias, retrato
de personalidades), incluso de los nuevos artefactos que habian
de adquirir una gran imp@ancia en el futuro (la aviacion, las
motos, los automoviles), de los sucesos dramaticos, de la
aparicion de las modernas industrias (la instalacion de
Telefénica), de la tragedia nacional (la Guerra Civil), de los
deportes, de las fiestas populares, etc.

Luis Ramén Marin (Madrid, 1884940) comenzé a publicar sus
fotografias en la prensa a partir de 1908. Es uno de los padres del
periodismo gréafico y durante mas de treinta afios desarrollé una
extraordinaria actividad publicando mas demil fotografiadial a

en periodicos y revistas graficas.

Junto a otros compafieros de profesion, como Diaz Casariego,
Claret, Gaspar, Alfonso y Campua entre otros, desarrollaron el
reportaje grafico. Durante mas de treinta afios de actividad sus
imagenes presentaron la realid social, politica y cultural de
Espafa. Colabor6 en todas las revistas graficas de la época, pero
fue en Informaciones donde lleg6 a publicar, en un solo afio, mas
de mil fotografias. La fotografia aérea y la elaboracion de
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postales fueron otros de scampos de trabajo. Al comenzar la
Guerra Civil, fotografia el Madrid sitiado vy viaja
esporadicamente al frente para documentar la marcha de la
guerra. En 1939 sus trabajos desaparecen de los periédicos y su
obra quedd, como la de tantos fotografos, relaga un injusto
olvido.

Pero la historia guarda en su mas intima razon la justicia poética.
En este caso, tiene un nombre: Lucia Ramoén Pla, hija del
fotégrafo, que conserva el excepcional archivo fotografico del
artista. Tras mas de medio siglo de silencLucia Ramén
posibilita mediante el depdsito del archivo en la Fundacion Pablo
Iglesias la recuperacion de la obra de Marin. Mas de 18.000
negativos, la mayoria en placas de vidrio vuelven a ver la luz.
Tras un delicado y laborioso proceso de restaunacyd
digitalizacién de las obras, Marin se presenta de nuevo al publico
en una primera exposicion en 2003. Aflos mas tarde, mediante un
convenio de colaboracion con el Instituto Centro Andaluz de la
Fotografia Cervantes se seleccionan 67 piezas para ser
preentadas en Europa, donde ha pasado por diversas capitales
europeas, y actualmente se itinera por Espana.

Marin es un fotografo singular y en sus fotos se puede ver un
namero amplio de intenciones.

Como reportero da testimonio fiel del mundo que retragag p
afiade siempre un dato, un gesto, un complemento, que conducen
al encuadre de los grandes pintores de la historia del arte.

Marin debi6 comprender que su produccion poseia una
importancia intrinseca, pues desde el comienzo de su trayectoria
daté y anot@ada negativo, tal vez pensando en facilitar a los que
descubrieran su obra una interpretacion acorde con la realidad
que él capto.
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Acompafa esta exposicion el catalogo editado por la Fundacion
Pablo Iglesias y el Instituto Cervantes, con textos deadRaf
Levenfeld, Valentin Vallhonrat y Ricador Gonzélez.

Marin. Fotografias 19081940. Autor: Luis Ramén Marin.
Organizada por: Consejeria de Educacion, Cultura y Deporte.
Centro Andaluz de la Fotografia. Colaboran: Fundacién Pablo
Iglesias e Instituto Cgantes. Del 26 de septiembre al 9 de
diciembre de 2013. Lugar: Centro Andaluz de la Fotografia. C/
Pintor Diaz Molina 9. Almeria.

Un gran abrazo desde la bella Andalucia,

Félix José Hernandez.
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MINIMA RESISTENCIA ENTRE EL
TARDOMODERNI SMO Y LA GLOBALIZACION

Fischli & Weiss. La minima resistencia, 198081
Madrid, 19 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

El Museo Reina Sofia presenta una seleccion de obras relevantes
de los fondos de su coleccién que va a servir para acercar al
publico a los lenguajes artisticos desarrollados durante las
décadas de los afios 80 y 90. Esta exposicion, comisariada por su
director, Manuel BorjaVillel, la jefa de ColeccionefRosario

Peir y la historiadora del arteBeatriz Herrdez ha sido
organizada poel Museo en el marco del proyedios usos del
atede | a red de museos europeos

Se han establecido enriquecedores dialogos entre obras que en su
mayoria no han sido vistas en las salas del Museo por tratarse de
recientes compras o deptps. Dado que los fondos de arte

contemporaneo parten siempre de una posicion necesariamente
13:
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fragmentaria, se explica que sea la primera visibn de nuevas
presentaciones que se sucederan en el futuro. En concreto, esta
aproximacion se centra en la bueda por parte de los artistas de
espacios de resistencia en un mundo globalizado. La modernidad
como pasado, la teatralidad como principio y la importancia del
documento, marcan esta época. Los afios 80 y 90 son muy
importantes, tanto para Espafia como mreesto del mundo;

todo lo que somos, lo que ocurre ahora, es fruto de ese tiempo.

Minima resistenciaanaliza la serie de dualidades que polarizan
el periodo abordado; de la crisis econémica global al capitalismo
financiero, de la potencia de lo colectia la recuperacion del
mito del artista, de las intervenciones que reivindican el espacio
publico a los discursos que giran en torno a la memoria y el
cuerpo, de la teatralidad que enfatiza lo escenografico y la
arquitectura al lenguaje de lo performatiyo los modelos
relacionales, de la rehabilitaciéon de los géneros tradicionales a la
apropiacion de imagenes de los medios y la cultura de masas; las
tensiones de la época se traducen en una multiplicidad de
practicas y discursos solapados y en una renawade los
codigos y los lenguajes del arte.

Un gran abrazo desde nuestra querida Madrid,

Félix José Hernandez.
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CARTAS A OFELIA PASO LA BARRA DEL MILLON Y
MEDIO DE VISITAS

(Qartas o Ofée

Fetix fosé Fowdude

Paris, 19 de octubre de 2013.
Queridos amigos:

Mi sitio web www.cartasaofelia.corfue creado por el ingeniero
Leonel Mena Valdés, residente en Miami, en septiembre de 2011.
Ya paso6 el millon y medio de visitas, en sélo poco mas de dos
anos.

Gracias a todos por leer mis crénicas enadej) francés o
italiano, asi como los 21 libros en version PDF que se encuentran
en la pagina principal del sitio.

Esto me compromete a seguir contandoles erQaiitas a Ofelia

todo lo que concierne: mis viajes, las visitas a museos Yy
exposiciones, la da cotidiana en este maravilloso pais de
Libertad, Igualdad y Fraternidad que es Francia, los libros que
leo, las obras de teatro o las peliculas que veo, anécdotas de mi
infanci a, adol escencia y juvent
un larguisimo etcéta.

Deseo darle las gracias a los sitios web que han colocado un
enlace corCartas a Ofelia

http://www.radiomiami.usén Miami.

http://cubanuestrasemario.wix.com/cubanuesten Estocolmo.
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http://cubaenelmundo.corah Miami.

http://cubamatinal.e€n Madrid.

http://williamnavarrete.wordpress.comh Paris.

http://camajuani.negn Miami.

Un abrazo desde la ciudad mas bella del mundo: La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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MANUTENZIONE STRAORDINARIA PER IL PERS EO DI
CELLINI

Il Perseo di éellini. Firenze.
Firenze, 13 ottobre 2013.

A oltre dieci anni d a | Petseodit i mo
Benvenuto Cellini, nella Loggia dei Lanzi, torna al centro di un
nuovo intervento. Nonostante il protettivo abbi@ostrato un
incremento di efficacia rispetto alle performances misurate
appena dopo il restauro, la sua
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efficienza 1T costantemente rilevata durante le biennali
manutenzioni ordinarie si € ovviamente ridotta a causa del
naturale invecchiamento delle sree, dovuto principalmente
all 6i rraggi ament osi rendet indsspensablilee t t c
effettuare undaccurata manutenz

La superficie del monumento, che ha porosita molto ridotta grazie

al lungo lavoro di rifinituradel bronzo eseguito da Cellini, pur
avendo garantito una migliore resistenza del bronzo agli agenti di
degrado, &€ causa di un moderato aggrappaggio delle vernici
protettive; I nfatti dur ant e |
individuati fenomeni di distaccdello stato protettivo e lacune

che lasciano la superficie del metallo non protetta.

ALa decisione di mant eimgermail i | F
SoprintendenteCristina Acidini i in una delicata condizione
6semiconfinatad, bporre parstaiaa (e & p a

basamento) a costanti operazioni di monitoraggio e
conservazioneo.

A Tant e aggwrige ieDirettore della Galleria degli Uffizi,
Antonio Natali che ha responsabilita del bronzo di Cellini
realizzato a meta del XVI secoiosi sostiene, a giusta ragione, la
necessit?’ di privilegiare | a
ri spetto ai restauriPersebéilant er
dimostrazione della nostra adesione convinta a quel principio, cui
peraltro da tempo ci si attiene con eogzioni appunto
manutenti ve, a cadenza biennal e
Léintervent o 1da cumaaella diteanMoiigodi e
Bologna - consistera quindi nella sostituzione del sistema di
protettivi. Piu dettagliatamente, prevede la stesura di una vernice
acrilica spedica per leghe di rame e di una
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pellicola di cere polietileniche e microcristalline ad alto punto di
fusione. Lo strato protettivo sara misurato in piu punti per
garantirne | 6omogeneit” e nuo\
individuate e registrate per itfui interventi di manutenzione. |

lavori, compatibilmente con le condizioni atmosferiche, avranno
una durata di circa quindici giornate lavorative.

Sabato 19 ottobre iniziera il montaggio del ponteggio; a seguire
prendera il via la campagna fotografisar documentare tutta la
superficie, confrontando i dati con la precedente documentazione
relativa al periodo del restauro. Solo a quel punto il gruppo sara
oggetto di un lavaggio con acqua deionizzata e tensioattivo non
ionico, cui fara seguito la rimaane dei protettivi per mezzo di
tamponatura di solventi, un nuovo, accurato lavaggio delle
superfici con acqua deionizzata vaporizzata e quindi la
disidratazione delle superficie con tamponi di acetone puro. Le
due fasi final. d estesutnidel pretattivoe nt c
acrilico, e suo ritocco, e del protettivo ceroso.

Félix José Hernandez.
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IV CONCORSO INTERNAZIONALE DI FOTOGRAFIA
SUBACQUEA DI VENEZIA

Venezia, 14 ottobre 2013.

Ritorna nella suggéisa Galleria dei Cetacei del Museo di Storia
Naturale di Venezia la mostra d€loncorso Internazionale di
Fotografia Subacqgue aGiugniatlatsia d i
quarta edizione, € realizzato dal Comitato Organizzativo di
UnderwaterPhotoVenice, d&lub Subacqueo San Marco e dal
Gruppo Argo Ricerche Subacquee.

La manifestazione continua a evolversi in ambito internazionale
catalizzando | 6attenzione dei
mondo. Questa edizione saluta infapeer la prima volta la
partecipazione di concorrenti dagli Stati Uniti e da Taiwaade

i nol tre | 6adesi one da parte d
Inghilterra, nonché dei migliori specialisti italiani.

Comenovita di questa ediziorle categorie dedicate alle meduse
ed ai nudibranii, oltre aquella Do nn a , Vmt prgpticb O
omaggio alla bravura delle praticanti di questa disciplina.

Nell 6intento di rafforzare anco
di non ridurre la manifestazione a una mera competizione
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fotografica, ma di valorizzare il materiale raccolto per
promuovere | 6amore e il ri spett
che lo popolano, tuttke foto del concorso andranno ad arricchire

gli archivi del Musegche le potra utilizzare per scopi di ricerca,
didattici ed eduoativi.

CI TTAO DI V E N BMiogtrad del2 B/1 Goncorso
Internazionale di FotografissubacqueaDal 12 ottobre al 3
novembre 2013Viuseo di Storia Naturale di Venezia.

Félix José Hernandez.
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EL DIA DE MANANA

IGNACIO
MARTINEZ DE PISON

EL DIA
DE MANANA

<
-
w
>
o
=

Paris, 19 d octubre de 2013.

Querida Ofelia:

Acabo de leer una impactante novela, que me ha hecho recordar a

14:
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algunos icompafYeros y compafYeraso
vendieron su alma al régimen de los Castro por un miserable plato
de lentejas. Ellos son tan mables como el tal Justo Gil. En
cubano lo podriamos llama:un i nj,ust o gi l o

En este libro, Justo Gil es un emigrante recién instalado en Bar
celona, un joven avispado y ambicioso que, Hievagor los
vaivenes del destino, acaba convirtiéndose cafidente de la
Brigada Social, la policipolitica del régimen de Franco.

Una docena de memorables personajes nos taiuendémo
conocieron a Justo en algun momedesus vidas y como fue
su relacion con él. Susestimonios conforman una vision
caleidoscgica de la cambiante realidad de los afios sesenta y
setenta, al tiempo que reconstruyen el relato dedémradacion
personal de un individuo cuya evoibn y comportamiento
ayudan a entender impantes parcelas de ese capitulo
fundamental dela histora reciente de Espafa que fue la
Transicion.

Martinez de Pis6n novela ese apasiongetéodo desde adentro,
observando, con grasavoir faire el impacto que la gran historia
colectivatuvo en la pequeiia individual, es decir, en la realidad de
la gente comn.

Ignacio Martinez de Pisbmacio en Zaragoza en 1960 y reside en
Barcelona desde 1982. Es autor de mas de quince libros, entre los
que destacan las novelaa ternura del dragdn(1984), Premio
Casino de Miere€arreteras secundarias (199@lgvada dg veces

al cine,Maria bonita(2000),El tiempo de las mujer¢2003),

Dientes de lech€2008), galardonada con el Premio San Clemente
2009 y elPremio Giuseppe Acerbi 202FI dia de mafian62012),

por la que recibid el Premio Nacional de la Crig€d.1, el Premio
Ciudad de Barcelona 201&l,Premio de las Letras Aragonesas 2011,
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el Premio Hislibris de Literatura Historica 2011 y el Premio Espartaco
de Novela Histérica 2012. Tambiéngablicado el ensayBnterrar a

los muertog2005), que obtuvaok premios Rodolfo Walsh y Dulce
Chacon y fue unanimemente elogiado por la criticaagios paises
europeos, y el libro de relatédseropuerto de Funchgl009). Su
obra esta traducidauna docena de idiomas.

Con éste terminé de leer todos los libros qompré durante las
vacaciones de verano en Vigo. Hora comenzaré con los que compre en
la ciudad italiana de Savona.

Te quiere eternamente,

Félix José Hernandez.
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MARTIN CHIRINO. OBRAS PARA UNA COLECCION

Madrid, 30 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

La exposicionMartin Chirino. Obras para una colecci¢rgque
presenta eCirculo de Bellas Artes y Accion Cultural Espafiola
del 30.10.13 al 16.02.14.pretende ser un homenaje de
reconocimiento a uno de los escultormas importantes de la
Espafia contemporanea y figura imprescindible en la historia del
Circulo de Bellas Artes, institucion de la que ocupd la presidencia
(19821992), encabezando su movimiento de refundacion como
institucion cultural de prestigio.

La muestra, comisariada por el propio artista, su equipo y el
equipo de exposiciones del CBA, consta de quince esculturas que
posteriormente pasaran a formar parte de la coleccién de la
Fundacion Martin Chirinocuya apertura esta prevista para el
proximo afioen el Castillo de la Luz(declarado Monumento
Historico Artistico en 1941), emas Palmas de Gran Canaria

14
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Martin Chirino (Las Palmas de Gran Canaria, 1925) esta
considerado uno de los escultores espafioles mas sobresalientes
de las ultimas décadasorfado de la mano del escultor Manuel
Ramos y de la Escuela de Bellas Artes de San Fernando en
Madrid (1948), completa su formacién en Paris, donde conoce la
obra de Julio Gonzélez, en Roma y en la School of Fine Arts de
Londres. En 1958 realiza su primexgposicion individual y se
integra en el grupo «El Paso», junto con Saura, Canogar, Feito,
Millares, Ayllon, Juana Franceés, Serrano, Suarez y Rivera. Desde
1967 visita periddicamente los EE.UU, donde acomete diversos
proyectos monumentales. Inmediatamentiespués Martin
Chirino, principal inspirador del Centro Atlantico de Arte
Moderno de las Palmas de Gran Canaria (CAAM), ocupa dentro
del organigrama del Centro las funciones de director y de
consejero delegado, cargos que mantiene en la actualidad.

El ecultor ha obtenido numerosos galardones, entre ellos el
Premio Nacional de Artes Plasticas en 1980 y la Medalla de Oro
de Bellas Artes en 198% su obra se exhibe en los museos mas
importantes del mundo, como Kletropolitan Museum of Art y

el Guggenheinde Nueva York, el Museo Nacional Centro de
Arte Reina Sofia en Madrid o el Museo de Arte Contemporaneo
de Barcelona

Como complemento a la muestra, el Circulo de Bellas Artes edita
un completo cataloggue incluye toda la obra expuesta junto con
textos dedestacados especialistas en la materia cAmonio
Bonet Correa, Antonio Fernandez Alba, Fernando Castro Flérez y
Serge Fauchereau.

Ademas, elCine Estudioacogera la proyeccion d&lartin
Chirino, el escultor del hierroun documental que captura la
trayectoria vital del artista.

Un gran abrazo desde nuestra querida Espafia,

Félix José Hernandez.
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HANNAH ARENDT Y ALOS ORCGEN
TOTALI TARI SMOO

Los origenes
del totalitarismo

Hannah Arendr

Paris, 30 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

Acabo de recibir desde Caracas ester@si@nte articulo escrito
por nuestro amigo abogado y economista Rafael O. Marcano. Te
lo envio para que después de leerlo, lo hagas circular entre
nuestros amigos alla en nuestra querida San Cristobal de La
Habana.

Ha c e d@aofue@rtregada en Ceaa la primera edicion del
Premio (bienal) Hanna Arendt
creado y patrocinado por una ONG homdénima, para ser otorgado
a personalidades dedicadadefender los valores de la paz y la
tolerancia como atributos fundamentales Heimbre y de la
DemocraciaEl primer galardonado fue el maestro Luis Ugalde,
S.J., ex rector de nuestra querida Universidad Catolica Andrés

fi
A
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Bello; a quien felicitamos muy afectuosamente en nuestra
condicion de egresados de esas aulas.

Per oé agHann&nrremdi?:e

Fue una dama de origen judeddormista, nacida en 1906 en
Hannover, Alemania; quien aun adolescente ya habia abrevado en
las fuentes de Kant y Kierkegaard; e incluso, mas tarde asiste a
las clases de Martin Heidegger, cercano al parhidai. Se

gradu6 en la Escuela de Filosofia de la universidad de Heidelberg
en 1928 con wun t rElcbnagpto deddaenor gr a d c
san Agustinodo, curioso tema para

Su obra primordial, concluida en 1949 y editada por vez primera
en195]1, setituai L os Or 2 genes cacrelaquéot al
defiende el pluralismo y describe de manera muy enjundiosa y
con lujo de detalles, a su mejor saber y entender, los procesos
sociales que desembocaron en las formas totalitarias que
predominaroren el siglo XX; a saber, el Nacional Socialismo y

el ComunismeEstalinismo.

Pensamos que este libro es de obligada lectura para los
venezolanos del presente; sobre todo para los cientificos sociales

y dirigentes politicos, que vendrian a ser los primgyeso no los

Yani c0S) obligados a entender | c
ahorao para poder enderezar el
de nuestra sociedad y ofrecer a las nuevas generaciones un pais
en paz y ubérrimo de oportunidades.

Hanna falleca fines de 1975, en la ciudad de Nueva York, EUA,

pais que la habia honrado con su ciudadania desde 1951. Cabe
decir que la dictadura de Hitler le retir6 la nacionalidad alemana
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(por naci mi ent o) en 1937 queda
nossuenamy f ami | i arRafael @ MparcanoAh oy 0 .

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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MARXISMO -LENINISMO, HOJA DE PARRA DE FIDEL
CASTRO

Fidel Castro Ruz.

Pais, 30 de octubre de 2013.

Querida Ofelia:

Acabo de recibir desde Miami este interesante articulo escrito por
nuestro amigo, Editor de Cubaenelmundo.com, Roberto A.
Solera. Te lo envio para que después de leerlo, lo hagas circular

entre nuestros amigadla en nuestra querida San Cristobal de La
Habana.

i Mi ami 21 de octubre de 20183.

Mucho se ha debatido, y se debate, sobre la filiacion marxista
leninista del Tirano. Casi todos tratan de hallar un momento en su
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historia biografica que indique cuani asi fue su integracion a
la filosofia de Marx y Lenin.

Segun Salvador Diaz Verson, en su litioe Man, One battlde

World Wide Publishing Co. Inc., en 50 Rockerfeller Plaza, New
York, a finales de 1943 Fidel Castro frecuentaba la residencia en
elReparto Miramar de Gumer W.
ruso enviado en misién secreta a Cuba donde, alega Diaz Verson,
recibia financiamiento econémico junto a una legion de jovenes
estudiantes captados como simpatizantes del régimen comunista
y de su fibsofia. En la relacién hay nombres archiconocidos mas
tarde como comunistas tales como Luis Mas Martin, Raul Valdés
Vivo y otros. En el grupo menciona a alguien a quien conoci muy
bien y personalmente, Agustin Clavijo Gutiérrez quien viajo
junto a Raul Caso a Europa a una reunion estudiantil. Clavijo y
Fidel son coetdneos, segin me asevero en una ocasion el primero,
de modo que en 1943 ambos tenian 17 afos, Fidel estudiando en
el Colegio de Belén de los Padres Jesuitas, en La Habana y
Clavijo en un Institto de Segunda Ensefianza en la provincia de
Las Villas. Fidel Castro se gradu6 de Bachiller en Belén en 1945
e ingreso6 en la Universidad de La Habana en la Facultad de Leyes
y Clavijo lo hizo en la de Medicina.

Al volver Raul Castro a Cuba por via maridirde su viaje fue
detenido por el régimen, no asi Clavijo que volvié en un viaje
aparte.

Me constan las simpatias que mi amigo Agustin tuvo en vida por
la revolucion cubana, como miembro del Movimiento 26 de
Julio, lo que provoco su arresto y lesion eB7Lal ser detenido

por Esteban Ventura Novo vy tirarlo éste por una empinada
escalera en su casa, (lo que le costé fracturas en la columna
vertebral y afios después a mediados de la década de 1970 una
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operacion con el mismo doctor que operé a Saddam idyusse
Rodrigo Alvarez Cambra), tras Ventura matar a otro
revolucionario alojado alli, Celso Maragoto Lara, revolucionario
miembro de la Organizacion Auténtica quien habia perdido la
mano derecha al explotarle una granada en mal estado que
manipulaba, y quierse bati6 ametralladora en mano con las
fuerzas batistianas.

Clavijo se exili6 en Costa Rica en 1957, tras algunas peripecias
que seria largo contar y al regresar en 1959 a Cuba ingreso al
Ejército Rebelde como Teniente. Fue excluido del Ejército al
negase a ingresar al Partido Comunista de Cuba que se habia
iniciado en 1965 y soélo la mencién de su conexion con Radl
Castro, quien incluso habia enterrado algunas armas en el patio
de la casa de sus padres, al ser juzgado, lo salvd de males
mayores en el jeio militar, que presidia Juan Almeida Bosque.

No hay dudas de las inclinaciones sociales de Clavijo, aunque no
usufructu- ning%¥n beneficio de
habia donado un laboratorio quimico de su propiedad en Regla.
Tampoco se pueddudar de la inclinacion hacia la izquierda de
Fidel Castro, siempre recordando que por lo general tras la
Revolucién del 30 esa tendencia era mayoritaria en la juventud de
la época, lo que no quiere decir fueran comunistas, ni el uno ni el
otro. En ese & mp o, cual quiera era til
muchas veces, serlo de verdad. O de fascista como los partidarios
del ABC, de Joaquin Martinez Sdenz y Carlos Saladrigas Zayas
Bazan.

Fidel Castro se habia destacado en Belén en deportes, como atleta
colegial recordista nacional en los 400 metros planos, como
lanzador de béisbol y miembro del equipo de baloncesto del
Colegio, conjuntamente con otros conocidos cubanos, como José
Ignacio Rasco, dirigente del Movimiento de la Democracia
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Cristiana [fallecido hce un par de dias] e incluso el ex Director
fundador de El Nuevo Herald, Roberto Suarez.

La Universidad de La Habana era un hervidero revolucionario y
vista por muchos como trampolin a la politica nacional y a la vez
polvorin de los ex revolucionariosma@nentes de la década del 30
-incluso ex combatientes de la Guerra Civil espafiola como
Rolando Masferrer y Emilio Tr) que se agrupaban en los
llamados Grupos de Accién, como el Movimiento Socialista
Revolucionario (MSR), la Asociacion Revolucionaria @tas
(ARG), el grupo de Ernesto de la Fé, ATOM, y la Unién
Insurreccional Revolucionaria (UIR) al que Fidel se afili6. Era lo
6chicbéo, |l o que estaba de moda
andaban los Fructuosos Rodriguez, los Carb6 Servid, los Morin
Dopicos, los Manolo Castro, los Mario Salabarria y una pléyade
interminable en la Colina universitaria.

Fidel Castro se habia destacado en Belén no s6lo como deportista
sino tambi ®n como miembro de |
de Avell aneda o0, peqaoelturpl guwe imoluia2laa u r
oratoria. En una ocasion, frente a José Ignacio Rasco a Fidel le
toco defender el papel de la ensefianza privada frente a Rasco que
defendia lo opuesto. No pasé desapercibido por el periédico
OHoyoO, -rgano de Sociadistas Bopulal e |
(comunista) que habia sustituido por motivos tacticos en 1943 a

la Union Revolucionaria Comunista, nombre anterior del partido

gue lo atac6 como defensor de la burguesia del mas rancio
abolengo.

Segun Roberto Alvarez Quifiones de Diati®o Cubafi E | 14 d
diciembre de 1944 dicho peri - di
Colegio de Belén se realizo una ridicula sesion para combatir el
proyecto del ilustre senador [Juan] Marinellaqiie pretendia

hacer publica toda la ensefianza en Cupaino de los discursos
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estuvo a cargo de un tal Fidel Castro, pichon de jesuita, y que se
mantuvo hablando tonterias, comiendo gofio durante mas de una

h o r aSeria el primer ataque, no el ultimo a Castro, que luego
del Moncada fue a Cc urssasdribeted@de np
tendencia fascista. Castro habia admirado tanto al Duce italiano
Benito Mussolini como a José Antonio Primo de Rivera,
fundador de la Falange Espafola fusilado en noviembre 20 de
1936 por los Republicanos en la Guerra Civil Espafiola.

Soy testigo de excepcion de la voracidad intelectual de Fidel
Castro pues el difunto periodista Orlando de Cardenas me mostro
en la Libreria Universal de Manolo Salvat, donde yo presentaba
mi pri mer l i br o, ACuba Vsinaj e
pagad por los libros marxistas que Fidel Castro habia comprado
en su exilio en México mientras ambos paseaban por el Distrito
Federal, las que tenia pues habia sido garante ante el librero por
la adquisicion del material de lectura.

El periodista, politico y analistRasco comenté en un trabajo
suyo publicado en EI Ver Que, de
Castro pudo haber sido nazista tampoco lo exime de su
totalitarismo marxista. Cualquierao al menos algunesde los
lideres marxistas pudieron haber cambiado la haa ynartillo

por la misma swastica si el nazismo estuviera de moda o se
hubiera impuesto. Después de todo el naci@oaialismo y el
socialismo marxista son primos hermanos bien llevados. Por ello
supieron firmar pactos de no agresién cuando las conveiignc
asi lo aconsejaron. Que Castro tiene mucho de nazista es cierto.
Lo cual sélo refuerza su condicién de comunista manipulador y si
hubiera habido vientos favorables a su ascension por la escalera
nazifascista lo hubiera hecho. Pero su sentido estratetg dijo

gue no era el momento para ser nazista ni siquiera para ser un
dictador tropical éo0.
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No obstante me inclino mas por lo dicho anteriormente por Rasco
en el mismo trabajoi Su pecul i aridad caud!
resultante de aquellos héroesmidados en su etapa juvenil. De
Maquiavelo aprendi6é a justificarlo todo. De Adolfo Hitler y de
Mussolini sus resabios impositivos e invasores. De Mao Tse Tung
tomé el gran poder de simulacion. De Frangallego como él

la tenacidad en la perpetuacion debder. De Lenin y Stalin sus
rejuegos estratégicos y sus crueldades. De Marx el trasfondo
ideologico de ideas matrices sobre el odio, la lucha de clases, la
propiedad privada, la revolucion mundial y otros titulos de
mucha plusvalia revolucionaria. Si tosl estos capitanes de la
historia se batieran en una cotelera, el trago amargo resultante
ser2a Fidel Castroo.

El PSP pretendi - tras el triun
Fidel Castro, pero le salié el tiro por la culata pues Castro se
engullé a locomunistas, con la anuencia de la URSS, que vio la
posi bilidad de establecer inuna
Tras maniobras inteligentes como la creacion de las ORI
(Organizaciones Revolucionarias Integradas) y la desfenestracién
del primer intento PSpia de salir de él con la visible cabeza de
Anibal Escalante Dellundéprimero exiliado en la URSS en

Pravda vy |l uego I mpuesto a Fi de
segunda vueltaodo en 1968 de su
Castro cal i fi co, dCea sfitmioc rtorfarnascfcoil

Partido de la Revolucién Socialista de Cuba (PURSC) y mas
tarde en el Partido Comunista de Cuba, reservandose siempre la
tajada del ledn para él y sus complices y siempre llevando de
comparsa a los restos del Directorio Ragmnario Estudiantil

Nn13 de Marzoo representados po
otros de sus miembros en puestos sin importancia y sin poder
alguno, ni econémico ni militar, que pudieran poner en peligro su
primacia en algin momento.
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Hay un dicho que ® a : ADi me de | o que al
gue careceso. Fi del hace <cont i
marxismeleninismo aunque los hechos diarios, o desmienten.

El régimen cubano con Fidel o Raul como cabezas visibles no es
marxistaleninista y $ uno personalista y castrista con una base
militar que lo apuntala, que por el peso de los hechos y los afios
se va transformando en un régimen completamente-suliar,
donde en | a fipi fatado econ- mica

Al a famicliiomareaol se aduefan de
para su personal usufructo.

El Partido Comunista s-|l o es wur
los Carnavales para disfrazar a un régimen sin una ideologia clara
gue pudiera sacar a Cuba y a sus ciudadanos del akeisnel

cual el pais estd hundido. El gobierno americano, especialmente
los Demdcratas aunque en menor medida los Republicanos lo
sabe, por lo que, paso a paso, se aproxima a su aceptacion en la
arena internacional pues sabe de sobra qué sistema padiiico e
establecido en Cuba, lo que conrfirma que predomina el interés
econ-mico y no hay dédascobd al gun
dice comunista pero que tiene mas de fascismo de lo que quisiera
admitir.

Fidel y su camarilla se ponen piel de corderasan verdadera

piel de lobo y pactarian hasta con el Diablo, si asi conviniera a
sus intereses y los de sus partidarios en la cumbre politica.
Mientras, el pueblo llano sigue con su Unica salida, huir del pais
en busca de mejoras econémicas o sumarse fapgaa c ha n g a
ideologica de pretensa ideologia de izquierda.

De modo que la respuesta a la interrogante de si Fidel Castro es
marxista leninista es un rotundo NO sino un regimen
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personalistgpaternalista con un progenitor que solo cree en una
solacosai Todo el poder para el M8 X i
y | as sobras parRabereA. Soerabano de
Un gran abrazo desde La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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ADIOS A JOSE IGNACIO RASCO

Don José Ignacio Rasco

Paris, 30 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

Te envio este articulo a proposito de la llamada a la Casa del
Sefior del gran José Ignacio Rasco. Fue escrito por nuestro amigo
Robert A. Solera, editor de Cubaenelmundm

nTen2a vyo 15 afos cuando Jos®
Historia y Geografia en Segundo afio de Bachillerato en el
Colegio de Belén, en Marianao, Cuba. Lo conocia de nombre
pues habia sido Brigadier del Colegio, representando a los
alumnos hacia apemaos afios en Quinto Afio de Bachillerato en
1945. Lleg6 con buenos auspicios y sustituia al anterior profesor
de | a materia, un joven 6colora

Recuerdo cuando Alfredo Portela, un condiscipulo nos amonesto
diciendo que teniamos que respetaoc 'y ficui dado c
en clasedo. Jos® lgnacio ya estu
creo, se buscaba un modesto ingreso, con esa labor. Era apenas
un chiquillo recién graduado aunque ya tenia sélida cultura y
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despuntaba, como lo habia hecimbea cuando era estudiante en
Belén.

Tuvo mucho éxito como mentor de un grupo de alumnos
Omal cri adosod con |l os gue y O C
malos comportamientos.

Le perdi la pista y lo volvi a encontrar cuando se hizo novio de
OEst el i taahija dBEstela qujen dstaba casada con Juan
Navarrete, abogado hermano del Arquitecto Horacio Navarrete,
esposo de mi tia carnal Beatriz de Castro de Navarrete. Mi tia
Beatriz acostumbraba a realizar reuniones familiares en su casa
en Miramar, desde doadse veia el Colegio de las Ursulinas. Alli

se reunian varias ramas de la familia Navarrete, el patriarca de la
familia Antonio Navarrete y varios de sus hijos y la rama De
Castro de mi tia.

Ya en los 60 sdlo vi a José Ignacio, cuando yo salia por gegara

de la Terminal de Helicépteros, sede del Fondo de Estabilizacién
de la Moneda, del Banco Nacional de Cuba, donde yo laboraba y
me crucé con José Ignacio que entraba. Ya entonces José Ignacio
militaba en la Democracia Cristiana y yo en el Directorio
Revd uci onari o Estwudiantil n13 d
Ignacio, Estelita y su familia salieron exiliados de Cuba.

La vida nos hizo de nuevo cruzar nuestros caminos en San Jose,
Costa Rica, ya en 1968 cuando el Instituto Costarricense de
Electricidad (ICE donde yo laboraba, tras exiliarme en 1967, me
envio a un seminario ofrecido por el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID). Alli estaba José Ignacio junto a otros
funcionarios del BID, pues el dirigia el Departamento de
Entrenamiento del Banco.
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Amoscad, pues hacia afios que no lo veia, me paré frente a él,
quien anotaba los nombres de los participantes y ledigdp s ® s
t e acuer. Bonrgentadnge cantesid:por supuesto

El seminario fue brillantisimo y en él José Ignacio tuvo una
paricipacion estupenda. Al yo rendirle informes a mis superiores
enellCE,coment& Fue wun brill ante semi:H
el showo fue Jos® Il gnacio R a
exposicion donde diserté sobre José Marti y su relacion con
Costa Ricabo.

Pasron los afios y ya en el Colegio Belén en Miami volvi a ver a
José Ignacio, asi como en diversos actos relacionados con Cuba.
También a Estelita, quien en broma me dijo en uno de éllés¥a vy
yo somos casi familiabd

Siempre admiré a José Ignacio por silldiiez, patriotismo y por
su relacioén con el ideario de José Marti, del cual era seguidor y
brillante alumno.

Hoy me sorprendié la noticia de su fallecimiento. Sabia no estaba
bien de salud pues comentando con Uva de Aragdn ésta me dijo
que, Estelita habi muerto tras sufrir un accidente donde se
golped la cabeza al caerse y, al preguntarle si Rasco seguia
viviendo en el mismo lugar del South West, Uva me informé que
José Ignacio ya no reconocia a sus allegados y seguidores. Yo
tenia planeado llevarle ueenplar de mi udltimo libro Cuba) E |
Pa2s de Gener allcelsestaba dequro feigustaraas 0 ,
como habia pasado con otros anteriores mios.

Cuba, la del exilio sabe lo que perdid con la muerte de José
Ignacio. La de Cuba ignora su existencia atando sea libre
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llorara su muy necesaria presencia. Ya solo nos acompaifara en
e S p 2 RabertlAOSolera

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz con gran carifio y simpatia,

Félix José Hernandez.
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MIRADAS DE D IGNIDAD

\ .L /

S ASOCI/\CION
PARA LA INTEGRACION SOCIAL

Madrid, 29 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

La Asociacion Semilla para la Integracion Social presenta en
colaboraci-n con el C2rcul o de
VI SI BLESO una exXxposi ci erbuschot O
visibilizar a los colectivos en riesgo de exclusion que atiende la
entidad.

La sala Antonio Palacios del Circulo de Bellas artes acoge la
exposicidn compuesta por fotografias en blanco y negro, del 28
de octubre al 3 de noviembre.

Hacer visible lo invisible. Una mirada a las personas que
componen la Asociacién Semilla, ONG madrilefia con 40 afios de
trayectoria en el trabajo con colectivos en riesgo de exclusion
social, es el leitmotiv de la exposicidén fotografica solidaria que
expondra las instafheas captadas por el fotdégrafo Fernando
Moneta en la dinamica diaria de la entidad.
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No todo lo que es visible se quiere ver. A veces sélo vemos lo
gque queremos.

En los barrios de Madrid ya hace tiempo que se han asentado un
ACuart o Mundongs de ¢hersore carecen de dos
derechos mas elementales.

Esta exposicion es una mirada directa a estas personas, en su
dindmica de transformacion vital, en su trabajo para romper el
circulo de la exclusién que les rodea.

Detrds de cada fotografia tambigsm esconde una historia que es
invisible ante el espectador y que solo su protagonista conoce.
Ahora que las fotos son visibles, es el espectador al que le toca
interpretar lo invisible.

Dentro de la exposicion hay una serie de fotografias de caracter
abstracto a la venta, cuya recaudacion integra se donara a la
Asociacion Semilla, que destinara lo recaudado a sus proyectos
de infancia y adolescencia.

Este joven fotografo se especializa en colaborar con distintas
ONG's aportando una mirada diferente,cané innovadora de la
sociedad y de este tercer sector. Nos ofrece una vision llena de
esperanza, armonia y balance. Una vision clara y directa que nos
invita a observar de cerca realidades frecuentemente olvidadas.

La Asociacion Semilla para la Integra&ci Socialnace en 1974

por iniciativa de Lourdes Ibafiez de Gauna (profesora y
trabajadora social) preocupada por la situacion que vivian los
jévenes afincados en el sur de Madrid. Se constituye legalmente
en febrero de 1982, con la denominacion de Asammduvenil
Semilla y es declarada Obra de Utilidad Puablica por el Consejo
de Ministros del 28 de noviembre de 1984. La Asociacion lleva a
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cabo todas sus actividades en Villaverde Alto (donde tiene su
sede), distrito madrilefio que sufre graves probleneafrataso
escolar, desempleo, delincuencia y altos porcentajes de
inmigracion.

La Asociacion Semilla para la Integracion Social es una entidad
social sin animo de lucro formada por un conjunto de personas
comprometidas con la transformacion social quieajemos para
despertar capacidades y generar posibilidades a todas las personas
desfavorecidas del abanico social. Concreta su accién en la
integracion social y educativa y en la insercion laboral solida y de
calidad de las personas mas desfavorecidasawg s de la
personalizacion, el eaprendizaje, la creatividad, la innovacion y

el desarrollo local.

Un gran abrazo desde nuestra querida Espania,

Félix José Hernandez.
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TESTIMONIO DE ELOY GUTIERREZ MENOYO

Eloy Gutiérrez Menoyo

Paris, 31 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

Nuestro viejo amigo ex guerrillero del Escambray Miguel Garcia
Delgado me acaba de enviar desde Miami este testimonio de Eloy
Gutiérrez Menoyo. Te lo mandé paraego hagas circular entre
nuestros amigos allden la entrafiable San Cristobal de La
Habana.

i E|I mensajero enviado regres:-
instrucciones precisas, indicadas por el duefio del aserrio. Al dia
siguiente, cayendo la noche, me recogerieamion cargado de
madera, manejado por un tal Cayuco, y de ahi, regresando de
nuevo a Sancti Spiritus, y enfilando por la carretera que conduce
a Santa Clara, nos dirigiriamos en busca de las armas.

El entusiasmo de los hombres en el campamento eragioso,
las ansias parecian arder. Artola y yo hicimos un aparte, sabiamos
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que del éxito de la operacion para trasladar las armas, dependia
todo, y no queriamos que se nos escapara ningun detalle.

- Artola, me voy a llevar el astra espafola que tidflenio
Prieto, con varios peines de repuesto. Y te voy a dejar aqui mi M
3, para que por lo menos, puedas contar con un arma que valga
la pena. Si la via que has puesto, no nos falla, te garantizo que
las armas van a llegar aqui Tomé aire y continué.

-Si por alguna raz-n traemos O6c
los mantendré a raya y por supuesto, el camion vendra a toda
velocidad. Yo entraria aqui por el terraplén, o rompiendo cercas,
como sea... y tu tendrds que tener gente preparada para
manener a distancia a los que vengan detras de mi. También, ten
hombres listos para que unos corten las sogas de la carga, otros
tiren al suelo las maderas, y otros saquen de inmediato los fardos
con las armas. Ese cargamento no podemos perderlo bajo ningin
concepto .

Pasamos horas analizando cada contratiempo que pudiese ocurrir,
para buscarle una estrategia a cada posible situaciéon. Lazaro, me
interrumpia continuamente para asegurarme:

- Eloy, no te preocupes, si las armas llegan aqui, no existe nadie
gue nos las quite. Tenlo por seguro. Nos tendrian que matar a
todos para que eso ocurra.

Asi nos sorprendio la madrugada, en un constante cuchichear que
contagio a toda la gente del campamento.

Amanecio, y el dia fue transcurriendo interminable, como aunc

yo juraba que las manillas del reloj estaban detenidas. Todos
repasaban y se aprendian de memoria el lugar que les
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correspondia y la tarea que cada uno debia de realizar. La espera
del camion que trasladaria la carga, provoc6 en el campamento,
inquietud, incertidumbre, zozobra O LIl egar 8n,seno |
repetia todo el mundo, en su mente. Sin embargo, la fe, la
esperanza y la seguridad de que todo saldria bien, nos salvaba en
medio de tanta tension.

El camion conducido por Cayuco y cargado dedena, llego
puntual al campamento. Me senté rapidamente al lado del chofer,
lo saludé y me dio la buena impresién de que se trataba de un
hombre sereno. Salimos, luego de un adiés con la mano a mis
comparferos y me fui relajando por el camino, en la megliga
comprobaba que todo marchaba bien.

El vehiculo se deslizaba a una velocidad moderada, pronto

cruzamos por Sancti Spiritus y tomamos por la carretera hacia

Santa Clara. Cayuco y yo ibamos muy alertas, pero para nuestra
tranquilidad, no percibiamos readnormal.

Al llegar a la carretera de Maleza, Cayuco hizo girar el camion,
entrando en el terraplén que conduce hasta la Finca Caballero. Al
llegar notamos que la casa estaba totalmente apagada, al parecer
la familia se habia acostado temprano.

Repetivarias veces, a media vezCaballero, Caballero...Hasta

que al fin, una tenue luz se hizo visible, y desde el interior de la
vivienda escuchamos;, Quiénes?-.

Le respondi, con la contrasefia convenida :

- Soy yo, que vengo a recoger la carga déadec

La puerta se abrié de inmediato y vimos el rostro de nuestro
amigo que sonriente nos dijo:
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- Me asusté, cuando vi que a estas horas estaban llamando por
Caballero. Aqui no viene nadie después que cae la tarde. Vamos
rapido que no hay tiempo que per... Me van a quitar una
carga de arriba que ya se me estaba haciendo pesada .

Y al parecer asi era, porque Caballero nos ayud6é a cargar el
camién, con una velocidad increible.

La operacion de bajar los tablones de madera, montar las armas
en el centrpvolver a colocar los tablones y amarrar la carga con
sogas, no nos tomé mas de dos horas.

Nos despedimos de Caballero, dandole, al mismo tiempo, las
gracias y montandonos en el camién para marcharnos de regreso,
sin demora. Vi a Caballero ponerse mams pequefio, en la
distancia, hasta que dio media vuelta y se guard6 en su casa.

El camion iba a buena velocidad, devorando los kilbmetros con
avidez. Ya nos faltaba media hora para llegar al campamento y
parecia que todo nos saldria perfecto. Cayuco yy
conversabamos embriagados por la euforia que nos producia, el
estar a un paso de cantar victoria.

Pero a escasa distancia de Sancti Spiritus, un imprevisto en la
carretera  nos hizo enmudecer. Cayuco disminuyo,
cuidadosamente, la velocidad del cami@rque a trescientos
metros de distancia y en medio del asfalto, una luz intermitente,
daba claras sefiales para que nos detuviéramos.

Poco a poco, iluminandonos por los reflectores del camidn,
fuimos vislumbrando la silueta de dos soldados y un poco mas
alla, vimos una barrera que bloqueaba el paso, distinguida,
gracias a una luz roja que pendia de ella.
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El camion se fue aproximando a los obstaculos muy lentamente;
los soldados no apuntaban con sus armas largas, mas bien las
portaban, como suele hacedgrante una mision de rutina. Los

dos se apartaron a una orilla de la carretera, dejando espacio para
que parara el camion al lado de ellos.

Cayuco me pregunté:¢,Acelero y rompo la barrera?

Yo tenia que decidir en cuestion de segundos, me viré élagia
le dije :- ¢ Crees que puedas mantener la calma?

Cayuco me mir0, abriendo los ojos, hasta responderme:

- Estoy ca...., pero puedo .
- Entonces, para .

El camién detuvo su marcha. Casi al unisono, abrimos las puertas
y descendimos del vehiculo.alpistola Astra que yo llevaba
descansaba debajo del cojin del asiento, al alcance de mi mano.
Traté de distinguir en la penumbra de la noche, si habia algun
soldado mas, agazapado en la cuneta de la carretera, 0 en
cualquier otro lado, pero no percibi gim movimiento, ni
sombra que lo indicara.

Cayuco se adelanté hacia el soldado que portaba la linterna y le
mostro la guia que autorizaba al camién cargado de madera a
transitar por esa ruta. Acto seguido, Cayuco comenz6 a dar su
version:

- Mire, militar, fuimos a entregar la madera a Santa Clara, vy el
cliente que tenia que recibirla, ya no estaba... y ... nos fuimos a
comer algo... Se nos ha hecho un poco tarde... Estamos
regresando para el aserrio y mafiana probaremos de nuevo, mas
temprano
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El soldaa, sin decir palabra, le devolvio la guia a Cayuco e
inicid, lo que pudiéramos llamar, un simulacro de inspeccion.

Sin ninguna prisa, alumbraba con su linterna, entre los tablones,
todos amarrados muy apretados unos contra otros, sin abertura
posible. Fimlmente, el soldado dio por terminada su tarea y
haciéndole una sefia al otro agente que estuvo todo el tiempo a
distancia, la barrera fue apartada del camino, y pudimos proseguir
el vigje.

Aliviados, Cayuco Yy yo, empezamos a comentar,
interrumpiéndonos Ipalabra, constantemente y preguntdndonos
qué habria pasado.

- Delacion no puede ser, porque nos hubieran esperado en la
barrera, en grupo y a tiros. Pero es extrafia tanta revision y mas
de noche, cuando el trafico es minimo. Es como si se estuvieran
entreteniendo..- Le decia a Cayuco quien siempre me saltaba
con una broma.

Comenzamos el cruce de Sancti Spiritus con un nuevo sobresalto:
el pueblo estaba totalmente apagado, y sus calles desiertas,
parecia una ciudad muerta.

Nos quedaban unos minutos damino. Sabiamos que en lo
adelante, no podriamos detenernos en ninguna otra barrera
porque el camion estaba fuera de la ruta marcada en la guia e
incluso, el aserrio, nos quedaba atras.

La tensidn nos vino de nuevo y empezamos un conteo regresivo,
6diked - metr os, nueve, ocho, y .
hacia la derecha, dejando atras el asfalto de la carretera, y
empezamos a sentir los bruscos saltos que producian los
desniveles del terraplén. Avanzabamos lentamente, hasta que

16¢



Desde las orillas del Sena

detuvimos la maha y apagamos las luces, estabamos en el punto
convenido para descargar el vehiculo.

Las sombras de los nuestros comenzaron a aparecer presurosas,
precipitandose sobre el camion, para acometer las tareas
acordadas con esmero. Y mientras tanto, atrindosraen la
cuneta de la carretera, las postas asignadas por nosotros, seguian
en sus puestos, para evitar cualquier sorpresa.

La disciplina de nuestros amigos evitd que nos recibieran con una
algarabia. El entusiasmo y el dinamismo de todos era algo
incot eni bl e, | os gritos de AVi v
dictadur ao, hubi esen retumbado
enorme distancia.

Era media noche y la tarea no estaba concluida, teniamos un

acuerdo tacito de que las muestras de jubilo las dejariamos para el
dia siguiente, cuando las armas estuviesen a salvo en el

campamento. No obstante, a todos nos embargaba la alegria de
reconocer que estdbamos a punto de dar por concluida una mision
felizmente exitosa.

Sonreimos, cuando escuchamos el ruido del motoca®ion
perderse en la lejania rumbo al aserrio. Imaginé que Cayuco
debia de estar respirando, muy profundamente, a esas horas, por
|l a satisfacci-n que ployddieree el
Menoyo

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz,

Félix José Hermédez.
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ANDRE LE NOTRE EN PERSPECTIVE 1613- 2013

# ANDRE _

: RE
' LE NOTRE
¢ EN PERSPECTIVES

Paris le 31 octobre 2013.

¢ Bouquet final e de | dann®e
anniversaire de la naissance du jardinier du roi au chateau de
Versailles, cette expositionffre, contre les idées recues, une

i mage aussi nouvelle que surpre
de son influence. Jardinier, dessinateur, architecte, ingénieur et
hydraulicien, paysagiste et urbaniste, collectionneur, magicien de

| 6espace, @, rardi rin@me ldee louN XIV, rtransforme

les réves des princes en réalité. A cette occasion, On découvre
aussi sa fascinante modernité.

En tant que contréleur général des Batiments du LmiNotre

assume | dune des plus i mp®atant
proximité avec le roi et ses compétences a ce {fubstdui
permettent de porter ° sa perfe
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francais. Ses créations seront imitées, mais jamais égalées. Leur

audace et leur ampleirn ®es de | a re,ncodoaun
commanditaire et de ce Vi sd onne
faire sans équivalerit boul ever sent l es con
fascinent ses contemporains. Au nom de Versailles, sonr chef

ddboeuvr e, des cr®ateurs de t o
re¢yendi queront jusqud- | 6 ®poque

domaines les plus inattendus.

Pour la premiére fois, l'art de le notre, son « génie » et son «
secret » sont réveléSes projets comme son oeuvre sur le terrain,
illustrés par de superbes dwoents de sa main et de celle de son
équipe, sont analysés et expliqués de maniere précise, ludique et
originale. Pour la premiere fojsil est montré comment il
travaillait : les problemes auxquels il était confronté, les solutions
quoi l a p p yand smientifiques| technigumes et humains
guoi | mdtieevem ioeuvre pour relever tous les défis et
transformer chaque projet en une création unique.

Pour la premiere foisont mis en évidence les multiples aspects
déun art dont I|-ddelnfldence qaebi
en termes de Iide sep sllaeotatewtsGnensediatsc e
jusqubéaux ur bani st elbnicso nette ndpboA sal

Allier le sérieux scientifique au plaisir de la découverte
démontrer en divertissant, tels sont fescipes retenus pour la
sc®nographie de cette expositio
devantleschefd 6oeuvre de | a collectio
devant ses dessins originaux et la surprise devant des réalisations
inattendues.

L 6 ex poAndré LeoNdtre en perspectives, 16ARL3 et
réalisée grace a la participation exceptionnelle de la Bibliotheque
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nationale de France, de | 61l nsti
et du Nationalmuseum de Stockholm. Du 22 octobre 2013 au 23
février 2014 Chateau de Versailles.

Félix José Hernandez.
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EL PLATO COMBINADO DE MIKI LEAL

Miki Leal. Plato Combinado2013
Sevilla, 30 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

El Centro Andaluz de Arte Contemporaneo presenta la primera
exposicion individual en un museo del artista Miki Leal (Sevilla,
1974). L a muestr a I I eva por t
comi sariada por el cr2tico Sem:
sesibnexppi t i va, Hpg@wad .t or no a

El asunto principal que hay que considerar de partida en la obra
de Miki Leal es la pintura, motor y motivacién de su trabajo. Sus
imagenes consiguen cautivar por las sugerencias que desvelan y
lo verdaderamente importante gdes cuadros no esta vinculado

de forma directa con los contenidos, sino mas bien con las
sensaciones evocadoras que logran despertar sus propuestas, un
cumulo de percepcionemterpretables en clave sensoriddnde
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el espectador queda atrapado casi darse cuenta. En este
sentido, para esta exposicion ha reunido un compendio de

algunos de los temas recurrentes que conforman su particular
imaginario visual, un repaso por las principales fuentes que
constituyen esa cartografia personal en la mayiios casos
relacionadas con la memoria 0 su propia experiencia.

Quizas el aspecto mas novedoso de la muestra sea la inclusion de
pequefios bodegones realizados con barro cocido, piezas hasta la
fecha inéditas en su carrera con las que continda invegtigen

torno a las posibilidades del medio, capaz de trascender una
superficie bidimensional. El titulo elegido para la ocasion es un
nombre irénico donde Leal mira hacia si mismo con humor, una
original asociacion que hace alusion al modo desinhibidoeton
que mezcla ingredientes dispares, tanto en su produccién sobre
papel, como ahora en estos nuevos objetos de ceramica. Este
juego de palabras también apunta a un rasgo caracteristico de su
personalidad artistica: su inusual capacidad para compartir
sinegias con otros creadores e implicarse en proyectos
compartidos. Por otra parte, en esta exposicion Miki Leal ha
realizado dos instalaciones de gran formato. La primera, una
instalacion especifica para el espacio junto al monumento a
Coldn de los jardinesall Monasterio de la Cartuja, tituladié? +

C2, utilizando para ello materiales como pvc espumado, madera e
impresion digital. Y la segunda, instalada en la Capilla de Afuera,
lleva por titulolnventario aproximadoy ocupa casi por completo

el espacio cendl de la misma. Ambas piezas han sido realizadas
en colaboracion con el artista Cristébal Quintero. Miki Leal es
Licenciado en Bellas Artes por la Universidad de Sevilla.

Realizo su primera exposicion individual en el afio 2000 titulada
Proyecto para urpasis en la desaparecida galeria Isabel Ignacio
de Sevilla. En 2001 presenta el primer proyecto de la iniciativa
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ARi chard Channin Foundati ono,
Patrulla RCH2001en la desaparecida galeria Cavecanem de

Sevilla. Poteriormente ha trabajado con distintas galerias en
Madrid,

Barcelona y otras ciudades, asi como Berlin y Milan.
Actualmente trabaja con las galerias Fucares y Rafael Ortiz de
Madrid y Sevilla, respectivamente. Sus obras estan en las
colecciones de musea@®mo el Museo Nacional Centro de Arte
Reina Sofia, MUSAC de Ledn, Coleccion Artium de Vitoria, asi
como en colecciones de fundaciones y empresas, entre ellas
Coleccion RED BULL, hangar 7, Salzburg. Austria. A lo largo de
su carrera ha participado en nuosas exposiciones colectivas, y
entre otros eventos.

Exposicion: MIKI LEAL. PLATO COMBINADO. Comisario:
Sema Do6 Mel@%deactubre de 2013 al 2 de febrero de
2014.

Un gran abrazo desde la bella capital andaluza,

Félix José Hernandez.
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LAS FOTOGRAFIAS DE BURTON NORTON

iy t_Ll__,_

!_U i

LA '| “-u u_"uupu-u R

L

ﬁ-’.h&-.-n
Madrid, 29 de octubre de 2013.

Querida Ofelia:

¢, Quién es Burton Norton? ¢Visitd realmente Europa en plena
época victoriana dejando constancia en sus sugerentes imagenes
de un mundo prematuramente

en ruinas?;,Qué tipo de trabajo es el que nos presenta Eduardo
Momerfie, comisarioicomo pocd de esta muestra? ¢Qué
reflexiones suscitan las fotografias de Burton Norton y los textos
atribuidos a su ayudante, W.G. Jones, que componen este
personalisimo proyecto de Eatdo Momefie?

Esta exposicidén presenta la narracion fotogréafica y textual de un
viaje por el

continente europeo que habrian llevado a cabo el desconocido
Burton Norton,
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fotégrafo de Oxford, y su ayudante W.G. Jones, estudiante de
literatura. Lasimagens que lo ilustran se presentan como
realizadas por el primero, y su puesta en escena pareceria
corresponder estéticamente a las fotografias qobtsaian en la
época victoriana, época del colodién hiumedo, una revolucionaria
emulsion que permitié a los tfigrafos salir de sus estudios y
aventurarse a lugares lejanbiicho tiempo después, W.G. Jones
narraria el viaje.

La fotografia ha sido tradicionalmente considerada como un
medi o Afdocument al ment e cierto
contempordneo ha cuestiowmadsta premisa, ya que no puede
responder de un mundo fAdocument

Las fotografias de Burton Nort@s una propuesta que indaga en
estos planteamientos del arte contemporaneo utilizando la
descontextualizacion dias imagenes fotograficas om0 medio
para poner en culafetografian | a fAr e al

La muestra se complementa con un documental realizado con
imagenes, fragmentos de peliculas y comentarios en torno al
viaje, ademas de algunp&zas musicales.

EL CIRCULO DE BELLAS ARTES PESENTA LA
EXPOSICIONLAS FOTOGRAFIAS DE BURTON NORTQ@M
proyecto ideado y realizado por Eduardo Momefie. 07.11.13 >
19.01.14. Comisario: Eduardo Momefie. Organiza: CBA vy
Subdireccion General de Promocion de las Bellas Artes.
Ministerio de Educacién, Cultary Deporte.

Un gran abrazo desde nuestra querida Espafia,

Félix José Hernandez.
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EICHMAN EN JERUSALEN: LA BANALIDAD DEL MAL

Fotograma de fAAl emani a
Madrid, 29 de octubre de 2013.
Querida Oféa:

El Cine Estudio del madrilefio Circulo de Bellas Artes, acoge el
Ciclo Eichman en Jerusalén: Un estudio sobre la banalidad del
mal.

En 2013 se cumple el 50 aniversario de la publicacién de uno de
los libros fundamentales para el pensamiento occijenta
Eichmann en Jerusalén: Un estudio sobre la banalidad del mal

La polémica obra de Hannah Arendt toma el juicio contra el SS
Adolf Eichmann, uno de los principales idedlogos y ejecutores
del Holocausto, como punto de partida para elaborar una amplia
reflexion sobre la actitud y comportamiento de los hombres que
organizaron la Shoah y sobre las causas y consecuencias del auge
y caida del totalitarismo en la sociedad europea.
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Retomando el mismo titulo de la obra de Arendt, el Cine Estudio
elabora un cicla@on cuatro peliculas que sirven como ilustracion
de las conclusiones elaboradas por la fildsofa alemana.

El ciclo toma como punto de partithannah Arendt la pelicula

con la que lacineasta Margarethe Von Trotta elabora una
biografia de la fildsofa adwés de los cruciales afios en los que
acudié a Jerusalén para presenciar el juicio a Eichmann como
enviada especial del periodidde New YorkerUna cinta que
ilustra las condiciones en las que Arendt concibié su obra y
reflexiona sobre el concepto debanalidad del maknunciado

por la pensadora, tan criticado en su momento y hoy convertido
en pieza clave para el analisis de las atrocidede®tidas por el
nazismo durante el Holocausto.

Para completar el debate, tres peliculas claves para la reflexién
sobre este conceptdlemania afio cerces la cinta que concluye

la trilogia neorrealista que Roberto Rossellini habia abierto tres
afios antes corRoma, ciudad abiertaRossellini viaja a la
Alemania destrozada por la contienda para elaborar una
estremeceara plasmacion del deterioro moral de la sociedad
alemana a través de los ojos de un nifio educado bajo los
pardmetros del nazismo.

cvVencedores o vencidos®s uno de los titulos clave del cine
realizado por lograndes estudios norteamericanos en la @écad
de los sesenta. Su director, Stanley Kramer, reproduce en pantalla
los juicios de Nuremberg con los que los paises aliados cerraban
legalmente la conflagracion mundial condenando a los
principales colaboradores del nazismo y a los organizadores del
Holocausto. Con un reparto excepcional que reunia a las
principales figuras del cine norteamericano del momento
(Spencer Tracy,
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Burt Lancaster, Richard Widmark, Marlene Dietrich o
Montgomery Clift, que deja en la pelicula una escalofriante
interpretacion erel que fue su ultimo gran papel en el cine), el
descriptivo titulo original de la peliculaJydgement at
Nuremberg encontré problemas con la censura franquista, que lo
transformd en un trampoggVencedores o vencidog#tentando
plasmar una imposible eglistancia entre los dos bandos
enfrentados en la contienda.

El ciclo se cierra con la pelicula de Ingmar Bergrehhuevo de

la serpiente una reflexion del germen del nazismo a través de la
figura de un americano que al llegar a la Alemania de la
Repubica de Weimar se encuentra sumergido en una sociedad en
la que la depresibn econdmica y el miedo transforman
ciegamente los valores éticos fundamentales y terminan
generando las basesiecesarias para el desarrollo del
totalitarismo.

Con gran carifio desdwiestra culta y querida Madrid,

Félix José Hernandez.
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¢COMO SE FUNDO EL FRENTE DE GUERRA EN EL
ESCAMBRAY?

En el Escambray, Cuba. 1958. De izquierda a derecha: José
Banguela, un periodista norteamericano, un guerritie sin
identificar y Henry Fuerte (el argelino).

Paris, 30 de octubre de 2013.

Querida Ofelia:

Me acaba de llegar desde Miami esta interesante cronica escrita
por nuestro viejo amigo Miguel Garcia Delgado, con la
colaboracion de Roger Redondo, el Brmando Fleites, Felipe
Lema (Piro Lema) y Eloy Gutiérrez Menoyo.

AMi ami, 28 de octubre de 2013.
Trascurria el afio de 1955 y un grupo de revolucionarios jovenes
de Sancti Spiritus que estaba luchando contra la dictadura

batistiana se aglutiné junto aZaro Artola que habia venido de
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Camagiiey, donde estaba estudiando. El tenia contactos con
Frank Pais, desde la organizacion A.R.O. (Organizacion
Revolucionaria Oriental), donde ambos militaban. Artola y Pais
eran dirigentes estudiantiles. Frank Paigj6 a Camaguey donde
inform6é a Artola de que tomaria un avion desde esa ciudad
rumbo a Miami, y de alli a México para hablar con Fidel Castro.

RegresOd Frank por esa via Méxglami-Camagley. Parecia

que traia orden de ocupar el cargo de jefe déaen toda Cuba,

y llevar a cabo un alzamiento en el Escambray. Artola se
ocuparia ademas de que recuperar unas bombas que llamaban
Apatas de el efanteso. Los orien
de Santa Clara con el propésito de que cuando Fidel
desembarcara, destruir los puentes de las carreteras y vias férreas
tratando de demorar los refuerzos militares que se suponia que
usarian esas vias. Al desembarco de Fidel, Roger Redondo
acompafio a Enrique Villegas a quemar un puente del ferrocarril
cercade Zaza del Medio.

Lazaro Artola estudiaba en la ciudad de Camaguey. Después,
junto a otros espirituanos se dio a la tarea de fundar un frente
guerrillero en la zona de Banao.

Artola contaba con Frank Pais, pero no con el apoyo de la
dirigencia del Meimiento 26 de Julio de Las Villas. Al
considerar que las guerrillas en el Escambray no eran factibles,
ellos por la libre y con la ayuda de sus amigos y familiares se
alzaron en armas en el municipio de Santi Spiritus.

Como Artola era del M. 26 de Julkm Camagiley y ademas habia
nacido en Santi Spiritus, pudo organizar un movimiento
guerrillero en la zona de Banao en julio de 1957.

Frank Pais iba penetrando con gente de su confianza ya hasta los
predios de Faustino Pérez, pero éste Ultimo no crdéagererra

18



Desde las orillas del Sena

de guerrillas, y si en las luchas obreras y de masas. Faustino
pensaba que se podia sobrevivir en los montes, pero nunca
derrotar desde alli a la dictadura.

En julio del 57 pocos dias después de que Lazaro Artola fundara
una guerrilla en el &ambray, Frank Pais murié en un encuentro
con la policia en la ciudad de Santiago de Cuba. Por esos mismos
dias muri6é también Pepito Tey, (el 30 de noviembre), conocedor
de los planes de Frank.

Queremos nombrar a los que fueron los primeros que inb&grar
la epopeya delEscambray. Ellos son: L&zaro Artola, Enrique
Villegas Martinez, Roger Redondo, Efrén Mur, Beraldo Salas
Valdés, los hermanos Bombino, Juan Ramdén Ramos, Filiberto
Gonzalez, Domingo Ortega, Julio Castillo, José Cordero
Gimenéarez, Osvaldo Caes, Jicara, Roberto Sori Hernandez
Carlos Remedios, Silvino Remedios, Rafael Cadenas, los
hermanos Echemendia, Publio Rodriguez, Rafael Garriga, Onofre
Pérez, Rafael Rodriguez Avilés, Bernardo Arias Castillo, Jesus
Caballero Goémez, Raul, Beraldo y Rey&aValdés, Juan José
Alvarez, Agustin Bernal (Nené francésptros mas.

En el mes de Agosto 1957, visitd nuestro campamento, donde ya
teniamos 35 hombres armados con los brazaletes del M. 26 de
julio, el dirigente del M. 26 de Julio Camacho Aguilera, lo
acompafiaba la ya conocida revolucionaria Aleida March. El
propédsito de su visita era para que los alzados se trasladaran para
la Sierra Maestra, porque segun €l tenia entendido en el
Escambray no habian condiciones para que se pudiera operar en
guerra deguerrillas.

Lazaro Artola reunié a los guerrilleros y les explico lo hablado
con Camacho y Aleida March. Los alli reunidos acordaron
guedarse en el Escambray.
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Mientras tanto, después de la muerte de Frank Pais, Camacho
Aguilera llegd con orden de hacergargo del mando de la
provincia de Las Villas. Camacho era uno de los pioneros
militantes del A.R.O. y amigo de Frank. Pero muerto Frank, poco
antes de llegar a Las Villas, se encontrd, que los villarefios tenian
muy adelantado el golpe contra los mil#s, y tenian todos los
recursos en sus manos pues manejaban el dinero y las relaciones,
y la guerra de guerrillas para ellos era una locura.

La dnica solucion légica era que los que estaban alzados con
Artola en el Escambray se trasladaran para la Sibmestra.

Ya antes Faustino Pérez desde Cabaiguan habia organizado un
alzamiento con un grupo de jévenes. De ellos, muchos eran del
poblado de Santa Lucia, cerca de Cabaiguan, que fueron
masacrados en un lugar conocido como La Llorona.

La delegacion dé&anta Clara organiz6 el alzamiento de Victor
Borddn, y regd el rumor de que estaba alzado desde antes que
Fidel Castro. Ademas organiz6 otro alzamiento en la costa norte
de Las Villas dirigido por Regino Machado. Esos alzamientos,
creados para ser dirigid desde las oficinas del M. 26 de julio,
contaban con un antiguo militar llamado Diego Paneque, cuya
Unica experiencia era haber sido guardia rural en Holguin, sin
haber estado en ninguna guerra.

Artola se neg6 a abandonar el Escambray y proseguilagel
original de Frank. Por él nos enteramos de que Camacho
Aguilera, el que nos aconsejaba que nos trasladaramos para la
Sierra Maestra, estaba buscando gente para alzarse en el
Escambray.

De modo que Faustino Pérez tenia el poder, y le negaba ayuda a

los alzados de Banao, soOlo queria gente que respondiera al mando
de ellos. De todas formas los guerrilleros sélo servian para la
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propaganda. La dirigencia del M. 26 de Julio en Villa Clara,
pensaba que los guerrilleros, no serian determinantes.

Abandonao por la dirigencia del M. 26 de Julio de Las Villas y

la Nacional, en ningln momento les prestaron ayuda a los
guerrilleros del Escambray y fue en aguel momento en que de
una forma espontanea, las distintas personas que conocian a los
que se habian alda ayudaban con lo que podian.

Mientras tanto habia espirituanos que estudiaban en La Habana:
Guillermo San Miguel Gomez, Roger Rodriguez y otro conocido
como el Gago Gonzéalez. Roger Rodriguez le informé al grupo
gue estaba alzado, que habia un grupoaugle tenia algunas
armas, y que estaba buscando una via y estudiando la posibilidad
de alzarse en Las Villas.

Al conocer aquello Artola, le dio la misién a Roger Redondo de

ir a La Habana a verlos, pues él y Roger Rodriguez eran amigos,
y también de Gllermo SanMiguel, pero no conocia al Dr,
Fleites. Contaba con un pequefio grupo que empezaba, y los que
conspiraban no contaban con los recursos necesarios. Eran tan
escasos los recursos que disponian y como no los ayudaba el M.
26 de Julio de ese puebkd,pasaje a La Habana se lo dio Miguel
Bianchi Arguelles, que los conseguia gratis en la empresa La
Flecha de Oro.

Roger Redondo solamente llevaba unas monedas que no le
alcanzaban para tomar una guagua en La Habana, pues si lo hacia
no podia comer, dmanera que al llegar a la capital tuvo que
caminar desde la Terminal de Omnibus hasta el Vedado. Ya
llegando a la direccion que le dieron al mensajero del Escambray,
alcanzé a ver a un vendedor de periddicos. En un titular se
contaba de unos globos que grupo del Directorio estaba
lanzando al aire con algun tipo de gas para propaganda. A Roger
Redondo le dio tanta rabia que no terminé su mision, regreso a
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Santi Spiritus, y le cont6é a Lazaro Artola que lo que habia en La
Habana era un grupito tiranddobitos. Ese fue un gran un error
pues el que estaba tirando globos era Eloy Gutiérrez Menoyo y de
verdad querian alzarse a pesar de contar con pocoS recursos.

Mientras tanto en La Habana Eloy Gutiérrez Menoyo, hermano
del jefe militar del ataque al R&io Presidencial el 13 de marzo

de 1957, y miembro también de ese grupo en el plano de apoyo,
fracasado el ataque se dio a la tarea de recopilar las armas del
segundo grupo de apoyo y como fue nombrado como jefe militar
del D.R. propuso un alzamiento krzona de Las Villas. Menoyo
habia hecho contactos con Anastasio Cardenas Avila. Anastasio
le habia informado a Menoyo que él tenia un hermano en las
montafias del Escambray en la zona de Charco Azul. Entonces
Menoyo traslado las armas para la ciudad agusd la Grande a
una finca en donde las guardd durante sus contactos en Las
Villas.

El Dr. José Maria Diaz Viciedo y Eloy Gutiérrez Menoyo se
conocian desde La Habana. Le hablé a Menoyo sobre un grupo
de espirituanos que estaban alzados en la zona de Bamaa

vez lo presentd al Sefior Manolo Gutiérrez, espirituano y
secretario del ex representante a la cAmara y miembro del partido
Ortodoxo Aurelio Nazario Sargen. Los dos espirituanos fueron
los contactos con Eloy Gutiérrez Menoyo, Roger fue con Pedro
Sdabarria hasta alli tomando precauciones, pues ellos no
esperaban a nadie y le dijeron que uno de ellos tenia una
ametralladora. Resulté ser Eloy Gutiérrez Menoyo, con u8 M
calibre 45.

Roger narra6 Yo hab?2a salido por | a
noche Atola llegaria con el resto de la guerrilla hasta la casa de
Pedro Salabarria, para dirigirnos por el llano hasta cerca del
Jibaro para ocuparles unas armas a un sefior de nombre Manuel
Venegas, muy batistiano que tenia varias armas largas. Pero a
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causa de la llegada de Menoyo con una propuesta y las
promesas de traer equipos de gu

Con la muerte de Frank Pais y Pepito Tey, quedamos
desconectados. A eso le agregamos que la delegacion del M. 26
de Julio en Santa Clara, que eraniemo que decir de toda la
isla, le habia negado ayuda a los espirituanos en los alzamiento de
ellos.

Los contactos de Artola eran Quintin Pino Machado, y Gustavo
Arcos Bernes. Quintin, estaba preso casi desde el principio, y
Gustavo Arcos no regresoGuba, se quedd en Méjico y Centro
América, ademas Santiago Riera era uno de los jefes del M. 26
de Julio en Santa Clara y no queria ayudar a los espirituanos del
frente en el Escambray.

Félix Dugue también era de los conspiradores de Sancti Spiritus.
Se fue a la Sierra Maestra, y por mas que trataron de localizarlo
no se pudo. De haberlo logrado, ya hubiéramos tenido contacto
directo con el mando guerrillero de la Sierra Maestra.

Esa era la situacién que teniamos a la llegada de Menoyo. Este
tenia la popuesta de formar un frente unido de todas las
organizaciones, que él representaba como jefe de accion del
Directorio con Plinio Prieto de la organizacion Auténtica. Un
grupo de dirigentes del M.26.7 estaba de acuerdo en producir el
frente, que pronto seos uniria, como asi fue. Entonces Artola le
preguntdé a Menoyo cuando traeria las armas.

Menoyo le contes® S i me consiguen un <ca
trai good.

El camién y su chofer se fueron a la carretera que une a Sagua la
Grande y Santa Clara a rgew las armas y Menoyo me conto
est a hDespués dd var:a lad gentes, en el campamento y
sus posibilidades, determinggfinitivamente, que nos
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guedar2amos junt o laegedeltrastadode n e
las armas hasta alli, se anunciarda dpertura del Il Frente
Guerrillero. Pero todavia Menoyo tenia una duda y le daba
vueltas en la cabezé:a Por qu® L8zaro Artol
del Movimiento 26 de Julio y teniendo tantos meéritos, no lo
ayudaba su organizaci - -n?606.

Lazaro Artola y Roge Redondo le contaron a Menoyo, que
estando ya alzados en las montafas, Aleida March, quien mas
tarde fue la esposa del Comandante Ernesto Ché Guevara, y que
en aquellos momentos era dirigente provincial del Movimiento 26
de Julio en Santa Clara, les pidida reunion que celebraron en

La Planta Cantu.

Aleida asistio al encuentro, junto con un individuo que dijo
llamarse Gustavo y que segun él mismo, venia representando a
Fidel y a su movimiento desde La Sierra Maestra.

La mision de Gustavo era pedir atédla y a Roger que se
trasladaran a la Sierra Maestra, porque segun la dirigencia del M.
26 de Julio, en ElI Escambray no era posible levantar un Frente
Guerrillero. A esta reunién también asistié Enrique Villegas y
otras personas mas, incluso los participa tomaron fotos para
dejar constancia del intercambio.

Menoyo se dio cuenta al oir la historia de que a Lazaro Artola le

ocurria lo mismo que a nosotros, 0 sea nuestras respectivas
organizaciones no creian en la posibilidad de que en aquellas
montafagpudiera abrirse y sostenerse un Frente Guerrillero.

No obstante, contra todas esas diversas opiniones que manaban

de las dirigencias de nuestras organizaciones, primé nuestra
decision de no detenernos y afrontar el reto con todos sus riesgos,
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para denostrar que se podia combatir, sostener el Frente y liberar
territorios.

Artola y yo coincidiamos, al igual que los demas compafieros,
que nuestro esfuerzo contribuiria a aliviar presiones sobre el
Frente de La Sierra Maestra, porque el ejército de Batesteria
obligado a combatir en nuestras zonas. Por otro lado, si
lograbamos dividir la isla en dos, estariamos contribuyendo,
definitivamente, al triunfo insurreccional y por ende, al
derrocamiento de la dictadura. Con esa conviccion y unidad de
criterio, no habia tiempo que perder.

Eran los primeros dias del mes de octubre de 1957 y de inmediato
nos dimos la tarea. L4zaro Artola envié un mensajero a Sancti
Spiritus para que hiciera contacto con Alcides Gonzélez, el duefio
del aserrio, el cual se pusoidenediato en accion, preparando la
guia que le permitiria transportar un camion de tablas de madera,
con rumbo a Santa Clara porque

Y asi fueron los sucesos ocurridos en las Inquietas Villas en los
ya lejanos afios cincuenta ejlsi pasado.

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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ART IN THE LOBBY

Roma, 25 ottobre 2013.

IMACRO-Museo d6Arte Contemgarane
25 ottobre2013 al 12 gennaio 2014ina nuova edizione &RT

IN THE LOBBY | 6al | est i mamtuitamentef dalui b i
pubblico, che coinvolge gli spazi del Foyer del Myseon le

operedi Matteo Guzzinie Sebastiano Mauri

Il progetto fotografico dMatteo Guzzini African Heroeq2013)

i raccolto nel libro "African Heroes", edito da Skira, il cui
ricavato e devoluto ad AMREF ltalia, per la costruzione di una
scuola presso il clan Samburu Lorokushu presso Lolmolok
indagausi e costumi dei Samburu, una delle uétigrandi tribu
seminomadi africane dekenia centresettentrionale. Un inedito
percorso a piu stadi che rievotasenza maicedere al facile

fol klore o all éesoti sinontedsuto uno
antropologico antico, fatto di tradizioni e conesge intrecciate

alla vita pratica,indagando nei caratteri somatici, nelle usanze
alimentari e nel carattere nomade delgpolazione Samburu.

L 6 o p eSebastidno MauriThe God MachineTM2013) e un
Adi stributore multi
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religioso di stiamgsima, islany, #achamanmismo, Cr
Ebraismo, Sikhismo, Buddismo, Yoruba e Induismo sono gli otto
credo disponibili, dei qualii inserendo una moneta di qualsiasi
valore o valutai il pubblico pud usufruire tramite un altare e
musica sacra.The God MachineTMé una mappatura della
geografia spirituale e mentale trattata in chiave pop, come un
genere di consumo, un gioco, una commessa.

Matteo Guzzini. Nato a Recanati 1972, dopo la laurea in Scienze
politiche si dedica alla fotografia a partire @8l00. Le su®pere
sono state esposte nell 6anibi to
tra le qualisi segnalan®lorbi (Ancona, 2000), Palazzo Camerata
(Ancona, 2001)Graphola (Recanati,2004), Degenerative Art
(Milano, 2004), Museo Mapp, (Milano, 2011) e Galleria Galica
(Milano, 2011)7 e pubblicate su diversi volumi, tra cab Box,
Kenya, Africa 2010, edizioniMondadori; MTerritorio, 2011,
Edizioni Ancona University Presslee Marche, battito della mia
terra, 2012, Edizioni Arti Grafiche Picene.

Sebastiano Mauri Nato a Milano nel 1972, vive e lavora tra
Milano, New York e Buenos Airesaureato in Cinema alla New
York University, ha vinto con i suoi cortometraggi Warner
Brothers Awarde il Martin Scorsese Pos$troduction Award In
qualita di artista visivo haspato in numerose sedi istituzionali
in Italia e all 6b8aseonbdg&meeae i
Contemporanea di Trento e Rovereto (2005), la Triennale di
Milano (2007), il Centre Pompidou di Parigi (2008) e la
Quadriennale di Praga (2011). Alla pratieatistica affianca
quella di scrittore:Goditi il problemaé il suo primo romanzo,
pubblicato nel 2012 dRizzoli.

Félix José Hernandez.
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GLI IMPRESSIONISTI DA WASHINGTON A ROMA

Dipinti delfa Nationa

Roma, 22 ottobre 2013.

A Roma, unica tappa europea, per la primaaval capolavori
della collezione impressionista e post impressionista della
National Gallery of Art di Washington.

Dal 23 ottobre al 23 febbraio a
del programma di scambio internazionale che portera il Galata
capitolino regli Stati Uniti. Fu uno scambio di lettere tra il
Presidente degli Stati Unikranklin D. Roosevelgé il magnate e

col | ezi oAndrsw Vd. Mdllona date d via, nel dicembre
1936, all 6affascinante stori a
Washington
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Mellon scriveva al Presidente per offrire la sua straordinaria
coll ezione dbéarte all o stato an
Roosevelt rispondeva dichiarandosi felice per [I'eccezionale
propost a. Lanno successiwe cor
la morte di Mellon nello stesso anno, proseguirono
i ninterrottamente fino all éinau

Da allora la collezione originaria fu ampliata da altre donazioni
private e dall opera dei due fi
(1901:1969) e PauMellon (19071999).

Nel1978veni va trasferita nell 6dal a
anche lgpreziosa collezione impressionista e pogbressionista

che fino ad allora Ailsa e Paul avevano conservaite proprie
abitazioni private.

Dagli assolatprati di primavera dAlfred Sisleyalle affascinanti
nature morte diEdouard Manete Paul Cézanneagli interni

ANabi sO0O 1 nt ens aRara Banardeobtquard t i
Vuillard, ai colori saturi e vibranti dPierreAuguste Renoirla
collezione compren d e capol avor.i c he ra
innovazione nel colore, nel tocco e nellamposizione, che
hanno reso | a pittura francese
fondamentald el | a storia dell 6arte.
Dal 23 ottobre 2013 il MwiEca o de

tappa europedel tour che porterger la prima volta fuori dalle

sale della National Gallery of Art di Washingtden collezione
impressionista e po#tpressionista del Museo con la mostra

A Gemthel | 6l mpressioni smo. Dof pint
Art di Washington. Da MonetBenoi r da Van.Gogh
Le tappe successive saranno il
Fine Arts Museums di San Francisco (California), il McNay Art
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Museum di San Antonio (Texas), il Mitsubishi Ichigokan
Museumdi Tokyo (Giappone) e il Seattle Art Museum
(Stato di Washington). A Roma |

al 23 febbraio 2014.

La mostra, promossa dRoma CapitaleAssessorato alla Cultura,
Creativita ePromozione ArtisticaSovrintendenza Capitolinai
Beni Culturali National Gallery of Art di Washingtone
organizzata daZetema Progetto Culturae a cura diMary
Morton, responsabile del Dipartimento Pittura Francese della
National Gallery con ikcoordinamento tecniescientifico per la
Sovrintendenz&apitolina diFederica Pirani

Il catalogor eal i zzat o da De Luca edit
saggi o del | o Renato Miraccoin cdievéngoboa r t e
analizzati [ rapport.i tra I

| 6i mpressioni smo francese.

Un prestito dialtissimo valore, reso possibile grazie ad uno
scambio tra Istituzioni al |l 6i
Infatti, |l a ARotundao dell a
Washington ospitera la splendida e maessisaua del Galata
capitolino dai MuseiCapitolini, iniziativa che rientra in 2013
Anno della Cultura Italiana negli Stati Uniti.

nt
st

La mostra degl: | mpr es s6B opere st i
ed ha un percorso suddiviso $ezioni tematichehe vanno dal
paesaggio al ritratto, dalla figur@mminile alla natura morta,
fino alle rappresentazioni della vita moderna. Sara un excursus
tematico ma anche temporale, a partireBdaudin - precursore

del | 6l mpressioni smo e maestro
raccontato | a vita finonahd & ma e rdte
del | 6l mpr essi oni sBoonardeNuilardiov o se
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Tra i tanticapolavoriin mostra si potranno ammirare: Alle corse
(1875) diManet Argenteuil (1872) dMonet Madame Monet e

suo figlio (1874); Raccogliendo i fiori (1875) e Gane donna

che tesse i suoi capelli (1876) Renoir, Letti di fiori in Olanda

(1883), tra le prime pitture di paesaggiovdn Gogh La battaglia

del | 6amor e (1880 LézanngBadlerinedi¢tror e
le quinte (1876/1883) e Autoritratto con @&itb bianco (1857) di

Degas Autoritratto dedicato a Carriere (1888 o 1889) di
Gauguin Studi o per i L a-5) Gr $eara e N
Carmen Gaudin (1885) tHenri de Tolousd.autrec Sara esposta

anche Sorella dell dartiastedla al l
protagoni sta f emmi nBerthe Modisetlld 6 I my
Cui pittura fu definita da Mal

nonchal anceo.

Félix José Hernandez.
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RACCONTARE TRAIANO

Roma, 24 ottole 2013.

Dal 25 ottobre al 3 novembre la Grande Aula dei Mercati di
TraianoMuseo dei Fori Imperialo s pi Rac ¢ ot ar,e Tr

la mostra dei progetti realizzadial | 61 st i tut o, Eur
risultato di un per cor s ditord i ro
design, avviatm e | 2012 dal corso trienr

fiRaccontare Tumdiamiodi ati Rama pr o0
Capitale, Assessorato alla Cultura, Creativita e Promozione
Artistica -Sovrintendenza Capitolina ai Beni Culturation i
servizi museali diZzétema Progetto Cultura
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23 studenti hanno lavorato ad un ambizioso progetto di tesi:

| 6el aborazione di 8 proposte d
personaggio di Traiano, raccontato attraverso le opere
appartenenti al Foro che porta ilbsnome.

A coordinarli Laura Negrinj direttore IED Design Roma,
Gianfranco Bombagicoordinatore del corso di Interior Design e
Matteo Costanzorelatore di tesi, in stretta sinergia con la
Direzione del Museo, responsabilecrezia Ungaroe curatore
Marina Milella.

Loall esti mento del | a mostr a
architettura?a+P,

fiRaccont ar éentender ancha dimastrare che design e
architettura dello spazio possono contribuire ad awvicinare la
contemporaneit?’ al |l a esperienza a ,
archeologica in un viaggio nel presente.

«Un progetto temerario afferma Antonio Venece, School

Manager EDRomadat a | 6unicit”™ del com
Mer cat. di Traiano rappresentart
| 6evoluzioné deall aet”™ I mperi al e
stato pertanto protagonista di continue trasformazioni. Sfruttando
|l a caratteristica di guesto co
stori a, | 6esposi zione  stata

degli azi destinati ad amministrare attivita e funzionamento del
piu grande e famoso dei Fori».

«ll progetto affronta una delle tematiche oggi piu interessanti

all 6interno del | 6ambi-spegadautal 6 a |
Negrini-quel | a del fama ©t rdair ea veva noe 1
coinvolgimento del pubblico, in particolare, per quanto i riguarda
|l a comunicazione dell dantico.

spazi interni che quelli esterni dei Mercati di Traiano: dalle
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terrazze spingendosi in alcuni casilo spazio urbano della citta,

il Museo si diffonde e si fa piu vicino al pubblico, piu
riconoscibile e al tempo stesso piu comprensibile e coinvolgente.
| progetti integrano le soluzioni architettoniche al progetto della
luce e al contributo grafico,splorano soluzioni spaziali che
vanno dal dispositivo tecnologico a carattere permanente alla
soluzione effimera a basso costo».

Unbdattenzione partifemi adel [,6B5hH8
sia attraverso | 6util i zttragersod i t
semplici dispositivi materiali, capaci di semplificare i processi di
realizzazione e di rendere il visitatore partecipe attivo nella
mostra.

Istituto Europeo di Desigrscuola di eccellenza internazionale, a
matrice completamente italiana, staa diplomi accademici di
primo livello ed eroga corsi triennali, master e corsi di
aggiornamento e specializzazione. Fabbrica della creativita,
forma professionisti per i settori del design, della moda, della
comunicazione visiva e del management. O E un Network
Internazionale in continua espansione presente a Milano, Roma,
Torino, Venezia, Firenze, Cagliari, Como, Madrid, Barcellona,
San Paolo del Brasile e Rio de Janeiro.

Félix José Hernandez.
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LABORATORIO NOVECENTO

Firenze, 29 ottobre 2013.

Torna alle Reali Poste degli Uffidiaboratorio Novecentola
mostralaboratorio dedicata alla didattica del contemporaneo.
Léappunt adale?f tottobre al 30 novembrsotto la
direzione di Antonio Natali, il coordinamentcacientifico di

Gi ovanna Giusti, | 6ideazione di

20(



Desde las orillas del Sena

Tognaccini, Chiara Toti; la mostra, i laboratori e il catalogo sono
a cura di Federica Chezzi e Claudia Tognaccini.

Anche in questo secondo appunt a
iche ha come sott eprapdrra b scuofelen c a
famiglie | 6i ncontro con oper e

provenienti dalle riserve degli Uffizi, stavolta riunite attorno al
tema del corpo: la sua percezione, la sua interpretazione, il
camuffameato e la trasfigurazione nella rappresentazione di sé da
parte degli artisti contemporanei

Tanto per fare qualche esempio, gli studenti che parteciperanno al
laboratorio si troveranno di fronte al volto scavato e inciso di
Kathe Kollwitz cosi come allegeometrie morfologiche di
Fernand Léger, dalla scomposizione in frammenti del corpo di
Elisa Montessori alla deformazione materica di Berlinde de
Bruycker e, dall a maschera oOf une
orecchie dbéasi no di izikhafumefididar e ,
e grafica di Andy Warhol e alle lucide geometrie di Francesca
Woodman.

Alle correnti artistiche in mostra, raccontate in maniera chiara e
dialogica agli alunni, si ispirera il laboratorio manuale, efficace
momento di rielaborazione goitiva, durante il quale i
partecipanti saranno invitati a realizzare una interpretazione del
loro stesso corpo, creando cosi autoritratti davvero speciali, in
Astileo Pop Art

ASono particolarmente | ieta che
Laboratoro Novecentoi ha detto la SoprintendentEristina

Acidini -, che arriva cosi alla seconda edizione. Tutto nella
Galleria degli Uffizi, e in generale nei nostri musei e nella nostra

citta, puo prestarsi a diventare un varco verso i significati
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del |dogp@&art e, 7iretito ogacentd hala sua
conservazione, nella sua interpretazione a beneficio di pubblici
diversi. Che si torni a lavorare con i giovani e giovanissimi sulle
espressioni  creative della contemporaneita, mi sembra
particolarmers posi ti vo e promettenteo

SecondoAntonio Natali Direttore dell a Gal
par ametr.i estetici che aiutano
passato sono inadeguati davanti ai linguaggi odierni. Sono, anzi,

déi nci ampo. Qu ehe una belleaza pexfinodirica d i r
non frema I n undinvenzione cor
Significa, caso mai , che, s e

educat o, | una e | 6altra rimarr

perché riguardera molte stagioni;msoltanto la presente. Sta qui

la ragione diLaboratorio NovecentoStai per essere chiaii

nel | a necessit?’ di favorire I
contemporanei nel maggior numero possibile di giovani; che
appunto la contemporaneita sono chiamatiivgere. Senza la
cogni zione del proprio t empo
ri mpianto vano doéuna grandezza

nLa coll ezione degl iT ha aggintoi t r a
Giovanna Giusti coordinatrice stsienti f
arricchita in questi ultimi anni di un gran numero di opere di
artisti del XX secolo fino ai tempi piu a noi vicini, e ancora una
volta si offre come terreno fertile per questa esperienza,

di mostrando, grazie all a rare bert
ora in modo realistico, esasperato o molto ironico e divertente,
ora concettuale, la propria persona. Tutti esploratori di se stessi,
aut or i e attori, artisti e stud
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Gli artisti presenti nella mostiiaper la quale € stato approntato il
catlogo edito da Maschiettd&ditore - s on o : Ji S?2
Alessandra Capodacqua, Berlinde de Bruyckere, Daniela De

Lorenzo, Ignaz Epper, Jan Fabre, Mario Fallani, Tsugouharu
Foujita, Enrique Grau, Alex Katz, Jeff Koons, Kéathe Kollwitz,
Fernand Léger, Urs Luthi, Michel Macréau, Blisontessori,
Meret Oppenheim, Michelangelo Pistoletto, Arnulf Rainer, Man
Ray, Yokoo Tadanori, Andy Warhol, Francesca Woodman.

Félix José Hernandez.
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LA OPERACION MESIAS

2

e

Un guerrillero y Fidel Casto con la imagen de la
Virgen de la Caridad, en La Sierra Maestra, Cuba, 1958.

Paris, 31 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

Te envio este interesante articulo de nuestro amigo Yndamiro
Restano, poeta disidente resiente en los EE.UU. Te pido que
como sekles hacer siempre, lo hagas circular entre nuestros
amigos alla en nuestra entrafiable San Cristobal de La Habana.
AFi del Castro dijo en una ocasi
Revolucién, que él siempre habia sido marxistanista.
Recientemente @md en una de sus Reflexiones que él habia
fundado la primera célula comunista clandestina del 26 de Julio
junto con Abel Santa Maria y Jesus Montané, antes del ataque al
cuartel Moncada en 1953. Es decir Fidel siempre fue un
comunista clandestino. Est@ormacion de Fidel Castro le pone
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el cufio a la investigacion historica realizada por Roger Redondo,
Armando Fleites y yo.

Esto, ademas, es muy interesante porque nos demuestra que la
Teoria del Doble de la Fisica Cuantica, la pusieron en practica los
comunistas mucho antes de que fuera descubierta por la ciencia.
Siempre hubo dos 26 de Julio, dos Fideles, dos Reformas
Agrarias, dos gobiernos, el de Urrutia y el que se reunia en casa
del Che Guevara en Tarara, este ultimo, por supuesto, era el
verdadero poder. También existieron dos servicios de
inteligencia, la Direccion de Inteligencia del Ejército Rebelde,
DIER por sus siglas; y el G2 que controlaban los estalinistas. El
DIER estaba dirigido por oficiales rebeldes, que creian en la
democracia mientrague el G2 estaba comandado por Osvaldo
Sanchez y otros estalinistas de probada fidelidad a Moscu.

Un comunista que vive en New York y no quiere que se revele su
identidad, dice que él se separdé del proceso histérico cubano
porque habia un plan para cenwr a Fidel Castro en un Mesias.
Recordemos las palomas en el acto de Columbia; la Virgen de la
Caridad en el pecho de Fidel; los collares que colgaban del cuello
de los soldados y oficiales del Ejército Rebelde; (quienes en su
inmensa mayoria sentianaiwerdadera devocion) los doce que
quedaron después del desembarco del Granma; doce igual que los
Apoéstoles; etc. Todos estos hechos hacen probable la afirmacion
de esta fuente, porque como todas las cosas eran dobles, es
posible que el Gobierno de la Samp que era el de los
comunistas, quienes pretendian construir el Paraiso en la Tierra,
necesitaran de un Mesias. Sin Mesias no hay Paraiso.

De cualquier manera, esta informacion que ofrece ahora Fidel

Castro en su reflexion, hace mas intensamente tréjijpmceso
revolucionario cubano. Sobre todo porque la vida es mas
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poderosa que los planes de los hombres y sucedié algo
inesperado. En plena Operacion Mesias al lado de Fidel Castro

estaba un Cristo Cubano, quizas el verdadero Mesias. Un joven
sonrente y de sombrero alon, del cual emanaba una aureola, en la
gue se mezclaban lo apolineo con lo dionisiaco, la poesia de
Bonifacio Byrne y el guerrero valiente del sincretismo cubano.
Entonces, Fidel Castro se fue pareciendo cada dia mas a Zeus, a
un Japier tronante, mientras que el Mesias cubano desaparecio.
Unos dicen que se perdiyndamirdt r o s
Restano

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz con carifio y simpatia,

Félix José Hernandez.
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CENTENARIO DE LA ESCUELA S AINTE MARIE DE
NEUILLY

- — . » -

Sainte Marie de Neuilly. Francia.
Paris, 31 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

He tenido la suerte de trabajar en una de las escuelas mas
reputadas de Francia desde el 1997. Este afio conmemora su
primer centenario. Fue fundada por una gran dama francesa:
Madame Madeleine Daniélou. Le pedDdile Guillot,una de las
religiosas de la Comunidad de San Francisco Javier, su
testimonio. Aqui te lo envio y te ruego que lo hagas conocer entre
nuestros amigoalla en San Cristobal de La Habana.

AEn 1913 Madel eine Dani ®l ou ab
Neuilly en Francia (cerca de ParigQuién es aquella mujer y

gue representa este colegio? Madeleine Daniélou era una joven
catedratica de filos@d, esposa ynadre entonces de cuatro hijos.
Confrontada durante sus estudios con el anticlericalismo

muy activo en Francia en aquella época, quiso crear una escuela
donde las chicas pudieran estudiar y obtener un alto nivel tanto
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las asignaturas profanas comoetrtontenido de la fe, y hacerse
mujeres que pudieran desarrollar un papel al servicio de los
demas, en todos los niveles de la sociedad, en la politica, en el
mundo econdmico o en la Iglesia.

La educacién que queria dar era una educacion liberal y
persmalizada, precisada en una frase que contestd al filésofo
Bergson(cuando le pregunt6 sobre lo que era la educacion para
ella): «discernir la linea del impulsocreador y seguirla,
discernir también el conducir de Dios y ayudarlo».
Concretamente se traduper la atencién dada a cada joven, para
gue pueda desarrollar sus dotes, y formarse una personalidad
fuerte y capaz de ponerse al servicio de los deméas. Por eso en
cada nivel de clase una educadora se dedica a estar presente junto
a cada una de las chi¢gmra escucharla, aconsejarla, respetando
su linea propia, desarrollando la confianza mutua de modo, por
ejemplo, que las tareas hechas en clase pueden pasarse sin nadie
gue esté frente a las alumnas. Las jovenes se ejercen a asumir
responsabilidades segu edad y su capacidad.aeducacion
segun el espirite, titulo de un libro escrito por M. Daniélou,
quiere que cada una pueda reflexionar por si misma, sin dejarse
arrastrar por las corrientes, ambientes o la facilidad.

En el mismo momento en quéri sus puertas Santa Maria de
Neuilly, pensé formar una comunidad de mujeres que se
dedicaran a la educacion, al mismo tiempo que se consagraran a
Dios. Fue la comunidad San Francisco Javier, la que sigue
animando hoy dia cuatro colegios, un centro lébatizacion y
ayuda escolar en la region parisina, dos centros en Africa (Costa
de Marfil y Chad) y uno en Corea del Sur. Son mujeres que viven
una vida religiosa de oracion, de trabajo y de comunidad,
tratando de seguir siendo lo mas posible décilsgiftu Santo.
Segun las palabras de M. Daniélou, quieren wiinclinadas
hacia la cara movil del munde, abiertas a las llamadas de los
hombres y de la Iglesia, cada vez que se trata de educacion, de
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formacion, y de transmision de la fe; pero edt@itadas por ser

pOCO humerosas.

El centenario del colegio como el de la Comunidad San Francisco
Javier es ocasion de multitud de actividades en que los
profesores, las educadoras como las alumnas desempefian un
papel: vi deos, e S p eocsé @ataudnto de, e
volver al pasado sino de preparar el porvenir: el titulo del
conjunto es«Caminos de porvenir».

Por mi parte vivo en esta comunidad desde hace 47 afios y me
siento feliz al celebrar este centenario que da mucho dinamismo a
todos los pragonistas. Nunca eché de menos otro tipo de vida.
Hoy dia sigo teniendo la ocasion de hablar de Cristo a jovenes o0 a
adultos y es para mi una alegria muy grande.

Mi mayor conviccién es que Dios quiere la felicidad de todos los
hombres y que las desgracias son obras de Dios, quien en
Cristo su Hijo, quiso sufrir la muerte para compartir lo que
sufren los humanos y venciendo esta muerte abrir a todos los que
lo quieran el camino de la vida. Es lo que tratamos de anunciar
en nuestras diversas actividadd3eseo que este centenario sea
ocasion de dar a conocer el pensamiento de Madeleine Daniélou
qgue fue una gran educadora, cuyas ideas siguen muy actuales en
nuest r aodi® Euillota o .

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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EN DEFENSA DE LA VERDAD HISTORICA

Miami, octubre de 2012. A partir de la derecha: Yndamiro
Restano, Félix José Hernandez, Dr. Armando Fleites, y Roger
Redondo.

Paris, 6 de noviembre de 2013.

Querida Ofelia:

Te envio este interesantisimo be&inio de los ex guerrilleros del

Escambray Armando Fleites y Roger Redondo, que me acaban de
mandar desde Miami.
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Estimo que contribuye a hacer conocer la verdad historica sobre
los sucesos que ocurrieron en el Escambray en los afios cincuenta
durante lducha contra la dictadura de Fulgencio Batista.

Te ruego que lo hagas conocer alla en San Cristobal de La
Habana entre nuestros amigos, para asi tratar de aportar nuestro
grano de arena contra la desinformacion instaurada por el
régimen de los hermanos§iro.

ALa propaganda of i «omarlista dubdno r ®¢
durante afios ha emitido diferentes versiones sobre la lucha
revolucionaria en el Escambray tratando reiteradamente de
enmascarar, distorsionar y negar la verdadera historia y
desconocer lanportancia y aun la existencia del Segundo Frente
Nacional del Escambray.

El 16 de octubre, ante el Mausoleo de los Combatientes en Las
Villas se efectué un acto gubernamental bajo la presidencia del
Com. Ramiro Valdés y la Dra. Aleida Guevara Marshapar
celebrar un nuevo aniversario de la fundacion del Frente
Guerrillero del Escambray creado por el Com. Ernesto Guevara.

Al evento politice militar asistieron las organizaciones
provinciales castristas haciendo el resumen del acto el Secretario
del Partdo Comunista en Las Villas Julio Lima que destaco la
mision realizada por el guerrillerid a | | ogr ar |l a wur
fuerzas revolucionarias que es lo que permite hoy vencer las
agresiones enemigaso.

Lo mas lamentable es que pretenden borrar de la Ristori

nuestros martires gloriosos que no pueden defenderse, en una
discriminacion y un sectarismo inexplicable e injustificable.

21:



Desde las orillas del Sena

Por tanto nosotros los ekrepresentantes de la Delegacion
General Civil y de la Direccion de Inteligencia del Estado Mayor
dd Segundo Frente Nacional del Escambray nos vemos
precisados a esclarecer las realidades del Escambray eterno.

La convocatoria y las afirmaciones emitidas son falsas e
inexactas pues el Frente Guerrillero de las Montafas del
Escambray no se fundd el 16 dctubre de 1958 sino que surgio
en julio de 1957 con la llegada a Banao del Com. Lazaro Artola
muy vinculado al dirigente Frank Pais y un grupo de
combatientes del Movimiento 26 de julio a las Montafias de
Banao, Sancti Spiritus, y mas tarde al arribo Geim. Eloy
Gutiérrez Menoyo se constituyd el Segundo Frente Nacional del
Escambray proclamado publicamente el 10 de noviembre de
1957. ElI 23 de enero cayd heroicamente el dirigente
revolucionario y también fundador del Frente Enrique Villegas en
una escarauza con el Ejército de la dictadura al cumplir una
mision militar del Frente.

Por tanto el Segundo Frente del Escambray no fue fundado por el
Com. Ernesto Guevara, pues en ese momento se encontraba en la
Sierra Maestra y cuando lleg6é a Las Villas ya ejupelo Frente
tenia un gran dominio de la zona estando consolidado por un
rosario de acciones militares victoriosas, una resistencia y
rechazo a dos grandes invasiones militares de la dictadura y un
gran respaldo y ayuda del campesinado.

Respecto a la afiracion del Secretario Lima nos remitimos a una
carta de Fidel Castro dirigida al Che Guevara desde Palma
Soriano, Oriente, el 26 de diciembre de 1958 publicada en el libro
AContra Ofensiva Estrat®gicao
Castro, publicado en efia 2010.

Su parrafo mas destacado dice:
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AConsidero que estas <cometiend
compartir tu autoridad , tu prestigio, y tus fuerzas con el
Directorio Revolucionario.

La guerra esta ganada, el enemigo se desploma estrepitosamente.
Todoesto es consecuencia de una sola cosa, nuestro esfuerzo. No
tiene sentido aupar a un grupito cuyas intenciones y cuyas

ambiciones conocemos sobradamente y que en el futuro seran
fuentes de problemas y dificultades. Tan soberbios y presumidos
son que neiquiera han acatado tu jefatura ni la mia; pretenden
erigir una fuerza militar autbnoma y particular que no podemos
tolerar de ninguna forma. Quieren en cambio compartir los
frutos de nuestras victorias para robustecer su minusculo
aparato revolucionarioy presentarse el dia de mafana con toda
clase de pretensiones. Es necesario que consideres este aspecto
politico de la lucha en Las Villas como cuestion fundamental

Por lo pronto es de suma importancia que el avance hacia
Matanzas y La Habana sea efectuadalusivamente por fuerzas

del Movimiento 26 de julio. La columna de Camilo debe
constituir la vanguardia y apoderarse de La Habana cuando la
dictadura caiga, sino queremos que las armas de Columbia se las
repartan entre todos los grupos y tengamos erfuairo un
probl ema muy grave.o

De mas esta citar la contradiccidon entre la actuacion de Guevara
gque no acataba el pensamiento y objetivo de Fidel Castro de
conquistar el poder absoluto y total para él personalmente y
nominalmente para el Movimiento 26 jiéio y de paso expresar

su intimo sentimiento de desprecio al Directorio Revolucionario.

El hecho de tomar y aplicar por el Com. Guevara una posicion
unitaria diferente a la planteada por el Com. Fidel Castro parece
que fue determinado por la influenci@ ¢a KGB soviética a
través de sus altos funcionarios Osvaldo Sanchez (Rafael) y el
compariero José (Wilfredo Velazquez) artifices de la llamada
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Invasion del Che a occidente. Parece que la KGB tenia intencion
de que a través de una unidad con el Direatsé incluyese al
Partido Socialista Popular (Partido Comunista Cubano) que vino
a participar en la lucha contra Batista al final del proceso
insurreccional.

Es de sefialar que Cayetano Cordoba Iturbi, stalinista, y alto
funcionario de la KGB estaba casacon una tia del Che
Guevara hermana, de su madre Celia La Serna y que Cayetano
junto con Joseph Gregorevich, el mas alto funcionario de la KGB
en Latinoamérica, destacado un tiempo en Argentina celebraba
reuniones y conversaba con el adolescente Er@stvara.

Lo cierto es que las fuerzas del Directorio Revolucionario en La

Habana y por 6rdenes del Com. Faure Chaumont ocuparon las
armas de la Base Aérea de San Antonio de los Bafios que
comandaba el Capitan Aquiles Chinea y tomaron el Palacio

Presidenal y la Universidad de La Habana.

Se cred una situacion antagonica y muy tensa y en el discurso de
Castro del 8 de enero en Ciudad Libertad se plante6 esa situacion.
Para nosotros Castro al generalizar el ataque sobre el Directorio
Revolucionario en vez & concentrarse exclusivamente en
Chaumont fue injusto porque la FEU vy el Directorio
Revolucionario tuvieron grandes combatientes, jévenes idealistas
y martianos que escribieron en el Palacio y en la Historia una
pagina heroica, inspirados en el legado yejacutoria del
méaximo lider estudiantil de la lucha contra la dictadura José
Antonio Echeverria.

En el afo 1959, posiblemente por mediacion del aparato
comunista, Faure Chaumont se tramit6 con el gobierno al aceptar
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el cargo de Embajador de Cuba etJldon Soviética integrando
al Directorio Revolucionario a la revolucién comunista por la que
no habia luchado.

Si Chaumont hubiera cumplido el acuerdo concertado por el
Ejecutivo del Directorio en Miami, con su Jefe de Accion Eloy
Gutiérrez Menoyo, que ogistia en compartir la mitad de las
armas de la expedicion para el Frente de Las Villas, y si no se

hubiera equivocado en su juicio de que el Frente Guerrillero de
Las Villas no podia triunfar, con el esfuerzo de todos hubiéramos
cambiado la historia d€uba y quizas evitado una revolucién
comunista que negaba los principios del Directorio y de la mil
veces gloriosa FEU.

Com. Dr. Armando Fleites.
Ex 1Delegado General Civil del Estado Mayor del Segundo
Frente Nacional del Escambray.

Capitan Roger Redondo.
Director de Inteligencia del Estado Mayor del Segundo Frente
Naci onal del Escambrayo.

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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EL RESCATE DEL COMANDANTE JESUS CARRERA

. /..

De izquierda a derecha los comandantes guerrilleros: Lazaro

Artola, el Dr. Armando Fleites Diaz y Genaro Arroyo, en el
Escambray, Cuba, 1958.

Paris, 9 de noviembre de 2013.
Querida Ofelia:
Este es el testimonio del ex comandante guerrillero del

Escambray, el Dr. Armando Fleites, a proposito de un célebre
sucesoMe lo hizo llegar el autor ayer desde Miami.
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fiConoci a Jesus Carrera la noche del 13 de febrero de 1958
cuando llegamos a Banao después de desembarcar en la
Expedicion de Nuevitas

Su padre era médico igual que el mio. Tuve amistad con su
hermana Cusauando era enfermera en el Hospital Calixto
Garcia. El era laboratorista clinico y eso nos acercé y estuvimos
juntos en el Combate de la Diana y en la larga marcha de las
Montafias del Cacahual a las de Guanayara atravesando el Valle
del Rio Agabama.

En febrero de 1958 recibimos una carta cordial de Fidel Castro
entregada por su mensajera Clodomira Acosta y dirigida a los
combatientes del Escambray que fue contestada por el
comandante Gutiérrez Menoyo.

Después de la fracasada huelga de abril recibimoselen
Escambray a Victor Bordon y sus hombres del M.26 de julio que
se incorporaron al Segundo Frente del Escambray. Borddn con el
grado de comandante paso6 a formar parte del Estado Mayor del
Frente Nacional de El Escambray.

Ante la falta de noticias oficiat de la Sierra Maestra y deseando
coordinar estrategia y accion con Fidel Castro, el Estado Mayor
design6 a los comandantes Victor Bordon y Anastasio Cardenas
para que se trasladaran a Oriente para reunirse con Fidel Castro.

Cuando la comision lleg6é aerto lugar de Camagtiey, Bordon
plante6 que habia conseguido un avion para trasladarse a la Sierra
Maestra pero sélo tenia capacidad para un pasajero y los demas
de la comisién quizas por motivo de tiempo o seguridad
aceptaron, confiando en su honestidate fuera Bordon solo a
terminar la mision.

Cuando Borddn regresoé a la Sierra del Escambray no se dirigié
como era su deber a informar al Estado Mayor del Segundo
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Frente, sino que se entrevistd y reunid secretamente con sus
oficiales y les planted que habconversado con Fidel Castro y
que éste lo habia designado como jefe maximo de la lucha en El
Escambray y representante del Movimiento 26 de Julio. Por lo
tanto, cometia una grave indisciplina una conspiracion y una
posible rebelién contra las fuerzasnstituidas que podia haber
producido lamentables consecuencias en vidas y una marcada
divisién revolucionaria.

Cando el Estado Mayor del Segundo Frente tuvo informes de la
grave situacion de subversion, tomo la decision de arrestar a
Borddn y desarmar aus fuerzas para evitar una situacion mas
grave.

Bordén fue detenido y 203 hombres fueron neutralizados sin
disparar un tiro.

Borddn fue juzgado por un tribunal militar, confesé y firmo su
culpabilidad. Fue condenado solamente a expulsion del Segundo
Frenke en un gesto de grandeza revolucionaria.

Es de notar que posiblemente si hubiera ocurrido en la Sierra
Maestra, Borddn hubiera sido fusilado. Una caballeria de 70
campesinos de la zona de Cruces y aledafas de Las Villas fue
movilizada por Ovidio Diaz, $eetario Nacional Campesino del
PSP (comunista), para pedir por la vida de Borddén y cuando
llegaron al Campamento Central de Nuevo Mundo se les informé
gue el Segundo Frente no tenia intencion de fusilarlo como
merecia.

Es muy importante sefialar que Bandgstuvo la mayor parte del
tiempo en Cienfuegos donde se entrevistaba frecuentemente con
el Dr. Osvaldo Dorticos que era miembro o afin al Partido
Comunista, por lo que es posible pensar que en el complot
Bordodn participara el PSP (comunista) y la KGBresentada
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por su alto funcionario en Cuba, Wilfredo Velazquez (alias el
comparfiero José) y por el comandante de la KGB Osvaldo
Sanchez (Rafael), artifices claves de la marcha del Ché por Las
Villas.

En los finales de 1958 Radio Rebelde, érgano oficiel d
Movimiento 26 de Julio, dio la noticia de la marcha de las
columnas de los Comandantes Ernesto Guevara y Camilo
Cienfuegos hacia occidente.

Semanas mas tardes se emitio por la misma Radio Rebelde un
comunicado oficial ordenando que todos los combasedel M.

26 de julio que luchaban en el Segundo Frente en la Sierra
Escambray se pusieran con sus armas bajo las ordenes del
comandante Ernesto Guevara, jefe militar M. del 26 de Julio en
Las Villas.

Ante esta situacion y la falta de comunicacion diregtéa
flagrante incitacién a la desercién, el Estado Mayor del Segundo
Frente estimO necesario un contacto con el comandante Guevara
y designé al comandante Jesus Carrera para esa gestion,
estimando necesario también enviar una carta al comandante
Guevara qge seria conducida a su destino por el Secretario
Campesino del PSP, Ovidio Diaz.

En el campamento central de Nuevo Mundo, Carrera me ensefio
el borrador de la carta que estimé era respetuosa, correcta, medida
y responsable, llena de buenas intencionesyéedad solidaria y
justica revolucionaria, exponiendo con honestidad la posicion,
verdad ideales e historia del Segundo Frente.

Més tarde tengo entendido que Guevara y Carrera tuvieron una

reunion personal en las montafias que, aunque fue tensa no fue
tormentosa.
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Sin embargo varios dias después del triunfo de la insurreccion
fuimos a La Cabafia en una gestion del Segundo Frente el
comandante Gutiérrez Menoyo y nosotros y después de tratar
diferentes asuntos nos sorprendié un largo ataque verbal del Ché
aCarrera. A tal extremo ofensivo, que Menoyo le propuso al Ché
qgue buscara dos padrinos y que él y yo seriamos padrinos del
comandante Carrera para que se efectuara un duelo a pistola a 25
pies para resolver esta desagradable situacion. EI Ché respondi6
que aquello no podia ser como la Revolucion Francesa que
devoraba a sus hijos y por tanto no habria duelo y se pararian las
agresiones personales.

En el afio 1959 un ayudante de Carrera nombrado Benito, que
tenia un lunar de canas, tuvo una trifulca y dispaofra persona

con la pistola de Jesus Carrera el cual no estaba presente en el
incidente. EI comandante Guevara en un acto injusto de venganza
ordeno la detencion del comandante Carrera, el que fue confinado
en la prision del campamento militar Leonciad® de Santa
Clara.

Se cred una situacion dificil, pues pese a la situacion juridica
planteada no se resolvia el problema . Pasaron alrededor de dos
semanas y Jesus seguia preso Yy los oficiales del Segundo Frente
encabezados por William Morgan y Ramitorenzo estaban
inquietos y planeaban atacar la prision para liberarlo.

Para mi, convencido de la inocencia del comandante Jesus
Carrera era una situacion que se necesitaba resolver. Eloy
Gutiérrez Menoyo se encontraba en Europa en una mision de la
organiacion, Fidel Castro estaba fuera de Cuba y Guevara no
gueria soltarlo. Por tanto solicité una entrevista con el presidente
Osvaldo DorticOs y asisti a ella junto con el comandante Lazaro
Asensio y me di cuenta que por esa via s6lo encontraba promesas
deinvestigaciones.
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Mas tarde me reuni con el comandante Augusto Martinez
Sanchez y la conversaciéon fue muy tensa, muy discrepante y por
poco termina en violencia.

Por altimo, muy preocupados porgue no podiamos abandonar a
un compafero inocente, la Gnica ibdes situacion pacifica que

nos quedaba era una vista a nuestra amiga Celia Sanchez.

Fui a visitarla a su casa con mi ayudante Felipe Lema (Piro) y
ella me pregunté que con quién era el problema, le contesté que
con el comandante Guevara y me respond® ege argentino la
tenia muy molesta; me pidié que le explicara la situacion y me
pregunt6 donde estaba prisionero el comandante Carrera.

Seguidamente pidio a su asistente que la pusiera en comunicacion
con el campamento de Santa Clara, pues queriarhairael
comandante Orlando Rodriguez Puerta . Después del saludo, le
preguntd si tenia preso al comandante Carrera, y al éste
contestarle afirmativamente le dijo:P o r  roia yddelrPrimer
Ministro Fidel Castro, ponlo en libertad mafiana por la mafiana
alas 9y se lo entregas al comandante Armando Flévestras

tanto que se pele y afeite, le das un uniforme nuevo y una buena
comi.dad

Inmediatamente me comuniqué con el comandante William
Morgan y con Lazaro Asencio, para que junto a nuestros
ayudanes saliéramos para Santa Clara en la noche. Cuando
llegamos, a la hora acordada, ya Rodriguez Puerta nos estaba
esperando para entregarnos a Jesus Carrera.

Es de notar que también estaba el comandante comunista Feélix
Torres con su barba blanca y su pasurado y William Morgan,
siempre juguetdn, le paso la mano por el cuello y le dijo:
OF®I i xéWilliam, Mo r. Gladlo emaama:r
@qQue ocurrencias tiene William
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Con la mision cumplida nos encaminamos a casa de Lazaro
donde almorzamos yegdpués partimos para La Habana. Cuando
ibamos por la Via Blanca, el comandante Jesus Carrera me dijo
afectuosament&r a Mul at o, que d&bar baseqg
Yo le contestt6cuando prenden a un <co
faltan al respeto, por lo que yo tonsejo dos cosas, alzarte
nuevamente en las montafias del Es cambray o marchar al exilio.
Para mi la sierra no es solucion y si quieres salir, te puedo
ayudar a asilarte en la embajada de Brasil o a salir clandestino

en bote, pero recuerda que Guevarangee sera para ti un mal
enemigo, |l eno de odio y vengan

Epilogo: con el paso del tiempo, €l no era ya partidario del

régimen, pero a mi me consta que no participo en la conspiracion
de William Morgan. Sin embargo Guevara aprovechd esa

situacion, lo @tuvieron y lo fusilaron.

En su tumba y en el corazon de sus compafieros del Segundo
Frente siempre habrd un indice sefialando que fue un asesinato
c 0 b a Amhando. Fleites

Desde Miami y La Ciudad Luz continuamos con nuestra labor de
hacer conocer la vdad histérica de la lucha revolucionaria
contra la dictadura de Fulgencio Batista. Fueron muchos los
hombres que combatieron arriesgando o dando sus vidas por la
democracia en Cuba. No soélo fueron traicionados por los
hermanos Castro y sus secuaces, diambién: insultados,
difamados, encarcelados, fusilados o condenados al destierro.
Este testimonio del Dr. Armando Fleites, el Unico comandante
rebelde del Escambray que ha sobrevivido contra vientos y
mareas mas de medio siglo después del triunfo deval&cion
Cubana, servira para el estudio y analisis de los historiadores en
la futura Cuba Democrética.
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Un gran abrazo desde La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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LA PINTURA EN EL GOZNE DE LOS ANOS 70 Y 80

Manolo Quejido.Maquinando, 1979
Madrid, 9 de noviembre de 2013.
Querida Ofelia:

La exposiciéridea: Pintura Fuerza En el gozne de los afios 70 y
80, que ha sido organizada por el Museo Reina Sofia, presenta en
el Palacio de Veldzquez de El Retiro un conjunto de obras
realizadas en Espafia entre 1976 y 1984, periodo histérico de
profunda transformaciones sociales y culturales. En shka
aborda una situacigespecifica de la escena artistica espaféia

la que la crisis de la vanguardia y de la idea de modernidad se
hace visible a través de la préactica pictérieatendida como
territoio de pensamiento y de produccion de estrategias
creativas de los cinco artistas que participan en la misma:
Alfonso Albacete, Miguel Angel Campano, Ferran Garcia
Sevilla, Juan Navarro Baldeweg y Manolo Quejido.
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Esta muestra exhibe trabajos de la tr@osi entre los afios
setenta y ochenta, en un momento de crisis, en su sentido mas
profundo, del proyecto moderno. Los analisis y redefiniciones de

los modelos, realizados entre otros por las practicas conceptuales,
eran el sintoma, cuando no la causa, Wleerdadero cambio de
paradigma est®tico. ALa crisis
falla existente entre la realidad y la explicacion ideologica de la
misma, implica un replanteamiento de los conceptos de academia

y tradici-no, e X pdea: ®iaturaeHuerzzZ o mi
Armando Montesinas

La mirada de los autores objeto de esta exposicion se dirige, por
un lado, a los creadores de la vanguardia moderna (Cézanne,
Matisse, Picasso) y a sus continuadores norteamericanos (De
Kooning, Motherwell, Jaspelohns). Pero también miran a otras
épocas (Poussin, Veldzquez) y a otras culturas (India, el norte de
Africa). Y lo hacen no desde las normas miméticas o desde la
exigencia moderna de originalidad, sino mediante una relectura
de los procesos originarios@permite un uso critico.

Los artistas objetos de esta exposicion, en los afios 70 y 80,
entienden la pintura como acontecimiento, no coawbion

painting que es la expresion de un sujeto previo, sino como el
proceso de constr uc cata, comadpaido u n
entenderse o interpretarse en su momento, ni de un retorno al
orden de las disciplinas clasicas como rechazo a los discursos
artisticos de los afios setenta, ni de una vuelta a la pintura o al
esteticista placer de la pintura, sino de unawveagencia

program8tica con su pr8cticabo,

El trabajo de Albacete, Campano, Garcia Sevilla, Navarro
Baldeweg y Quejido en estos afos en los que tuvo lugar el
estreno de libertades democraticas, se produjo en un pliegue, en
un ambito artico enormemente activo, pero débil en sus
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estructuras. Como sefala el cor
habitar en un entorno cultural formalista, a abrazar el mercado y
|l a est®tica del ®xitoo.

El criterio que les reline en esta exposicion no es solub el

de grupo se centra el filiacion (post)conceptuale varios de
ellos, cuyas investigaciones van a converger con la practica de la
pintura; en suentendimiento de la tradicibomo como cerrada
estructura conservadora, sino como toma de enpegéatrabajar
contempordneamente; y en la comimuntad de una reflexign

tan analitica como apasionada, sobre la materia sustantiva de la
pintura capaz de superar la dicotomia abstraccion/figuracion.

Idea: Pintura Fuerza En el gozne de los afios 70 yeBDe casi
cincuenta obras de gran formato agrupadas por artistas; cinco
artistas que suponen otros tantos puntos de vista individuales,
cada uno con unos intereses, evolucién y discurso diferente, pero
gue mostrados en su conjunto se enriquecen y coreptam

Con motivo de la exposicion, se ha editado un catalo bilingte
(espaficinglés), en el que se recogen textos del comisario de la
muestra, Armando Montesinos, y del periodista y critico de arte,
Mariano Navarro. El catadlogo recoge ademas las obasestas

en el Palacio Velazquez.

Del 5 de noviembre de 201318 de mayo de 2014. Comisario
Armando Montesinos. Coordinacion @@mma Bayon y Natasha
Goffman.

Un gran abrazo desde nuestra querida Madrid,

Félix José Hernandez.
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CARMEN CALVO GANO EL PREM IO NACIONAL DE
ARTES PLASTICAS 2013

Carmen Calvo

Madrid, 7 de noviembre de 2013

La artista valenciana Carmen Calvo ha sido galardonada hoy con
el Premio Nacional de Artes Plastic2013. El jurado le ha
concedido este premio dApor su
caracter hibrido de su creacion, su busqueda constante de
diversos medios de expresion, y el variado uso de materiales y
técnicas. Por su investigacion sobre el papdadenagen en la
construccion de la identidad subjetiva e historica, asi como por su
reflexibn sobre la memoria que impregna los objetos que
conforman su obra.o

El galardon, concedido por el Ministerio de Educacion, Cultura y
Deporte de Espafia, esta dotada 30.000 euros.

Carmen Calvo nacié en 1950 en Valencia. Estudié publicidad
con anterioridad a ingresar en la Escuela de Artes y Oficios y en
la Escuela Superior de Bellas Artes de San Carlos, ambas en
Valencia. Tras desarrollar su carrera artistica edrMa en
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Paris, vuelve a su Valencia natal donde desarrolla toda su
actividad artistica y creativa desde 1992.

Calvo es una de las artistas espafiolas conceptuales mas
representativas del panorama artistico actual, siendo creadora de
un lenguaje muy psonal a través del cual, pretende denunciar la
violencia de la sociedad, volviendo su mirada hacia la cultura
popular y las raices ancestrales como respuesta a los desafios de
la globalizacion.

La obra de Carmen Calvo constituye un claro exponente de la
renovacion cultural espafola de las Ultimas décadas. Cuenta con
una formacién clasica que deja entrever incluso en sus obras y
composiciones mas vanguardistas. De su personalidad creadora
se ha afirmado que cuenta con unas raices estilisticas y
conceptualegjue evocan algunas propuestas artisticas como la
abstraccion informalista, el arte povera y ciertas influencias del
pop-art. La originalidad y calidad de su trabajo fueron
reconocidas rapidamente por lo que, en 1997, fue elegida para
representar a Espafa & Bienal de Venecia, hecho que sirvié
para impulsar su carrera artistica internacionalmente.

En el 2003 el Museo Reina Sofia, en el Palacio de Velazquez, le
dedic6 una exposicion sobre su obra.

Con gran carifio desde nuestra querida Madrid,

Félix José Hmandez.
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CUBA, OEL CONVI DADO DE PIlI EDRASd
SU FUTURO

Paris, 12 de noviembre de 2013.
Querida Ofelia:

Te mando este interesante analisis que me enviéo ayer desde
Miami nuestro amigo Roberto A. Solera, que como sa®es
director dewww.cubaenelmundo.com

Te ruego que lo hagas circular entre nuestros conocidos alla en
San Cristobal de La Habana.

fiL o s Oi nvitados©d al convite dc
despojos de la otrorRepublica de Cuba no cuentan para nada

con Cuba y los cuband&n el exilio y en el insilio dentro de los
confines de la Isl&rchipiélage- cuya suerte, una vez mas como

hace mas de un siglo, se disponen a repartirse los gobiernos
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extranjeros eregidasomo Grandes Electores, al estilo de afios ha
en la antigua Europa del Sacro Imperio Romano.

Estados Unidos como Gran Electd secundado por Brasil y
Espafa como sus aliados, prete
quiénes asisten al convite. Por supuestoEgilio cubano,
ciertamente fragmentado por obvias razones al ser un conclave de
exiliados disperso por el mundo, no es visto como participante de

la suerte de su pais natal, pues la totalidad de la representacion
cubana es concedi dyerrévoheionariostyi | i t
usurpadores de |l a nacionali dad
gobernantes del gobierno insular.

Ayer, en 1898 en Paris, Estados Unidos como potencia vencedora
en la Guerra Hispanoamericana o Hispanwericanacubana, y
Espafa comalerrotada en Santiago de Cuba, sin contar con los
mambises cubanos que pelearon mas de 30 afios contra el
Coloniaje espafiol, y ni siquiera con una mindscula
representacion de los cubanos no beligerantes en esas contiendas,
decidieron el futuro y la indepdencia cubana en 1902.

Hoy, otros participantes se unen a los originales EE.UU. y
Espafa y tratan de reeditar la histérica traicién a los verdaderos
intereses de Cuba, no ya en Paris, pero sin importar dénde.

Esos intereses, hoy mas que ayer, de libaaatb politica como
econOmica dependen del capricho de los grandes eleétooes
elegidos por ningun grupo cubano EE. UU. | Espafa
Brasil, el gigante sudamericano que otrora llamara el tirano
Castro |, subemperialismo, mas preocupados por serémt
econdmico que por la libertad del oprimido pueblo cubano.

Por supuesto el 6gobiernod cu
pol 2ticos y econ-micos de sus
revolucionari abt, | os aimespaldasa n o s

de suhistoria republicana de libertad/ Espafia por sus negocios
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en manos de sus subditos, considerando todavia a Cuba como una
semicolonia que discola ha pretendido olvidar sus

raices ancestrales y su dependencia ayer de los Capitanes
Generales colonialeg hoy de sus nuevos Capitanes Generales,
ungidos en una ridicula guerrita en las sierras cubanas, olvidando
el papel primordial del Llano, convenientemente echado al cesto
de los desechos incomodos.

aYécusgl papel juega el op@rtmh v i d e
¢ Quién defiende los intereses tanto econdémicos, como politicos

del cubano de a pie? Bueno, pu
pacotill a6 creados Ad Hoc par a
del Gran Elector, EE.UU., hoy representado en la Casac#®lan

por Barack Hussein Obama, como
resultante. ay el Exilioépues b

también, bien graciadRoberto A. Solera
Con gran carifio y simpatia desde La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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BREVES COMENTARIOS SOBRE MEDIDAS
AECEMI CASO RECI £N ANUNCI ADAS
PRESIDENTE MADURO

Rafael O. Marcano

Paris, 12 de noviembre de 2013.
Querida Ofelia:

Nuestro amigo ecwmmista y abogado Rafael O. Marcano, me
acaba de enviar desde Caracas este interesante analisis. Te ruego,
que como sueles hacerlo desde que llegué a estas tierras de
Libertad con todos los documentos que te he mandado, que lo
hagas circular entre nuestrosnocidos all4d en San Cristobal de

La Habana. Es nuestro

pequefio granito de arena contra la desinformacion establecida
por los censores del régimen de los hermanos Castro.
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APri merament e, | a mayor parte
desprestigiar apositores.

Segundo, s e parti - de premi se
econ- micao contra Venezuel a de
parasitariao y un golpe silenci
econ-micao no es m8s que | os p
militares a partir de 1999 por sus pésimas politicas

macroecon- micas (si |l as ha habi
no es otra que los sectores empresariales y comerciales cuyo
Ahecho socialo (parafraseando

inundar el mercadde bienes y servicios Utiles y asequibles, por
un lado, y crear empleos decentes (para usar el término acufiado
por la OIT) justamente remunerados.

Las medidas, en el decir del Sr. Maduro, estan orientadas a
alcanzar una economia equilibrada. Sin embalg®,grandes
desequilibrios macroeconémicos estan en primer término, en el
déficit presupuestario que nos conduce al endeudamiento publico,
a la devaluacién y a mayores presiones tributarias; y en segundo
término, en el exceso de masa monetaria inorgamina
circulacién, lo cual induce la inflacibn galopante que nos
empobrece inmisericordemente dia tras dia. El déficit
presupuestario es responsabilidad del Ejecutivo y la politica
monetaria recae sobre el BCV hoy reducide,iure et de facto

en la imprentaoficial para la emision de notas bancarias sin
contrapartida en las reservas ni en incrementos equivalentes del
PIB. Nada se dijo sobre estos aspectos, por lo que no cabe esperar
mejores circunstancias. Con relacion a la politica cambiaria, el
anuncio imprtante fue la creacion de un ente que centralizara a
CADIVI, SICAD, etc., con lo cual aumentara la burocracia, se
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complicaran los tramites y se hara mas fecundo el suelo de la
corrupcion y la ineficiencia.

El énfasis se hace en los controles deh@s sobre los mercados
mediante el establecimiento de precios y costos centralmente
administrados, y también en la intervencion militar en operativos

de supervision de inventarios y en la logistica de manera también
centralizada. Esto no es promisodiebido a que la complicacion
dificultara que los bienes estén disponibles de manera oportuna y

bastante en | as manos del cor
particul armente grave su conf
Afacaparami ent oo | o cuaxistericiasc e ¢

minimas para evitar sanciones; en este particular, el problema real
reside en la insuficiencia de la oferta agregada que se explica,
inter alia, por la hostilidad hacia la iniciativa privada y no en
rigideces de almacenamiento y transporte.

En materia de comercio internacional se crea una agencia
gubernamental que monopolizara las importaciones ¢se requiere
algun comentario? Maduro lo dijo con meridiana claridad: vamos
hacia el comunismo (él, eufemisticamente, lo llama socialismo)
Alea acta e el camino hacia la dictadura pura y dura esta
expedito y el tramo restante lo recorreremos en un santiamén. Ya
es tarde pero la dirigencia democratica deberia reconsiderar sus
estrategias para ver si aun nos queda algun chance de salvacion
iSOS! i{MAYDAY ! Rafael O. Marcano A

Un gran abrazo desde la Ciudad Luz,

Félix José Hernandez
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RETROSPECTIVE DE LUCIO FONTANA

Paris le 17 novembre 2013.

Le Mus®e dOArt moderne de | a Vi
des pus grandes rétrospectives de Lucio Fontana (1383).
Considéré comme un des grands visionnaires du vingtiéme siecle,

son Tuvre a marqu® plusieurs
Klein ° aujourdodhui . Venez d®c
France depusi 1987, plus de 200 sculptures, toiles, céramiques et
environnements. cette s®lectio

vision globale de son parcours atypique et de ses changements de
styles dans nos salles consacrées aux grandes expositions
historiques ou &té présentée en 2009 la rétrospective Giorgio De
Chirico.

Le parcours chronologique de l'exposition couvre l'ensemble de
sa production, de la fin des années 1920 a 1968, a travers tous ses

grands cycles :Tuvr es primitives et
céramiq e s pol ychr omes, Tuvres Spa
toil es trou®es, Tuvres Taghf orm

(Fentes)Natura, Fine di Dig, VeneziaNew YorkMetalli,
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Teatrini, etc, oscillant entre geste conceptuel épuré et profusion
de matiéres ade couleurs jouant avec le décoratif.

Né en 1899 a Rosario en Argentine de pere italien, sculpteur de
formation, il passera la majeure partie de sa vie a Milan.
Exploitant toutes les possibilités de la sculpture polychrome (terre
cuite, céramique, mosaiguet collaborant avec des architectes, il

est un des premiers artistes abstraits italiens dans les années 1930.
Il passe la Seconde Guerre Mondiale en Argentine. De retour a
Milan en 1947, il devient la figure de proue du mouvement

spati al i st dansgdivadsi nhanifested. Cen mouvement
part de | 6espace et de | a | umi
relation avec le monde environnant et les découvertes
scientifiques. ! sdincarne dart

toiles trouées et ses environnertsenEn 1949, il réalise ses
premiers Concetto spaziali (Concepts spatiaux), toiles perforées
sur lesquelles il intervient avec divers matériaux et couleurs
vives. Apres une rétrospective a la Biennale de Venise en 1958, il
commence sa série de toiles feeglulesTagli et devient une
figure de référence pour les artistes des années 1960

Loexposition, r®alis®e avec | a
Fontana, met en valeur la diversité de sa création, entre
abstraction et figurationguéte métaphysiquet encarnation,

utopie et kitsch, fascination technologique et matieres informes.
Ses toiles fendues, devenues d
mi ses en regard déTuvr es moi n
sculptures des années trente et ses céramiques, la plupart
présentées pour la premiere fois en France.

Un catalogue de I'expositathe 300 pages largement illustré et
édité par Paridlusées sera publié a cette occasion. Textes de
Fabrice Hergott, Nini Ardemagni, Jeaouis Schefer, Daniel
Soutif, Anthony White, Laa Massimo Barbero, Paolo

23¢



Desde las orillas del Sena

Campiglio, Marina Pugliese, Sébastien Gokalp, Choghakate
Kazarian, et une anthologie de textes de Michel Tapi€, Alain
Jouffroy, Lawrence Alloway etc.

Félix José Hernandez.
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LOS PREMI OSENIIEEEMPGRRUL TURAO
e

R AT MR Loy

Madrid, 15 de noviembre de 2013.
Querida Ofelia:

Se elegiran 6 premiados después de que los 21 finalistas
presenten sus proyectos en el V Congreso Iberoamericano de
Cultura. Participaran los ministros de Cultura de Andorra,
Argentina, Colombia, Costa Rica, ElI Salvador, Espaifia,
Honduras, Paraguay, Peru, Portugal, Republica Dominicana y
Uruguay. Hay mas de 1.400 asistentes inscritos

S.A.R. el Principe de Asturias, acompafiado del ministro de
Educacién, Cultura y Deporte, Jdg@acio Wert, hara entrega de

|l os premios OEmprende con Cul't
noviembre durante la celebracion del V Congreso Iberoamericano
de Cultura en Zaragoza.
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Los seis premios (a la idea mas innovadora; al proyecto mas
innovador con mers de 3 afios de vida, al proyecto mas
innovador con mas de 3 afios de vida; al proyecto mas social; al
proyecto emprendedor joven; y al proyecto emprendedor sefior)

se elegiran entre los 21 finalistas, de los 550 proyectos
presentados al oon cCwrlstour @®mp rLeot
presentaran sus proyectos ante los participantes y posibles
mentores e inversores del Congreso el jueves 21 de noviembre a
las 12,30 horas en el Auditorio del Palacio de Congresos de
Zaragoza.

Por paises, los proyectos seleceidos son:Argenting 6Red

Cul tur al par a Latinoam®ricad C
Bolivia, 6Si mi Di co de P e Brasib T ¢
6Concontenido. comb d@olomBbiana nad Bl

Puertod de Jor geCodalRicai 66i 8el auc
Elias Gastro Soto; d€ubg &6 Cubart ed de Duni e
Chile, O Mi ndscor e 6 EduadofFed ArpeQWietfean
Pablo Escandén; dEl Salvador &6 Teatro L2quido
Eduardo Hernandez Saavedra; Hepafia,6 Bandeed. com
Anxo Armanda; deGuatemala O Mayanpitzd de L
Monroy; deHonduras 6 Pl at af orma en redd
Torres; deMéxico, 6Semillas digitales d
de Nicaragua ONoticulturabd dRanamMha r i o
OUNACHI 6 de El me Parguag mad Kwrat;, ¥46 d
Alejandro Manuel Valdez Sanabria; Beri,0 Red Cul t ur a
de Alvaro Pastor; déortuga) OVI RALG6 de Ti agc

Republica Dominicana OHai t 26 de Al ej ar
Dominguez; d&Jruguay 6 Cr eanexus @6 de Mar
y, de Venezuelad Museo Virtual del Zul i
Mestre.
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En este encuentro participaran 10 ministros de Cultura de
Iberoamérica: Albert Esteve, ministro de Cultura Aledorrg
Jorge Coscia, secretario de Cultura Aegenting Mariana
Garcés, mirstra de Cultura deColombig Manuel Obregon,
ministro de Cultura y Juventud deosta Rica Ana Magdalena
Granadino, secretaria de Cultura de la Presidendtd 8alvadoy
Tulio Mariano Gonzales, secretario de Estado en los Despachos
de Cultura, Artes y Dmortes deHonduras Mabel Causarano,
ministra secretaria ejecutiva de Cultura Baraguay Diana
Alvarez, ministra de Cultura deerg Jorge Barreto, secretario de
Estado de Cultura deortugaj José Antonio Rodriguez, ministro
de Cultura de I&epublica minicanay Hugo Achurar, director
Nacional de Cultura dgruguay(viceministro).

A lo largo del V Congreso lIberoamericano de Cultura, los
titulares de Cultura de los paises iberoamericanos intervendran en
distintas ponencias y mesas redondas. Jorge & asiretario de
Cultura de la Nacion del gobierno argentino participara en el
debate sobre o6l nternacionali zac
creativas en |l a era digitald qu
Cultura, José Maria Lassalle.

Por su parteMariana Garcés, ministra de Cultura de Colombia,

expresar8 su opini-n sobre | as
i mpacto di gital y futuro del

encuentro moderado por Susana de la Sierra, directora general del
| CAA. 0La redeldel i baboen I nt e

redonda en la que participara el titular de Uruguay.

Asimismo, Diana Alvarez, ministra de Cultura de Perq,
participar8 en | a mesa sobre 0
XX1 6, moder ada por T egeeemalade Li z
Politica e Industrias Culturales y del Libro. La ministexretaria

q
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de Cultura de Paraguay, Mab el (
| enguas como garant?2a de divers
Los ministros de Cultura de Costa Rica (Manuel Olndgipez),
Honduras (Tulio Mariano Gonzalez) y Portugal (Jorge Barreto
Xavier) participar8n en | a me:c
medios, narrativas digitales e inclusion social: lecciones y
conclusiones de | a cooperaci
Finalmente José Antonio Rodriguez Diverge, ministro de
Republica Dominicana, partici pa
festivales de mWsica en un mund

Un gran abrazo desde nuestra culta y querida Madrid,

Félix José Hernandez.
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LA STOFFA DEL PRESIDENTE

La stoffa QA7)
*Presidente

AT TRAVI

RESIDENTI DELLA REPUBI

Roma, 17 novembre 2013.

Nove tra i piu noti sarti italiani e un gruppo di soci ed allievi della
Cedas, Camera Europea dell 6AIt
dell'evento che si svolgera a Ranmaesso il Casino Nobile

Musei di Villa Torlonia, in Via Nomentana 70, dal titolo "LA
STOFFA DEL PRESIDENTE" 60 anni di stile italiano visti
attraverso l'eleganza dei Presidenti della Repubblica, da Enrico
De Nicola a Giorgio Napolitano.

La mostra, con 6 Adesi one del Presi dent
promossa da Roma Capitale, Assessorato alla Cultura, Creativita

e Promozione Artistica- Assessorato Roma Produttiva
Sovrintendenza Capitolina ai Beni Culturali.

Il percorso si sviluppa attraverso i due rpiael museo. In una
suggestiva cornice sono distribuiti dodici punti espositivi: undici
sono dedicati ai Capi di Stato, ospiti al Quirinale dal 1948 ad
0ggi, ed uno alla scuola dei giovani sarti Cedas.

La mostra sar’” uno oc c arisaltootane s p
valori e, tra questi, quello della formazione professionale
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fondamentale per la crescita dei giovani. Per ciascun Presidente
verra esposta la riproduzione fedele, nella stoffa e nel taglio, di
un abito i ndossat o piursemplicegnentec a s i
per il lavoro di tutti i giorni.

In ogni stand si potranno trovare notizie e citazioni e soprattutto
materiale fotografico inedito dell’Archivio di Stato. Verranno
esposti anche modelli di accessori, calzature, oggetti personali
riferiti alle mode del singolo settennato. Ideatore della mostra il
Maestro Luigi Gallo, presidente della Camera Europea dell'Alta
Sartoria, che ha realizzato uno degli abiti insieme ai colleghi delle
note sartorie Caraceni, Pasinato, Rollo, Peluso, LiveranogiGior
Berdusco, Montanino e con i soci e i diplomati della Cedas.

Partendo dal 1948, anno in cui Enrico De Nicola diventa il primo
Presidente della neonata Repubblica, I'ltalia attraversera periodi
di crisi e di ripresa, di grandi traguardi politici e cudtliy di
disastri naturali e di tragedie politiche. | nostri Presidenti
accompagnano, nel loro ruolo istituzionale, lungo tutto questo
percorso, i cambiamenti profondi della politica, della societa e
della cultura. | loro abiti, gli atteggiamenti verbali fesici,
l'etichetta, e i rapporti con gli italiani, ne sono il simbolo. Anima
di questo linguaggio culturale e certamente la Moda, intesa come
fenomeno sociale e, in maniera particolare, la grande scuola
del | 6Alta Sartoria | tnafigura ohe . [
spesso resta nelllombra, quasi possiamo immaginarlo quando i
grandi personaggi che passano per il suo atelier sono addirittura
Presidenti della Repubblica, che si concedono un momento di
relax.

Le immagini, insieme agli abiti, superbamenipradotti dai

Maestri della Camera Europea dell'Alta Sartoria, ci raccontano a
colpi di sguardi I'evoluzione del nostro stile.
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Nelle foto di Enrico De Nicola, politici e funzionari indossavano

|l a stessa tipologia di oanbiidt odalil
linee classiche e severe. Le variazioni concesse non sfuggivano ai
confini di pochi colori: nero, blu, bianco, e alcune loro lievi
sfumature.

Andando avanti il formalismo e la rigidita degli ambienti
istituzionali si ammorbidiscono, e vediam@esso Giovanni
Gronchi in abiti a quadri, e li indossa, come anche gli smoking e i
frac, con un portamento piu disinvolto. Sandro Pertini, il nostro
Presidente piu anticonformista indossava abiti a 3 bottoni, dal
taglio pit morbido e casual, gia molto lanb dallo stile
rigidamente costruito dei suoi predecessori.

Le piu alte cariche dello Stato, nel corso di 60 anni hanno
esortato gli italiani a puntare sempre al meglio, affinché ogni
singolo individuo e la societa, non smettano mai di aspirare al
progresso ed al miglioramento; obbiettivo irraggiungibile senza
una costante dedizione e una salda passione nel proprio lavoro.
Quale figura migliore del Sarto rappresenta questo continuo
anelito alla

perfezione, alla bellezza estetica e al valore etico delrdavo
artigianale? Le loro creazioni, a volte vere e proprie opere d'arte,
hanno vestito 60 anni della nostra storia attraverso coloro che ne
sono stati e rimarranno i garanti: i Presidenti della Repubblica.

Félix José Hernandez.
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PUBLICADO NUEVO NUME RO DE LA REVISTA
CAMAJUANI

Paris, 16 de noviembre de 2013.
Querida Ofelia:

Nuestro viejo y querido amigo Miguel Garcia Delgado me acaba
de informar que ya se puede encontrar el reciente numero de la
Revista Camajuani (el N° 74). Basta ir al sitio bwe
WwWw.camajuani.net

Como de costumbre, en este numero se pueden encontrar
anécdotas, historias y todo lo que concierne al pasado y al
presente de nuestro querido terruio. Se trata de escritos de
camajuanenses lidentes en el pueblo y en el extranjero.

Algun dia, cuando un historiador investigue la historia de nuestro
pueblo, tendra en la coleccién de la Revista Camajuani, una gran
cantidad de testimonios que le seran muy utiles. Estimo que se
reconocera tambiéla gran labor llevada a cabo por su director
para unir a todos los camajuanenses, donde quiera que ellos estén,
mas alla de las diferencias de opiniones de cada cual.
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El amor a nuestro pueblo natal nos une y puede paliar las
diferencias que pudieran surgegun nuestros puntos de vistas
diferentes.

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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EN EL COSTA MAGICA DESDE VENECIA A ATENAS

Venecia, 21 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

Comenzé al alba nuestwirje al tomar en el Charles de Gaulle el
vuelo de Suisse Airlines rumbo a Zurich y, después de una corta
escala hasta Venecia.

Un autobus de la Compafiia Costa nos llevé del aeropuerto Marco
Polo hasta el puerto, donde subimos al lujoso y confortald&aCo
Méagica.

A pesar de haber pasado varias vacaciones de una semana en la
Serenisima, siempre es muy agradable pasear por ella y, me suele
venir a la mente nuestra querida Zoila, aquella simpética sefiora
que fuera la Unica persona conocida en San Caktdb La
Habana que habia pasado su primera Luna de Miel en la
espléndida Ciudad de los Dogos.
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Venecia es la ciudad del arte, de la melancolia y del prestigio.
Este extraordinario escenario arquitecténico descansa sobre un
archipiélago de islitas, sepaesd por una red de canales
atravesados por casi 400 puentes, que en un tiempo eran de
madera y luego fueron sustituidos por otros de piedra, todos con
forma de arco.

El canal principal, que forma la mayor arteria de la ciudad, es el
Gran Canal, cruzado p@ grandes puentes y que tiene la forma
de una gigantesca S. Este canal divide a la ciudad en dos partes
desiguales que, a su vez, estan subdivididas en seis barrios:
Cannaregio, San Marco y Castello en la orilla izquierda; Santa
Croce, Son Polo y Dorsorduen la orilla derecha del canal.

La viabilidad acuatica, con géndolas, barcas, lanchas, motoras y
barcazas que sirven como medio de transporte para personas y
mercancias, prevalece decididamente sobre el sistema de
circulacion terrestre, constituido ponas pocas calles principales

y por una marafia de "calli", angostas y tortuosas, que se
encuentran entre canal es, Ar2os
iglesias), campanarios y "fondamenta" (calles que flanquean los
canales) que nunca pueden recorremecoche, bicicleta o en

moto.

La singularidad del ambiente se explica con la seguridad que la
posicion ofrecia ante los ataques del mar y de los enemigos. De
hecho, Venecia fue fundada por unos nucleos de préfugos de
Spina, Adria y Aquileia, tras lawasion de los hunos en el siglo

V después de Cristo.

Gobernada por los tribunos maritimos y después por Il Doge bajo

la proteccion del imperio bizantino, en el siglo IX la ciudad se
convirtié en un gran puerto comercial, llevando a
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cabo una funcion deonexion entre los mercados de Oriente y
Occidente a través del Adriatico. Pero su predominio comercial
se transformd bien pronto también en prestigio militar. En pocos
afos consiguié dominar todas las costas orientales del Adritico,
abriéendose camino k& el Oriente, colonizando territorios y
asegurandose mercados de gran importancia, rivalizando en el
mar con Génova y con las demas Republicas Marineras para
afianzar su propio dominio.

Primero fueron los turcos, los que despojaron a los venecianos de
muchas de sus colonias orientales, y después los fermentos de la
revolucién francesa resquebrajaron este perfecto gobierno
aristocratico, en el que el comercio y la fuerza militar se
apoyaban mutuamente.

En 1797, una Venecia ya muy debilitada se vio smaepor
medio del tratado de Campoformio a Austria y, solo después fue
anexada a ltalia.

El Gran Canal, sobre todo si se recorre en lancha, ofrece una
rapida visién de conjunto de los palacios mas bellos de Venecia:

desde la Academia a la Ca d'Oro, desidéasino hasta el Palacio

de la Bienal, desde la Universidad hasta la "Chiesa della Salute" o

hasta el muy famoso Puente de Rialto, para llegar hasta la Plaza
de San Marco, donde el canal se abre y forma un amplio meandro
muy espacioso.

La plaza, corazb de Venecia y simbolo de los venecianos, es una
joya arquitecténica, es una de las plazas mas bellas del mundo, un
milagro de traquita y de piedra de Istria. Aqui se celebraban en el
pasado las ceremonias religiosas y civiles y hasta hoy dia las
magicas iestas del Carnaval. Los cafés y las
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tiendas que rodean la plaza siguen siendo un vivaz punto de
encuentro de la ciudad.

Es particularmente importante la elaboracién del vidrio que es
producido en la isla de Murano por numerosas empresas
artesanalemaestros en la produccioén de las llamadas "murrine",
unas decoraciones artisticas que se forman mediante un proceso
en el que se sopla y se corta el vidrio coloreado dentro de unos
globos de vidrio limpido, con una gran maestria y una
extraordinaria preci8n. Asimismo, es igualmente interesante la
produccion de encajes de la laguna. Los espejos venecianos,
realizados usando las técnicas antiguas, con la hoja de plata sobre
una lamina de cristal, enriquecidos con marcos, también de cristal
y de formas sinums y plasticas, siguen produciéndose en
numerosos talleres artesanales.

La Piazza di San Marco fue el centro de nuestro paseo. Salimos
del Costa Mégica a bordo de una embarcacion para llegar a ella.
Alli nos esperaba nuestro guia local para empezaeaorrido a

pie descubriendo magnificos tesoros del arte. La primera etapa
fue el Palacio Ducal, simbolo del gobierno de la Republica y al

mismo tiempo maxima expresion de la arquitectura gotica

veneciana. Visitamos la Armeria con su coleccidon de mas de
2,000 armas de enorme interés historico y cruzamos por el
célebre Puente de los Suspiros que une el prestigioso y rico
palacio con las oscuras y humedas celdas de las mazmorras.

Seguimos después en direccion de la Basilica de San Marcos,
desde siempre liglesia principal de la ciudad, lugar en donde se
consagraban a los dogos, centro de la vida religiosa y publica de
Venecia. Quedamos maravillados ante el espléndido contraste
entre et arte bizantino y la arquitectura
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occidental, las ricas decoraciengle marmol y los preciosos
mosaicos que han hecho famosa la basilica en el mundo entero
con el apelativo de "Iglesia de Oro".

Admiramos el Campanario de San Marco con sus casi 100 metros
de altura y a la Torre del Reloj con los dos Moros que marcan el
paso del tiempo, antes de despedirnos de nuestro guia. Nosotros
permanecimos un poco mas en la plaza para sacar fotos
souvenirs entre las palomas mas famosas del mundo y para
adentrarnos en las famosas calles que rodean San Marco. Nuestra
acompafiante Costaos esperd a las cinco de la tarde para
regresar a bordo del Costa Magica.

El barco partié muy despacio por el Canal de la Giudecca, rumbo
a Bari, a 318 millas nauticas de distancia. El espectaculo desde el
onceno puente fue extraordinario: la Piazzal8arco, la Isola di

San Giorgio, Il Canale San Marco, Il Lido, etc. Salimos de la
Laguna di Venezia y tomamos rumbo al sur por el Mar Adriatico.

El cielo estaba nublado y de pronto se abrieron unas nubes
dejando pasar los rayos solares, lo cual provocaseimbro y
entusiasmo de los cientos de turistas que se concentraban en la
cubierta.

Mientras nos alejabamos de la Serenissima, pensabamos en
Mayra, nuestra querida amiga que desde el lejano balneario de
Miami suefia con recorrer algun dia los canales te @sdad
maravillosa.

Este viaje nos llevara a: Bari, Olimpia, las islas griegas de Corfu
y Santorini, Atenas y la bella ciudad croata de Dubrovnik.
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Nuestro camarote con balcon es el 8255, es amplio y elegante.
Nos esperaba en él una botella de clagnp y una cesta de
frutas. Somos mas de tres mil turistas y mil cien tripulantes.

Cenamos en el Ristorante Costa Smeralda con una pareja
francesa y otra belga, ambas muy agradables. Después fuimos al
Teatro Urbino a disfrutar del espectaculo de Adaviedini

AVoyageo. A las 10 y 15 de 1| a
Danceo, mi entras que a | as 11
Sal -n Capri: AF°te V®netienne N

Asi ha transcurrido nuestro primer dia de vacaciones de otofio.
Un gran abrazo desda bella Italia,

Félix José Hernandez.

25;



Desde las orillas del Sena

STOP MOTION

Paris le 23 novembre 2013.

Cet hiver (7 décembre 204Bfévrier 2014), le Studio 13/16 du
Centre Pompidou, premier espace dédié aux adolescents dans une

grande institution culturelle, S €
avec la technique du Stop Motion, image par image : silhouette,
papier découpé, postt |, obj et s, t h®Ot r e
model eré | es adolescents sont i
donne vie ° |leurs I d®es, ~ passel
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Chaque semai ne, un r®al i sateur
ensemble une séquence de A a Z : Raphaél Thierry et Christian
Volckman, Atelier Graphoui- Romain Assénat et Pierre de
Bellefroid, Juliette Marchad, Charalambos Margaritis, Je@arl

Feldis, Nicolas Bianchevrin et Julie Rembauville, Marigoé
Legendre et Samuel Yal, Sylvain Derosne et Romain Blanc
Tailleur, Valérie Pirson et Zoé Chantre.

Le samedi 7 décembre, jour du lancement de ce nouvidratid

16h ° 18h, |l e public est invitRa@
en live, par le cinéaste Christian Volckman et le peintre Raphaél
Thierry, accompagnés du musicien Alex Meyer. Parallélement, le
Studio polonais Senafor anime un atelier de pigtion et la
Ménagerie Studio propose un atelier praxinoscope.

Avec le soutien de Manuel Cam Studio, de Wallonie Bruxelles
International, du SBMA-FOR Film Festival International de Stop
Motion de Lodz , Senaf o r Mus ®e doAMaForat i o
FilmProduct i on, de | a r®gion de Loc
polonais a Paris .

Félix José Hernandez.
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ANDERSEN AU VIETNAM

La petite sirene
Paris le 3 novembre 2013.

Créé au musée du quai Branly, ce spectacle est présanté
exclusivité a Paris, en ouverture de la saison du Vietnam en
France (2014).

Pour l es f°tes de fin dobéann®e
spectacld_e Maitre des marionnetteal musée du quai Branly, le
Théatre national des marionnettes sur l'eau dun¥iatrevient

pour une nouvelle création, adaptation viethamienne de trois
célébres contes de l'auteur danois Hans Christian Andersen :
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L'intrépide soldat de plomHe vilain petit canardg et La petite
siréne

Dans | 6eau, 9 mar i domnane tiet Suisante s
les techniques traditionnelles, a des marionnettes créées pour le
spectacle et Il nNnspir ®es des per
mode vietnami enne. Les mari onn

refletent avec une grace et une magie paréoedi. Véritables

éléments de la culture populaire vietnamienne, ces marionnettes
traditionnelles apparaissent au 1le siéecle, lors des fétes des
temples de Hanoi dans la région du delta du Fleuve rouge. Elles

di sposent , pour c e s pteuidr éeorl e,
per mettant do°tre mani pul ®es S
profondeur, | a haut eur ddéeau
traditionnels ®tant habituell em
g!? Quynh Gi ao, auteur du S pE
L6intr ®pi de ,keovilath gdtit cahard epLha petite
siréne, trois contes porteurs de belles valeurs humaines, et ou
| 6

eau ti essentielene pl ace

Premier conte :L6i nt r ®pi de dlictaidune foisde p
vingt-cinq soldats de plomb, tous fréres, tous nésedvirille

cuillere de plomb. Tous les soldats étaient identiques, sauf un, un
peu différent. Ce soldat n'avait qu'une seule jambe, ayant été
fondu le dernierquand il ne restait plus assez de plomb. Il
rencontre une danseusetedcemmeal | e
lui. Mais un méchant petit diable est jaloux de cet intrépide soldat

de plomb.

Deuxieme conte :Le vilain petit canard. Dans un lointain

marais, au milieu des roseaux, une cane couve et surveille ses
oeufs jours et nuits. Enfin, les oeufs se
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mettent a craquer les uns apres les autres, pour laisser entrevoir
de mignons petits canetons. Mais le dernier né est laid et grossier.
La cane et ses petits d®ci dent
qui se sent alors seul et délaissé.

Troisieme conte: La petite sirenelUne petite sirene découvre le

corps i mmobiVviec tdionuen dpdru nmec et e mp °
le sauver, elle tombe
®per dument amoureuse de | ui. L

seule idée en téte : marcher comme les humains, pour gagner
| 6amour du prince.

La genese du spectacle

Le spectacle est n® de | a renc
équipe vietnamienne et francaise autourNt® Quynh Giao,
sculpteur, metteur en scéne, ancien directeur du Théatre national
des marionnettes duiVe t na m, gui est | 6©me
JeanlLuc Larguierpour | 6adaptation fran-
artistique du projetNguyen Tien Dungpour la mise en scene et

le suivi du projet a HanoiHenry Torgue pour la musique et
Christophe Pitoiset pour la lumiere. Les marionnettistes autour
deNguyen Tien Dungsont tous

des artistes du Th®Otre nation
Vietnam. Le dispositif sc®nique
technique dél nterarts e te pat e S
Emmanuel Journoud.

Le Th®O©tre national est | a plus
plus importante institution artistique qui maintient et développe la
pratique de cet art

traditionnel au VietnamBasé a Hanoi, le Théatre national existe
depuisle début des années soixante. A cette époque sa fonction
principale fut de recueillir la
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tradition de cet art originaire du delta du Fleuve rouge alors en
voie de disparition, de la maintenir et de la développer en
recueillant auprés des artistes tramtitiels, sculpteurs et
manipulateurs, secrets de fabrication et répertdiredispose
auj our deonditions del teavail professionnelles avec deux
espacesle jeux : un théatre de plein air et une salle pour les

représentations en intérieur. A ceta6b aj outsallest de d e s
travail, un atelier et un petit musée en cours de réalisefion.
activité a Hanoi est particulierement intense : représentations tous
les jours notamment pour jeune public et le public scolairke
répertoire porte a la fosur les scenes traditionnelles héritées du
collectage effectué dans le passé et de créations nouvelles comme
celle intitulée « Andersen », adaptation viethamienne de trois
contes du célebre auteur danois.

Le Théatre national a été le premier a présemtapkctacle des
mari onnettes sur | 6eau ° ] 0®t r
déabord en 1984 ° | 06initiative
de Paris et de la Maison de la culture de Bobigny , puis en 1991 a

|l 6i nitiati ve duwLlélardialespoiridre»|lagp e ct
débune i mportante tourn®e qui d
noblesse a ce spectacle et le fit connaitre du grand public. Prés de
trente ans apres, et suite au succeés du spedtacMaitre des
marionnettes relecture contemporained 6 u n spectac
marionnettes sur | 6eau du Vietn
Dominique Pitoiset, pr ®sent ® awu
nouvelle aventure qui marque le retour du Théatre national des
mari onnettes sur | 6 eau veéritableFr an
démarche interculturelle.

Ngb Quynh Giaq le sculpteur et auteur viethamien du spectacle.
Né en 1942, Ngb Quynh Giao est le fils du peintre Ngo Manh
Quynh. Apartir de 1960, il sculpte et peint au Théatre national
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des marionnettedu Vietnam.ll étudie ensuite de 1967 a 1973 a
| 6 Ecol e d 6 ae Pragaer aunh actourrmpra esuivre des
cours en 1987 et 1988igd Quynh Giao devient par la suite
metteur en scéne au Théatreat i on al des mari or
1984, directeur artistique, et @mdirecteur du théatre de 1990 a
2002.11 obtient le premier prix Skupova en République Tchéque

pour le spectacleLe Tigre danse avec Suchifen 2010, il
remporte les

deux premiers prix du deuxiéeme Festival de marionnettes de
Hanoi.Au j o u r d Cetraite, il poursuitasa aollaboration avec
le Théatrenational des marionnettes du Vietham notamment pour
ce spectacle

Henry Torgue, compositeur.Passionné par les relations entre
musique et arts visuels, Henry Torgue a principalement composé
pour la darse contemporaine, notamment pour les spectacles de
JeanClaude Gallotta, Philippe Genty o@arolyn Carlson. Au

piano, son instrument fétiche, Henry Torgue se produit
régulierement en conceg,n Fr ance c¢ onlndegige™ | 6
en parallele le laborate de recherche du CNRSAmbiances
architecturales et urbaines" a

I'Ecole Nationale Supérieure d'Architecture de Grenoble.
Travaillant sur la culture sonore au quotidien et l'imaginaire des
espaces urbains contemporains, il a publié plusieurs ouvrages sur

|l es ambiances et | édenvironnemen

Christophe Pitoiset créateur lumierecor m® ~ | 6 Ecol e
Supérieure des Arts et Techniques du Théatre (ENSATT),
Christophe Pitoisedébute comme éclairagiste au théatre dvaec

nuit et le momende Crébillon fils, mis en scéne paganLouis

Thamin au CDN de Bordeaux Aquitaine (1989). Il est le créateur
lumiere des spectacles Beminique Pitoiset depuis 1993, avec
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notamment, parmi les plus récents, des opéras teld eueur
dé®cdedBenjmi n Britten 7 | 6 Op®r a |
(2008),Didon et Enéed 6 He nr yp cPwm cled At el i er

| 6 Op®r a de L& Bahémede PuzdnD i )Capitole

Opéra National deloulouse (2010)I | sbagit de s
création lumiére réalisé ave |l es mari onnettes
collabore entreautres avec les chorégraphes José Montalvo et
Faizal Zeghoudi et les metteurs en scéne Fré@nstant,

Nicolas Rossier, Michel Berreti, Gilbert Tiberghien, Hervé
Loichemol, JeatPhilippe Clarac etOlivier Deloeuil, ou le
géorgien Rézo Gabriadzé.

GENERIQUE:

Théatre Claude Lésbtrauss. 26/12 - 30/12/13. 10
représentationsAvec les artistes marionnettistes du Thééatre
nati onal des marionnettes sur |

projet: Ngé Quynh Giao JeanLuc Larguier.Mise en scene :
Ngbé Quynh Giao et Nguyen Tien Dungurtistes du Théatre
national des marionnettes sur eau du VietriaHanoi: Nguyen
Tien Dung (chef de troupe), Nguyen Thuy Trang, Nguyen The
Long, Pham Thu Hang, Hoanghi Kim Thoa, Tran Quy Quoc,
Tran Minh Toan, Vu Thanh Tung, Nguyen Lan Huong, Doan
Ngoc Nen.Création et sculpture des marionnettdégd Quynh
Giao. Création musicale Henry Torgue.Création lumiere :
Christophe PitoisetDirection de production InterartsChantal
Larguier.

Félix José Hernandez.
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LA OPERA DEL MALANDRO

Madrid, 22 de noviembre de 2013.
Querida Ofelia:

El brasilefioChico Buarquess el autor de la partitura da Opera

del Malandrg que sera interpretada por cuatro reconocidos
musicos; tresbrasilefios y uno espafol. Hablamos de Pedro
Moreno, encargado de treccion musical, la guitarra y la voz,
Carlos Mankuzo en la percusidvianu Sanz en el bajo y Adrian
Alvarado a la guitarra.

Tras estos compases se puede notar un c@rtodritico, con el

que se reprende contra el poder y la corrupcion. Ademas, revela
el pasado de la cultura brasilefia, que todavia persiste.
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La compafiialeatro Defondoes la encargada de traernos este
espectéaculo audiovisual en el que se vivira un anbicercano
al de los clubs de jazz y cabaret, con mesas y servicio de bar;

todo ello con la musica mas popular de la samba y de la bossa
nova brasilefia, con composiciones cdpealaco de nino O meu
amor.

Esta obra esta inspirada por el cladiecdper del mendigo (The
Beggar 6 sleJohm &ayay)por la posterioa 6pera de los
tres centavosde Kurt Weill y Bertolt Brecht; también es un
tributo al fallecidoPaulo Pontes.

Ademas, se contara con la colaboracién de los cantantes
participantes en lagornadasChico Buarque: hombre de artes
realizadas en colaboracién cBGasa do BrasilUn concierto lleno

de espiritu ludico y de calidad musical para conocer y disfrutar de
la enorme figura de Chico Buarque, uno de los musicos mas
importantes de Brasil pjo con Caetano Veloso, Vinicius de
Moraes, etcétera.

LLEGA AL CIRCULO DE BELLAS ARTESLA OPERA DEL
MALANDRO.

Organiza: Teatro de Fondo y CAM. Colabora: Fundacion
Cultural Hipano Brasilefia, ElI Sol de York, Casa Do Brasil,
NEBE, Ars Celare Artem y CBA.

Un gran abrazo desde nuestra queria Madrid,

Félix José Hernandez.
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LO OTRO DE JOSE MIGUEL PERENIGUEZ

JOSE MIGUEL PERENIGUEZ

Kunak, 2011. Pasta de modelar y acuarela,

base 7 x 18,7 x 12,5 cm.

Sevilla, 22 de noviembre de 2013.

Querida Oglia:

El Centro Andaluz de Arte Contemporaneo presenta la

exposicidonLo Otro. Una exposicion de artes aplicadds José
Miguel Perefiiguez (Sevilla, 1977).
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El artista, que entre otros méritos y premios obtuvo en 2006 la
prestigiosa Beca Velazquez deirfisterio de Cultura, presenta en

el CAAC su primera exposicion individual en un museo. En la
muestra se pueden contemplar alrededor de cuarenta obras entre
dibujos, conjuntos escultéricos y un proyecto especifico realizado
para las salas del MonasterioldeCartuja.

La obra de Perefiiguez tiene siempre una enorme base en la
reflexion sobre algun aspecto, en este caso literario, elegido por el
artista, que de esta manera transporta su interpretacion a lo visual.
En esta exposicion Perefiiguez reflexionatravés de claves
literarias, sobre aquello que nos aventaja en barbarie o en
refinamiento. También sobre la nostalgia del oficio. Sobre la
geometria como instrumento de analisis y sometimiento de la
realidad. Y, acaso, sobre el trabajo manual, precisgigemte

hasta el exceso, como forma de asumir un destino.

Desde esa reflexion, quien lésadji Murat, la novela corta de

Lev Tolstéi, tal vez repare en la abundancia de términos
procedentes de diversas lenguas de la regién del Caucaso (avaro,
tartaro,pes a, turcoé) que aparecen er

Objetos, enseres, vestimentas o0 tipos: todas esas palabras,
tomadas en conjunto, esbozan el paisaje material y humano de
aquella region. Pero la precision de ese vocabulario original se
diluye por la ausacia de una imagen clara que pueda formarse en
nuestra mente a partir de palabras extranjeras. Realidades
concretas, designadas por términos de uso corriente en sus
respectivos idiomas que, sin embargo, permanecen como
enigmas, apenas aclarados por notapiea de pagina. Este
proyecto se propuso, en principio, buscar una equivalencia visual
de cada una de esas palabras, ya fuera representando el objeto que
éstas designaban o recurriendo a alguna clase de simbolizacion
alli donde la equivalencia no fuese tdara.
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Un poco mas tarde, a la labor de reconstruccion de las palabras
extranjeras emdadji Murat se afiadié otro grupo de obras. Estas
eran, por asi decirlo, comentarios en forma de escultura, en el
espiritu casi de vifietas satiricas, sobre el trali@oalgunas
figuras clave en la historia de la arquitectura y el disefio
moder nos. As 2 | a | a formalizaci
personas adoptan en el seno de una cultura vernacula como la que
Tolstoi describe, se opondria este otro momento destaria del

arte, aun casi contemporaneo del nuestro, en el que todo objeto es
ya una creacion deliberada y artificiosa proveniente de un tablero

de dibujo. Adolf Loos, junto con Heinrich Tessenow y Peter
Behrens, eran las referencias de esas escultuaglaptean una
reflexion distanciada sobre la interferencia entre dibujo y objeto,
entre artesania y maquinismo. José Miguel Perefiiguez es
licenciado en Bellas Artes por la Universidad de Sevilla. En 2001
hizo su primera exposigienp phe
el Showroom de la Richard Channin Foundation en Sevilla, y
desde entonces ha expuesto en varias galerias, como Birimbao y
Rafael Ortiz (Sevilla). Ademas de la Beca Velazquez, ha
obtenido premios como la Beca generacion 2006 de Caja Madrid,

el Pi mer premio del [ 11 Concur s
Lozanoo. Sus obras forman part e
Andaluz de Arte Contemporaneo, la Fundacién Cajasol, Obra
Social Caja Madrid y Centro Andaluz de Arte Contemporaneo,
entre otras.

LO OTRO. UM EXPOSICION DE ARTES APLICADARsé
Miguel Perefiiguez. & 22 de noviembre de 2013 al 23 de
febrero de 2014Centro Andaluz de Arte Contemporaneo.

Un gran abrazo desde la bella capital andaluza,

Félix José Hernandez.

26!



Desde las orillas del Sena

ORESTE BALDIBI: MEDIT ERRANEUM

Roma, 20 novembre 2013

Dio disse: «Le acque brulichino di esseri viventi». Dio creo i
grandi mostri marini e tutti gli esseri viventi che guizzano e
brulicano nelle acque, secondo la loro specie. Dio li benedisse:
«Siate fecondi e moltiplicavi e riempite le acque dei mari».
(Genesi 1,2222)

1 pesce, i sensi e | 6arte. L a
Oreste Baldinisi sviluppa intorno ad un unico tema:REesce
Rappresentazione nell di nconsci
archetip e origine dal significato universale: vi@bbondanza
rinascita. E6 fonte di sostent a
nutri ment o, e cibo salvifico.

messaggi divini, rivelatore capace di penetrare e spingersi oltre il
non conosciuto.
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Il pesce é tramite fra umano e divino. Saranno i magnifici spazi
della Via Biberatica ddviercati di Traiane Museo dei Fori

Imperialiad accogl i er e esclltaesidipiatifi 6 br
disegni e i grandi mosaici di Oreste

Baldini, per un totale di46 lavori nella suggestiva mostra
MEDITERRANEUM, dasabato 23 novembre 2013 a domenica

12 gennaio 2014

Il progetto e promosso da Roma Capitale, Assessorato alla
Cultura, Creativita e Promozione Artistica Sovrintendenza
Capitolina ai Beni Culturali, con i Servizi Museali di Zétema
Progetto Cultura.

MEDITERRANEUM hon ~  sol o una mostr
soprattuttou n i mmer si one da s peperi men
Opescare e mo zi-aggettod La fruizioher esteticad o p
ed emaionale, sara completde contaminazioni proposte, del

resto, rispecchiano l'aspetto poliedrico dell'artista, scultore,
pittore escenografo ma anche attore e doppiatore.

Lungo le 6 tabernae(ambienti) dei Mercati le operesposte
(vista), potranno essetoccate e accarezzatatto), mentre delle
ciotole con garze imbevute dssenze odorogelfatto), createda
Profvmvm Roma, diffondono le fragranze tipiche del
Mediterraneo.

Una composizione musicaléudito), creata appositamente per
l'evento dal mastro Giancarlo Russo (autore di tante colonne
sonore per il cinema), rimanda a sonorita e atmosfere acquatiche.

Solo nell daul a che accoglie i b
il posto allo scrosciare dellacqua. Infinepib a n c o dcerl pe:
cerani che dipinte dall''artista. I

da sempre la cultura delle popolazioni del mar Mediterraneo e in
26"
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Magna Greci a [ sacerdoti pr a
interpretare il presente e scrutare il futuro. A questo rito da
continuit | 6 ar t iOsesteaBaldimanealanaca le reti nel

mare delle forme e restituisce un pesce mai veramente pescato né
oggettivamente visto, ma un pesce assoluto, un animale elevato e
ideale.

Se i soggetto  unico, elebico
fortemente ricca di sollecitazioni e motivi. Il pesce € ora stilizzato

ed essenziale, ora addensato in armoniosi grovigli, sempre
mantenendo la fluidita del movimento acquatico, riprodotta nei
materiali piu differenti.

La materiaprivilegiata € il brmzo, spesso patinato, trattato con
grande sensibilita e con una forte suggestione di richiamo tattile.
Poi, opere in terracotta, quadri in tecnica mista e grandi modelli
di mosaico in opus tessellatum realizzati con tessere di marmo
b/n, marmi colorati ersalti (un dovuto tributo alla tradizione del
mosaico romano rivisitata nella contemporaneita). Alcuni di
qguesti mosaici, realizzati con le esperte Paola Picco e Flavia
Tummolo, sono destinati al futuro Acquario di Roma, il piu
grande dO6Europa.

Non mancanmggetti di uso originalmente reinventati, come la
Obronzea fondawlatbure |lien 6fserdn ®06
forma di lisca. Pesci dorati guizzano su steli esili di ferro e, nelle
piccole sculture, prendono vita miriadi di pesci.

Infine, 1 kudurru, sculture simili ad antichi cippi votivi dove
decine di pesci proliferano. I
e sal ut a all édavvio del percor
attraversdMEDITERRANEUM, offerto dalla poesia di Baldini, &
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punt o odb@ allp gtasso tempo nascita, dove inizio e fine si
congiungono.

L'allestimento di MEDITERRANEUM si e avvalso della
collaborazione dRiccardo Cavallpregista scomparso

improvvisamente nel mese di ottobre. Per molti dei suoi
spettacoli, andati in sna in teatri come il Globe, il Valle, il
Quirino, il Vittoria e il Brancaccio, Baldini ha realizzato le
scenografie.

Félix José Hernandez.
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ESCALA EN BARI DEL COSTA MAGICA

Basilica de San Nicolas de Bar
Bari, 22 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

Ayer bajo un bello creplusculo zarpamos de Venecia,
navegamos toda la noche entre numerosas plataformas de
petréleo que parecian arboles de Navidad en medio del
Mar Adriatico. Pasamos frente al promontoridel
Gargano y amanecimos en el puerto de Bari.

Desayunamos en el elegante Ristorante Bellagio, en el
puente diez Tiziano.

La visita a Bari fue una muy agradable sorpresa.
Comenzaré por escribirte un poco sobre la historia de esta
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soleada ciudad (estamas +29°C. con un sol brillante),
gue posee un Malecon bordeado de palmeras, digno de los
mas elegantes balnearios mediterraneos.

Bari es la segunda metrépolis del sur italiano, nacio
como un gran centro agricola, industrial y sobre todo,
comercial; dotadale un activo puerto que se convirtié en
un importante nudo de intercambio con el Cercano
Oriente.

Sus origenegstan estrechamente ligados a las actividades
maritimas que, durante la Edad Media, desplazandose
desde los espacios queban hasta la costdjeron vida a

un ordenado barrio que, por su precisa disposicién en forma
de tablero de ajedrez, paredeaber nacido sobre un
reticulo romano mas tarde readaptado por los bizantinos.
En una callejuela encontramos a una sefiora que
preparaba pasta sobre umaesa, sentada en una silla,
bajo una tendedera de ropa que iba de una fachada a la
de enfrente. Me parecia estar en una pelicula de los afios
sesenta.

La ciudad vieja encierra numerosasnuestras de las
distintas civilizaciones que se alternaron en la hiatae

Bari: los romanos la convirtieron en un puerto nflorido
capaz de acoger a decenas de naves que transportaban vino
y trigo procedentes de los campos en grandes cantidades;
los bizantinos consagraron el papel comercial de Bari
hasta la llegada deo$ normandos, los que transformaron

a Bari tambiéndesde el punto de vista arquitectonico,
construyendo: iglesias, portales monumentales y palacios.
Fue precisamente durante este periodo cuando surgieron
los principales monumentos, sobre todo la BasilieaSan
Nicolas y la Catedral.

Bajo la dominacion de losSubas (Federico II), fue
restaurado el castillo, que mas tarde, en el siglo XVI fue
reforzado y decorado para convertirse en la morada de
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Isabel de Aragon y Bona Sforza. El castillo, fuerte de una
mole grandiosa, consta de dos partes distintas: por una
parte, el castillo propiamente dicho, llamado también
mastio, de origen bizantino y normando, fue
transformado por Federict en los afios 1233240, con
planta trapezoide y dos torres de las cuatriginales. Por
otra parte, los baluartes sobre é&scarpadura, con sus
torreones angulares sobre el fosado fueron afadidos en el
siglo XVI, a los tres lados orientados hacia la tierEd.
lado que mira hacia el mar conserva el portal ojival y los
bellos gimeces de la construccién del siglo XIII.

El reino deJoaquin Murat (1813) seria el del inicio de la
expansion urbanistica moderna, realizada con un preciso
plan regulador quecuenta con una disposicion que
recuerda la forma de un tablero de ajedre4dido por dos
caminos (calles) rectilineos, dondeesecuentran el Museo
Arqueologico y la Pinacoteca Provincial.

Es tipica la cocina de Bari, que puede presumir de una
variedad de optimos platos de pescado, como son et
dentdon con aceitunas, la doradala Sari Nicola, las
anchoasarracanadas o la cazuela de pulpo. Entre los
dulces son muy buenos los cartelatte, las rosquillas con
anis y las pastas reales.

Los vinos preciados de la provincia de Bari son el
Primitivo, el Castel del Monte y el moscatel @eani.

Las dos iglesiagprincipales son: la Catedral, edificada en
la primera mitad del siglo XI y reconstruida en los ultimos
decenios del siglo Xl tras la destruccién de la ciudad por
obra de Guillermo el Malo en 1156, y la iglesia de San
Nicola (San Ncolas), ellas representan junto ahstillo
Suabo Normando las creaciones arquitecténicas mas
importantes de toda la regiéon de Puglia.

San Nicola, basilica déa ciudad, tiene una fascinante
historia. Fue erigida entre 1087 y 1197 para conservar en
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ella el cuerpo del santo que 62 marineros habian
substraido de Mira, en Licia, en el afia 1087. Es
considerada coma uno de los prototipos de las iglesias
romanicas caracteristicas de Puglia; tiene una fachada
majestuosa, flanqueada por dos campanarios trursgado
tripartida por pilastras, abierta en su parte superior por
media de ajimeces y en su parte inferior por tres portadas,
de lascuales la mediana, con un baldaquino de columnas,
esta ricamente esculpida. Ciertamente es el templo
cristiano hacia eljue losciudadanos de Bari demuestran
una mayor devocion. En su cripta se encuentra la tumba el
santo.

Fuimos a merendar a un restaurante tipico y consistié en
un delicioso plato de orecchini con carne, basilico y otras
yerbas, acompafiado por un vino tinto muyeba.

Conocimos a Pascual y Mari Cruz, una pareja de la ciudad
de Zaragoza muy simpatica.

Seguimos hacia la extraordinaria ciudad de Matera. Fue
una experiencia inolvidable.

Matera es una ciudad antiquisima, cuyos origenes se
pierden en la prehistoria. Nasorprendié con su arte, su
cultura ysabiduria popular. Entre sus callejuelas y sus
casas excavadas en las rocas, acompafados por nuestra
guia local, tratamos deeconstruir en nuestras mentes la
vida del hombre de la edad de piedra hasta nuestros dias.
Descubrimos la ciudad de los "Sarssi”, esggmutas
utilizadas como vivienda excavadas en la roca, su barrio
arcaico, ejemplo de organizacion urbana, (Unica en el
mundo), declarada Patrimonio de la Humanidad por la
Unesco.

La ciudad tiene mas de cien iglasirupestres, muchas de
las cualesconservan frescos de origen latino o bizantino.
Entramos en esa atmésfera fascinante y sugestiva que
inspird al gran Pier Paolo Pasolini para
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fil mar al | 2 su celeb®rri mo f
Mat e o 0O posteriormate al actor y director
norteamericano, Mel Gibson, para filmar en pleno corazoén
de esta pequefia ciudad, las escedassu pelicula "La
Pasion™.

Después de nuestro paseo, probamos productos loeales
pastas, dulces y vineselaborados coantiguas recetaque
conservan aun hogafio sus sabores genuinos.

Al anochecer el Costa Magica partié hacia el puerto griego
de Katakolon, navegando paralelo a la costa Pullesa, para en
horas de la madrugada cruzar el Adriatico hacia el este.
Después de cenar en el Risdote Costa Smeralda,
di sfrutamos del espects8cul o
cantantes Marina Simioni y los bailarines que hicieron una
performance digna del parisino Paradis Latin. En Le Grand
Bar del puente 5 Leonardo bailamos con la musica de La
Banda di Palm y terminamos la noche en El Salén Capri con

l a fiesta fANoche Caribefao:
cha cha cha, mambos, etc.

Mafiana te seguiré contando sobre este viaje lleno de
sorpresas agradables.

Un gran abrazo desde el Mar Adriatico con granfua

Félix José Hernandez.
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LLEGAMOS A KATAKLON (OLIMPIA) EN EL
COSTA MAGICA

El Hermes dePraxitelis. Museo de Olimpia. Grecia.

Mar Egeo, 23 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

Anoche continuamos la navegacion por el mdriatico desde
Bari en direccion de Katakolon. Después revegar toda la
noche a lo largo de la cosfaullesa, hacia medianoche nos
encontramodrente al conocido faro de Capo Santa Maria di
Leuca a babor. Es la extremidaneridional de Apulia.
Alejandonos progresivamente de la peninsula italica, la
navegacion continué con ruta sureste porMar Jonico, en
direccion a Grecia. Al albavimos las primeras islas del
archipiélago JonicoCefalonia y Zacinto, a estribor.
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Después de haber pasado frente @Gabo Marathia, que es la
extremidad meridional de la isla @ante, tomamos ruta hacia
levante erdireccion a la bahia de Kataklon.

Kataklon es un puerto pequefio y reciente, fundado a
mediados del siglo pasado e inevitablemente ligado con
la legendaria ycercana Olimpia. Segun los anales de la
Historia, que describen detalladamente el nacimiento y la
historia de esta localidad afadiéndole una cierta aura
legendaria, Olimpia fue en su origen una localidad
pastoral que el rey de los dioses, Zeus, escogifoco

lugar de culto para que los griegos le veneraran en él.

Olimpia, junto con Delfos, la ciudad dedicada a Apolo, y
con la misma Atenas, es el lugar de culto mitolégico mas
importante de la Grecia tradicional. Aqumiacieron los
Juegos Olimpicos, los cued, segun la tradicién
helenistica recogida también por el poeta griego Pindaro,
se celebraban en honor de Pélope, personaje legendario
que dio su nombre al mismisimo Peloponeso. En un
principio, los juegos consistian en pocas especialidades
de carreras @ atletismo o tomadas en préstamo de las
disciplinas de logmilitares, los cuales se caracterizaban
por tener un gran sentido de la lealtad y un gran valor.
Duraban solamente un dia yran interrumpidos
frecuentemente por ceremoniales religiosos. Mas taiae
celebracién de los Juegos Olimpicos, que se producian
cada cuatro afios en el solsticio de verano, se prolongaron
hasta llegar a durar incluso semanas, durante las cuales
todos los conflictos quedaban suspendidos, precisamente
para hacer posible el d@sollo de los juegos.

El ceremonial de losluegos Olimpicos era férreo: las
mujeres, a excepcion de la sacerdotisa de Era, no eran
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admitidas, estando penada guesencia con la muerte,
todos los atletas competian desnudos y tenian que ser
griegos. A bs vencedores (en aquel entonces no existian
ni los patrocinadores ni los premios en metalico), les
venia reconocido el triunfo publico, la presencia en una
especie de albunde oro grabado en la piedra de las
victorias y una estatua que no debia superas la
dimensiones naturales.

Tras mas de 1,20@nos de historia ininterrumpida, las
Olimpiadas fueron suspendidas en el afio 393 después de
Cristo por Teodosio |, para volver a seonvocadas,
precisamente en Atenas en 1896, gracias a una iniciativa
del baronfrancés Pierre de Coubertin.

Toda la vida deOlimpia se desarrolla alrededor de las
murallas sagradas del Santuario, dentro de las cuales se
encuentran los templos y toddss lugares de culto. El
descubrimiento de Olimpia se remonta a 1776, pero las
excavaciones mas importantes son muy recientes: el
Templo de Zeus, por ejemplo, ha sido devuelto totalmente
a la luz por unos arqueélogos alemanes queheadsho, han
logrado reconstruir parte de las columnas frontales y de
aquellas laterales, recogiendo taér diversas estatuas
de los vencedores de los juegos,-\wt0s y pequefios
templos devastados por una serie de terremotos, ya
gue, desgraciadamente, en el pasado los terremotos eran
bastantes frecuentes en esta zona.

La parte més antigua del Santuaesla parte dedicada a
Era, destruida y saqueada inmediatamente después de la
prohibicion del culto pagano, prohibiciépromulgada
también en aquella ocasion, por Teodosio I.

Vimos el lugar exacto en donde se enciende la llama
27,
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olimpica.

Es muy sugestivel Estadio, capaz de acoger hasta un
maximo de 45,000 espectadores. Aqui han sido hallados
varios exvotos, entre los que destaca el yelmo de
Milciades, dedicado a logioses tras la victoria ateniense
en Maratén. Son aun visibles, en el amplio espaceado

por el estadio, las lineas de saligade llegada de la
competicion de velocidad grabadas en el marmol blanco.
Todos los restos arqueoldégicos se encuentran
conservados en el interior ddMuseo. Entre ellos se destaca
la celebérrima estatua de Pravited A E | Her meso que
de Zeus en su brazo izquierdo.

Partimos y cuando el autocar se detuvo en un semaforo,
vimos a tres nifios muy sucios, descalzos y sin camisas,
buscando comida en los tanques de la basura de un
restaurante. Ris yae mahiamdst Vspoi em a 0
Sudan, Egipto y Laos.

Llegamos auna granja familiar al lado de lantigua
ciudad de Olimpia, donde los anfitriones nos dieron la
bienvenida con la tipica bebida local "ouzo".

Este fue elcomienzo del festin griego en una tattena de
nuevas experiencias y tradiciones griegas. Beber el ouzo es
un claroejemplo de un rito por excelencia de los griegos
para la celebracion de eventos especiales o incluso
simplemente durantelas reuniones con los amigos Yy
familiares. Mientras lo d@amos, también aprendimos sobre
el proceso derecimiento de los olivos, su cultivo y otras
actividades que se realizan en la granja.
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El pais, hasta no hace mucldgpendia de la agricultura y
todavia hoy dia, muchas familias continian dedicandose a
la tradicion agricola, siendo su fuente principal o Unica
fuente de ingresos, y esta granja es un ejemplo tipico.
Continuamos nuestra visita con un paseo alredatfota
granja y pudimos apreciar en detalles los cultivos de los
olivos, la viiia, el huerto deevduras, los arboles frutales, asi
como también una introducciéon a la granja dedicada a los
animales como: ovejas, corderos, cabras, caballos, poneys,
faisanes,pavos reales, palomas y conejos. Paseando entre
los arboles frutales, el tour finaliz6 con laiska a:
gallinas, gansos, patos, pavos, pollos, etc. Al finalizar el
paseo nos sentamos alrededor de grandes mesas a la sombra
de grandes arboles, para poder saborear dosductos
locales deliciosos y unicos acompafados con el sonido de
la musica del staki. Tuvimos la oportunidad de aprender
algunos pasos y participar en ese baile popular tan
conocido y formar parte asle la gran fiesta campesina
griega.

Comer, beber y bailar con esa familia local en su
ambiente natural fue el descubrimiento de cohao
tradicién antigua de dar la bienvenida a los viajeros en
honor al dios Zeus, se mantiene todavia viva en los
corazones de los griegos.

Mientras tanto, los nifios eran cuidados por el personal
encargado en la granja. Realizaron una visita a la granja,
con énfasis en los establos. Alli los nifios dieron de comer
y pasearon a uno de los dos poneys. Despl@égour por

la granja, los nifios ayudaron en la preparacion de la
ensalada griega y los souvlaki. Mientras se preparaba la
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ensalada, se asaron erargllas los souvlavki, y se
sirvieron directamente de la barbacoa. Los méas jovenes
tuvieron la oportunidad de ser como "Zorba el griego" y
danzar junto a sus padres en el podium, al aprender pasos
de bailes griegos junto &us padres. Mas alla de las
atracciones turisticas, fue una bella experiencia. Después de
despedirnos de la familia campesina, el autocar nos condujo
al Costa Magica.

En el pasillo, frente a nuestro camarote nos encontramos
con Ketut, el eficiente y amable camarero.

Al anochecer et CoatMagica retomoé lanavegacion hacia

el Pireo. Nos fuimosalejando de la bahia de Katakolon y
continuamos a lo largo de la costa occidental del Peloponeso para
recorrer las 247 millas nauticas que nos separan de Atenas.

Cenamos en el Ristorante Portofirfoe la Cena de Gala de
Bienvenida, habia velas encendidas y bouquets de flores al
centro de cada mesa. Nos sirvio la amabilisima dominicana
Anacaona como cada noche.

Te reproduzco el menu:
Diner de gala de Bienvenue

-Crevettes marinés en sauce rose savex salade de mangue.

-Viande seche de la Valtelline et mousse de fromage de chévre
servis avec laitue et huile d'olive vierge extra.
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-Cous cous avec légumes a
I'étouffée.
-Consommeé de queue de boeuf servi avec julienne de légumes.

-Riz aux fruits daner.

-Pates Trofie au pesto servis avec haricots verts et pommes de
terre.

-Daurade fraiche au four servis avec tomate, scarole et purée de
pommes de terre.

-Entrec®te de biuf rttie, ser vi
terre
au four, tomates a la prowveal et brocoli.

-Cochon de lait réti, servi avec sauce a la moutarde, petites
tomates frites, choucroute et pommes de terre roties.

-Chausson fourré aux légumes et sauce au fromage.

-Panachée de salade, carottes, radis roses, et olives.

-Sélection defromages italiens et internationaaxec du pain
aux noix, raisin et fruit seelpaese (Italie), Caciotta (Italie),
Edamer (Hollande).

Terminada la cena, tuvimos el Cocktail de Bienvenue con el
capitan en el Teatro Urbino, al que siguié el espectadalo
cantante Ross: AThat 6s Meo, un
Show de calidad. Canto en: inglés, italiano, francés, alemany
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espafiol, canciones famosas, con las que deleito al publico.

A las 11 de la noche comenz6 El Gran Baile de los Oficiales en

Le Grand Bar Salento, del puente cinco Leonardo. Después nos
fui mos al Sal -n Capri al bail e
musica del DJ Paolo y por los jovenes del equipo de animacién
del Costa Magica.

Mafiana estaremos al amanecer en Atenas, si Diesequi

Un gran abrazo desde la bella Europa,

Félix José Hernandez.
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Agence Pierluigi, Les photographes attendant Anita Ekberg a la
passerelle de l'avion. © Collection Michel Ginies. ©tAbué a
Pierluigi Praturlon / DR Jessica.

Paris le 30 novembre 2013.

Le Centre PompidoMetz consacre une exposition
pluridisciplinaire sans pr ®c ®de
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de la photographie paparazzi a travers plus de 600 oeuvres
(photogrg hi es, peintures, vid®os, s

Parcourantundersi c¢cl e de photographi es
se penche sur Il e m®tier de <cha
rapports tout aussi compl exes
entreé photographe et | a c® ®br it

« phénomene paparazzi » sur la photographie de mode.

En associant les grands noms de la discipline, tels Tazio
Secchiaroli, Ron Galella, Rostain et Mouron, a des oeuvres de
Richard Avedon, Rayond Depardon, Yves Klein, Gerhard
Richter, Cindy Sherman ou encore Andy Warhol, qui se sont

i nterrog®s sur ce myt he moder
Photographes, stars et artistes a pour ambition de définir les
caract®ristiqgues dobéune esth®tig

En 1960, dans La Dolce Vita, Federico Fellini invente la figure

du « paparazzi », en contractant les termes « pappataci » (petits
moustiques) et « ragazzi » (jeunes garcons). Cette pratique, qui
consiste pour le photographe a traquer une célébritédafilui

d®r ober une i mage, eXxi-sigcle. al or s

Depuis cette époque, le paparazzi, sorte de héros postmoderne,
est devenu une figure mythique de la presse populaire, incarnant
une sorte de portrait en creux ou de double du reporiguetee.

Le m®tier de paparazzi est pl u
paparazzi s e doi vent do°tre [
poss de ses trucs et ses anecd
du grand récit du « paparazzisme ».
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Les cibles sont majdaairement des incarnations de la féminité a
travers différentes époques : Brigitte Bardot, Jackie Kernedy

Onassis, Liz Taylor, Stéphanie et Caroline de Monaco, Paris
Hi |l ton, Britney Spearsé Toutef
uniquement les victimes agsives des paparazzi. Elles se
défendent, refusent de se laisser prendre en photo et parfois

m° me agressent |l eur s assaill an
également entrer dans le jeu du photographe en se montrant

réceptives, voire complices. Elles vonsjgud”™ d®vel opp
m° mes | eurs propres astuces afi

ses contraintes.

Depuis les années 1960 et 1970, les attitudes des chasseurs

ddéoi mages de | a presse ° scandal
l e temps daGuwrheprtoj ets,e cnheet t re ¢
paparazzi . Léest h®t i que paparaz
|l e grain de | dagrandi ssement, I

inspir® quantit® dbéoeuvres ” (
Viktoria Binschtok, Maachi Farrell, Kathrin Ginter, Alison
Jackson, ou encore Armin Linke.

Un catalogue accompagne | 6expo
Ch®r oux, conservateur au Centre
moderne, chef du cabinet de la photographie. Commissaires
assocés : Quentin Bajac, conservateur en chef de la photographie
au Museum of Modern Art, New York Sam Stourdzé, directeur

du Mus ®e de | 6EIl ys®e, Lausann
Criniere.

Paparazzi! Photographes, stars et artistes. Du 26 février au 9 juin
2014.

Félix José Hernandez.
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19847 1999. LA DECENNIE

— —
General ldea, PLA©EBO, 1991Collection Eric and Suzanne
Syz, SwitzerlandPhoto: Carsten Eisfeld | Courtesy of Esther
Schipper, Berlin.
Paris le 30 novenmb 2013.
En 1991, le roman de Douglas Coupland Generation X : Tales for

an Accel erated Cul ture dr esse
nomades, nés entre 1965 et 1977, « Baby Busts » détachés,

adol escents ®terni s®s, qui«sbop
X é& se r®f re 7 | 6anonymat d e
déindividus qgui ont pour hymne
Ni rvana, et qui ont ®t ® mar qu®:s
| 6hi stoire et des militanti s me
reproducttm ° cel ui de | 6acc s ¢ il ||
Cette g®n®ration est aussi l a p
me®moi r e des hi stoires de pi ol
d®si ncarnation des toons, | 6i ma

28¢



Desde las orillas del Sena

Voi X transtoom®e &EdAembl e, il s
rapports au monde, des mo d e
transgression et de d®t our)neme:
révolutions précédentes.

Depuis quelques années, cette question générationnelle ne cesse

do°t ®e pod 6®chell e internation
expositions, débats tentent de cerner ce moment si particulier ou
se constitu rent des r®seaux 1in
I nd®pendant s, de gal eri es, de
magazn € S . Des situations qui Vi
vocabul aire de | 0exposition, wun
et dé°tre contemporains.

L6exposi-19D9osa saititode dette décennie qui échappe
aux définitions et met en faillite les tentas historiques. A

| 6®cart des r®trospectives et d
doun espace biographique compo
do

i mages, de r®fl exions et de
Dominique GonzalezFoerster figure majeure € la scéne
artistique i nternational e, | e
comme | a mod®lisation doéun | i eu
natur e, | 6i nt ®ri eur et | 6ext ®ri

Léexposition ne cherche pas
sacraliser un temps idéal et perdu, mais plutét a actualiser les
formes et les procédures qui ont anticipé la création artistique

déaujourdohui . A partir ddéune
guel ques figures centrales de s
Gillick, | e curator Hans Ulrich

Houel |l ebecq, |l e cin®aste David

objets et les sources qui ont traversé et inspiré ces alinéts
cr®er doéoautres agencements non

28’
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de bart, de | a l'itt®ratur e, du
| 6architecture et du design.

Loexpositiem restr I|d&i maoge pr it d
Francois Cusset définit ainsi : « Un monde ou les "jeunes”, ceux
du moins qui ont atteint l'adolescencecaeur des années 1980,

ont dd réinventer contre un vide critique abyssal les modalités de
la désertion et de l'exil intérieur, faconner des contremondes qui
le rendissent habitable et des autonomies plus ou moins
temporaire§ un monde dissous ou étréste tient lieu en soi de
rapport au monde et fut méme, comme le dit I'un d'entre eux, "la
seule maniere de n'étre pas tout a fait malheureux" ».

Un ouvrage sous la direction de Francois Cusset (historien des
idées, professeur de civilisation américaind @ Uni ver si t
Nanterre ) accompagne | 6exposit
Commi ssaire St ®phani e Moi sdor
indépendant. Scénographie : congue sur une proposition artistique
de Dominique Gonzalez Foerster.

198471 1999. La Décennie. Du 24 mai 2054 2 mars 2015.
Galerie 1

Félix José Hernandez.
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HERMES ET LES FORMES SIMPLES

Meule et broyon a couleur, vers 14.000 BP. Musée national de
Préhistoire, Les Eyzies de Tayac. © MNP, Les Eyzies, Dist.
RMN-Grand Palais / Philippe Jugie

Paris le 30 novembre 2013.

Léoexposition me t en sc ne notr
simpl es, gubdell es soi ent i ss
contemporaines. Elle montre la facon dont celieont été

f ondament al gesce gedaumoderhi®® me r

Le passage du XIXe au XXe siécle est une période de
red®couverte du vocabul aire de
expositions universelles qui présentent un nouveau réepertoire de
formes, dont la simplicité va captiver les artistésevolutionner

le projet moderne. Celles i introdui sent, dan:
moder ne, ) l a fois une alterna
guodell e fut d®ve

pp®e par exen
esn

| o
gue | 6hypoth se dbé universaldi
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A cette époque, les débats qui naissent en physique,
mathématique, phénoménologie, biologie et esthétique ont des

conséguences majeures sur la mécanique, lindustrie,

| *architecture et I " art en g®n
Salon de la loomotion aérienne en compagnie de Constantin
Brancusi et de Fernand Léger, Marcel Duchamp tombe en arrét
devant une h®lice doéoavion et s
Qui pourra faire mieux que cette hélice ? »

Aujourdoéhui e ncor agn géorméfriguéspquime s
sO0inscrivent dans

| 6espace comme dans une progre
doexercer l eur pouvoir doattr a:
minimalistes comme Ellsworth Kelly et Richard Serra,
spiritualistes comme Anish Kapoor, mglgsiques comme Tony

Smith, ou encore poétiques comme Ernesto Neto, renouvellent

| 6attention que |l eur port rent
Présentée comme une exposition poétique qui explore du point de
vue de | a sensation lleé damplasr i t i
mondes de | 6art, de | a nature

hi stori guement par un regard a
siecle.

Léoéexposition | ie des ®v®nement s
techniques avec la naissance des formesdemes. Elle
rapproche des sujets industriels, mécaniques, mathématiques,
physiques, biologiques, phénomeénologiques ou archéologiques
avec des objets dbébart et dodarch
a leurs ancétres archaiques et a des objets naturels.

La Fondation dbéentreprise Herm
| 6exposition For me sfairspomfl roage,. Av
|l a Fondation dbéentreprise Herm
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d
I

o ®

pl oy®e par | 6homme et par | a
out il

I
u , | 6oeuvr e. La Fondati on

programmes associant savfaire artisanaux, innovation et
cr®ation contemporaine : exposi
les arts plastiques, New Settings pour les arts de la scéne, Prix
Emile Hermes pour le design, appels a projet pour la biodiversité.

Cbest pourquoi |l a Fondation a s
le Centre PompidolMet z | 6exposition Form
un | arge public un ®cl airaage no
sur | 6®nergie cr®atrice g®n®r ®e
Un catal ogue accompagne | 6 e x|
Commissaire général : Jean de Loisy, Président du Palais de
Tokyo, critique dbart. Commi s s

Couralet, comrnssaire indépendante Mouna Mekouar,
commi ssaire dbéexposition au Pa
Laurence Fontaine.

Formes simples. Du 13 juin au 5 novembre 2014. Une exposition
du Centre PompidoMetz et de la Fondation d'entreprise
Hermés Galerie 2.

Fdix José Hernandez.
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RAMON BAREA, PREMIO NACIONAL DE TEATRO 2013

Ramon Barea

Madrid, 26 de noviembre de 2013
Querida Ofelia:

Ramon Barea ha obtenido hoy el Premio Nacional de Teatro
correspondiente 2013. Este premio, que concede anualmente el
Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte, estd dotado con
30.000 euros.

El jurado ha concedido este galardén por mayoria a Ramoén Barea
Apor su amplia trayectoria ¢€o0mc
que ha dsarrollado todas las facetas en este ambito (actor,
director, dramaturgo y productor), y en la que ha combinado
proyectos arriesgadd omo | a sal a bil baznse
una clara implicacion en su entorno mas certaocon otros de
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amplia difusién nacional, como sus ultimos trabajos en la
Compaiiia Nacional de Teatro Clasiém la vida todo es verdad

o todo es mentirao Las comedias barbarasque estrena el
Centro Dramético Nacional el préximo dia 3, en las que asume el
r ol principal de Montenegroo

Ramoén Barea (Bilbao, 1949), actor, director, dramaturgo y
productor, comienza a trabajar en los afios setenta formando parte
de los grupos de teatro independiente profesional del Pais Vasco:
Comicos de la Legua y Karraka, de los que fue fundador y actor,
para pasar posteriormente a escribir teatro y a ejercer la direccion.
En este tiempo destacan espectaculos como el muBiibalo
Bilbao; Oficio de Tinieblas psobre textos de Camilo José Cela;
Okupadg Euskadifrenia Ubu Emperatriz La Palanca Gran
Cabaé, y Hoy ultima funcion

Mas recientemente, entre sus trabajos teatrales destacan
Monja Alférez de Domingo Miras (dir. Juan Carlos Rubio); el
mondlogo Los perjuicios del tabacade Chéjov; Luces de
Bohemia La TempestadCoriolano (dir. Helena PimentaMorir
cuerdo y vivir loco escrito y dirigido por Fernando Fernan
GOmez;El chico de la dltima filay Cartas de amor a Stalide
Juan MayorgaPuerta del Solde Jerénimo Lopez Mozo (dir.
Juan Carlos Pérez de la Fuen®&aumarchaisde Sacha Gitry
(dir. J. M. Flotats), yEn la vida todo es verdad y mentifdir.
Ernesto Caballero).

Como director teatral sus ultimos trabajos han $ttidhombre
que confundié a su mujer con un sombrdrasado en el ensayo
del neurélogo Oliver Sacks, Bl hombre de los dadpde Luke
Rinhard, de los que ha hecho igualmente la dramatukjia;
buscén Emma Bilbao Bilbag Ecografiasy Esencia patria
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Participacion como actor en diversas series de television y en cine
ha trabajado en méas de cien peliculas, entre elascura
SantacruzEntre todas las mujere&n la puta calle Matias juez

de linea Atilano Presidentgy en Operas primas de Imanol Uribe,
Enrique Urbizu, Julio Medem, Juanma Bajo Ulloa, Pablo Berger,
Ana Diez y Alex de la Iglesia.

El jurado, presidido por el gictor general del Instituto Nacional
de las Artes Escénicas y de la Masica (INAEM): Miguel Angel
Recio, con la vicepresidencia de la subdirectora general de
Teatro, Cristina Santolaria; ha estado integrado por Asuncién
Bernardez, Alfonso Zurro, Garbi Lada, Paco Mir, Alfonso
Plou, y Emma Suéarez.

Junto a Blanca Portillo (2012), entre los premiados en ediciones
anteriores se encuentran Ramoén Fontseré (2000); Fernando
Arrabal (2001); José Luis Lépez Vazquez (2002); Gustavo Pérez
Puig (2003); José Monledn (@4); la Comparfia Animalario
(2005); José M2 Pou (2006); Juan Mayorga (2007); el Centro de
Arte y Producciones Teatrales, Atalaya TNT (2008); Vicky Pefia
(2009); la Compafiia Teatro La Zaranda (2010) y Juan GOmez
Cornejo (2011).

Un abrazo desde nuestra qdarEspafia,

Félix José Hernandez.
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DI COSTANTINO 1700 ANNI DOPO

Roma, 29 novembre 2013

Sono passat. mill esettecento an
nel 313 d. C. dal | 6l mperator e
dal | 61 mp e r alicnio per pbroe@meialte persecuzioni

religiose e proclamare | a neut |

qualsiasi fede. Un momento importante per la storia, che sancisce
per tutti la liberta di espressione religiosa e che sara ricordato e
celebrato co la mostraKonst ant i n. LOoeldoDt t o
anni dopopromossa da Roma Capitale, Assessorato alla Cultura,
Creativita e Promozione ArtistidaSovrintendenza Capitolina ai

Beni Culturalii, dal | 6 Ambasci a
dal | 6 Amb a s caipessa la 8anta Sedea, b ospitata nei
Mercati di Traiano dal 28 novembre 2013 al 12 gennaio 2014,
conlacur a di Jelena Jovanovi l e

Progetto Cultura.
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Sara presentato, per la prima volta in Italia, un ricco corpus di

i nci sioni del |l 6artista serbo \
quarantanove opere ad acquatiftiacnica a lui peculi@tratte

dallo straordinario ciclo di ottanta graficl@stantino ed Elena
realizzato nel 2012. Mihajlovi|
cristiano per eccellenza associ
madre Elena, colei che, nel corso di un viaggiGerusalemme,
avrebbe scoperto miracolosamente la Vera Croce.

Léoartista rappresenta Costanti.
ispirandosi agli affreschi delle chiese e dei monasteri che ha
visitato in Serbia, Italia, Grecia, Albania, Macedonia,

MontenegrooRo mani a ed Ungheri a. Un o
madre e figlio, che appare unitaria in ogni opera: protagonisti ed
interpret.i di una Vvisione intin
dopo | 6altra, a una sorta di <co
hanno bisgno di essere interpretate ma semplicemente guardate,
contempl ate, esaurendo nel cont

vedere e capire.

Ciascun affresco e raffigurato nel proprio contesto originale,

all 6interno dell a chi esdevale, del
comprendendo, tra gli altri, i suggestivi complesszdi | a , Pel
Patrijargija, Delani, Sopoliani
i ncluso santuar.i C ome Hi |l andar
Montenegr o, Semljug e Hodos 1in

San Nicola in Macedonia, Ardenica e Berat in Albania, laszhie
dei Santi Quattro Coronati a Roma, la Basilica di San Francesco
ad Arezzo.

A questo ciclo sacro si aggiun
del |l 6Arco di Costantino, trasm
sfumat.i e vellutati,alpliduacvgucatnii

cinque stampe dedicate alle scene piu famose della Sala di
29¢
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Costantino delle Stanze di Raffaello ai Musei Vaticani, frutto di
una percezione quasi onirica.

Un importante appuntamento, questa raccolta ricca e completa di

incisionidiMihaj | ovi | , che consente | a
i ntenso gia iniziato tra |Italia
durante gli ultimi anni, molto attiva nel proporre i suoi migliori

artisti contemporanei . E, anc

conoscerda storia della Serbia che, oltre a Costantino, ha dato i
natali a ben 15 Imperatori Romani.

Serbia e Italia, due paesi che seguitano ad arricchire i loro scambi
culturali scoprendo ogni volta nuovi punti di contatto e di crescita
comune.

Félix José Herandez.
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GIULIO PAOLINI. ESSERE O NON ESSERE

Roma, 29 novembre 2013.

Da oggi al 9 marzo 2014 MACRO i Museo doAr
Contemporanea Roma presenta la mdsttdio Paolini. Essere o

non essereprodotta con la Whitechapelattery di Londra, dove
proseguira in una versione ampliata nel luglio 2014.
LOesposi zi o nBarfolomeou Pigtronzarchigrasenta
quattordici operelatate dal 1987 al 2013, tra cui un nuovo lavoro
ideato appositamente per l'occasione

La scelta deidvoriT al | est i t i cC ome Ai sol
successione di ambienti in penombraropone per la prima volta

un percorso monografico dedicato a un tema di particolare rilievo
nell a poetica di Giulio Paolin
ruolo) rispettcalla concezione dell'opera e al suo manifestarsi.

Per Paol ini | 6aut oirmdn haocwlla da un
dichiarare né da mettere al monidana un mero spettatore, che
attende | 6al zat a del sipari o,

| 6arti f i cione. Latldove comgarevin prima persona,
I'artista veste il ruolo dello spettatore oppure € calato nella ricerca
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e nell dattesa del possibile di
rappresentato attraverso la dimensione dello studio d'artista. La
presenzadiretta o indiretta dell'autore si inscrive sempre nel
cammi no i mperscrutabile che C
del | 6opera, di cui egl i non si

Il percorso espositivo attraverso le cinque stanze della Sala
Bianca siapr e con | 6eni @aifatVi(997). aut c
SeguonoBig Bang(199798) i uno studiolo che evoca lartista
alloperai e due installazioniimmacolata Concezione. Senza
titolo / Senzautore(200708) edEssere 0 non esse(£99495).
Quest'ultima,che da il titolo alla mostra, sviluppa al suolo una
scacchiera di tele al recto e al verso intorno alla fotografia di due
figure maschili, intente l'una a disegnare e l'altra a guardare quel
che sta prendendo forma.

Nella terza stanza l'oper@ontemplatorenim (1992) raccoglie
intorno a sé quattro lavori, posti in relazione gli uni con gli altri a
formare una complessa situazione riferita all'autore, a una sua
controfigura (ilvalet de chambren costume settecentesco) o a un
suo gesto "rituale” (mani cheéségnano o trattengono qualcosa).

Poco oltre,L'ospite (1999) propone uno studiolo, seminascosto
allo sguardo dello spettatore, in cui tra i vari elementi in gioco
compare un ritratto di Jorge Luis Borges. Nell'ultima sala l'opera
inedita, intitolatal.'autore che credeva di esistere (sipario: buio
in sala) vede al centro dellambiente un "tavolo di lavoro",
orientato verso una "quadreria” di elementi diversi allestiti sulla
parete di fronte (teche in plexiglas, tele, riquadri disegnati a
parete). Sulla naesima parete delle immagini in dissolvenza
proiettano dei tracciati lineari, corrispondenti alle direttrici
prospettiche dello studio dell'artista e degli spazi

espositivi del museo.
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La mostra sara accompagnata da una brochure in doppia lingua
italiano’i inglese, realizzata grazie al contributo della Fondazione
Giulio e Anna Paolini, Torino, e distribuita gratuitamente al
pubblico.

E prevista la pubblicazione di un catalogo, unaedizione
MACRO-Whitechapel Gallery Quodlibet in italiano e inglese,

che sara presentato al MACRO a febbraio 2014. La pubblicazione

i nclude un testo dell dartista s
| 6autore e | 6opera doarte), ur
Bartolomeo Pietromarchi, contributi critici di Daniel Herrmann
(Curatore Whitechapel Gall ery),
e Il aria Bernardi (storica del
dedicata alle opere in

mostra al MACRO, alla Whitechapel Gallery e a lavori inerenti la
stessa tematica.

Si ringraziano la FHodazione Giulio e Anna Paolini e Giacomo

Guidi Arte Contemporanea Roma/Milano per la collaborazione.

Félix José Hernandez.
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ES HORA DE DE SEMBRAR ROSAS BLANCAS

Sembremos rosas blancas.

Paris, 30 de nae@mbre de 2013.
Querida Ofelia:

Te hago llegar este interesante articulo que escribiéo nuestro
amigo poeta disidente cubano Yndamiro Restano. Me lo envio
ayer desde Miami.

ATodo parece indicar que hay do
humanos: Unaas propone la armonia; la otra la disgregacion y

el caos. También sucede esto con la sociedad que esta compuesta
por hombres. Obviamente, para que haya armonia debe haber
proporcionalidad. El exceso es el delirio del demonio cuando
grita y gesticula en sysores momentos. Hay otros instantes que

lo peor se disfraza de bondad, que el mal aparece como algo
banal, especialmente porgue al principio nadie sabe lo que
persigue el mal. En el caso cubano el mal persiste en las fuerzas
polarizadas y dominantes yldken egomado por debilidad e
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ingenuidad. ¢Pero quien estd sufriendo en medio de esta
polarizacion reaccionaria? La respuesta es obvia: El pueblo.

Curiosamente nadie habla del pueblo de Cuba. El que crey6 que
sobrevenia la Revolucion Martiana que Culegesitaba. El que
alfabetizé en las montafias a campesinos olvidados. El que cruzé
los mares y entrego la vida de sus mejores hijos. El que creyd y
fue enganado por la demagogia de un liderazgo que luchaba a
toda costa por el poder mientras que la mayaté los
revolucionarios luchaban por la libertad. Porque ese es el meollo
de la cuestion, en Cuba como en tantas otras revoluciones: Unos
luchan por el poder y otros lo hacen por la libertad. No tengo que
explicar lo que eso significa y el desastre morsd gcarrea. Es
seguro, que hay seres humanos que prefieren la libertad y eso son
los héroes de la humanidad. Pero otros prefieren el poder y son
los antihéroes de la especie. Pues, no tienen libre albedrio y son
incondicionales a su ego.

Parafraseando Anna Harend, son marionetas de su ego, son
narcisistas soberbios que no les alcanza el pequefio charco de su
vanidad y se esfuerzan de manera apocaliptica en ensuciar las
aguas transparentes de la libertad. Sin embargo, a pesar de esta
incuestionable realat vital, el Espiritu, los sentimientos
humanos, el altruismo, existen. Por supuesto, eso también se ha
demostrado en el caso cubano. Hombres integros de la cabeza al
cielo, que parecen regar rosas y comprension, a su paso como es
el caso de Bernardo Beneban demostrado que la buena
voluntad puede mas que el bicho retorcido del odio y del
resentimiento. No tengo que enumerar la obra de Benes, pero si
resaltar que el fundador de la Reconciliacion Nacional, que por
medios diplomaticos e inteligentes lograeqsalieran miles de
presos politicos de la carcel, hoy se encuentra dmuore.Una

mente neutralizada por el extremismo. Recordemos que los
extremistas no dan la mano al otro sino que ponen traspiés.
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Todos los que queremos al pueblo de Cuba. No hablo d
gobierno. Todos los que amamos a Cuba somos aguilas del
Espiritu que deseamos que el pueblo cubano salga de la crisalida
y vuele libremente. Antepongamos de una vez, la libertad a la
verdad. Al fin, la verdad es un brillante de mil facetas. Los que
penamos que es hora de que Cuba vuele como el aguila de la
libertad. Debemos partir del lenguaje de las aguilas no de la
elaboracién picara de dos polos de poder que ocultan el verdadero
lenguaje y nos entregan su interpretacion tendenciosa. Es hora
para Cubaes hora para todos los cubanos, los de afuera y los de
adentro. Dios nos coloco a 90 millas del pais mas generoso y
desarrollado del planeta. Raul Castro debe proclamarse presidente
de todos los cubanos. Gusano es quien llama a otro ser humano
gusano. Tdo ser humano debe ser respetado por el solo hecho de
ser una persona. Hay que ir a una Cuba mejor sin odios ni
venganzas, envolvamos a los Salieri envidiosos y resentidos en el
olvido. Odiar a los malvados es inmortalizarlos. En los momentos
de desesperamn solo nos salva el amor y la poesia. Ademas, la
voz del bien es facil de identificar porque ilumina lo que toca;
mientras que la del mal, marchita y apaga todo lo que hay por
donde pasa. Es la hora de Cuba. No tratemos de componer la
espada rota por laarbarie de seguir glorificando la violencia.
Sembremos rosas, preferiblemente blancagndamiro Restano

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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ESCALA EN EL PIREO (ATENAS), DEL COSTA MAGICA

En la Acropolis de Atenas.

Atenas, 24 de octubre de 2013.

Querida Ofelia:

Anoche a las 10 y 30, después de haber doblado la isla de
Sabiduria, a estribpr tomamos ruta sureste vy
continuamos la navegacion avistando tmstas meridionales

del Peloponeso. Hacia launa de la madrugada
aproximadamente, sdistinguia el Faro de Capgainaro, mejor
conocido con el nombre deapo Matapan. En el transcurso de
la Segund&uerra Mundial, el mar frente a e§tabo fue testigo

de una batalla naval entta Royal Navy y la Regia Marina
Italiana. Pero elCabo Tainaro ya fue un lugar importante
durante muchos afos. En la mitologia griega una cueva aqui
situada fue la casa de Adelgs espartanos construyeron en
este lugar muchos templos. Uno de ellos fue medlo a
Poseidon. Situado sobre la cueva, de la que actualmente quedan

algunas ruinas, fugransformado en iglesia cristiana por los
bizantinos y esta en uso todavi.Cabo Tainaro también fue el
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lugar en el queen un tiempo los mercenarios buscaban
empleo.

Hacia las dos de la madrugada, a badmovieronlas luces de la

isla de Kythira. Poco despuéoblamos el CabdMateas vy
entramos en el MaEgeo. Tomamos la ruta noreste hacia El
Pireo. A las primeras luces del alba entramessel Golfo de
Saponikos, sobre el cual se asomlgpuerto de Atenas. Llegamos

al muelle a las 9 de la mafana. El termémetro de nuestro balcon
indicaba +19°centigrados.

El Pireo es el puerto de Atenas, el principalGrecia y, tiene

un movimiento de 19 millones deasajeos al afio, es el mas
grande deEuropa y el tercero en el mundo. Pireo esilalad

de Grecia de la que se han escritoniayor parte de las
canciones. Si uno se pregunt@@r qué, la respuesta es que
probablemente Pireo refleja el "nostos"”, palabra ggrique
significa nostalgia por el propio pais natal. Del Pireo han
partido decenas de millares demigrantes hacia América y
Australia, y sonrealmente muchos los marineros griegos que
han viajado por los siete mares durante adegndo atras a sus
mujeres, madres e hijos qun el muelle saludaban agitando un
pafueloblanco cuando el barco abandonabaurto.

No pude evitar pensar en aquellos marinos griegos que en los
afos setenta, desembarcaban en los muelles de San Cristobal de
La Habana con los Imllos llenos de pafiuelos de cabeza color
rosa y dorados de a un dolar cada una la busqueda de carne
fresca antillana. aSer?2aas aquel

abuelas de las actuales jineteras?

Atenas es la cuna de la civilizaciéon griega ¢ dna
cultura definida como una de las mé&s potentes e
importantes deéa Historia de la Humanidad. En la
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actualidad es una metrépolis que acoge a casi seis millones
de habitantes, lo que supone, de hecho,tercio de la
poblacion griega, en una confusi@inamica y creativa
gue encuentra precisamente en la densidadalstantes

una de sus caracteristicas mas interesantes.

En realidad, a pesar de su amplitud hasta El Pireo, que es la
zona maritima, estédonsiderado como parte integrante de
la ciudad. Tod la vida politica y administrativa de la
capital y, por lo tanto del paise concentra en una zona
de pocas manzanas, que se extiende entre la Plaza
Syntagma (Plaza de I&onstitucion), la Acropolis y la
Plaza Omonia.

La tradicién mitolégica a propositdel nacimiento de la
ciudad esverdaderamente fascinante: Atenas era el centro
de una controversia surgida entre los dioses, controversia
gue se resolvi@on una oferta de paz por parte de Atenas,
la diosa de la sabiduria, a la que el Consejo de los Biose
nombré Sefiora de laCiudad. Segun las tradiciones
historicas, no menos legendarias, fueron los fenicios los que
fundaron la ciudad, al menos dos mil af@@ges de Cristo.

Padres fundadores de la democracia, el gobierno del
pueblo, los atenienses tuvierque llevar a cabdiversas
tentativas antes de lograr obtener su objetivo, ya que
puntualmente se concluia con una guerra civil y una

dictadura.

La extraordinaria fuerza cultural de los atenienses domino
el Mediterrdneo durante siglos y esto hizo @imjeralos
intereses de muchos pueblos, violentos y pocos respetuosos
con la ingente historia de este puebdenas fue objeto de
saqueos y cayo victima de las llamas en treinta ocasiones
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distintas desde el sigltv después de Cristo hasta el afio
1400, cuando ya reducida a un pueblo de pocos miles de
personas resguardado bajo la Acrépolis, dadad fue
ocupada por los turcos.

Durante la segunda posguerra, del mismo modo que se
habia despoblado y empobrecido, Atenas se repobld,
creciendo desmedidamt y en un modo desordenado, con
un ritmo frenético de mas de 100,000 personas al afio,
atraidas a la ciudad por una feroz industrializacién y por
la recuperacion de los traficos maritimos del puerto. Tanto
interés ha determinado también la concientizadi@énque

es necesario salvaguardar los restos histdricos, que se han
visto puestos a prueba duramente durante largos siglos de
abandono.

Lugar de culto de la civilizacion griega es obviamente la
Acroépolis, una escarpada ruta calcarea que se eleva 60
metrossobre una pequefa y arida llanura que domina la
ciudad, lugar seguro, preparado para servir de refugio,
alrededor del palacio fortificado. Con el primer templo
dedicado a Atenas didnicio la transformaciéon de la
fortaleza en un santuario en el que lalded era aln mas
importante que el mismo culto a ldsvinidades.

El Museo de la Acropolis recoge todos los hallazgos
descubiertos en ella, alrededor de la cual se pugdem!
Odedn de Herodes Atico, el Teatro de Dioniso, la Colina
de las Musas, el Agya, que en los tiempos antiguos era el
nucleo de la vida, el museo, el templo de Efesto y la Iglesia
de los Santos Apoéstoles.

La comida no supone un motivo dgreocupacion: la
particularidad de la cocina griega la marcan el conjunto
de pequefios platos guacompafian al platoerincipal, que
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suele ser una carne. Merece la pena degustar el baklava, et
tradicional y untuoso dulce con sabor a miel. Quissee
hacer compras no puede dejar de hacer una visita a los
tradicionales mercadillos atenienses. A pakstancia de
Atenas resulta muy interesante una de las obras mas
problematicas que ha realizado el hombre en toda la
historia: el Canal de Corinto. Una obra realmente
"demencial” iniciada nada menos que por Neron vy
completada solamente en el siglo pasafion espléndidos

los foros, en los que se inspiraron, tanto en lo que respecta
a la amplitud como en lo que se refiere arigueza, los
foros romanos, quizas mas conocidos, pero probablemente
menos interesantes que los de la antigua Corinto.

Comenzamos laexcursién desde el puerto del Pireo,
donde pudimos contemplar el puerto naval de Zea,
construido aprincipios del siglo V antes de Cristo por
Themistocles como defensa frente al Imperio Persa. Tras
un breve trayecto, llegamos a launa de nuestra
civilizacién occidental : la cosmopolita Atenas, ciudad
grande y moderna, donde sacuentran las ruinas mas

increibles del mundo antiguo. Ha sido nuestro segundo
emocionante viaje a través del tiempo, ya que en agosto de
1999 estuvimos una semana recorriendtaeella ciudad.

Visitamos la celebérrima Acropolis. Gran parte de lo que
vimos se remonta a la edad dorada de Atenas, al siglo V
antes de Cristo. El edificionas famoso es el Partenodn,
construido como templo en homenaje a Atenea, la diosa
patrona de Ag¢nas. A continuacion recorrimos otros
monumentos, como la Antigua Agora (el mercado de la
Atenas clasica) y el espléndido Estadio Panatenaico, el
anico del mundo construido completamente con marmol
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blanco. Después disfrutamos de una visita panoramica,
que incluyo algunos de los monumentos neoclasicos mas
importantes, como laUniversidad y la Academia
Nacional. Por ualtimo, fuimos a pie a La Plaka, el casco
antiguo de Atenas, donde encontramas sinfin de
tiendas, restaurantes y bares con terrazas. Em E®ba,
gue sigue siendo un area residencial popular con edificios
neoclasicos, monumentos del pasado Yy tiendas de
antigiedades, estan la Universidad Antigua, La Torre de
los Vientos, la Antigua Agora y el monumento de
Lisicrates. En casi todas las esquarteabia grupos de tres o
cuatro policias armados y con chalecos blindados.

Nuestra excelente y bella guia Teodora es una verdadera
enciclopedia viviente. Dmee pr o
acabo de tragar wuna mosca. o0

En la catedral vimos a varios monjes altaos barbudos y
con togas negras. Teodora nos hizo una adivinagRar

qué algunos monjes tienen la barba blanca y otros la tienen
negra? Todos nos quedamos reflexionando y ella
respondiG:Esmuy sencil |l oééal os eaeue |
porque son viejos(Humor griego)

El trafico es cadtico, a pesar de que los coches s6lo pueden
circular en dias pares o impares segun el numero de la
chapa. Los numerosos taxis son modernos y de color
amarillo como en New York.

Tuvimos tiempo libre para curiosear 0 compsamuvenirs
antes de encontrarnos de nuevo para regresar al barco.

Después de cenar en el Ristorante Portofino fuimos al
Teatro Urbino a ver el espectacufo | have a dr
despu®s al Grand Bar Salento
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En lugar de ir al Sald Capri ali Kar aoke nd$i ght
fuimos a la popa del puente once y estuvimos largo rato
admirando el cielo estrellado y las luces de la costa griega,
tirados en las tumbonas, cubiertos con las mantas de lana
gue nos dio un amable camarero.

Habiamos desanmado hacia las siete de la tarde cuando el
Costa Magica parti6 desde El Pireo hacia Santorini. Dejando
atrasAtenas, recorrimos el Golfo de Saronikosoynamos ruta
sureste para navegar enies numerosas islas del Mar Egeo,
entre las quee distingue earchipiélago de Santorinhuestra
meta de mafana.

Te envio un gran abrazo desde este mar legendario. Te quiere

siempre,
Félix José Hernandez.
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LAS TRANSICIONES DEMOCRATICAS EN EL MUNDO
ARABE

Halcén en Sidi Bou Sidi, Tunez.
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Madrid, 6 de diciembre de 2013.
Querida Ofelia:

Las revoluciones arabes probablemente tengan el mérito de
revelar al mundo uno de los mayores problemas que los paises de
tradicibn musulmana no han conseguido atajar desde que se
organizaron en Estados: la cuéstdel derecho. Dicha cuestidn

no es nueva pero si lo es su planteamiento. La que fuera
preocupacion exclusiva de las élites y los centros de poder lo es
ahora del conjunto de la opinién publica, que ha emergido y se ha
sumado al debate.

Se trata de redi@ir la naturaleza de las instituciones del Estado,
determinar las modalidades de su instauracion vy fijar las pautas
de su funcionamiento futuro: el establecimiento de una nueva
constitucion, la determinacion del funcionamiento democrético
de las institumnes y la creacién de una justicia de transicion
estan a la orden del dia.

Sin embargo la democracia no es Unicamente cuestion de régimen
politico, porque replantea el modelo social y la democracia de las
costumbres. Una constitucion politica solo puseleconsiderada
como tal si garantiza las libertades individuales, los derechos
fundamentales, el principio de igualdad y, sobre todo, los
derechos de las mujeres. Por lo tanto, no es sorprendente que se

planteen cuestiones como la relacion entre lgigeliy el Estado,

la religion y la politica, la religién y el derecho.

Dichas cuestiones son grandes focos de tension y de hecho

demuestran que las sociedades concernidas no han resuelto el
asunto de su relacion con el derecho. Esto se debe a dos razones
fundamentales: el peso del pasado y el uso que el Estado ha

hecho de la instancia juridica.

Aunque la modernidad ha llegado a los paises arabes, en realidad

éstos no la han asimilado ni asumido. Sin embargo, el derecho se
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encuentra en el corazén de ladernidad, es consustancial al
Estado moderno. No se puede concebir el Estagdn sin
referencias al derecho, ya que es constitutivo del vinculo de
ciudadania. Como de la religibn musulmana se deriva un sistema
normativo especifico, la cuestion del ddre esta en el centro del
debate sobre el Islam. La cuestidn es muy recurrente ya que los
Estados modernos se han constituido al margen, incluso en
contra, de los sistemas confesionales. Probablemente el Islam es
la dltima religién que debe admitirlo.

El Estado de derecho es en cierto sentido el que se somete al
derecho. Si el Estado de derecho no es el Estado de ningln
derecho estamos obligados de constatar que la practica no ha
permitido garantizar y proteger las libertades individuales y
establecer cordnza en la regulacion juridica. El gobierno
autocratico y el funcionamiento anarquico y arbitrario

de la administracion han sido un obstaculo para la democracia. La
Justicia ha favorecido una percepcién puramente instrumental del
fendbmeno juridico y hasido por lo tanto participe de su
descrédito. Lo cierto es que el derecho no es considerado el
medio por el cual se regulan las relaciones sociales y que asegura,
por las garantias que ofrece, la paz social. Privatizado, puesto al
servicio de intereses eigtas, aparece en el imaginario colectivo,
segun las situaciones, como un instrumento para defender sus
intereses 0 como un obstaculo a su satisfaccion.

Si el Estado no se somete al derecho, si no es el garante efectivo
de las libertades, la moral o ladaciones de poder se encargaran
de la regulacion social, llenando asi el vacio.

En todos estos paises los artistas jévenes han desempefiado un
papel fundamental, decisivo en el movimiento revolucionario.
Con la llegada de los movimientos islamistas algpadediante
elecciones, estas elites se han visto marginadas y perseguidas.
Llevan a cabo una lucha dificil que es importante dar a conocer y
apoyar para que el proceso democratico tenga una oportunidad de
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desarrollarse, para proteger la situacion demlajer y para
garantizar la libertad de expresion.

En un marco mas general asistimos al despertar de la sociedad
civil, lo cual ha favorecido un ambiente en el que el proceso
democréatico puede avanzar méas deprisa. Los ciudadanos han
demostrado ser invers a la hora

de velar por la democracia, autbnomos, espontaneos. En las
manifestaciones fueron muchos los que hicieron constar su
rechazo a la regresion y su apego a la libertad. Aspiran a
continuar un proceso historico orientado por un racionalismo
denocratico, justo y pacifico en el que las reconstrucciones de la
identidad se inspiran en la libertad.

Pase lo que pase a corto plazo, estos niumeros desempefiaran un
importante papel a largo plazo a la hora de determinar si dichas
sociedades avanzan o nataela modernidad.

Estos d&mbitos no han sido objeto de estudios especificos sobre la
influencia que tienen en el éxito de los procesos de transicion.

La atencion particular que se ha prestado en Espafia al mundo
arabe, por su proximidad geografica e his&) hacen de este
pais el lugar perfecto para llevar a cabo una reflexion adecuada y
compartida entre Europa y el mundo arabe. La acogida entusiasta
por parte de nuestros colaboradores, muy comprometidos con
este debate, constituye para el Circulo ddaBeArtes de Madrid

una razén mas para creer en su actualidad y su éxito.

Los problemas planteados afectan a todos los paises arabes. Estas
jornadas de estudio tienen como objetivo contribuir al debate,
buscar respuestas y puntos de encuentro en paikesdal de la
guerra civil y acompafar a estas sociedades en efervescencia en
las que el islamista, el creyente, el laico y el ateo estan
enfrentados.
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Se abordaran algunos temas recurrentes asi como los principales
aspectos de la transicion democraticeamo son el derecho y la
revolucién desde el punto de vista de los antecedentes histéricos
(las revoluciones luterana, inglesa, francesas y americana); las
constituciones postrevolucionarias de Espafia, Portugal, o los
paises del Este; la ley entre la smnia popular y el orden
trascendental; la igualdad de los ciudadanos y la exigencia de una
constitucién civil para todos los ciudadanos sin distinciones entre
géneros 0 grupos confesionales; la relacién entre democracia y
derecho; la libertad individuala igualdad de los ciudadanos; la
legitimidad democratica; o la justicia tradicional.

MEDITERRANEO Y DEMOCRACIALAS TRANSICIONES
DEMOCRATICAS EN EL MUNDO ARABErganiza: Embajada

de Francia en Espafia. Colabora: Universidad Complutense de
Madrid, Univesidad Rey Juan Carlos, Universidad Pompeu
Fabra, Universidad Autonoma de Madrid, Universidad Carlos I,
CBA, Casa Arabe y Libreria Central de Madrid.

Un gran abrazo desde nuestra querida Madrid,

Félix José Hernandez.
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RECUERDOS NAVIDENOS

Todos nos desean un mundo de: paz, amor, bienestar con
salud y amor; pero lo que me extrafia es que nadie nos desee
Libertad, como si el poseerla en estos momentos fuera algo
definitivo.

El pesebre en nuestro lgar parisino.
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Paris, 7 de diciembre de 2013
Mi querida Ofelia:

Cada afno es en estos dias de Fiestas Navidefnas es cuando mas me
faltas.

En mi lejano terrufio camajuanense, era en esta época cuando
comprabamos en la bodega de los Torres, aquellas manzanas
rojas de California que venian en papelitos morados o aquellos
racimos de uvas moradas del mismo origen que venian en unas
cestitas de madera fina.

A ti te encantaban las nueces y las avellanas, las cuales envolvias
con un pafio de cocina para darles uerbmartillazo sobre la
meseta del patio.

Si me vieras como yo las rompo con un elegante instrumento de
Christofle que me regald un galo despistado, te echarias a reir.

Cuando veo las cajas de datiles e higos me acuerdo tanto de ti. Mi
enorme (y de gustamericano segin mis amigos galos) arbol de
Navidad, lo armo cada afio recordando como tu hacias el tuyo de
papel crepé y le ponias algodén en las ramas y en la base.
Después lo colocabas sobre una caja de cerveza Hatuey que nos
prestaban en el depésito #d®mento y Sta. Teresa y que td
envolvias en papel ladrillo.

. Te acuerdas cuando cada 4 de diciembre, fiesta de Santa

Barbara, ibamos a ayudar a mi abuela Aurelia a armar su arbol de
Navidad, pues ese dia era su cumpleafios?
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Aquellas reuniones de famil@on todos mis primos y tios y con
Zoilo asando el lechén en el traspatio, son recuerdos de aquella
infancia que quizas con el paso de los afios se sigan
embelleciendo.

Aquellos bailes del 25 de diciembre en Piscina Club o Patio Club,
cuando llevabas a Aelita y a sus amigas, que se vestian
primorosamente cada afio, estrenandose todo para lucir
espléndidas como Cenicientas cubanas antes de las campanadas
de la medianoche.

Pero todo aquello dur- hasta qu
ComaAndante y ma d - a parar! i, cC omo
dijera el compariero Carlos Puebla.

Recuerdo un 24 de diciembre aqui en Paris: estaba en la sala
esperando a que mi esposa se acabara de arreglar, ya habia
preparado la gran bolsa con los regalos que llevaria arosiest
amigos y encendi la tele para pasar el tiempo, cai en el noticiero
del canal tres que informaba:

- Una vaca loca en los E.U.A., varios paises interrumpieron la
importacion de carne procedente de ese pais.

- Un avion cayé en una playa de Benin, huhilo s22
sobrevivientes de los 141 pasajeros que se dirigian a pasar la
Navidad con sus familias en el Libano. Las imagenes de los
desesperados familiares en el aeropuerto de Beirut eran
conmovedoras.

- Exploté una planta de gas en China provocando madde 2
muertos.
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- La policia espariola logro arrestar a varios terroristas vascos que
iban a poner 50 kgs. de explosivos para efectuar una masacre en
la estacion de ferrocarriles de Chamartin en Madrid, nada menos
gue en la Nochebuena.

Segun los minutos pasaf la lista de calamidades se hacia
interminable. Al final se pas6é a Paris, la pequefia pantalla
presentaba al numeroso publico que abarrotaba los grandes
almacenes: Printemps, BHV, Galeries Lafayette, La Samaritaine,
Au Bon Marché, etc, realizando lasiglas compras. Las camaras

de los periodistas paseaban por las grandes plazas y avenidas
repletas de luces, de arboles de Navidad y de carteles luminicos
deseando: Feliz Navidad, Felices Fiestas, Feliz Ailo Nuevo, etc.

Salimos de nuestro piso después deehatmnectado la alarma,

que esta vinculada a un servicio de guardajurados especiales. En
el vestibulo del inmueble una camara me filmo y tuve que marcar
una contrasefia para que se abriera la puerta que da al
aparcamiento donde caimos en el area de obsénvae otra
camara. Pasamos entre las decenas de coches de donde bajaban o
subian decenas de personas, todos cargados de regalos como los
camellos de Melchor, Gaspar y Baltasar o la bolsa de Papa Noél
(el Santa Claus galo). Fuimos a tomar el Metro y abhipas

billete por el torniquete, otra camara me observo, otra mas en el
andén y de nuevo otra en el vagon. jYo que me imaginaba que en
Cuba me controlaban!

Llegamos a la iglesia que estaba llena de familias. La Misa del
Gallo (a las 9 p.m.) fue muy bellpero le faltaba aquel calor de

las del padre Clamente en la Iglesia del Carmen de la habanera
calle Infanta adonde me llevaba cada afio Dinorah. Alli donde
cada Jueves Santo, de nifio yo hacia de apostol. jQué época!
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Fuimos a cenar en casa de Fefita yaB#o. Fue una cena muy
cubana: lechén asado, yuca con mojo, frijoles negros, ensalada de
tomate y lechuga, vinos tintos de Burdeos, dulce de chocolate y
de coco, turrones alicante y jijona y sobre todo un ambiente muy
familiar.

Rosy, la chica de la casas encantadora, culta, simpatica,
acogedora, inteligente y bella; mas no se puede pedir. Fefita,
cubanisima anfitriona, con un sentido del humor a toda prueba al
igual que Gerardo; ambos hicieron galas de hospitalidad.

Entre los invitados habia un espafialy agradable. Este Sr. fue

a Cuba con su novia y alli conocieron a un musico
simpatiquisimo de la orquesta del hotel. A la novia le gust6 tanto
Cuba que después volvié sola y..., lo que tenia que pasar paso, la
novia lo dejé por el musico antillano, ceh cual se casé. Pero
como es una gala muy civilizada, invité al espafiol a su boda
habanera. El, muy cortés, declind la invitacion.

Otro invitado fue un cubanito recién llegado, disidente, del

pueblo de Remedios, en Las Villas. Esto me asombré mucho,
pues cada vez que llega alguien dice que es de Miramar. El chico
trata de instalarse en Francia, pero que al hablar con él me
describié a los EE.UU. (pais que nunca ha visitado), como El
Dorado, presiento que mas tarde o temprano terminara en
AJai al 2 ao0.

Regresamos a casa a las dos de la madrugada entre un rio de
coches llenos de familias felices.

El dia 25 nos despertd nuestro hijo desde la ciudad de Grenoble a
las ocho de la mafiana, para felicitarnos. Al descolgar el teléfono
escuchamos a José Feliciammiando Feliz Navidad, después no
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pudimos dormir mas pues estabamos invitados a almorzar en casa
de unos grandes amigos franceses.

Mientras estaba bajo la ducha, puse como de costumbre la
estacion de radio Frandefo para enterarme de los ultimos
aconecimientos y de nuevo la lista de dramas fue interminable:

- Un ataque israeli con helicépteros habia provocado en Gaza

cinco muertes, entre ellas, las de un lider terrorista. Mientras que

un terrorista suicida habia explotado con su bomba en una parada
de autobuses ocasionando varias muertes de inocentes.

-Explosiones y ataques con morteros en varios lugares de
Bagdad.

-Terremoto en Iran.

-Anulacién de seis vuelos de Air France, por orden del primer
ministro galo, ante el peligro de atentados terrasist

Posteriormente bajé a controlar mi buzon, lo que no hacia desde
hacia varios dias, lo encontré lleno de postales de felicitaciones
de amigos y de familiares enviadas desde: Espafia, Italia, Suecia,
Suiza, RFA, Bulgaria, USA, México, Guatemala, Rep@blic
Dominicana, Puerto Rico y Francia. En todas ellas, como en las
decenas de mensajes y postales electrénicas recibidas por Internet
o en las llamadas por teléfono (mi contestadora automatica esta
repleta de recados con felicitaciones), todos nos deseannoo

de: paz, amor, bienestar con salud y amor; pero lo que me extrafia
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es que nadie nos desee Libertad, como si el poseerla en estos
momentos fuera algo definitivo.

Fuimos a almorzar a casa de la familia Bourgarel, entre ellos, sus
hijos y nietos, tod® rubios y de ojos claros y yo tan prieto, que
tenia la impresién de ser una mancha cubana. Pasamos un dia
muy agradable, con la chimenea encendida, los nifios que se
divertian con sus juguetes nuevos Y los teléfonos que no dejaban
de sonar para felicitar.

Al regresar de noche a casa, decidi no escuchar la radio ni ver la
tele, para asi creer aunque fuera por unas horas, que vivia en un
mundo de paz entre hombres de buena voluntad.

Te deseo de todo corazon lo mas bello que la vida pueda ofrecer
y que Dioste proteja en unién de tus seres queridos de todos los
locos fanéaticos que andan sueltos sembrando el dolor y la
desgracia. jQué puedas vivir siempre con Libertad!

Te quiere,

Félix José Hernandez
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CRONICA NAVIDENA PAR ISINA

Los Champs Elysées y el Arco de Triunfo de Paris.
Paris, 8 de diciembre de 2013.
Querida Ofelia:

Aungue no he recibido respuesta a mi anterior carta, te escribo de
nuevo, espero no aburrirte. Simpler@enenia deseos de hacerlo.
Nosotrosestamos bien, el sdbado 21 comenzaran las vacaciones.
Agqui estamos en la voragine navidefia. En las conversaciones el
verbo que mas se conjuga es regalar y las palabras que vienen
continuamente son:. festejos, vacaciones, paseos, tiendas y
compras. El MundoOccidental se prepara para celebrar el
nacimiento, del que escogidé a una familia pobrisima y un establo
para nacer, en medio de un derroche de consumo, de una
verdadera orgia de despilfarraedo tan lejano del verdadero
espiritu cristiano de: perdérardad y reconciliacion.
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Cada mafana salgo de casa al alba, y de mi inmueble a la
estacion del Metro me separan cuatro manzanas, a todo lo largo
de las cuales, todos los arboles han sido decorados como arboles
de Navidad y cada poste del alumbrado jpbésta decorado con

una luna en cuarto creciente con bombillas rojas, verdes y
doradas, los tres colores clasicos de las Navidades galas.

Ya en la estacion y a lo largo de todas las paradas, incluso en el
largo pasillo de unos 100 metros de mi estad@émestino, todas

las paredes estan llenas de grandes posters con fotos de nifios,
angeles o encantadoras muchachas, todos rubios de ojos claros,
todos sonrientes y bellos, que te aconsejan comprar: perfumes,
coches, electrodomésticos, champagne, vinosugnta cosa
superflua existe. Al salir del Metro, los 10 minutos a pie que debo
recorrer son iddictos, todo estd decorado. Hasta las secretarias
tienen mini arblitos sobre sus mesas de trabajo. Es
practicamente obligatorio ser feliz, y es de muy maltaus
enfermarse en esta época.

Frente al anfiteatro en donde imparto clases, por la ventana se ve
un gigantesco anuncio de Varadero (parece como si lo hubieran
puesto alli para mi). En la arena se puede apreciar a una joven
mulata muy sensual con una soarsocarrona y un banador de
apenas unos centimetros cuadrados, que te invita a conocer el
“calor del pueblo cubano” (te lo cito textualmente).

Cuando sabes que para salir a la calle hay que gmreraqueta,
sobretodo, buf anda, gupsitarquésasslely s
cartel de Varadero son aun mas espectaculares.

La tele, la radio y las revistas son lo mismo, todo esta lleno de
anuncios que hacen referencia a los regalos, si siguieras sus
consgos, tendrias que hacer un regalo a cada persona danoci
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Ayer fuimos de tiendas por el Boulevard Haussman, yo le llamo
Boulevard Galiano, ya que alli estan los grandes almacenes.

Los Paas Noél (el Santa Claus francés), con sus campanas en las
manos, proponian hacerse fotos con los nifios. Los escaparates
desbordhan de juguetes, mientras que en las entradas, elegantes
y sonrientes sefioritas repartian bombones a los clientes. Habia
una verdadera multitud, cargada como los camellos de Melchor,
Gaspar y Baltasar, con paquetes envueltos en bellos colores con
cintas y mofias brillantes. El esplendor de la ciudad es fascinante,
viste sus mejores galas, con luces por doquier, adornos,
guirnaldas, angeles, fiestas, regalos, cenas, en fin todo lo
imaginable para celebrar el nacimiento de Jesus.
Las Unicas notas dierdantes se producen en el telediario, donde
cada noche entre anuncios de parfum Chanel Number Fore y

gras apaecen las bochornosas escenas de las victimas de los
atentados en Iraq, los muertos en Chechenia, gbteaem Africa,

el avance del sidan el Tercer Mundo, etc. Esperemos que en
este nuevo afio que se acerca traiga: paz, amor y Libertad a las
familias cubanas, que Dios evite ursdstre, que ponga su mano
divina para que impida més desgracias y lutos a nuestro pueblo.

¢, Qué habremos hechas cubanos para que Dios nos castigue de
esta manera? Nuestra representacion de Maria en la Virgen de la
Caridad del Cobre es todo un simbolo, a sus pies hay tres balse
ros. ¢Fue éste un presagio de la gran tragedia?

Para desearte unas muy Felices Magies con: amor, paz, salud,
bienestar y Libertad, hace tres dias te envié turrones Alicante y
Jijona con una amiga gala. Ya decoramos nuestro hogar con el
Belén y un gran arbol de Navidad que armamos como cada afio el
4 de diciembre, en honor a mi inolvida abuela Aurelia, pues
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ése era el dia de su cumpleafios y solia ayudarle a armarlo cada
afo, alla en el desde aqui lejanisimo terrufio camajuanense.

El sdbado pasado asistimos a una fiesta grandiosa, en el Planet
Hollywood des Champs Elysées. Fue orgadé& por cuatro
familias galas para todos los amigos de sus hijos, y los miembros
de uno de los ya tradicionales y exclusivos "rallyes". Este lleva
por nombre "Stars en Strass" y esta compuesto por unos 600
chicos y chicas entre 16 y 20 aflos aproximadamé&mesde las
10:30 p.m. al amanecer, bailaron al ritmo de la mdusica
contemporanea, fundamentalmente anglosajona. Forman parte de
la llamada juventud dorada gala de la Ciudad Luz, elegantes,
ellos de traje y corbata o con smokings y ellas de traje largo. El
sistema de "rallyes" consiste en unir a la juventud de la élite gala,
por medio de una cadena de fiestas organizadas a turno por los
padres de los jovenes. Para asistir a las cuales tienen que ser
miembros fijos. Cuando le toca a un grupo de familias
organzarlas, tienen derecho a invitar a otras personas, pero la
obligacion de invitar a todos los jovenes que forman parte del
"rallye”. Asistimos invitados por los sefiores Lalau Keraly, cuyas
dos brillantes y encantadoras hijas fueron alumnas mias. Frente a
los abundantes buffets situados en largas mesas de los diferentes
salones del Planet Hollywood parisino, encontré a muchas chicas
y chicos conocidos, pues fueron alumnos mios. Todos han tenido
mucha suerte en la vida, nacieron y viven en Francia, pais
cargalo de historia y de cultura, pertenecen a la élite econémica y
cultural de la capital gala y festejaban alegremente en un local de
la avenida mas bella del mundo, decorada con doscientos
cincuenta arboles de Navidad.

iCémo te hubiera gustado presenc@bella soirée parisina! Un
gran abrazo y que Dios te permita ver todos tus suefios
convertidos en realidad,

Félix José Hernandez
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LA SANGRE DE LOS VENCIDOS

-

6{AM PAOLO PANSA
| 1l sangue dei vinti

i Quello che accadde in Italia dopo il 25 aprile

CON UNA NUOVA INTRODUZIONE

Paris, 7 de diciembre de 2013.
Querida Ofelia:

Pocas veces un libro me ha impresionado taki®.acaba de
ocurrir conll sangue dei vinti(La sangre de los vencidos) del
escritor y periodista italiano de izquierda Giampaolo Pansa.

Gigantesco éxito, gracias a los 350 000 volumenes vendidos en
Italia hasta hoy, ha desatado una enorme polémicalgaate
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intenso, pues hasta ahora la poderosa izquierda italica habia
logrado que se mantuviera un silencio casi total sobre los
desmanes, humillaciones y crimenes, cometidos por los
comunistas fundamentalmente, a partir del 25 de abril de 1945.

A lo largo de las 380 péaginas y ayudado por una vasta
documentacion, Pansa reconstruyé con detalles centenares de
asesinatos, llevados a cabo por venganzas, envidias, fanatismo
politico u odios entre clases sociales.

El bafio de sangre que cubri6 a la Italia septardt sobre todo,
hasta finales de 1946 y en algunos casos posteriormente, cuyas
victimas no eran todas criminales de guerras que habia que
castigar con la pena de muerte, es descrito magistralmente con
todo su horror.

Pansa logré6 desgarrar la cortina déengio creada por la
izquierda italiana durante medio siglo, ofreciendo asi un
dramatico documento historico, prueba de su honestidad
intelectual como escritor.

Ya en 2003, algunos periodicos italianos habian publicado
fragmentos del libro que pronto sdlla la venta. Pansa comenzo

a recibir amenazas y numerosos insultos de la parte de los
comunistas y del periédico de la Rifondazione Comunista.

Cientos de libros, articulos de prensa, peliculas y documentales,
nos han informado de los crimenes fascidtagante la época del
Duce. Incluso las fotos de Benito Mussolini y de su amante
Chiara Petacci, colgados por los pies en el borde del techo de una
gasolinera en el Piazzale Loreto de Milan, después de haber sido
fusilados en Como, son archiconocidas. Peablar o escribir
sobre los arreglos de cuentas y los odi@soeenes cometidos
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por los guerrilleros comunistas a partir de ese momento, habia
sido tabu hasta hoy.

Citando nombres, apellidos, fechas y lugares exactos, las
dramaticas paginas del librosiouentan con lujo de detalles todo

el horror y la barbarie, en que cayd un pais como ltalia, cargado
de historia, arte, cultura y buen gusto.

El sadi smo de | os AcompafYer oso
italianas: asesinatos de los enfermos en sus camassen |
hospitales, exterminacion de familias completas incluyendo a los
criados y animales domésticos, violaciones de nifios y nifias y
posterior fusilamiento junto a sus padres, filas de condenados en
los bordes de los puentes y tirados a los rios despuéstedese

una bala en la cabeza o sin hacerlo, para que el gentio aplaudiera
mientras se ahogaban, mitines de repudios y posterior
linchamiento a patadas de hombres, mujeres y nifios, exhibicién
de los cadaveres en calles y plazas hasta que los camiones de
basira, los recogieran unos dias después junto a la basura del
pueblo, son algunos de los numerosos actos cometidos por los
comunistas al entrar en los pueblos y ciudades.

Durante los meses de verano entre 1970 y 1980, trabajé como
intérprete de numerososgrw s de FfApartigiani o
a Cuba en peregrinacion politica. Llegaban en grupos
organizados por las agencias lItalturist y Unita Vacances, ambas
del PCI (Partido comunista italiano). Sus acompafiantes eran los
Acompafer oso Va nglarita Ragmoki. ¥Yonestdbh i y
completamente convencido de que me encontraba entre héroes
antifascistas. Asi fue como conoci al célebre Giovanni Pesci, al
legendario Comandante Tiberio, a Valerio, Gino Archenti y
tantos otros. Ahora, m&® afos después, alrfila verdad ha
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| ogrado romper el mito de aqu
importante libro.

Los nifios que llevaban la comida a sus padres presos en los
hoteles o escuelas convertidos en centros de torturas, eran
detenidos, violados, torturados y fusa&dunto a los padres. Se
enganchaban anzuelos en las lenguas y testiculos de los
prisioneros y posteriormente se les hacia caminar desnudos sobre
el pavimento, lleno de pedazos de botellas rotas, bajo los aplausos
de la plebe.

Se les tiraba a las rodillas grupos de adolescentes y cuando
caian al piso heridos, se les rociaba con gasolina y se les daba
candela. Todo en plazas publicas, a la vista de sus familiares.
Otros eran |l anzados vivos al A
la industria metallrgica. Asadas de haber sido lavanderas,
criadas, mozas de limpieza, etc., en casa de los fascistas, muchas
mujeres fueron peladas al rape, sus bocas llenadas con papeles y
después gracias a una mecha pegada a los labios, se les aplicaba
el fuego.

La lista de howres cometidos por los comunistas es inmensa.

En el Tloighi @t fiide EenaSAgardssi § ¥ictor
Zaslavsky, de la casa editolaMulino , los autores plantean la
tesis de que las venganzas y las depuraciones no tenian como
objetivo solamente ellieninar a los fascistas o a los que habian
cometido crimenes de guerra. Para ellos, los comunistas italianos
querian debilitar a la burguesia italiana y sustituir a la vieja clase
dirigente por una nuevkeadershipcomunista. Es por eso que
muchos terratéantes, ejecutivosde empresas, hombres de
negocios, cuadros industriales, de la banca, directoresodelas
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y hospitales, profesores universitarios, etc., fueron asesinados por
simples Aisospechaso de ser fasc

Se quer2a dar un iegrermpd . 0 e die
nosotros los comunistas no se juegal

Tambi ®n estaban | os fiingenuoso
cantidad posible de fascistas, para que no pudieran volver al
poder. Pero la historia ha demostrado que medio siglo después,
graciasa la alternancia democrética, el pais avanza.

El 31 de mayo de 1945, en una entrevista con el embajador de la
URSS en Roma, Mikhail Kostylev, el lider comunista italiano
Palmiro Togliatti declar6 que unos 5 000 fascistas italianos,
habian sido fusilados &halizar la guerra.

El Instituto milanés por la historia de la Republica Social Italiana,
posee una lista de 19 801 personas asesinadas a partir del 25 de
abril de 1945.

En el prologo de esta nueva edicion, Giampolo Pansa escribe
sobre las numerosas astde agradecimiento que ha recibido, de
parte de personas cuyos familiares fueron victimas de los
comunistas y agrega que lo que no le perdonan los comunistas es
que sea él, un escritor de izquierda, el que haya llevado a cabo
esta importante investigaciohistérica y que la haya hecho
conocer al gran publico italiano.

Giampaolo Pansa, nacio en Casale Monferrato en 1935, escribe
en el semanaridd 6 Es p y ersed periddicoLa Repubblica
(ambos de centro izquierda). Con Sperling & Kupfer ha
publicado ensayy novelas de gran éxito. Entre ellos hay que
destacar La bambina dallenani sporchdLa nifia con las manos
sucias),l nostri giorni proibiti ( Nuestros dias prohibidos), que
fue Premio Bancarell®omanzo di un ingenydlovela de un
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ingenuo),Le notti dei fuochi( Las noches de los fuegos)igli

del | 6 ALqsuhijos del Aguila)Bestiariod 6 1 t a |-20@4 19 9
y Prigionieri del silenzig Prisioneros del silencio).

Un gran abrazo desde la Ciudad Luz,

Félix José Hernandez
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CONSTRUCCION Y MITOLOGIA INDIVIDUAL

Charles RayThe New Beetle [El nuevo escarabaj@006
Acero pintado y poliuretano acrilico
Cortesia del artista y Matthew Marks Gallery, Nueva York

Madrid, 7 de diciembre de 2013.
Querida Ofelia:

La exposicibnFormas biograficas. Construccion y mitologia
individual, organizada por el Museo Reina Sofia y comisariada
por JearFrangois Chevrier, revisa el potencial narrativo aléd
desde mediados del siglo XIX hasta nuestros digdorando,
como linea argumental de la muestra, [isersas formas
utilizadas por los artistas para construir su identigddografia
personal

Desde Giorgio Vasari, autor des vidas de los mas excelentes
arquitectos, pintores y escultores italiantsbiografia, como
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relato mas o menos veridico de una vida, sedmdormado como
parte inherente en la narracion de la historia del arte, la cual se ha

escritoprincipalmente como una sucesion de obras y de vidas de
artistas. Durante siglos, la pragicomdn y dominante entre los
historiadores ha sido regirse bajo ese esquema: «la vida y la
obra». Esta estructura, que aporta coherencia a las diversas
relaciones entre las obras y kografia de los artistas, fue
cuestionada de manera sistematica derda segunda mitad del
siglo XX. Partiendo del arte como relato, la exposicion intenta
analizar como los artistas,partir de €él, crean su pasado y una
historia propia que es, en todo caso, una construccion.

A través de méas de75 obras entre pinturas,esculturas,
instalaciones, fotografias, extractos de peliculas, dibujos y
material documental, la muestaaaliza las modalidades en que
los artistas, a semejanza de los escritores, se afanaron en
transformar la idea del relatbiograficq que implica una
concatenacion ordenada de heclyosuperaron lasonvenciones

de la técnica biogréfica al elaborar libremente ciertos elementos
de su propia trayectoria vital

Construcciéon y mitologia individuaCon este planteamiento, la
exposicion abre dos lineas tlabajo: lamitologia individua) que
surge cuando el creador conforma su propia historia, su biografia
a medida y crea spersonaje; yla construccion consistente en
buscar los elementos basicos y esenciales oleréade arte con el

fin de articular labiografia del artista. En el primer caso se
partiria de labiografia para acercarse a la obra de arte y, en el
segundo, de la obra de arte papaoximarse a la biografia.

Estos dos conceptosmarcan la estructura expositiva y se
personifican en la muestren las figuras de dos literat@erard
de Nervaly Franz Kafka respectivamente.
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La idea deamitologia individualproviene de la critica literaria del
romanticismo y resurgio en el vocabulario del artedarlad

Szeemanren los afios sesenta y setepara caracterizar la obra

del escultorEtienneMartin. Designa, esencialmente, una manera

de trascender los datos del registro civil, asi como el orden
cronoldgico de la experiencia vivida. La mitologia individual es
una de las manifestaciones mas egmedares dadas al proyecto

de fAcambiar |l a vi d&é&arddENervadst a |
erige en la exposicion como primer ejemplo de esta nocion de
mitologia individual. Experto en fabulas biogréficas vy
genealogias fantasticas, recurre al seudoniomocprimer acto

de la reinvencion biogréfica.

El segundo de estos escritorésanz Kafka reconocido por
novelas comdel procesq El castilloo La metamorfosisalude al
concepto deconstruccion en uno de sus mdultiples textos
autobiograficos al afiirmafi La escritura se me
plan de investigacionesutobiograficas. No biografia, sino
busqueda y descubrimiento de elementos lo mas reducidos
posi bl e. Ah?2 es donde me edi f
pensamiento estd la raiz de dxposicién, puesxamina el
modelo constructivo de la biografia, tal como se ha aplicado a la
actividad artistica, a partir de elementos documentales o ficticios.

La exposicion: Ambos conceptos, mitologia individual y
construccion, se entremezclan a lo largo detdase salas que
componen la muesttajue arranca planteanc
habi t ac espaci® de oreggsnede la biografia que, junto al
nombre, define al individuo en sus comienzos.

La obra dePaul Klee,Zeichnung zur Zimmerperspektive mit
Einwohnern [Dibup para perspectiva de habitacién con
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moradores] (1921/24)], preside la sala en la que la idea de la
habitacién se extiende a ese lugar donde el ser humano nace y
muere.

A través de varias obras se muestran dos visiones contrapuestas
de ese transito emtrla vida y la muerte: una mas poética, la que
refleja la obraLa Mer bleug(2012), deAnne-Marie Schneidery,

otra, enfrentada a ésta, con un enfoque mas grotesco,
representada en una pintura Martin KippenbergerSin titulo
(1988). En este espacio thiédn se plantea la relacion con la
figura paterna como forma de construccion de la vida, a través de
las obrasPadre e figlio [Padre e hijo](1973) y Biennale 66
(19621966), deMichelangelo Pistolettoy Podria prestarte algo,
pero en eso no te haria niag favor (1985), de Martin
Kippenberger,en la quePicassp a quien siempre admiro,
engendra la figura del padre.

Las siguientes salas abordan el concepto de mitologia individual
partiendo de la vision del poeta romantico franG&sard de
Nerval quien hventd su propia biografia en torno al territorio en
el que naciéd su nombre es el seudonimo literario de Gérard
Labrunie y adopté el nombre de Nerval a raiz de una inscripcién
geogréfica de su ascendencia matérna

Nerval llegb a construirse una falsa extensa genealogia,
conocida comd.a Généalogie fantastique, dite aussi délirante
[Genealogia fantastica, también conocida como delirante]
(1841). El original y una reproduccion en gran formato se
exhiben en la muestra. Enfrentadesda obra, el cuadro diéark
Rothkg Untitled (Bird & Eagle) [Sin titulo (Pajaro y aguila)]

(ca. 1942) , hace alusi - n a | a fi
recurrente entre los surrealistas y ¢qaglicionalmente representa
Afel al mao, Ael otroo.
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La idea de mitologia individual plagdda en el Romanticismo, la
retoman los artistas surrealistas, aunque es a comienzos de la
década de los sesenta cuando resurge en el vocabulario del arte
para caracterizar la obra del escultienneMartin. Este artista

construyé su propia mitologiaeonal sobre la memoria y la
metafora de la casa natal, representada en lal@sr®emeures
[Moradas], (1961)y Abécédaire [Abecedarig]1967).

La tercera sala de la exposicion aborda la transformacion de la
biografia a través de la descripcion y laadle lo fantastico como
fuerza transformadora de la vida. Para ilustrar esta idea, se
recogen los grabados del album &auxfortes sur Paris
[Aguafuertes sobre Paris]concebido porCharles Meryona
principios de 1850, en el que el artista realiza urscrggcion
sobria, pero con una cierta visibn romantica, de su ciudad de
origen. Esta transfiguracion del viejo Paris, fue la matriz del Paris
en el que se inspirarian los surrealistas.

La idea del espacio es muy importante en la exposicion y en la
salatt ul ada AEIl ement os. E I espaci
verlo desde la perspectiva biografica. Los elementos primarios
son fundamentales en este espac
queda claramente patente aqui, donde se recoge material
documental deFranz Kafka asi como trabajos déouise
Bourgeois y Philip Guston. También se exhibePickpocket
[Carterista] (1959), la pelicula dRobert Bressoen la que se ve

a un hombre en constante movimiento de un lado a offaywn

Shop [Casa de emprefio]009) deJeff Wall.

A través de varias obras de Munch se plantea en el siguiente
espacio la idea romantica del drama de la vida. EI drama no es
s6lo un concepto teatral, existe en la vida en si. La nocion fue
introducida en la historia del teatro por el dr&ungo noruego
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Henrik Ibsencon Espectrog1882).Edvard Munchtrabajo en la
escenografia de esa obra en 1906 y sus bocetos de decorado para
varias escenas se exponen en esta sala. La figura fantasmal se
repite en varias de las creaciones que acoge dacaf como en

el cuadro de gran formatertikalschmerz (Dolor vertical)

(1989), deGunter Brus o en las obras délfred Kubin: Die

Angst (El miedo)1899),Das Pendel (El pénduld)L903) yDer
geplagte Mensch (El hombre atormentad®399). El fantasia
representa fdal otroo, | aelsdri gur
humano; el drama de la vida consiste en aprender a vivir con
ellas.

En la exposicion se plantean varios temas de manera recurrente.
Hemos visto que uno deellos es la casa, el terriyabd cuerpo

son otros dos conceptos claves en la mueSiraema de la
imagen del cuerpo, tanto la percepcion interna que cada uno tiene
de uno mismo, como la que proyecta hacia el exterior, inunda las
obras de artistas com&ALIE EXPORT, Claude Cahun,
Francesca Woodman, Jeff Wall Lygia Clark de la que se
muestra suskstruturasde Caixa de Fésforos [Estructuras de
caja de cerillas] (1964), a través de las cuales se apropia del
sentido de la poética y de las cosas simples.

Se establece un paralelismatre los dos espacios siguientes, en

|l os que se presentan sendas fc
(auto)biogrsgficoo, o |l a manera
historia a partir de retazos o elementos. En la primera, el artista y
skaternorteamericanded Templetoncuenta su vida a través de
multiples fotografias que llenan la estancia y en las que se refleja

el entorno de los suburbios de los que proviene. La cantidad de
piezas de la primer sala se contrapone al vacio de la siguiente,
donde coexistennicamente dos obras en las que la figura paterna
vuelve a hacerse patenfeT°t e du p re de | 6ar
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gravee)(1927), deAlberto Giacomettiy la serieSr. Cuchillo y
Sra. Tenedor(20092010), una instalacion a través de la cual
Henrik Olesemnetrata a su familia.

El concepto de teatro, poniendo el énfasis en su aspecto
terapéutico y politico, se retoma en esta sala donde se muestra

obra de varios artistas del Este (dos poladesleusz Kantoy

Alina Szapocznikowy el serbioTomislav Gotova). En 1944,
cuando Polonia estaba ocupada por los nazis, el escritor y artista
Tadeusz Kantor puso en escena la @negresode Ulisesen un
inmueble que habia sido bombardeado: la habitacion inhabitable
devenia un lugar de recreacion y de reconstbuacanitologica.

En este apartado de la muestra se plantea la idea del regreso para
encontrar un espacio, un lugar. En la sala se proy¥epole
Wielopole(1984), pelicula autobiografica de Kantor, y se exhiben
objetos originales de la escenografia deobraEl regreso de
Ulises como una maqueta del teatro en el que se represento.
Objetos teatrales como maletas, donde metaféricamente cada uno
lleva su biografia, y la voluntad de tener un espacio, estan
presentes en este apartado.

Los trabajos deAlina Szapocznikoyw muy poco vistos hasta el
momento, utilizan los vinculos familiares como hilo conductor de
su trabajo: La artista polaca estuvo recluida en un campo de
concentracion nazi; fue precisamente en uno de ellos donde
murié su madre. La figura matexr queda reflejada en la obra
Souvenir I(1971), mientras que su hermano esta representado en
la escultura a tamafo natur@lptr (1972).

Cuando en | a exposici-n se hab
hace referencia a las de caracter politico, cultura g&hero. A

ello se dedican dos salas en las que se alude a la memoria
biografica, tanto individual como colectiva. En la primera, se
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muestra la obra de artistas que restituyen, a través de la imagen,
la biografia de otros; es el caso de la colecciorfotiggrafias
recopilada porSantu Mofokengcon el nombre delhe Black
Photo Album(1997) El conjunto de fotografias a color de gran
formato realizadas en 2011 y 2012 p&inlam Shibli 7 serie
Death en la poblacién y en el campo de refugiados de Nablus,
islote palestino bajo control israeli, recoge numerosos retratos de

«martires» de la causa palestina expuestos en el ambito
doméstico, entre escenas cotidianas. La s€rauma (2009
2010) de la misma artista, toma como punto de partida la
conmemoracion dealofensiva de la resistencia contra los nazis
en Tulle (Francia) y las posteriores represalias criminales de las
fuerzas ocupantes. Shibli desarrolla un trabajo basado en la
dimension documental de la fotografia, agrupada en amplias
series sobre los proaes de construccion de una identidad en
conflicto. Por su parte el indityvia Soma Mashea través de sus
dos piezasHow people got their name [Como las personas
obtuvieron sus nombreq]1999) y Sin titulo (1997) habla de
memoria colectivaArpita Singh con el 6leo de gran formabdy
Mother (1993), resume los conflictos que en ese afio enfrentaron
violentamente a hindles y musulmanes.

De la espafolaMaruja Mallo se exhiben los autorretratos
asistidos, realizados en 1929 y 1945, que constituyen un ejemplo
de c- mo-pluasfiadt @en escena se uti
mitologia individual. Las acciones documentadaslogé Pérez
Ocafiarealizadas en los setenta reflejan la libertad para construir
de forma retroactiva una biografia elaborada en una Stuale
marginalidad. Es la frontera de género.

En la udltima sala de la exposicion se encuentra la instalacion
Chambre 202, Hotel du Pavot [Habitacion 202. Hotel du Pavot]
(1970), deDorothea Tanninges una obra clave que ha
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sido prestada por el Pompidguque reinventa el motivo de la
habitacibn de los amantes, proyectdndolo en un espacio
quimeérico y estatico, En 1974, cuando exponia esta pieza en,

Par2s |l a artista declar-: fné to
Sin embargo, uno de labjetivos de pitar era, para mi, escapar
a mi bi ografz2ao. Escapar a su

espacio distinto, fuera del espacio terrestre comun. Aqui se p
lantea el concepto de huida de la biografia, del olvido.

Esta instalacion se contrapone a la escultlgaacero pintada
completamente de blanco que representa a un nifio jugando
sentado en el sueldhe New Beetle (El nuevo escarabgg)06)

de Charles Raygue define un lugar claro, préximo y lejano; en
esta ocasion, una habitacion abstraida de toda ceatden
biografica.

Artistas presentes en la exposicioAntonin Artaud, Louise
Bourgeois, Georges Braque, Brassai (Gyula Halasz), Robert
BressonAndré Breton, Glnter Brus, Claude Cahun, Lygia Clark,
Bruce Conner, Joseph Corndllamille Corot, Max Ernst, e
Espaliti (José Gonzéalez Espalit), Etiefvtartin, WalkerEvans,
Marina Faust, Léopold Flameng, Alberto Giacometti, Tomislav
Gotovac, Philip GustorRaymond Hains, Franz Kafka, Tadeusz
Kantor, Martin Kippenberger, Paul Klee, Alfred KubHenri Le
Secq, Miruja Mallo, Jyvia Soma Mashe, Ludwig Meidner,
Charles Meryon, DuaneMichals, Santu Mofokeng, Edvard
Munch, Célestin Nanteuil, Gérard de Nerval, Ocafia,
HenrikOlesen, Michelangelo Pistoletto, Charles Ray, Jean Richer,
Gerhard Richter, Mark Rothkdzaymond Russel, AnnéMarie
Schneider, Kurt Schwitters, Ahlam Shibli, Arpita Singh,
AlinaSzapocznikow, Dorothea Tanning, Ed Templeton, Claire
Tenu, VALIE EXPORT, Jeff Wall yrrancesca Woodman.
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Con motivo de esta exposicion, el Museo Reina Sofia ha
coeditado corSiruela un catalogo con textos del comisario de la
exposicion, JeaRrangois Chevrier, y reproduccion de las obras
presentes en la muestra.

Formas biogréficas. Construccion y mitologia individuaDel
27 de noviembre de 201B 31 de marzo de 2014Miuseo

Nacional Centro de Arte Reina Sofia (Madri@pmisario:Jean
Francois ChevrierAdjunta al comisarioElia Pijollet.

CoordinacionBelén Diaz de Rédbago, Fernando Lopez y Natasha
Goffman.

Un gran abrazo desde nuestra querida Madrid,

Félix José Hernaret.
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SPOSALIZIO DELLA VERGINE DI ROSSO FIORENTINO
IN ESPOSIZIONE A PARIGI

Firenze, 6 dicembre 2013.

I n occasione del | a mostra i
Divergenti vie della O6émaniera
marzo a lglio 2014, € in via di ultimazione il restauro di una
tavola dipinta di Rosso Fiorentino, proveniente dalla Cappella
Ginori della Basilica di San Lo

Po
0 C
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Firenze della Soprintendenza per il Polo Museale Fiorentino
esercita ldutela.

Dipinta nel 1523, la tavola raffiguranteo Sposalizio della
Vergine fu una dell e ultime opere
prima di recarsi a lavorare in Francia, dove mori nel 1540. Da qui

|l a proposta del | 6 Amb a smdonztioor e ¢
Magl i ano, di una presentazione
presso la Sede diplomatica italiana a Parigi, prevista dal 4 al 28
febbraio 2014, quale occasione unica e speciale per offrire al
pubblico francese, nel quadro della diplomazia culeurtliana,

una delle opere piu suggestive della produzione manierista
fiorentina, ed al contempo valorizzare oltralpe la scienza e tecnica
del restaur o, di cui Il 61 talia
mondiale.

La Mostra presso Paiighalca wlerizag a ¢
stata sancita dal conferimento
Presidente della Repubblica, Giorgio Napolitano, sara
ulteriormente arricchita dalla collaborazione del Musée du
Louvre, il quale organizzera in contemporanea ed iettetr

raccordo con | 6Ambasciata un a
Rosso Fiorentino custoditi nel museo parigino e sulla Scuola di
Fontainebl eau, promuover’ al | ¢

convegno sul restauro e partecipera alla redazione del catalogo
(edito ca Allemandi).

II committente del dipinto, Carlo Ginori, uno dei pitu importanti
banchieri fiorentini nonché ricchissimo mecenate, aveva da poco
fatto costruire il palazzo di famiglia, ancora appartenente ai
Ginori, nel |l 6 omoni ma amsotchideddd Vv i
San Lorenzo. Il complesso tema del dipinto, studiato dallo storico
del | 6arte Carl o Fal ci ani (1909¢
committente e il pittore e | a |
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savonaroliani. Tutto questo emerge con chiarezzm, adja luce

del restauro condotto con professionalita e sensibilita da Maria
Teresa Castellano, diretto da Monica Bietti, finanziato da Art
Defender, nella propria sede toscana.

Al cune i ndagini di agnostiche sv
Pietre Dure di Firenze, il risanamento del supporto ligneo, la
tenuta del colore, la sicurezza della movimentazione logistica che

si avvale dei mezzi piu sofisticati messi a punto da Arteria
(sponsor tecnico), l a valutazio
sicurezza dal punto di vista climatico e dei parametri calore
umiditd (messi a punto in raccordo tra Soprintendenza e
Ambasciata), il progetto espositivo di Contemporanea Progetti
(sponsor tecnico), hanno dato le indicazioni positive
indispensabili alla sicureza del | 6operazi one.

La pratica di autorizzazioni € quindi conclusa e il Ministero dei
beni e delle attivita culturali e del turismo, attraverso i suoi
organi, ha concesso il prestitc
sede dell 6Ambasca. ata doéltalia i

Félix José Hernandez.
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PIETRO BELLOTTI. UN ALTRO CANALETTO

Venezia, 5 dicembre 2013.

l naugur a a CabRezzonico, l uog
veneziano, i Aréchiivzii at g idedicatacaut i s
protagonisti meno note ad alcuniaspetti specifici di uno dei

generi piu amati dellapittura del XVIII secolo Il primo
appuntamentocha come protagonista Pietro Bellotti nipote di
Canaletto e fratello minore di Bernardo Bellotti.
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Per lungo tempo ritenuto un vedutista marginale, studigrenti

hanno invece conferito a questo artista un ruolo rilevante e

i naspettato all 6interno del | 6a
pittore, attraverso uno stile autonomo e personale, elabora le
invenzioni di Canaletto ampliando il tradizionale repeaotor
veneziano con numerose vedute delle piu importanti citta

d 6 E u ii olpeaad alcuni capricci architettoni€i e rivelando,
attraverso le opere oggi a lui attribuite, una personalita piu
complessa di quanto si potesse sospettare in passato.

La mostra rimisce per la prima voltguarantacinque operehe
ricostruiscono il percorso art.
la maggior ampiezza oggi possibile il suo vasto repertorio
figurativo. Le tele provengono nella quasi totalita atdlezioni

private europe e statunitensicui saranno affiancati i pochi

di pinti del |l 6artista oggi conse
inoltre inclusi nella mostra, allestita nelle scenografiche sale del
pri mo pi ano di i dpetd firnAte 2 zqoetlii ¢ o
documentatdi sua mano gia a partire dal XVIlI secolo.

Pietro Bellotti. Un altro CanalettoDal 7 Dicembre 2013 al 28
Aprile 2014Ca 6 R e I KMuseonidel Settecento veneziaAo.
cura di Charles Beddington, Alberto Craievich e Domenico
Crivellari.

Félix José Hermédez.
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FIGURE DEL DESIDERIO DI SONIA ROS E KATJA
KOTIKOSKI

Roma, 6 dicembre 2013.
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Figure del Desiderio o un per
tra due artiste di diversa formazione e appartenenza nazionale:
Sonia Ros, italiana, e Katja Kkbski, finlandese.

Curata da Afrodite Oikonomidou e Roberto Mastroianni, questa
mostra bipersonale presenta uno spaccato della scena artistica

i nternazional e, proponendo | 0in
geografici e culturali apparentemente dusta(il Baltico e |l
Mediterraneo, il Nord e il Sud Europa), ma in verita simili per

| 6attenzione alla ricerca e al/|l
La mostra epromossa da Roma Capitale, Assessorato alla
Cultura, Creativita e

Promozione Artistica- SovrintendenzaCapitolina ai Beni
Culturali e gode de patrocinio dell 68Amba
Italia. Il progetto, realizzato con il supporto della Galleria
Benappi di Torino e della Finnish Cultural Foundation, viene
presentato in tre citta italiane: Genova, TorirRana.

Al cuni artisti fanno del desi de
in figura i/l mondoo il tema pri
caso di Sonia Ros e Katja Kotikoski. La loro ricerca artistica si
propone, infatti, in modo diverso, ma complarae di indagare

il rapporto tra desiderio, realtd e umanita, mettendo in scena le
Afigure del desideri o0 da punt |
per altri coincidenti. Non é solo la modalita tecnico espressiva
scelta dalle due artiste ad essere dffiiee (per una la scultura,

per | 6altra | a pittura) e compl
sguardo che indaga il rapporto tra soggetto, mondo e desiderio. Il
desiderare € una tensione caratterizzata da un intervallo spaziale e
temporale tra cid che is desider a e | 6
| 6oggetto/ soggetto che soddi sf a
due artiste tenta di rendere ragione di questo intervallo e dei suoi
effetti a partire da punti di osservazione differenti: Katja
Kotikoski e interessata a rappentare gli effetti narrativi prodotti

dalla forza desiderante sul mondo, attraverso delle sculture dalle
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forme sinuose ed avvolgenti, che, nelle sue parole, si presentano
comeipiccol e storie o] poesi e f
linguaggio corporeo déla r g i | | caramgca; thentrel Sonia

Ros € interessata a portare a rappresentazione in modo
antinarrativoat t raver so una pittura <co
stessoincuiil desideribncontra | a realt”™o.
assiste ad una rappesgazione del corporeo intesome o

spazio in cui il flusso dei desideri prende forma. In un caso, i

corpi sonaemadechhinhée 0 met amor f |
di pul sioni e di u n Gapaneadrirdegrare s e s
organico ed inorganc ( Ros) ; nell é6altro,
narrazidoenlelodi emmagi nari o i ndi vid
prende le mosse dal desiderio (Kotikoski).

| grandi tableau del | 6artista venezi ana
immagini antinarrative, che portano a rappresentagion

| 6al l eggeri mento dei corpi l a |
integrazione con | 6oggetto del
Il norgani co. Le sculture dell d0a

superfici e linee che ricordano la pelle umana quasi a tipred

figure corporee tanto astratte quanto concrete, che danno vita ad
una narrativita materica e dai tratti archetipali. Insieme, queste
due artiste di differenti formazioni e contesti geografici, danno
vita ad un dialogo sulla natura del corporeo, dsidkzio e

del | 6i mmaginario e della | oro p
Sonia Ros nasce a Conegliano Veneto. Si é diplomata
all 6Accademia di Bell e Arti di
Maurizio Martelli, Luca Bendini e Carlo Maschietto. A partire

dal 2001 il suo laero e stato presentato in mostre personali e
collettive in Italia e alldeste
Germania, Russia, Finlandia, Bulgariae sue opere si trovano

in numerose collezioni privateAttualmente vive e lavora tra
Venezia e Vittoio Veneto.
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Katja Kotikoski Scultrice ceramista, e nata nel 1973, in Espoo,
Finlandia. Nel 2008 si € laureata in Design di Ceramica e Vetro
presso la Facolta di Design della Aalto University di Helsinki.

Nel 2011 ha preso il Master in Arte dalla Aalto Usisity,
programma di Arti Applicate e Design. Dal 2006 ha cominciato a
partecipare a mostre col l etti
parallelamente alla sua attivita artistica insegna ceramica. Il suo
lavoro é stato presentato in Finlandia, Estonia, Damiapd®egno

Unito, Irlanda e Cina. Le sue opere si trovano nieileish State

Art Collection.Vive e lavora a Helsinki.

FIGURE DEL DESIDERIO di Sonia Ros e Katja Kotikoski,
cura di Afrodite Oikonomidou e Roberto MastroianMuseo

Carlo Bi lotti Aranciem di Vil la Borghese, Romalal 22

Dicembre 2013 al 26 Gennaio 2014.

Félix José Hernandez.
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OMAGGIO ALLA COLONNA TRAIANA PER | SUOI 1900
ANNI

Roma, 6 dicembre 2013

Con circaduecento metri di fregio e duemilacinquecento figure a
rilievo, i 23 giri che avvolgono la spirale scolpita della colonna
Traiana raccontano i momenti salienti dellguerre condotte
dallimperatore Traiano contro i Daci, abitanti dell'odierna
Romania neglianni 102106 d.C. Inaugurata nel 113 d.C. per
celebrare la conquis della Dacia, questiraordinaria opera in
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mar mo l unense compi e guest dani
inalterata nei secoli la sua forte capacita comunicativa.

E il luogo ideale per rendere omaggio a questa ricorrenza ¢ |l
complesso monumentale dei Maticdi Traiano- Museo dei Fori
| mperi al i che l anci a per I
suggestione e linguaggi diversiColumna Arte Tracciati
Transmedia Omaggio alla ColonnaTraiana, dal 7 dicembre
2013 al 16 febbraio 2014.

(@)
(@)
o

Una mostra non convenziale che tramite immagini, parole e
sensazioni collega passato e presente attraverso contaminazioni

cul turaldi e attual.i tecnol ogi
dal |l 6Assessorato alla Cultiura,
Sovrintendenza Capitolina ai Be@ulturali con la collaborazione

del |l 6Uni versity of Arkansas e

Progetto Cultura.

Il percorso della mostra, composto dae installazioni una
artistica e una mul esposiaonaledd e ,
Tabula Militaris ltineraria, coinvolge fin dal suo ingresso nella
Grande Aula, trasportando il visitatore nella complessa realta
della Colonna con visuali ogni volta diverse, per terminare con il
panor ama sul monumento origina
Traiano, che dopo @sta esperienza potra essere osservato con
occhi diversi.

Nel | 6area <centrale della Grand
Tabula Militaris Itineraria T messa a disposizione dal
collezionista Gianni Brandozzi una carta da viaggio in dodici

fogli, un nasto srotolato lungo poco meno di 7 m, prima stampa

in Italia del 1793 dellarabula Picta o Tabula Peutingeriana
Léoantico itinerario, di pinto al
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facilmente trasportabile, rappresenta le strade di tutto il mondo
allora canosciuto dai Romani.

|l spirata dal mul ti forme fregio
LuminiS a § ipresemaui suoi nastri figurati che si muovono
nello spazio della Grande Aula. Le creazioni sono spire di carta
disegnata in bianco e nero, accompagnate da stampe digitali e da
dipinti a bassorilievo, il cui contenuto figurativo reinterpreta le
raffigurazioni della Colonna creando dei percorsi selettivi su vari
temi rappresentati.

Le installazioniCo | u mn a i tinerarld tpictasono quindi
ispirate agliitineraria picta, ai voluminae allepitture trionfali, a
loro volta alla base dei modelBpiratori della Colonna Traiana.

Il continuumseriale di disegni che reinterpretano i vari temi della
figurativita marmorea traccia cosi nuovi percorsi evocativi.

Anche | 6i nst aHypeaColunlmaparte oet fleigia | e
marmoreo, collegando in aggianstoria e archeologia con la
moderna tecnologia. Il visitatore puo cosi muoversi liberamente
tra monumenti e avvenimenti storici, incontrare i personaggi,
visitare luoghi scoprendo in prima persona il legame tra realta
di fferenti, d a |l ertibad o osmnifizatop al e d
contesto in cui hanno tratto origine.

Con questa pluralit”™ di propost
aspira a concretizzarsi in una mostra polivalente in cui sia
stimolata |l a curiosit?’ deli pub

sommi alla passiva visione delle opetén percorso fisico e
mentaleche immerge il visitatore nella realta del tempo passato
ma lo porta anche a relazionarsi con il presente che lo circonda.

Félix José Hernandez.
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ESCALA DEL COSTA MAGICA EN LA ISLA DE
SANTORINI

e SN

Ofa en la sIa de Santorini.
Santorini, 25 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

Anoche el Costa Magica continio la navegacion cata
sureste en direccion de Santorini. Haciall@sp.m. pasamos
frentea la isla de Georgioa estribor y continuamos entre
las numerosas islas del Mar Egeo. A la medianestéamos
cerca de la isla de Serifos y poco después vimos las hieds
isla de Sifnos. A las 2 y 30 a.m., despuaés haber pasado
frente a las isla de Kimolos yPolyaigos, el barcpuso
proa hacia et sur edirecciéon de la isla de Folengadros.

Al alba llegamos a Santorini. Callisti, su nombre griego en
su origen, significa "la mas bella". En efecto, Santorini se
muestraparticularmente fascimde entre las espléndidas

playas del archipiélago de la Cicladas y gracias a su
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particular conformacion que la hace totalmente Unica, es
también una de las islas del archipiélago griego preferidas
por los turistas.

Segun las reconstrucciones geomdofficas de su
territorio, Santorini seria el resultado de una violentisima
explosidonvolcanica: la misma isla, practicamente, seria la
parte inferior de un volcan que a causa de una erupcion,
genero las otras dos islas en las que Santorini se extiende,
Aspronissi y Terrasia, modelando los contornos y la
conformacion de lasismas.

Santorini, en sus 69 kilbmetros de costas, ofrece una
variedad impresionante de paisajes: la ribera occidental
estd salpicada de escolleras que descienden
vertiginosamente sobren mar cristalino, mientras que la
ribera oriental desciendeon mayor delicadeza, formando
una llanura fertilisima y algunas delicadas ensenadas en
las que se perfila el macizo dkrofitis llias.

Pero no es sb6lo su naturaleza la que hace tan agradable
Santorini, sino que su segundparticularidad es su
interesantisima historia. Unas recientes excavaciones
arqueoldgicas han confirmado que la isla esthabitada

por los fenicios, pero que, casi con seguridad, durante la
prehistoria sus costas ya estabhabitadas. Segun los
estudios, la explosion del volcan se habria producido
alrededor del afilo 1500 antes de Cristo. A partir de ese
momento inicia la segundaida de la isla, objeto de
luchas, ademas, por su significativa posicion militar y
estratégica, g& conseguirian controlarprimero los
espartanos y después los atenienses, seguidos por los
bizantinos y los turcos.
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A poca distancia de la playa rosa Akrotiri, una de las mas
bellas y sugestivas de la isla, surgen las ruinas de Thera. La
ciudad prehstérica es una especie gequefia Pompeya:
era alli donde se concentraba la poblacién en el momento
en el que el volcan que dominaba la isla dioa a su
explosion.

Las primeras excavaciones comenzaron en 1967 bajo la
direccion de Marinatos, prosiguiarcsucesivamente con
Doumas y contindan aun en la actualidad. Entre los restos
(ceramicas, utensilios de piedra y de brongeyas y
pequeiias obras de arte), destacan unos frescos que
atestiguan el alto nivel artistico de la isla.

Segun algunodistoriadaes, Thera podria ser la mitica
Atlantida, la tierra de la civilizacibn mas evolucionada,
destruida por un maremoto gnterrada bajo el agua y las
cenizas.

Salimos del barco en una lancha de motor hasta el
puerto de Athinios para seguir, en autobuscihael
pueblo de Oia, en el extremo septentrional de la costa de
la isla y a lo largo de la "caldera", tipica formacion
rocosa querodea completamente Santorini y que cae en
picado en el mar.

Una sefora italiana al leer el cartel que estaba junto al
chéfer donde se estaba escriioPr ohi bi do f uma
bocadillos o frutas, tomar helados, beber refrescos,
et cdijor ;A Aqu?2 no se puede hacer
En Oia hicimos un curioso y original paseo por las
adoquinadas vias, donde se asoman las tipicas castas d
un blanco inmaculado, con sus caracteristicos techos
azules en forma de cUpulgue se distinguen en toda la
isla.
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Por todas partes se pueden ver numerosos burritos, los
cuales son el simbolo de la isla. Hay poca vegetacion, ya
gue no hay rios, toda elgua se trae en barcos cisternas
desde el continente y vimos camiones repartiéndola por
las casas

Las vifias estan a ras del suelo debido al fuerte viento que
sopla sobre la isla. Admiraros bellisimas vistas
panoramicas de las cercanas islas de Folegandros
Sikinos, asi como del famoso volcan, actualmente
inactivo. Apreciamos otras vistas impresionantes bajando
hacia el mar para velas playas de Ammoundi y de los
Armenios. Alli se alza la iglesia de S. Nikolaos.

Antes de ir a Thira, centro principal da isla, tuvimos
tiempo libre para curiosear entre las numerosas tiendas,
antes de descender hasta el nivel del mar en el teleférico.
Una tacita de café en una cafeteria banal cuesta 2, 80 euros,
mientras que una caja de pastillas de magnesio que es Pari
cuesta 3,90 euros, en una farmacia de Oia cuesta: j21 euros!
Desde el barco se pueden ver los pueblos blancos en lo
alto de los acantilados, lo que te da la impresién de que
ha caido nieve sobre ellos.

Por la tarde el Costa Magica retomoé leavegacionhacia
Corfu, a 397 millas nauticas de distancia. Dejamos el
archipiélago de Santorini y tomamos rdtacia poniente para
navegar por el Mar Egeen direccion al Peloponeso.

Fuimos invitados por el capitan Alfredo Romeo al Cocktail en
honor de los turigas que estaban en viaje de Luna de Miel o los
gue como nosotros celebrdbamos el Aniversario de Bodas. Fue
en el elegante Salén Capri del Puente 5 Leonardo. A la entrada
del salon habian preparado una mesa con el Cake de Bodas,
velas, ramos de flores, etcdlonde todos nos hicimos la foto
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souvenir. Llamaron a cinco parejas que cumplian mas de 50
afos de casados y le ofrecieron a las sefioras ramos de flores. El
capitan fue felicitandolos en sus lenguas respectivas: inglés,
italiano, aleman, espafol , pecaando llegé al japonés, como

no lo sabia, exclamd en italiano en forma muy simpatica:
AadaBueno, ya est8n dacapravecésl t o«
aplauso del publico.

Después de cenar disfrutamos del espectacilda gi c
Mo me n énse& Teatro Urbino coros cantantes Marina
Simioni, Matthew Burn y los excelentes bailarines del cabaret.
Después fuimos al Grand Bar Salento a ver el simpéatico
espect8cul o de danzas fASorpreseé
donde participaron los nifios turistas del barco. Aticwmacion

se produjo | a fAEl ecci-n de | a
patética competencia de mal gusto. Abandonamos el lugar y
nos fuimos al Salén Capri@dlRe v i v a |Alli Reminamo$ 0

esta bella jornada soleada llena de sorpresas. Mafana
amanecereos en la célebre isla de Corfu. Ya te contaré.

Un gran abrazo desde el balcon de nuestro camarote, bajo un
cielo estrellado, casi cubano,

Félix José Hernandez.
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EL POETAY LA POLITICA CON MAYUSCULA

nE|l Pensadeté@ d®RedAoguoriginal m
Poet ao.

Paris, 14 de diciembre de 2013.

Mi querida Ofelia:

Nuestro amigo poeta cubano disidente Yndamiro Restano, me
envio desde Miami este interesante escrito, que te hago llegar por
esta via para que lo difundastrennuestros amigos alla en San

Cristobal de La Habana.

AfDec2a John F Kennedy, uno d ¢
i mportantes del siglo XX, 6éque
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politica y los politicos supieran mas de poesia, el mundo seria un
lugarmas agramlb | e para vivirao. Muc ho
gran politico, que con mano maestra salvé al mundo de una
hecatombe nuclear, para llegar a esta conclusion.

Ciertamente, hasta hoy el poder ha estado en manos de abogados,
militares, incluso, personas deentalidad cientifica, pero no de

los artistas. El artista representa el poder del amor y en este
sentido era que José Marti afirmaba que su estrategia era la de
configurar el poder desde el amor. Es decir, que las instituciones
sean un reflejo de lo mejatel ser humano. Obviamente, los
grandes politicos de la historia, saben que la libertad esta en el
alma y que el alma es la casa de la poesia. Cuando el alma del
hombre y el alma del poder se identifican, se ha producido la gran
revolucion que el ser huma necesita: La Revolucion de la
Conciencia. Lo otro es volver sobre lo mismo, aferrarse al poder
hasta alcanzar la hurafia y rigida mirada de los fésiles.

De cualquier manera, los poetas descubren lo oculto, aquello
profundamente secreto que Unamuno llamda intrahistoria.
Sienten la nueva criatura que se esta formando en el vientre de la
historia. Precisamente alli, donde se libra la gran batalla entre la
libertad y el amor al poder; entre el poder del amor y el
fetichismo del poder. Entonces, el postipera la rutina engafiosa

de volver a ser lo que siempre ha sido el poder y apuesta por la
creacion, por la poiesis, por convertir en Ser lo que aun no es y
espera por su creador. Especialmente porque el arte es un acto de
Resistencia contra la propagardid poder y la poiesis es lo que

no se ve, pero que existe y quiere tomar formas tangibles porque
la especie lo necesita. Por supuesto, hay una diferencia esencial,
pero no antagdnica; una contradicciéon dialéctica podria yo decir,
entre el poeta y el poiéb. El poeta ve el mundo como deberia
ser mientras que el politico lo ve como es. El poeta jamas negocia
la libertad porque la necesita como el pez al agua. El politico
situado ante la disyuntiva de elegir entre el poder y la libertad,
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salvo honrosasxeepciones, opta por el poder. Sin embargo, tan
importantes para la vida humana civilizada, son la cultura como

la coercion legal monopolizada por el estado. Por esta razén,
podriamos hacernos la pregunta: No seria realmente beneficiosa
una alianza critia entre el Poeta y el Politico; entre la cultura y el
poder politico. El poder sin la cultura es una vulgar dominacion
del hombre por el hombre. La cultura sin el poder de influir en la
vida social como conciencia critica es una torre de cristal, donde
la poesia muere de soledad. Sin contacto con el dolor humano,
con la angustia, sin el grito del que sufre impregnado en sus
visceras, no hay poesia. No en vano Buda escap6 de su palacio.
Debo aclarar que cuando digo poeta no me quedo en los limites
de un géero literario sino que me refiero a todo aquel que
alcance la eternidad con su creacion artistica. A todo aquel que
perciba la presencia misteriosa de la eternidad y no rehuya por
miedo o por interés su confrontaciébn inevitable con la
circunstancia. Perta creacién de una nueva configuracion del
poder a partir del amor, de la libertad, de la solidaridad; tiene que
hacerse tangible en las leyes. Ya sabemos lo que sucedi6 con la
Republica de los Filésofos que propugnaba Platon. De la misma
manera, tambiéhemos aprendido lo que sucedié con las utopias.
La poiesis del artista debe florecer en un cuerpo de leyes que
nadie puede transgredir impunemente. El derecho define, incluso,
el tipo de estado, que después va a producir las leyes. Las raices
del arbol dela libertad y de la paz son las leyes. Tanto Jupiter
como Plutén tienen que aceptar el Reino de la Ley. De nada valen
la vitalidad y el coraje sin orden y proposito. La ansiedad
materialista y el idealismo deben tener existencia legal.

La gran ensefianza des Padres Fundadores de la nacion
norteamericana fue precisamente legalizar incluso la autocritica
del sistema democratico norteamericano. La primera enmienda de
la Constitucion de Estados Unidos, es el ruisefior que nadie puede
acallar. Porque la palabes la materializacion de la idea y la idea
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es el gran catalizador de la vida de los seres humanos. El derecho
a crear para posibilitar el desarrollo de las ideas es la garantia del
autoperfeccionamiento perpetuo del sistema democratico. Tenia

mucha razi Kennedy cuando advirtio los puntos de contacto, de

la poesia y la politica con mayuscula. Quizas, en el mismo
Presidente coexistieron estas dos expresiones trascendentales del
guehacer humano. Lo cierto es que los artistas, los poetas, tocan
la rosa y lampregnan de una luz melodiosa. No son iguales los
pétalos ni tienen el mismo perfume las flores que canto el poeta.
Su poiesis crece desde la intrahistoria. Tal vez, pase lo mismo en
la vida social y en la politica, cuando se escuchen las razones de
los poetas, que alegan que la base del edificio politico debe ser la
conciencia critica. Tal vez, entonces, la politica chiquita, se vea
obligada a transformarse por el contacto con la poesia.
Obviamente, tanto la poesia como la politica con mayuscula,
tienenen comun la libertad y el mejoramiento humano y por esta
razon en épocas de crisis, cuando el poder esta mas
desacreditado, ambas se toman de la mano. Entonces, ya no se
apagan todas las estrellas y comprobamos, que las voces de
Cristo y de Sécrates no $mn perdido entre las aterrorizantes
sombras de la nada. Esa nada fantasmal que el despotismo fabrica
a s angr eYndamifo RestgrmoO .

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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BACH EN EL CIRCULO DE BELLAS ARTES DE
MADRID

Madrid, 10 de diciembre de 2013.
Querida Ofelia:

El fin de semana ddl3 al 15 de diciembrel CIRCULO BACH
ofrecera en eCIRCULO DE BELLAS ARTES DE MADRIDun
programa especialedicado a una de las obras navidefias mas
importantes de la Historia de la Mdai El Oratorio de Navidad

de J. S. BachLa programacion incluirdos conciertos especiales,
un recital para nifios, y una conferencia magistodies ellos
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dedicados al conjunto de cantatas con las que el Maestro aleman
guiso contar la historia de Mavidad.

J. S. Bacltompuso decenake cantatas para celebrar la Navidad
piezas que recorren momentos como el nacimiento de Jesus, la
adoracion de los pastores o la llegada a Belén de los Reyes
Magos. Entre todas estas obras, la mas emblematica es el
Oratorio de Navidad Weihnachtsoratorium)el conjunto de 6
cantatas, una para cada uno de los dias importantes de la
Navidad, que el Maestro concibio para las fiestas de-1738.

Los conciertos navidefioglel sabado (19.00h) y domingo
(18.00h) del CIRCULO BACH abordaranlas cantatas de
Navidad BWV 64 y BWV 17 y la cantata V del Oratqoren la

que se relata el viaje hacia Belén de los Reyes Magos. Seran
interpretados poka Capilla Real de Madrid y el Coro de Nifios
de La Capilla Real de Madr@BA, bajo ladireccion deMaestro
Oscar Gershensohiy contaran con la participacion detlebre
tenor alemanespecialista en la obra de Ba&erd Turk en el
papel deEvangelista.

Como no podia ser de otra forma en Navidasg,nifiostendran

un lugar privilegiadodentro de la programacion deIRCULO

BACH gracias al concierto especiBACH EN FAMILIA del
domingo 15 por la mafanél2.00h). El concierto didactico,
llamadoA En burr o de teeorrgéaihigtorimdeBe | G
Melchor, Gaspar y Baltasar a través ldemusica de Bacle

invitara a los niflos a descubrir los juegos de voces e instrumentos
con los que el compositor quiso recrear el cuento navidefio. El
evento contara con el mismo elenco que los conciertos de la
tarde, incluido elCoro de Nifios de La CamllReal de Madrid

CBA, por lo que por primera vezen€ll RCULO BACH i
ni fos cantar8n para | os nifoso.
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El programa especial lo completa ¢anferencia magistradlel
viernes 13 (20.00hfi Or at or i 0o gque cofkesdvaicargod 0 ,
del especialista bachian Thomas Seedorf EI eminente
Catedratico de laEscuela Superior de Mdusica de Karlsruhe
ofrecerd una ponencia cerca de la obra, su estructura y su
historia

Un gran abrazo desde nuestra querida Espaiia,

Félix José Hernandez.
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CAMERA 1953/1964.GLI ANNI DI ROMEO MARTINEZ
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Venezia, 14 dicembre 2013.

lLari vista, Aigambradcata a partire
Svizzera, diventa negh n n i 0 Suf pueto dirier@mento
internazionale per la fotografia gr azi e aRdméo mp e
Martinez (19111990) che la dirige dal 1953 al 1964.

La sua importanza e unicita sono legate soprattutto al ruolo di
sostegno e promozione della fotografia europea in un periodo in
cui industria, pubblicita e moda ricorrono massicciamente
all 6i mpda ggigwo sdelaltdi mmagi ne, ma
attenzione riservata al nostro
dedicato sulla rivista, che per la straordinaria possibilita di
confronto con la migliore produzione nazionale e internazionale
derivata dalleii Bein n a |l i I nternazi aalail i d
organizzatera il 1957 e il 1965 a Venezia

Questo percorso viene ricostruito attraversonumeri piu
significati vda unaddocumén@aione fografica

ri guardant e i mpor t an tMartinepoocore nt i
riferimenti specifici alla sua presenza in citta, anche attraverso
materiali provenienti dal suo archivio privato.

CAMERA 1953/1964.Gli anni di Romeo MartinezDal 12
dicembre 2013 al 16 febbraio 201€.a 6 P é Galleria
Internazionaled Ar t e Moder na.

Félix José Hernandez.
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ANNA MOROLIN E LA NATURA DELLE COSE

Venezia, 14 dicembre 2013.

La natura delle coseacconta il divenire della vita, dinamismo

del mondo animato ed inanimato, quel moto spontaneo che va
dal | 6abdisdrdine e in termini scientifici si chianeatropia

Ogni sistema segue il Secondo Principio della Termodinamica
(qualunque sistema evolve spontaneamente verso lo stato di
massimo disordine
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E6G partendo da questa ridtrltessi o
il suo progetto. Attraverso le successive modificazioni della
materia che piu le e congenial@ carta/garza, lafiora | 6 ar t i s
cercato di rappresentare la natura mutevole delle cose, la loro
fragilita e deperibilita.

Su una pedana ricopedaun telo nero ha appoggiato una striscia
di materiale tessile bianco che, raccolto alle estremita in due
bobine di diversa grandezza, & visualizzato nel suo svolgimento
nella proiezione di un video che sta distintamente ad indicare lo
stesso fluire delempo. A destra e sinistra sono poste sagome
tessili irregolari sbiancate, stinte e sfibrate, ottenute dalla
decolorazione, manipolazione e rielaborazione di opere
precedenti. Nella loro nudita esibiscono progressivamente ferite e
segni di deterioramentanb a dissolversi in frammenti.

Due grossi libri aperti riportano nelle pagine centrali le parole di
Lucrezio liberamente tratte dBle Rerum Naturaln esso infatti
Lucrezio spiega come tutto tragga origine e fondamento dalla
aggregazione di corpi genekat o semi, che formano tutte le
creature a seconda di come si mescolano tra loro e di come si
muovono. Una volta raggiunto il massimo incremento, tutto si
avvia alla disgregazione e ritorna agli elementi primi della
materia, i quali riprendono il loro monento aggregandosi in
altri corpi.

Léopera di Anna Moro Lin st
partendo dal finito per arrivare agli elementi primi, riconoscendo

e salvando in ogni fase di tra
restao.
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LA NATURA DELLE COSE. Installazione di Anna Moro Lin.
Dal 13 dicembre 2013 al 25 febbraio 201@asa Goldoni,
Venezia.

Félix José Hernandez.
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LA MEMORIA DI CHI NON DIMENTICA: BRUNO
CANOVA

Roma, 14 dicembre 2013.

La mostra presenta la figura di Bruno Canastae nel suo ciclo
"L'arte della guerra" ha realizzato opere di grande intensita, di
bruciante forza comunicativa e di raffinata qualita costruttiva
dedicate ai drammatici fatti storici della seconda guerra mondiale,
agli eventi e alle scelte politiche chdanno determinati.

Il ciclo é stato realizzato tra la fine degli anni Sessanta e gli anni
Settant a, ma portato avanti fin
scelto di usare il linguaggio delle arti visive per contribuire al
grande mosaico collettiveetla memoria, alla volonta e alla
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necessita di continuare a trasmettere alle generazioni future il
ricordo degli orrori delle dittature, della guerra, la memoria

tragica della Shoah e della cancellazione violenta di tutti gli

avversari del regime nazista

Per dare la sua testimonianza sulla tragedia in cui & stato
coinvolto e sulle atrocita a cui € soprawvissuto, Canova, internato
nel 1944 come partigiano in un lager tedesco, ha dato vita a un
progetto complesso, da cui € un nato un libro del 1972 e una
mostra itinerante che ha toccato moltissime citta italiane per piu
di guindi ci anni , dove hanno u
dedicate alle Leggi Razziali, alla persecuzione degli ebrei e alla
Shoah. In questi lavori Canova unisce la sua formazione di
avanguardia (legata alla grafica di Albe Steiner, Max Huber e alla
fotografia di Luigi Veronesi) a una personale rielaborazione del
collage futurista e dadaista e alla sua vocazione iconica di
disegnatore e pittore. Questi lavori, frutto di lunghe ricerch
storiche, utilizzano manifesti, ritagli di giornale e documenti
original.] inseriti nel corpo
campiture quasi informali, disegni e parti dipinte. Il risultato e di
grande forza espressiva e di dolente partecipazionetalega
indubbiamente alla sua esperienza diretta, dove i simboli non
restano sospesi come fredde evocazioni ma diventano elementi
strutturali della potenza drammatica di opere colme di una intensa
e sofferta capacita di testimoniare ed evocare fatti e coserit
spaventosi da giungere alla sog

Bruno Canovala memoria di chi non dimentica&asino dei
Principi. Tipologia: Arte ContemporaneaCuratore: Maurizio
Calvesi. Catalogo diMaretti Editore.

Félix José Hernandez.
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CONTE DE NOEL / CUENTO DE NAVIDAD

Paris, 14 de diciembre de 2013.
Querida Ofelia:

Hoy hemos pasado una magnifica tarde en el bello Hétel
Particulier del siglo XVII de Jean de Bonnot, situado en el
histérico barrio de Le Marais.

Disfrutamos de un excelentoncierto interpretado por el trio de
cuerdas A0 nNnan a ¥éronigheoDulbost da violnp r
Marianne Rambert a la viola y Camille Falipou al violonchelo.

Fuimos invitados por esa gran dama que es Madame Violaine de
Vlieger von Lauer, la cual redibpersonalmente a cada uno de los
invitados, al pie de la escalera que lleva &ddle des Estampes,
donde se desarrollo el concierto.

Fue un magnifico regalo de Navidad de Madame de Vlieger von
Lauer, directora de la célebre casa editora Jean de Bauiyos
libros son verdaderas obras de arte. Por tal motivo le damos
nuestras mas sinceras gracias.
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Te reproduzco el programa que disfrutamos. Sera el mismo que
interpretaran mafana dia 15 ea Petit Théatre Impérial
deVichy:

CONTE DE NOEL d'aprés « Le Noél de Maitre Gémenos
». JeanClaude RENOUX.

Petit Théatre Impérial de Vichy.
15cécembre 2013

Véronique Dubost, violon.Marianne Rambert, alto et Camille
Falipou, violoncelle.

Wolfgang Amadeus Mozart : Air du champagne *
(In vino veritas extrait de @n Giovanni)
Antonin Dvorak : Miniatures *Cavatina

Antonin Dvorak
Miniatures *
Capriccio

Gabriel Fauré : Pavane *

Jean-Sébastien Bach
Concerto ltalien,
1er

mouvement*

Mieczyslaw Weinberg
Trio opus 48, ¥

mouvement :Allegro con
moto
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Mieczyslaw Wenberg : Trio opus 48, 9" mouvement
: Andante

Mieczyslaw Weinberg : Trio opus 48, 3éme mouvement
: Moderato assai

Jacques Offenbach Galop infernal*(extrait d'Orphée
aux enfers)

Fritz Kreisler : Liebesleid
Jean-Sébastien Bach Sonate en trio n.2/ivace*

Georges Bizet :Les Dragons d'Alcala *extrait de
Carmen suite n.1)

Georges Bizet Toréadorgextrait de Carmen suite n.1)

Wolfgang Amadeus Mozart : Air de la Reine de la nuit
* (extrait dela Flite enchantée)

Jean-Sébastien Bach Concerto ItalienAndante*

Fritz Kreisler : Schon Rosmarin
Fritz Kreisler : Marche miniature viennoise
*Arrangement pour trio &ordes : Marianne Rambert

www.facebook.com/TrioAnanas
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trio.a.nanas@agmail.com

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
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FIRENZE, UNA NOVELLA PATRIA DELLO SPIRITO

Firenze, 15 dicembre 2013.

Attingendo alle aree meno note della propria ricca collezione il
Gabinetto Disegne Stampe degli Uffizi, in collaborazione con la
Fondazione Coronini Cronberg di Gorizia e la Soprintendenza di
Trieste, ha inteso dar corpo a un progetto che indaga la speciale
attrazione esercitata dalla citta di Firenze su molti artisti veneti,
friulani e giuliani nei primi decenni del Novecento, quando Il
capoluogo toscano rappresentd per molti aspetti la sintesi piu
compiuta della cultura italiana, e non solo figurativa e letteraria.
Ne emerge il ruolo centrale di Firenze anche rispetto alle vicende
dd recupero dell é6incisione in
qguel |l 6arte del ABi anco e Nerobo

ricevendo nuovo impulso grazie anche a molti di questi artisti.

Attirat.i dal fascino del gl ori
contribuirono alla sorprendente vitalita di una stagione
particolarmente felice per | 6in
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dél ncisione presso | 6Accademia
Raffaell: e poi da Cel estino Ci
di Fatori, awio nel 1912, prima in ltalia, corsi ufficiali, o la
Prima Esposizione Internazionale di Bianco e N¢i914), e

ancora laSeconda Esposi zi one Il nter
Moderna (1927), esperienze tutte che fecero di Firenze, per
alcunilustril 6 autentica capitale dell &

La citta viveva la stimolante fioritura delle riviste storiche

déinizio secolo accogliendo un
regioni non ancor a Aredent eo
richiamo di una comune ul t ura Ai talianadod.

Saba, Slataper, Stuparich o Michelstaedter tra i letterati, fanno
riscontro quelli dei giovani artisti loro conterranei che vi

i nseguivano l a ricerca di unaoi
alcunicasiunanuovapai a dbéel ezi one. 1 p
quello di Giannino Marchig ma vanno ricordati anche Rietti,
Croatto e Shisa, cui si aggiunsero i trentini Disertori e Cainelli, e
ancora Bianchi Barriviera e Balsamo Stella dal Veneto.

La maggior parte di essi trawse a Firenze gli anni fondamentali
della propria formazione, con la conseguenza che molte delle loro
opere furono acquisite direttamente alla loro epoca, mentre altre
sono frutto di acquisizioni anche molto recenti. Per la
storici zzazi dunaeartiglida, logtana datndi anna e n
un secolo, una volta di piu si conferma dunque cruciale il ruolo
del Gabinetto Disegni e Stampe degli Uffizi, la cui raccolta e

uni versal mente celebre per | 0ar
suoi sviluppi, sopratttito p er | 6arte del Ri r
meno per [ Suoi materiali novecenteschi.

Il percorso muove attraverso 66 opere su carta, tra disegni e
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stampe, che rivelano come nella dimensione intima della lastra o
del foglio questi artisti abbiano saputo siitzare in maniera
mirabile i temi del ritratto, della figura e del paesaggio. Pur con
percor si di versi, tut ti trovarc
lenta e di meditata pazienza della pratica incisoria uno strumento
consono a esprimere un loro persel e fAsenti ment o
per molti ancora sotto gli influssi delle poetiche simboliste.

Una novella patria dello spirito. Firenze e gli artisti delle Venezie
nel primo Novecento. Opere dal Gabinetto Disegni e Stampe
degli Uffizi. 14-12-2013 | 0902-2014. Enti promotori
Soprintendenza Speciale per il Patrimonio Storico, Artistico ed
Etnoantropologico e per il Polo Museale della citta di Firenze. In
collaborazione con: Fondazione Palazzo Coronini Cronberg
onlus. Soprintendenza per i Beni Storici, Artised

Etnoantropologici del Friuli Venezia Giulia Direzione della
mostra Marzia Faietti e Giorgio Marini. Catalogo Fondazione
Palazzo Coronini Cronberg. A cura di Giorgio Marini, Maddalena
Malni Pascoletti, Cristina Bragaglia Venuti.

Félix José Hernaret.
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I RINASCIMENTO DA FIRENZE A PARIGI

Firenze, 15 dicembre 2013.

Tra i piu importanti e sofisticati di Parigi, il Museo Jacquemart
André vanta, dopo il Louvre, la piu ricca collezione di
Rinascimento fiorentino in terra di Francia zjemalle centinaia di
capolavori acquistati a fine Ottocento a Firenze, per lo piu
nell 6atelier del c eStefarto Bagdine nt i q u

Si configura dunque come un doppio ritorno a casa la mbstra
Rinascimento da Firenze a Parjgihe per lgprima volta riporta

in ltalia il nucleo principale della raccolta Jacquenrfartré.
Dipinti di Botticelli, Mantegna Paolo Uccellp Luca Signorell;
Alesso Baldovinetti sculture di Donatello e Giambologna
bronzetti, mobili, ceramiche. In tutto 30 capaav che
riapprodano nella citta dove furono creati per essere esposti nella
stessa dimoratelier del mercante che li alieno.

Léepopea dei grandi ant injtaar i
Firenze/Rinascimentda febbre del collezionismo che a cavallo
tra Ottocento e Novecento contagio la parte piu colta della ricca
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borghesia europea e americana, sono capitoli di una storia narrata
mille volte. Storia che ha anche un suo pendant negativo nel
saccheggio del patrimonio artistico nazionale, largamente
disponbile sul mercato antiquario in quegli anni post unitari e
colpevolmente lasciato libero di espatriare. La straordinaria
collezione Jacquema#ndré si € appunto formata in quel
periodo, non diversamente da quelle dei maggiori musei
internazionali, con anrdi acquisti selezionati e intelligenti, con

in pi % | a passione per |l 6art e

lungimiranti, oltre che molto facoltosi.

Edouard André erede di una famiglia di banchieri

del | ari stocrazi a i mperi alie, a
Napoleone I} | asci , prima | 0esercit
scopo preciso di colmare di tesori artistici il grandioso pakazzo
museo fatto costruire a Par i
HaussmannNélie Jacquemara invece pittrice, ritrattista della
buona societa. Si sposarono entrambi gia in eta avanzata e, grazie

a | ei , Andr S i i nnamor , del
Rinascimento.

A partire dal 1882, ad ogni anno corrispose dunque un viaggio a
Firenze dove trovarono i un Bar
mercanteagente abile e fornitissimo, dal quale acquistarono i
capolavori, a centinaia e di ogni genere, che oggi fanno del
Museo JacquemaAndré uno degli splendori di Francia. Rimasta
vedova nel 1894, Nélie continud a frequentare Firenze e a fare
aqquisti fino alla morte (1912), quando lascio allo Stato palazzo e
coll ezioni con il vincol o di f
diceva in accordo col marito, deve essere condivisa.

Un anno dopo, nel 1913, il Musée Jacquermadré era gia
realta e oggi faeggia 100 anni. Col ritorno a Firenze della parte
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preminente delle opere fiorentine il cerchio, magicamente, si
chiude.

Il Rinascimento da Firenze a Parigi. Andata e ritorno. | tesori del
Museo Jacquema’ndré tornano a casa. Botticelli, Donatello,
Mantegna, Paolo Uccello06-09-2013 | 3112-2013. Enti
promotori: Soprintendenza Speciale per il Patrimonio Storico,
Artistico ed Etnoantropologico e per il Polo Museale della citta di
Firenze, Fondazione Parchi Monumentali Bardini e Peyron,
Institut de Frane. Con il contributo di: Ente Cassa di Risparmio
di Firenze, Camera di Commercio di Firenze, Civita, Fondazione
Francesco Messina e Unicoop Fi
Edizioni Polistampa- Dafne Trasporti. :ldeazione Cristina
Acidini, Giovanna DamianiNicolas Sainte Fare Garnot. Cura:
Giovanna Damiani, Marilena Tamassia, Nicolas Sainte Fare
Garnot. Catalogo: Edizioni Polistampa.

Félix José Hernandez.
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DODICI CAPOLAVORI IMPRESSIONISTI A PALAZZO
PITTI

Firenze, 16 dicembre 2013.

Lo straordinaio evento €& frutto di unoscambio fra i due
importanti istituti museali francese e italiano.

I nfatt. i Museo do6Orsay, nel S
12 capol avori i mpressioni sti a
del | a Gal | er ia ched baa resoe possibded &r n
reali zzazione a Parigi, presso
aprile al 22 | ugl ilomacsh@iolir des , d

impressionistes italiens?"

19 capolavori dei maggiori protagonisti del movimento toscano
oltre al prezios@\lbum lo Zibaldonedi Telemaco Signorini, sono

usci ti per tre mesi dall a gal
possiede la piu importante raccolta di opere del movimento
macchi ai ol o. Cos?® | a Galleria ¢

voluto dare il prprio sostanziale contributo a questtambio
38¢
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culturaleche mette in luce sincronicita del sentire e analogie di
ricerca fra artisti francesi e italiani nella seconda meta
del | 60ttocento.

Due Degas, due Monet, due Cezanne, due Renoir, due Pissarro,
un Fan i n Latour oltre adinmosttia ope
potrebbero suggerire ulteriori strade di studio e ricerca tese a
mettere in luce alcune possibili contaminazioni tra le due culture
francese e toscana, che possono aver costituito un punto di
riferimernto essenziale anche per le esperienze del nostro
novecento.

Le oper e provenient. dal Mu s «
accoglierle in mostra due Pissarib taglio della siepee

| Approssimarsi della buferaltre ad un piccolo olio di Alphonse
Maureau Sulle rive della Sennache facevano parte della
collezione di Diego Martelicr i ti co ddéarte molt
macchiaioli nonché wuno dei primi sostenitori in Italia
del | 6i mpr-esfwonmdailus legati al museo con atto
testamentario del 1894.

Martelli aveva del resto sempre sperato, e lo aveva scritto piu
volte, di unire queste sue opere ad alcune tele di Fattori, di Gioli e
di altri esponenti del movimento macchiaiolo per dimostrare,
attraverso un confronto diretto tra le opere, le somiglianze tra
due linguaggi.

La mostra non intende dare una lettura critica né trovare
corrispondenze tra i diversi modi di intendere vitro ma,
semplicemente, esporre queste opere impressioniste e di altri
esponent.i di punt a del | 6 Otto
occasione per riflettere sul pensiero culturale e filosofico che
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aveva portato a risultati cosi moderni gia verso il settimo
decennio dell 60ttocento.

Risultati formali che in qualche misura possono avvicinare le idee
da cui nascono le impressioni francasguello positivo che era
sottinteso attraverso un procedimento analogico ai risultati della
pittura macchiaiola.

Abbiamo cosi pensato di presentare le opere attraverso il
linguaggio di forma e di contenytsuddividendo il percorso
espositivo, per facitarne la comprensione, in due sezioni diverse
ma af f i niEn pldinairdpdicataratle rdpgdresentazioni di
esterni: ai paesaggi ed al rapporto con la luce e le sue vibrazioni,
iniziando da und.avandaiadi Paul Guigou del 1860, uno studio

di nudo £mminile di Auguste Renoir del 187%, per proseguire
con Camille PissarroSentiero in mezzo al bosco in estalel
1877, mentre IL6 appr os s i ma rdal imedekienb | a
anno, ~ dell a Gal l er illaagliddelar t e
siepe del 188. Sempre di Pissarr&Jn angolo di giardino

al | 6 He dahi8¥7a mentre di Claude Monet la tavola del
1875 raffiguranteLes Tuileriese del 1890La Senna a Port
Villez.

La seconda sezioneledicata aglinterni, si apre con ld_ettrice

del 1861, e mcede con un interno di natura collettiva e sociale,
la Prova di balletto sulla scendel 1874, uno dei capolavori di
Edgard Degas, poi con Ritratto di donna con un vaso di
porcellana del 1872 per giungere alle due nature morte di
Cézannell vaso blu dé 188990 e Natura morta con cassetto
apertodel 187779 e, a conclusione del percorso, un ritratto del
1911 di Augusto RenoiBabriella con la rosa
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| mpressioni sti a Palazzo Pitti
24-09-2013 | 0501-2014.Enti promotor. Ministero per i Beni e

le Attivitd Culturali, Direzione Regionale per i Beni culturali e
paesaggistici della Toscana, Soprintendenza speciale per il
patrimonio storico, artistico ed etnoantropologico e per il polo
museale della citta di Firenze, Galeri d 6art e moder na
Pitti), Museo do6Orsay e Firenze
Linari. Cura: Simonella Condemi e Rosanna Morozzi. Catalogo:
Sillabe.

Félix José Hernandez.
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NOMACHI : LE VIE DEL SACRO

Pdlegrini si prostrano completamente a terra
sulla strada per Lhasa, citta sacra ai buddisti
tibetani. Sichuan, China 1989.

Roma, 22 dicembre 2013.

"l miei primi viaggi in Tibet risalgono alla fine degli anni 80. |
tibetani sono devoti al Buddismavisitato in base a una forte
sensibilita propria. Gli occidentali si rivolgono sempre di piu al
Buddismo tibetano per il mite ottimismo che lo caratterizza.
Lébuguaglianza tra gl. uomi ni
estreme condizioni ambientalie | Ti bet . 0

La pitu grande mostra antologica di Kazuyoshi Nomachi e la sua
prima assoluta in Occidente. Con circa 200 scatti il percorso
espositivo articolato in 7 sezioni ricostruisce il viaggio di una vita
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A

attraverso |l a sacmdalainta’ deldle® g
vi ssuta dall béartista in terre t
da quella spiritualita che da un ritmo e un senso alle condizioni di
vita piu dure.

Kazuyoshi Nomachi € sempre stato un fotografo documentarista,
sin dal suo primo viggio nel Sahara quando aveva venticinque
anni. In Africa e rimasto affascinato dai grandi spazi e dalla forza
della gente che vive in ambienti cosi difficili. Per oltre 40 anni,

intorno al tema nAdella preghi e
rivolto la sua #enzione alle piu diverse culture tradizionali che
sono | 6espressione di popol i ct

quattro angoli del mondo.

Nomachi ha saputo cogliere la spiritualita che percorre quei
paesaggi di unica e straordinaria bellezza, dovératti e le

figure umane assumono una dignita assoluta e si fondono con il
contesto in composizioni quasi pittoriche, dominate da una luce
abbagliante, reale e trascendentale al tempo stesso.

Nomachi nasce in Giappone nel 1946 a Mihara, un villaggio nel
Distretto di Hata, Prefettura di Kochi. Studia alla Kochi
Technical High School e inizia a scattare fotografie fin
dal |l 6adol escenza. Nel 1969 stud
Nel 1971 inizia la sua carriera come fotografo pubblicitario-free
lance e 'Bnno successivo compie il suo primo viaggio nel
Sahara dove rimane colpito dalle dure condizioni di vita degli
abitanti di un ambiente cosi ostile. Decide a quel punto di
dedicarsi al fotegiornalismo. Quasi a fare da contrappunto alla

sua lunga esperigna n e | riarso deserto m
deINiloc ome t e ma, nlol Ni | o, perenn
prosciuga scorrendo nell darido
1980 guida la sua ricerca lungo il Nilo Bianco, dal delta fino alla
fonteinun ghi acciai o dell 6Uganda, [
sorgent e n e gBtiopia.stradaofacendon egli cdteir | 6
nei suoi scatti la forza dell'ambiente e della gente di questa vasta
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regione dell 6Africa. DalllAsia9 8 8 |
Mentre esplora le aree occidentali della Cina, viene attratto dalle
popolazioni che vivono nelle estreme altitudini débet e dal
Buddismo. Questo incontro lo porta, fra il 2004 e il 2008, a

vi sitare quasi | 61 nt gendosiporalaa d i
scoperta delle origini nelle terre del sa@ange dove nacque

| 61l ndui smo.

Dal 1995 al 2000 Nomachi accede alle piu sacre cittastizii e
viaggia per cinque anni I n  Ar al
di fotografare il grande pellegaggio annuale alla Mecca e a
Medina. E stato cosi il primo a documentare in modo cosi ampio

e approfondito il prodigioso pellegrinaggio

di oltre 2 milioni di musulmani verso la loro citta santa, la Mecca.

Dal 2002 visita anche gli altopiani delldnde, il Peru e la
Bolivi a, per indagare | d6intrecc
ricerca che prosegue a tuttdédogg

Raccolte in 12 grandi edizioni antologiche, le sue fotografie sono
pubblicate in tutto il mondo e appaiono nelle principali riviste di
fotografia, come The National Geographic, Stern e GEO. | lavori
realizzati nel Sahara, lungo il Nilo, in Etiopia, in Tibet e in
Arabia, hanno suscitato negli anni una grande ammirazione,
anche nei paesi occidentali e hanno vinto numerosi premi, tra cui
I'Annual Award of the Photographic Society del Giappone nel
1990 e nel 1997 e, nel 2009, la Medal of Honor with Purple
Ribbon (riconoscimento del governo giapponese per meriti
accademici o artistici).

Nel 2005 i suoi 30 anni di attivita vengono presentati in una
grande mostra dal titolo Il pellegrinaggio del fotografo, un
viaggio attraverso | e fApreghiert
raccolto in ogni parte del mondo. La mostra € resa possibile
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dall daccordo sottoscritto da
| 6or gmwmediz z az

eventi espositivi in Italia e in Europa. Nella prima sede a Roma,
un sorprendente allestimento, progettato da Peter Bottazzi per gli
spazi espositivi della Pelanda, propone ai visitatori un percorso
affascinante e coinvolgente. Titta Buongiorno cdéolume ha
progettato le luci. Canon ha curato tutte le stampe, garantendo
una straordinaria qualita delle riproduzioni. Il catalogo é
pubblicato da National Geographic Italia.

La mostra e promossa dall'Assessorato alla Cultura, Creativita e
Promozione Aiistica di Roma Capitale, dal MACRO Museo
doArte Contemporanea Roma e da
Canon e con la collaborazione di Crevis e della Fondazione Italia
Giappone.

Félix José Hernandez.
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ROBERTO BOSCO: OLTRE CONFINE

wgm®

Roma, 21 dicembre 2013.

Dal 22 dicembre 2013 al 26 gennaio 2014, il MACRM™useo
doArte Contemporanea Roma prese
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mostra in un museo pubblico italiano dedicat®aberto Boscpo
artista romano molto apprezzato

L 0 eosizpne, a cura diommaso Strinati presenta sei lavori
editi e una settantina di opere inedite, tra cui una ventina di trittici
e altri lavori su tela di grandi dimensioni pensati appositamente
per lo spazio del Museo, che fanno parte del progettdRE
CONFINEi ni zi ato dall dartista nel
Art Museum a Pechino e alla Georgia Berlin Galerie a Berlino.

MACRO TestaccioPiazza O. Giustiniani 4, Roma.(39) 06 67 10
70400 In caso di maltempoconcerti di Natale, previsti sul Big
Bambu (22, 28 e 29 dicembre 4, 5 e 6 gennaio),si svolgeranno
allinterno del Padiglione 9A. Di conseguenzala mostra di
Roberto Bosco saravisitabile esclusivamentealalle ore 18 alle
19.30,in concomitanza&onl'evento.

Félix JoséHernandez.
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IN CADUTA LIBERA CON POCO CIELO DAVANTI

Roma, 21 dicembre 2013.

Dal 18 dicembre 2013 al 26 gennaio 2014MACRO i Museo
doArte Cont empor laoaduta lidRra ooa popor e s e
cielo davantj la prima importante mostra in un museo pubblico
dedicata aPaolo Picozza artista romano nato nel 1970 e
scomparso prematuramente nel settembre del 2010.

L 0 es po saicara d ie&hille Bonito Olivaraccoglie circa

quarantaoperd el | 6arti sta, tra cui tel
su carta e alcuni tra i suoi ultimi lavori inediti; in mostra anche
undintervista video inedita.

Nelle grandi tele e nei fogli di carta preparatBaolo Picozza
rappresenta la suaitta, Roma, tra vedute urbane e periferie
possenti, oltre a paesaggi di campagneaiche. La natura viene

i nterpretata dall dartista in t
tramite il recupero di uno spirito espressionista e nordico,
mettendo in risalto il cupo
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del | 6at mosfera notturna. LOi mm:
forza del gesto, le figure acquistano tridimensionalita sulla
superficie grazie alla scelta dei materiali e alla scala cromatica e
tonale.

La pittura di Picozza é fatta di spessori e depsnnellate, di

colori scuri e materie forti, di solito smalto nero e bitume che si
mescolano ad olio e acrilici. Nei lavori piu recenti affiorano, a
tratti, pennellate di bianchi luminosi, lame di luce, tracciate per
costruire lo spazio prospetticoclied c chi o ha regi st

La mostraomaggio a questo giovane pittore diventa cosi un
viaggio dentro ilpaesaggio contemporaneo, lungo spazi reali che

si modificano in una visione dnateria densa e solide tensioni
espressive. Il tempo descritto n&ivori di Picozza sembra

dil atato: Aperch® raffigura ur
temporale variabile. Spesso per questo non ci sono figure umane,
magari ci passano dentro, ma non hanno il tempo di essere
fermate. 0 (Paol thchiestamd 42 Z®Quattrees t r a
domande a cinque generazioni di artisti italiaaicura di Simone
Battiato, 2008).

Per | 6occasione sar” pubblicato
testo critico diAchille Bonito Oliva, un ricordo di Francesca
Antoni ni ealuhdamtiestva sdia Si mone
Il i br o @Al nc hQuatsotdamarsde & dinque genhezazioni

di artisti italiani o, a cura di
catalogo raccoglie inoltre un ricco apparato iconografico con
immagini delleopere in mostra e un significativo supporto di
fotografie di repertorio.

Si ringrazia |l a Galleria |I Se
per la collaborazione.
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Paolo Picozzanasce a Latina nel 1970 e muore a San Martino al
Cimino (Viterbo) il 13 settmbre 2010. La sua prima esposizione

e del 1994 presso la Galleria Il Ferro di Cavallo di Roma, un anno
pri ma del consegui mento del dip
di Roma. Tra le numerose esposizioni personali si segnhalano:
Paolo Picozza Ga |l | &co, R@na,l2008Mpnea Galleria Il

Segno, Roma, e Galerie Fabrice Galvani, Tolosa, 2PDi@no

solo andata Gal l eri a LOATf Paolo RPieozza Mi |
Carloni Spazio Arte, Francoforte, 2005entito Nerp Galleria Il

Segno, Roma, 2004errain Vagie, Gall eria LOATT
2004. Léartista h a i nol tre p e
collettive, tra cui si ricorda la mostiRomaPunto Uno(2004),
promossa dal Ministero degli Affari Esteri e itinerante nelle sedi
della Galerie PICI Gallery.

Félix José Hernandez.
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PERCORSI NEL CONTEMPORANEO

Roma,19 dicembre 2013.

IMACRO-Museo d6Arte Contemgar ane
20 dicembre 2013 al 4 maggio 2014PERCORSI NEL
CONTEMPORANEOQ allestimento ineditodi un significativo

nucleo di operei 44 i provenienti dalla propria collezione
permanente.

La collezione, composta di 1.264 opere, e in costante crescita
grazie alla generosa collaborazione di partner quizlel
UniCredit e MACROAMICI, che contribuiscam allo sviluppo

del patrimonio museale attraverso donazioni e comodati.

Il percorso espositivo si sviluppa in un dialogo tra opere storiche
e piu recentiattraverso sei sezioni per approfondire e sottolineare
continuita e dialoghi tra le varie ricerchesidsingoli artisti:

Al l 6origine dell a
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forma Simboli e icong Sperimentazionisegniche Stimoli
illusori, Identita e confiniSuggestioni urbane

Le recenti donazioni dEnel nel |l 6ambi t oEngel | a
Contemporanea/MACRQsaranno in mostra h&oyer: il video

Along partei nt e gr a nt [@oubtk eardudebvyptie Zobner
Stripes di Carsten Holler (Enel Contemporanea 2011) e la
maquette de lAde §ou really sure tha a floawraen 6 t
also be a ceiling?di Bik Van der Pol (Enel Contgnoranea

2010). Inoltre per la durata della mostra sara visibile in Sala
Cinema ogni mercoledi dalle 11.00 alle 18.00 il video
documentario dell 6all estimento
di Doug + Mike StarnBig Bambu

In mostra alcune opere della UniCiteirt Collection concesse in
comodato daUniCredit partner che ha portato nel 2010 alla
realizzazione al MACRO della prima opera permanente a Roma
di Daniel BurenDanza tra triangoli e losanghe per tolori. In
PERCORSI NEL CONTEMPORANESaranno espts. Yael
Bartana,Wild Seedg2005); JearMarc Bustamanteyilla Medici
(2012); Armin Linke, Three Georges Dan(1998); Adrian Paci,
Back Homg2001); Perino & VeleClosed for thisnveek(2002);
Grazia ToderiScala nerg2006).

Tra le opere entrate a fgrarte della collezione grazie alla
part eci paAgsbcazrione MAERAARICI sostenitrice
débeccezione dell e attivi $eaza de |
titolo (2005); Nemanja Cvijanoli Il Piedistallo della Patria
(2009); Claire FontaineDignity Before Bread(2011) e Marc
Quinn,Waiting for Godo{(2006).

L6esposi zione si compl eta con u
dalla Collezione del Museo costituita dal nucleo storico e
arricchita in anni recenti da comodati @onazioni di artisti,

Archivi e Fondazioni.
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Fra gli artisti in mostra: Claudio Abate, Carla Accardi, Franco
Angeli, Marina Ballo Charmet, Mario Ballocco, Massimo
Bartolini, Yael Bartana, Vasco Bendini, Domenico Bianchi
Gastone Biggi, JeaWlarc Bustamante, Enrico Castellani, Mario
Ceroli, Claire Fontaine, Ettore Colla, Pietro Consagra, Nemanja
Cvijanovii, Tano Fest a, Piero Fogl i a
Grilli, Alfredo Jaar, Carsten Holler, Bice Lazzari, Armin Linke,
Leoncillo, Sergio Lombardo, Marcello Maloberti, Titina Maselli,
Fabio Mauri, Gastone Novelli, Adrian Paci, Achille Perilli,
Perino & \ele, Marc Quinn, Mimmo Rotella, Khalil Rabah,
Michal Rovner, Antonio Sanfilippo, Grazia Toderi, Giulio
Turcato.

Félix José Hernandez.
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GIANLUCA E MASSIMILIANO DE SERIO:
ESECUZIONE

Roma, 19 dicembre 2013.

I MACROT Mus eo do6 ampbranea@omatpresenta in
anteprima, dak0 dicembre 2013 al 4 maggio 20Esecuziong
la nuova installazione video degli artisti torineSianluca e
Massimiliano De Serio

Esecuzioneé una doppia videmstallazione in cui i fratelli De

Serio, partendd a | | oro essere gemel l i €
allo stesso tempo soli e inevitabilmente legati, mettono per la
prima volta in gioco se stessi

attraverso un linguaggio ibrido, tra messa in scena e performance.

I video € un doppio autoritratto, realizzato attraverso |l

montaggi o sequenzial e del | 6azi
| 6al tro) come di fronte ad wuno
pol aroi d. I protagoni st mostr g
questo costat e slittamento tempor a
riconoscer si nell édal tr o, e | a «
l a propria individualit™. Nel | 6
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ambi guo che evidenzi a | a st
Léesecuziondi dehia fFoésecuzione
uccide come identit™, i i dent i

e li reitera nel loop.

La ricerca artistica dei De Serio si fonda sul costante tentativo di
fare emergere identita nascoste. Sul crinale di un continuo
cambianento spazibtemporale, sullo sfondo di paesaggi urbani
indefiniti, erosi dal tempo, tentano di dar voce al singolo. | loro

film diventano paradigma della societa contemporanea, in cui

l 6i ndi vi duo si trova ad affron
riaffermazione del proprio io.

A completare la mostra il MACRO ospitera dal 3 aprile al 4
maggio 2014, una tappa del tour nei musei di AMACI del video

Un Ritorng presentato in anteprima il 6 novembre 2013 al
Castello di Ri vol i Museoednd Ar t
film nel gual e i due artisti d
fino a regredire allo stato prenatale.

Nati il 15 dicembre 1978 a Torino, dove vivono e lavorano, i due
artisti sono attivi dal 1999ra i film realizzati si ricordan&ette

opere d misericordia (2011), Backroman(2010),L 6 Es ame d
Xhodi (2007), Maria Jesus (2003). Tra le loro principali
esposizioni: Premio ItalisgArte Contemporanea, Maxxi, Roma
(2010); No Fire Zone, Fondazione Merz, Torino (2010})j

Bel paese del | Gealcatdela nafondg GAMec, e d E
Bergamo (2011)The 338 HourCinecluh Fondazione Sandretto

Re Rebaudengo, Torino (2013)pve the Trilogy Guido Costa,

Torino (2009); Manifesta7, Trento (2008). Sono stati vincitori di
numerosi premi infestival di cinema irdgrnazionali, tra cui il
Festival di Marrakech, Annecy Cinema Italignemio Don
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Qui xote a Locarno Film Festival
Festival (2006), iFestival Internazionale del Cortometraggio di

Oberhausen (2006), il Torino Film Festivdove per tre anni
consecutivi (2003, 2004, 2005) hanno vinto il premio per miglior
film italiano in pellicola e nel 2010 miglior doc italiano. Nel 2011

il loro primo lungometraggio per il cinenfaa esordito al Festival

del Film Locarnoed e statocandid o a tr e Nastri
Globoddor o. Nel 2012 h a ih Riccolof o n d
Cinemafisoci et”™ di cmonematsegcabdbi soo

Félix José Hernandez.
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IL CAPPELLO TRA ARTE E STRAVAGANZA

Firenze, 21 de dicebne de 2013.

La Galleria del Costume apre le porte ad un manufatto destinato a
non passare inosservato.

Si tratta dellamostra monografica dedicata al cappel® cui
collezioni, patrimonio del museeascrivibili alla generosita di
molti donatori - ammorano a oltre mille unita custodite
solitamente netleposito, di cui soltanto una parte sara destinata
alla mostra.

Pur prevalendo esemplari di note firme di case di moda fra cui
Christian Dior, Givenchy, ChanelYves Saint Laurent, John
Rocha, Prada, Gifranco Ferré celebri modisti internazionali

del presente e del passato coRialip Treacy Stephen Jones,
Caroline RebouxClaude SainrCyr, Paulette € anche la prima
volta che sono presenti in esposiziomanufatti di modisterie
italiane e fiorenting di alcune delle quali si conosceva appena
| 6esi stenza.
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Alla realizzazione della mostra, promossa dal Ministero dei Beni

e delle Attivita culturali e del Turismo con la Direzione
Regionale per i Beni Culturali e Paesaggistici della Toscana, la
Soprintenlenza Speciale per il Patrimonio Storico, Artistico ed
Etnoantropologico e per il Polo Museale della citta di Firenze, la
Galleria del Costume di Palazzo Pitti con Firenze Musei, ha
contribuito Il Consorzio Il Cappello di Firenze di cui sono
esposte alcurfra gli esemplari piu caratteristici delle principali
aziende toscane della manifatt
lavorazione artigianale del Cappello di Paglia di Firenze.

Enti promotori : Ministero dei beni e delldtigita culturali e del
turismo Direzione Regionale per i Beni Cultur&l Paesaggistici
della Toscan&oprintendenza Speciale per il Patrimonio Storico,
Artistico ed Etnoantropologico e per il Polo Museale della citta di
Firenze. Galleria del CostumePalazzo Pitti, Firenze. Firenze
Musei con il contributo del Consorzio «Il Cappello di Firenze».
Cura: Simona Fulceri e Katia Sanchioni . Direzione della mostra:
Caterina Chiarelli . Catalog&illabe.

Félix José Hernandez.
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EL MONASTERIO DE SANTA MARIA DE EL PAULAR
(13902013)

El Monasterio Real de Santa Maria de El Paular
Madrid, 20 de diciembre de 2013.
Querida Ofelia:

El Monasterio Real de Santa Maria de El Paular, situado en el
término municipal dé&kascafria en la Comunidad de Madrid, esta
declrado Bien de Interés Cultural y es de titularidad estatal.
Durante los ultimos doce afios el Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte, a través del Instituto del Patrimonio Cultural
de Espana (IPCE), ha llevado a cabo diversas actuaciones de
investigacid, conservacion y restauracion en gran parte de este
patrimonio tanto mueble, como inmueble, desde el retablo mayor
de alabastrgolicromado o la silleria de coro, pasando por la
portada de piedra del recinto, hasta

las cubiertas del conjunto. La invensitotal en estos trabajos ha
asciendido a 12.813.359 euros.
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La recuperacion del Monasterio de Santa Maria del Paular es una
tarea que se inici6 con la declaraciébn del conjunto como
Monumento Histérico Nacional el 27 de junio de 1876. Esta
declaracién fuagyracias al empefio de un grupo de intelectuales y
artistas de la época, que bajo el auspicio de la Institucion Libre de
Ensefianza lo habian convertido en su lugar de encuentro, y a la
labor de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando, ante
la alarma causada por el deterioro de la cartuja tras la
desamortizacion.

Desde entonces no se cejo en el empefio de aportar iniciativas
para dotar al conjunto de un uso. De forma parcial, ello se
consiguioé cuando a partir de 1918 se destind una pequefia zona a
la Catedra de Paisaje de la Escuela de Bellas Artes de San
Fernando.

Tras la guerra civil se cre6 un Parador de Turismo en el lugar que
hoy ocupa el hotel y, en 1954, el conjunto se cedio en usufructo a
la Orden Benedictina.

Los medios dispuestos por la admstrécion publica para la
recuperacion del Paular durante los primeros 85 afios del siglo
pasado, se destinaron a la restauraciéon de las areas consideradas
entonces de mayor valor artistico, pero la complejidad de los
dafos, la gran extension del conjunton@stico y la ausencia de
metas a medio y largo plazo, impidieron realizar intervenciones
ordenadas segun una hoja de ruta que definiera las prioridades.

No fue hasta 1991 cuando se realizg, con carécter general, una
evaluacion de dafos del conjunto. Patespués, en 1996, se
redacto, por iniciativa del entonces Ministerio de Cultura y de la
Comuni dad de Madr i d, un APl an
I ntegral o. Esta herramienta def
programas de actuacion que, sin duda, ha fdguia que ha
tutelado las inversiones llevadas a cabo en los ultimos afios.
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El éxito del Plan Director ha radicado en fijar objetivos factibles,
coherentes con lgpolitica y la normativa en materia de
Patrimonio Cultural, y en coordinar su ejecucagaptandolos a

los recursos disponibles por parte de las Administraciones
Publicas e instituciones implicadas.

En este sentido, cabe resaltar el convenio de colaboracion
firmado por el Ministerio de Cultura y la Comunidad de Madrid

el 24 de febrero de 1998or un periodo de dfios, que suponia

dar forma juridica al compromiso de colaboracion que, de hecho,
habian asumido afios antes ambas partes.

Aunque el convenio no fue prorrogado, ambas administraciones
mantuvieron una linea de trabajo coordinada.

Desdeentonces, la gestion de las intervenciones a realizar en el
Monasterio se lleva a cabo mediante una Comision de
Seguimiento (creada el 18 de marzo de 1998) en la que participan
el Ministerio de Cultura, la Comunidad de Madrid, el
Ayuntamiento de Rascafria Orden Benedictina y la Asociacion

de los Amigos de El Paular. Esta Comision es la encargada de
proponer, de acuerdo con las necesidades y criterios técnicos del
Plan Director, las actuaciones prioritarias.

Una vez resueltos los problemas que afectatbaoporte fisico

de la mayor parte de las edificaciones, se han realizado en los
Gltimos aflos grandes esfuerzos para mejorar tanto su
funcionalidad, como la puesta en valor de los bienes muebles y
elementos singulares que contienen, de modo que el wsitan
pueda percibir la verdadera significacion historica vy
arquitectonica del conjunto monumental.

Cabe destacar de las ultimas actuaciones llevadas a cabo el
importante proceso decuperacion del ciclo pictérico realizado
por Vicente Carducho para el conja monastico entre 1626 y
1632. Este proyecto, realizado por el Museo Nacional del

Prado y concluido en 2011, junto con la intervencion previa de
restauracion arquitectonica del claustro llevada a cabo por el
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IPCE, ha permitido que dicho espacio seaeaible a los
ciudadanos en su completo esplendor.

La serie pintada por Vicente Carducho (Florencia, c¢.1576
Madrid, 1638) a comienzos del siglo XVII para la Cartuja de
Santa Maria de El Paular se puede contemplar asi en su
emplazamiento original, integgo por los mas de 40 metros que
conforman las galerias o pandas sur, oeste, norte y este del
recinto del Claustro donde permanecieron mas de dos siglos.

Las cincuenta y dos telas del Claustro se dividen en dos grupos:
los veintisiete primeros ilustran lada del fundador, San Bruno

de Colonia (1038.101), desde ehomento mismo en que decide
abandonar la vida publica y retirarse a la Gra@dartreuse,
hasta su muerte y primer milagro. El segundo grupo esta
dedicado a losiechos mas notables de los carsugn diferentes
ambitos geograficos de Europa, en un recorrido por los siglos Xl
al XVI gque muestra el impulso fundacional de la orden, y los
topicos sobre la misma: el retiro en paisajes solitarios de gran
belleza y la vida de humildad, mortificacion \erptencia,
dedicada al estudio y la oracion.

EI ciclo se cierra adem8s con e
el martirio padecidos por algunas comunidades cartujanas en los
siglos XV y XVI, unas imagenes que pretendian reforzar la fe de
los cartujos, Btiempo que proyectaban los conflictos religiosos y
territoriales de la Europa del momento. Por lo demas, la serie
refleja bien la caracteristica religiosidad del Barroco, marcada por

la oracion, el martirio, los milagros y las visiones extaticas.

Con talo el trabajo realizado hasta hoy, el futuro de El Paular se
afronta a trav®s del di seffo e i
de Gesti-n Sostenibleo, gue en
generacion y explotacién de recursos propios. Todo ello debe
llevarse a cabo de forma compatible y sinérgica, tanto con la vida
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y actividad monastica de la pequefia comunidad benedictina que
lo habita, como con el nuevo marco medioambiental generado
por la creacion del Parque Nacional de las Cumbres del
Guadarrama, de ndo que el conjunto monumental recupere un
protagonismo en la estructura cultural, econémica y social del
Valle del Lozoya y su territorio.

Un gran abrazo desde nuestra querida Espaiia,

Félix José Hernandez.
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NON SINE SOLE IRIS. MARIAJOSE GALLA RDO

Sevilla, 19 de diciembre de 2013.

Querida Ofelia:
El Centro Andaluz de Arte Contemporaneo presenta la primera

exposicion individual en un museo de la artista afincada en
Sevilla, Mariajosé Gallardo (Villafranca de los Barros. Badajoz.

41(



Desde las orillas del Sena

1978). La muestra lleva por tituldNon Sine Sole Irisy esta
enmarcada en la sesion expositizZa,torno a Figura

Non Sine Sole IrigSin sol no hay arcoiris) es una propuesta
expositiva a medio camino entre la posible interpretacion actual
de un retablo barom y un "gabinete de curiosidades”
contemporaneo. Consciente de que el orden visual incide en la
percepcion y en la lectura de la obra, Mariajosé Gallardo se
apropia de la manera en que las Kunstkammer o "cdmaras de las
maravillas" presentaban sus colecas de multitud de objetos
extrafios y cuadros en la época de las grandes exploraciones y
descubrimientos (s. XVI y XVII), para mostrarnos su propia
seleccidon con una estructura y tematica calculada y precisa. La
exposicidon reune 136 obras que se organa&gartir del retrato

de una dama de cuerpo entero que aparece bajo la sugerente
leyenda que da titulo a la muestgn Sine Sole IrisTodas las
piezas han sido realizadas para este proyecto expositivo.”

Son cuadros que basan gran parte de su cargicasté el
intercambio simbdlico con el espectador. A lo largo de los afios
Mariajosé Gallardo ha construido un vocabulario propio a base
de trabajo, pero también de lectura, estudio y observacion;
emblemas, simbolos, motivos religiosos, esotéricos, heaald
ex-votos o relicarios, se muestran en retratos o bodegones que
nos ofrecen la posibilidad de pensar sobre la pintura en
pardmetros distintos a los estrictamente plasticos o estéticos: en
relacion a la historia, a la literatura, a la representacioras a
actuales teorias sobre la construccion binaria del género.

Sus retratos-no casualmente son la mayoria de mujeres, y
ademas blancas, jovenes y siempre vestilagn a indagar en

las relaciones entre los cuerpos y las vestimentas. Amas de casa,
virgenes, reinas, guerreras, etc. son plasmadas siempre con
cuerpos vestidos, lo que nos obliga a repensar en el papel
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histérico que la indumentaria (y su representacion plastica), ha
tenido en el proceso de naturalizacion de las identidades duales
(femennas o masculinas) como ordenamiento social para pensar
el g®ner o. Seg¥%n describe Est he
masica, el comic y por supuesto las artes plasticas, pero sobre
todo la historia de la pintura, son las fuentes que originan y
configuran el territorio estético de esta artista que formé parte del
grupo de artistas que fundo la sevillasgla de eStar(2001-

2007). Un universo personal que nos muestra en la presente
exposicion producida para el CAAC, y en el que se mezclan de
manera nadgraumatica elementos como las luces de Vermeer, la
estética punki de Balmain, lagnitas de Valdés Leal o las
calaveras de McQueen, las veladuras de Tiziano o la costura
tenebrosa de Riccardo Tisci, el barroquismo de La Roldana vy el
exceso de Lacroix, ldactoria Disney o las Inmaculadas de
Murillo, las paginas deVogue o | as Sant as de
Mariajosé Gallardo es licenciada en Bellas Artes por la
Universidad de Sevilla, especialidad en disefio y grabado. Fue
una de las componentes fundadoras de larigale espacio de
creacionsala de eStade Sevilla. Ha realizado exposiciones con
numerosas galerias, entre otras, Estampa de Madrid, De Limbo
Gallery, Cavecanem y Félix Gomez de Sevilla, ademéas de
participar en innumerables exposiciones colectivas emtaist
ciudades espafiolas. Sus obras forman parte de colecciones de
instituciones como Focus Abengoa, Coleccion Grupo Lozano,
Junta de Extremadura, Diputaciéon de Sevilla, Coleccion Cajasol,
CAAC y Fundacién Unicaja entre otras.

NON SINE SOLE IRIS Mariajoe Gallardo. Del 20 de
diciembre de 2013 al 20 de abril de 20C&ntro Andaluz de
Arte Contemporaneo.

Un gran abrazo desde la bella capital andaluza,
Félix José Hernandez.
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A PARTI R DE AFI GURAO. UNA POSI B
LOS 80

Miquel Barcel6.Mapa de carn (Mapa de carne). 1982
(Colecci-n Arte Contempore8neo.

Sevilla, 19 de diciembre de 2013.
Querida Ofelia:

El Centro Andaluz de Arte Contemporaneo presenta una nueva
exposicidén que intenta, a partir de la réewviSigura (19831986),
indagar en la construcciéon de la imagen artistica de los afios 80,
una década compleja que en ocasiones ha sido reducida a
determinados estereotipos estéticos y politicos fundamentados en
las corrientes dominantes, pero que tambiéansitd por
determinados margenes.

La edicion de la revistkigura coincidio ademas con el arranque

de la Autonomia en Andalucia y el traspaso de competencias en

materia de Cultura. Fue la Consejeria de Cultura quien, ademas,

en los afios 80 financio la iethn de esta revista convirtiéndose

de esta manera en impulsora de una forma de entender el arte que
rompia con los moldes establecidos hasta la fecha y que generé
nuevas estéticas que han llegado hasta nuestros dias.
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La revistaFigura, con la evolu@n que todo proyecto tiene, se
publicé durante el nlcleo duro de la década de los 80,
concretamente en los afos del triunfo del retorno figurativo. Los
diferentes intereses de los tres artistas mas identificados en su
desarrollo (Guillermo Paneque, que igercon el tiempo su
director, Rafael Agredano y Pepe Espalil) se trasladaron a las
paginas hasta componer un conjunto que, aunque tuvo una clara
linea vertebradora en sintonia con la época, también supo
interesarse por algunos aspectos artisticos que,nausiendo
tendencia dominante entonces, ampliaron el conocimiento del
pasado reciente y anticiparon intereses estéticos posteriores. El
objetivo del proyecto expositivo del CAAC no es, en cualquier
caso, centrarse Unicamente en la revista, ni ser un esiadia
misma. Se trata de un importante punto de arranque desde el cual
volver a visitar los afios centrales de una década decisiva en la
construccién social, cultural y politica del territorio donde se
insertd y que es, a su vez, el mismo espacio samidtljral y
politico donde se encuentra y desde el que trabaja el Centro
Andaluz de Arte Contemporaneo. De hecho, a partir de la imagen
estética a la que contribuyd decisivamente la revistara,
también se indaga en los origenes de las institucioneticasiy
politicas actuales andaluzas. Siguiendo los numeros de la
publicacién, y acorde con la distribucion espacial del CAAC, se
han buscado obras que o bien estuvieron reproducidas en la
revista ilustrando algunos de sus articulos mas destacados, o bien
otras similares de artistas y afios concretos a las que ocuparon sus
paginas centrales. Siguiendo la cadencia de cada namero, con las
obras reunidas se intenta, por tanto, reconstruir de alguna manera
esa imagen artistica de los afios centrales de la ddedda 80,

tanto en sus corrientes dominantes, como tangencialmente en
algunos de sus margenes.
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A PARTIR DE FIGURA. UNA POSIBLE LECTURA DE LOS

80. Artistas: Alonso Cerrato, Anish Kapoor, Antén Patifio,
Antonio Sosa, Basquiat, Chema Cobo, Cristina igsCurro
Gonzalez, Enzo Cucchi, Evaristo Bellotti, Federico Guzman,
Ferran Garcia Sevilla, Francesca Llopis, Francisco Leiro, Georg
Baselitz, Gloria Garcia, Guillermo Pérez Villalta, John Cage, José
Maria Baez, José Maria Bermejo, José Maria Siciliagplos
Beuys, Juan Mufioz, Juan Navarro Baldeweg, Juan Uslé, Julian
Schnabel, Luis Bufiuel, Luis Gordillo, Maria Gémez, Sigfrido
Martin Begué, Menchu Lamas, Miquel Barcel6, Moisés Moreno,
Pablo PéreMinguez, Pablo Sycet, Patricia Gadea, Patricio
Cabrera, PepeEspalil, Rafael Agredano, Rafael Gonzalez
Zapatero, Ricardo Cadenas, Richard Deacon, Sigmar Polke,
Simedn Saiz, Tony Cragg, Vicky Civera&Comisarios:Yolanda
Torrubia y Juan Antonio Alvarez Reyd3el 20 de diciembre de
2013 al 20 de abril de 2014Centro Andaluz de Arte
Contemporaneo.

Con gran carifio y simpatia desde la bella Sevilla,

Félix José Hernandez.
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LA BETHSABEE DE REMBRANDT

Rembrandt Harmensz van RijnLeyde, 1606- Amsterdam,
1669), Bethsabée au bain tenal# lettre de David ;M.l. 957.
Datation : 1654. H. : 1,42 m. ; L. : 1,42 m. Legs du Dr Louis La
Caze, 1869. Musée du Louvre, département des Peintures. ©
Musée du Louvre, distRMN / Angele Dequier

Paris le 21 décembre 2013.

OEuvre majeure parmi les febux de Rembrandt conservés au
Louvre, laBethsabée tenant la lettre du roi Dawignt de quitter

les cimaises du musée pour le Centre de Recherche et de
Restauration des Musées de France (C2RMF) ou elle doit étre
restaurée grace au mécénat du fonds dwation Terre de
Cultures. Ce tableau, étant devenu sombre au fil du temps, en
raison de multiples couches de vernis récentes oxydées, devrait
retrouver une meilleure profondeur et une lisibilité accrue grace a
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une intervention portant seulement sur lemigedes 19e et 20e
siecles. Les visiteurs du Louvre pourront découvrir sa splendeur
retrouv®e en 2015 dans |l a salle
Richelieu.

Bethsabée tenant la lettre du roi Dayidn tableau peint par
Rembrandt dans sa maturitéy €654, est sans doute la plus
connue des peintures de | 6artis
des chefsl6oeuvre de Rembrandt , et
féminin grandeur nature qui nous soit parvenu Danaé de
SaintPétersbourg, étant malheureusemeintémédiablement
vandalisée).

Le tableau représente un épisode biblique. Le roi David, voyant
Bethsabée se baignant, tombe sous son charme. Il la fait quérir
par lettre. Bethsabée trompera ainsi son propre mari, Urie,
général de lI'armée de David. David absent ici ; Rembrandt a
concentré la représentation de I'épisode sur Bethsabée a sa
toilette, infiniment troublée par le message royal.

En prévision des journées d'étude organisées par le département
des Peintures et le C2RMF en 2006, consacrées dmedi, le

tableau a fait I'objet d'une étude scientifique au C2RMF qui s'est
poursuivie depuis. Les points mis en évidence (question du
changement de for mat, des repe
des pigments utilisés pour la chair) ont nourri la disan
devant T dliscesasionr neenée par une vingtaine de
spécialistes internationaux de Rembrandt réunis au Louvre pour
examiner l a coll ection rembr an
do®t ude, un consensus sbest d®g
dutbl eau dans | 6appr®ciation de
aspect aujourdohui probl ®mati qu
jaunie, le vernis oxydé exerce des tensions sur la couche picturale

; salie, la peinture de Rembrandt acquiert un aspect tonal
anachroni queé L a Betheabéeredaonnesat au o n
tableau sa profondeur, fera jouer les couleurs et les matiéres
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aujourdobhui masqu®es ou d®sacc:t
sera plus accessible.

Le département des Peintures et le C2RMFmoene, en 2010

2011, la restauration d&s | er i n s , tabl@dt mantaal, de

| 6exposition ¢ Rembrandt et | a
restauratrice, Isabelle Leegenhoeck, a été salué par la
communauté internationale des spécialistes. La redtanrde ce
panneau de bois permit en effet de mieux comprendre le tableau
et de remettre en ®vidence de:
auparavant. A présent, une opération sur une toile de plus grand
format est lancée.

Le Fonds de Dotation Terrede €Culr es, sbéengage (¢
pour rendre cette restauration possible. Créé en 2012 par le chef
déentreprise Olivier Chalier, I

grands projets de sauvegarde du patrimoine national. Terre de
Cultures a permis notamment tastauration de deux statues
monumentales de Nicolas Coustou au musée du Louvre. I
contribue également au financement de la restauration de la
Victoire de Samothrace

L6intervention sur |l e tabl eau,
rendre une meilleureisibilité en lui restituant contrastes et
tonalités. Les vernis de restauration des 19e et 20e siécles,
maintes fois allégés, véhiculés ou renouvelés ont fini par former
des amas irréguliers au creux de chacune des écailles en forme de
tuiles concaves. Ceéseau de tachetures brunes brouille les zones
claires de | a-adreolesgarmtionsietolas tissus 0 e ¢
ddéor , tandis que | es fonds s omit
restaurateur s, di sparai ssent et
deverns s oO0opacifiant peu ° peu. Le
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et contrélé permettra non seulement de retrouver la profondeur
des noirs de | 6artiste, la vibr

aussi | 6®cl at des draps dor ®s e
vigoureuse et virtuose étonnamment moderne par la juxtaposition
de couleurs claires et contrastées.

La restauratrice s®l ectionn®e
Moreira, est une spécialiste de réputation internationale, reconnue

pour son approche ubt i |l e de | 6amincisse
sera assistée, pour quelques minimes interventions sur le support,
gue sa solidit® per met -Bascalcons

Viala, un restaurateur familier des collections du Louvre.
L6i mager i edudableaa méet erf &vidence des lacunes
peu étendues sur une couture originale et sur les bords : la
retouche quodoell es n®cessiteront

La restauration de lBethsabéele Rembrandt sera suivie par une
commi ssi on c 0 n &rdngais wi®arangers. eAprpse r t
plusieurs analyses en cours au C2RMF, le groupe de travail
déterminera collégialement le processus de restauration qui
d®butera en f®vrier 2014 et qui

Conservateurs en charge de la restauratiasée du Louvre
Département des peintures Vincent Pomarédeconservateur
général du patrimoine, directeur du départemBidise Ducos
conservateurGuillaume Kientz conservateur, chargé du suivi
des restaurations.Centre de recherche et de restdamdes
musées de France (C2RMF). Département restauratiomaine
Mailho, conservatrice en chef du patrimoine, responsable du
département elierre Curieconservateur en chef du patrimoine,
en charge de la filiére peinture.

Félix José Herandez.
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INITIATION DANS LES FORETS GUINEENNES

*MUSEE DU QUAI BRANLY

laoudialoguenties cultures

“BOIS SACRE

Initiation dans les foréts guinéennes

Exposition
www.quaibranly.fr 04/03/14 - 18/05/14
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Paris le 22 décembre 2013.

|l a premi re exposi tetdtvwilesp ®c
o0exceptionnel e n s ecortsdrvé dadse¢e ma s
collections du musée du quai Branfystéme initiatique de la
majorité des populations établies dans les foréts guinéennes
(Li b®ri a, Gu i n ®Roro aufait dtéeinstduééldans i r e
le courant du 16e siecle par les Toma puis adoptédp@ra ut r e s
popul ations d 6 Af iLesq abjets, dte toutl 6 O
particulierement les masques, y jouent un role essestiel
matérialisent le pouvoir détenu pgrelques grands initiés.

L 6 e x p oBOIStSAGRE, Initiation dans les foréts guinéennes
est
| 5

Pour |l a premi re fois, Hoddax posi
c ®r ®mo ntiieatd @inni | 6hi stoire de |
entoure ces objetst qui leurconfére une force redoutéBOIS
SACRE, Initiationdans les foréts guinéennasssemble un
ensemble de masques, dont les plus connus sont les trés rares
masques Toma ainsi que différents objets, statuettes et
photographies contextuelles sur ces sociétés a mysteres

Le Poro: un syst me initiatDangdee en
nombreuses culdbumesi d6ADNIi goast
clé de la vie de chaque individd de la communaut&n Afrique

de | 6Ouest, cet sopyple mm délom.dea ge e
systéme initiatique trés ancien Boro aurait été créé vers le 16e

siecle par lesSToma, établis entre la Guinée et le Libéria avant
dé°tr e aversdesnaridnt@s,par plusieurs populations
doAfriqueLaefl ®Puenstce et | es ®t
masques et statues liées aux célébrations, les esprits et les récits
sont S i di ver si f i ®moacid addaptéssparpr o |
chaque communag@itAinsilePorod es S®nouf o (Ctt e
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Mali) differe de celui des Toma (Guinée, Libéria) quitoéme
nbest pas identique ~ <celui des

Célébrer lePorochez les Toma. L&oro structure et contrble la
communautg ce que viennentappeler tres régulierement les
différents masques et danseurs. Au sein de la confréRewa, il

existe une hiérarchie tres stricte qui détient les masques et en
organise les sorties. Toute initiation comprend une période de
réclusion dansin lieu tenusecret au sein de la forét. Les jeunes
gens sont retirés du milieu familial et menés dans un espace
sacré. Lors de cet isolement, ils acquierent des connaissances qui
leur permettront de devenir des adultes a part entiere, et de
revenir dans la communaut&u cours des étapes tled i ni t i at
les masques se manifestent de maniére plus ou moins visible
Certains initiés peuvent par la suite intégrer la hiérarchiéata

quoi l faut C 0 nuper ergadisaton poldiquene
commerciale, militaire, omnips&énte dans la vie des Toma.
Loensemble de masques Toma cons

constituelenoyaude 6 e x posi ti on qui expl i
®t ape de | 6initiation.
Le secret au coeur deora Le Poroc 6 e st , avant t ol

personnesa savoir garder un secret, tisser des liens invisibles,
méme au regard de certains initiés, entre les différents membres

du Poro, et aud e | 7, avec d 6 a uLesrimti®s c om
tissent des liens trés forts car dsnt créés dans les épreuves et
parta@s par | 6 ens e mblCennaitre sn seccetnmu n

c'est avoir le pouvoirLe Poro se fonde sur le secret et sa
conservation: les savoirs et les connaissances ne doivent pas étre
divulgués, lidentité desmembres duPoro et leur niveau
d'implication dns la société ne doivent pas étre révéles
Toma, dont on disait quodil s pu
pliaient pas aux régledu Poro, furent longtemps redoutés. Ainsi

le Poroa permis aux Toma de développemraseau économique,
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militaire et juiciaire a une vaste échelle régionale, avant la
colonisation.

Aurélien Gaborite s t hi storien de | dart,
| 6Ecol e du Louvre et titul aire
|l 6 Afrique. (! a intermatowah dek IM@sées u

(ICOM) puis, a partir de 2003, au musée du quai Branly ou il est
actuellement Responsable de collections Afrique et du Pavillon
des Sessions (mus®e du Louvre)
déAfriqgue 7 | 0Ecadltededaus dlAmiens.il e e
a participé a la conception de plusieurs expositions Goméara,
Chimeres africaineg2006),1 v oi r e s (20@)AdtHeuvg u e
Congo( 2010) . 1 est | 6auteur de n
dont le livreEn pays dogopamu en 2010 aux éditions Gallimard.

BOIS SACRE, Initiation dans les foréts guinéen@esnmissaire

de | 6 e x pPAordient Galoorit,responsable de collections
Afrique au musée du quai Branly. Responsable scientifique du
Pavillon des Sessions au muséd.duvre.

Félix José Hernandez.
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NANCY CUNAR & NEGRO ANTHOLOGY (19311934)

Nancy Cunard par Cecil Beaton, 1930
Paris le 22 décembre 2013.

Icone anticonformisteles années 1920 et 1930, poete, éditrice,
collectionneuse, militante, journalistmais aussmodéle de Man
Rayetmuse dolAb@amgglihai se Nancy Cuna
période ol 6agamde artistique avedc | it
le monde politique.

Engagée contre le colonialisme et le raciseex cotés des
surréalistes, elle féue ses réseaux intellectuels et politiques,
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francais et anglsaxons autour de la publication désormais
mythiqueNegroAnthology.

A

€ travers des documents doéo®pogq

Raoul Ubac, Cecil Beaton,« Cur
L 6 ATTIQUWE NOIR » DE NANCYCUNARD évoquela vie
engagée de Nancy Cunardais aussil 6 hi st oi re i nt

politique,sociale et artistique de la diaspora naams les années
1930 , qui constituait la formation politique et culturelle
transnationale que kociologue anglais Paul Gilroy a pu nommer
¢c | 6Atl antique noir e.

NANCY CUNARD, UNE FEMME EPOQUE Née le 10 mars
1896, héritiere de la compagnie de paquebots transatlantiques de
la Cunard Line,Nancy Cunard incarne comme nulle autre le
foisonnement arstique, littéraire et politique des années de la
premiere moitié du 20e sieclen arrivant a Paridans les années

20, elle fréquente les avagardes tout en continuant a participer

a la vieintellectuelle londonienne. Elle cétoiistan Tzarales
surréalistesRené CrevelGeorge Sadowdt Louis Aragon,qui fut

son compagnon mais aussi le décoratlaan Michel Francla

qui elle confie la décoration de son appartement. Elle écrit de la
poésie,col | ecti onne | 6art africai
contenporains et passe ses nuitécuter du jazz au Boeuf sur le
Toit.

Cheveux coupés a la garconne, provocante, arborant a ses
poi gn®s |l es bracel ets eNancyi v o i
Cunard fascine son époquElle devient héroine de roman et
modele degrands photographes de son temps ddah Ray,

Cecil Beaton, Barbara Ke3eymer, Curtis Moffat.
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En1928el | e fonde ~ ParThesHowssaPressai s o
Elle y publie de nombreux auteurs anglosaxensotamment un
volume deCantosd 6 Ez r a

Pourd etle premier recueil de poésie de Samuel Beckaant
appel pour les couvertures aux artistesn Lye, Wyndham
Lewis, Man Ray ou Yves Tanguy.

Parallelement a cette aventure éditoriale, sa rencontre, en 1928,
avec le jazzman africaiaméricain HenryCrowder marque une
nouvelle étape dans sa vie intellectuelle et politigurel1931, elle

se lance dansn projet éditorial phénoménal, la publication de

| 6 o u Wegm dhologyui parait le 15 févriet934.

Suivront ensuiteplusieurs projets éditoriaugmblématiques de

ses engagements personnelespoetes du Monde défendent le
peuple espagno(1937),s ®r i es de po mes qu
Pablo Nerudal. e devoir de(l942p)ano mme bl an
pamphlet sous formed ent r et i ens entre e
panaficain Georges

Padmore, qui dénonce violemment la colonisatpuis, en 1944,
Poems for France ant hol ogi e de po mes
soutenir le combat de la résistance francaise.

Suite au saccage de sa maison normande pendant la guerre et a la
destruction dobune grande partie
coll ection, el l e sdédinstalle en
les Espagnols républicains et commence, en 1956, un ouvrage sur
les ivoires africains. Nancy Cunard meurt le 16 mars 1965.

NEGROANTHOLOGY Publiée en 1934a Negro Anthologyest

une publication tresllustrée de 855 pagesemblable a une
grande enquétedocumentaire,qui méle culture populaire,
sociologie,pol i ti que, histoire, histo
articles,des archies, des photographies, des extraits de presse,
despartitions musicales, des témoignadess contributeurs sont
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militants,  journalistes, artistes, universitaires, africains
américains, antillais, africainsmalgaches, latinaméricains,
américains, ewpéensf e mmes et hommes. Cer
sont colonisésdiscriminés ou ségréguéklle réunit notamment

des textes de surréalistes frangeagluits par Samuel Beckette

jeunes indépendantisteafricains Jomo Kenyatta et Nnamdi
Azikiwe),d 6 ® dnsd & a warde tanglesaxons Ezra Pound et
Williams Carlos Williams), de militants africains américains
(W.E.B Duboi3 et dd6®cri vai ns et po t ec:c
(Langston Hughes @ora Neale Hurston

COMMI SSAI RE DE L 0%avalir BisubSalgataN

Ssui vi des ®tiAfucdimesa Pati® H(resherchesrser la
traite négriere et 6 escl avage dans |l es C
assistanteal e x positi on au Mus®e dobéar |
(Marc Chagall : Hadassah2002 ; Tim : étre de son temps

2003).

Depuis 2003, elle est responsable des archives et de la
documentation des collections a la médiathéque du musée du quai
Branly. Elle a collaboré avec Edouard Glissant en mai 2007 pour

la journée de « la mémoire des esclavages et de leurs abolitions »,
et contribu® au clesdrangegsuaetentpe | ¢
del 6 exposi ti (CantrecNatiomah dea llHistoire de

| 61 mmi gr ati on, 2008) . Ell e a @
Présence Africaine, une tribune, umouvement, un réseau
présentée amusée du quai Branly de novembre 2009 a janvier
2010 puis a Dakar du 11 mars au 26 juin 2011. Depuis 2011, elle
collabore régulierement avec la chorégraphe Latifa Laabissi.

Félix José Hernandez.
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ESCALA DEL COSTA MAGICA EN LA ISLA DE
CORFU

Balcon del dormitorio de Sissi en el Palacete de
Achilleion.

Corfu, 26 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

Ayer por la noche el Costa Magica contindo la
navegacion en direccion a Corfeon ruta hacia
poniente por elMar Egeo. Después de habdoblado el
Cabo Maleas a babor haclas ocho p.m., entramos en el
estrecho dé€Elafonisou que separa la isla de Kitirazuyas
luces fueron visibles a estriborjiel Peloponeso, a babor.
Hacia las diez p.m. estdbamos cema Cabo Tainaro,
mejor conocido como Cabo Matapan, mientras poco
después demedianoche seria el turno de la isla de
Sabiduria.
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A las 4 y 30 de la madrugada pasamos frentdaaisla de
Zacinto. Esta isla, es conocig@rgue, estando todavia bajo
el dominio veneciano, naci6 el poetagyd Foscolo, a lajue
dedic6 el soneto "A Zacinto'También es conocida por
la Playa del Relitto, la que es accesible sélo por via
maritima, pues esta encerrada entre dos alturapldya es

la mas fotografiada de tod&recia y quizas del Mar
Mediterraneo Hacia las 7 a.m., después de haber
pasado frente a la isla de Cefalonia, la mayotateislas
Jonicas, continuamos lanavegacion hacia la isla de
Kerkhyra. A las 10 y30 a.m., estabamos en las
proximidades de las islas de Paxoi Antipaxoi, y
tomamosruta noroeste para entrar en @anal de Corfu
gue divide la homénimasla delcontinente.

A las 11 y 30 a.m. pasamofrente al conocido puerto de
Igoumenitsay continuamos erdireccion de la isla de

Vido, que seencuentra frente a la ciudad de Corfu.
Después de haber doblado el CaBaderos, hacia el

mediodia anclamos en Corfu.

Corfu es la mas septentrional de las Islas Jonicas y esta
situada junto a la desembocadura del Adriatico, en el
corazén del Mediterraneo. Por ello, se encuentra en el
cruce decaminos de las grandes culturas y tradiciones que
han hecho de estemare nostrum» un lugar de riqueza
histdrica sin comparacion en el mundo.

Kerkira, cuyo nombre es de origen griego, febautizada

por los venecianos con el nombre de Corfu al deformar,
durante la Edad Media, la palabra «Korifi» que
utilizaban los habitantes locales para denominar las torres de
la fortaleza de San Marcos. La isla, a diferencia de otras
islaspeloponesiacas cercanas o de otros archipiélagos
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mediterraneos, esta cubiert@rpuna suntuosa vegetacion
gue florece erun clima que no es demasiado seco, aunque
con viento. Su relieve puede describirse como muy
delicado, marcado parna cadena montafiosa al norte que
desciende lentamente hacia et mar convirtiendose en una
lanura apocos kilbmetros ddas playas. Su costa mide
mas de doscientos kilometros y alterna playas arenosas y
rocosas, todasepletas de arbustos mediterraneos, olivos,
cipreses, limoneros, etc.

Su prehistoria casi no se conoce. Se supone que ya en la
época padolitica estaba habitada pero, de hecho, la
primera fuente que la menciono fue el gtdemero. Segun

La Odisea, Ulises llegé a Corfu casi muerto después de
un naufragio. Fue aquien la playa de Corfa, donde
Nausicaa, la hija del Rey Alcinoo, lo cuidé astde enviarlo

de vuelta a Itaca en un barco cwipulacion. A pesar de las
numerosas excavaciones arqueoldgicas que se han
realizado para encontrar el palacio del v&ginoo, lo que
habria corroborado esta historia, aun no se ha encontrado
ninguna pruel que confirme la leyenda.

Corfa vivié un largo periodo de colonizacién del afio 700
antes de Cristo en adelante. En primer lugar llegaron los
corintios, después los ilirios y loatenienses. Durante la
época romana Corfu fue asediado, sobre todo por los
piratas, lo que propicié el fatidico error de pediuda a

la persona equivocada: Antonio, quién tras su derrota naval
en Anzio los abandondé a su suerte y, lo que es peor, la
armada de Octavio ocupo la isla y la saqued. Tras su
integracion al Impero Bizairto, Corfa continué sufriendo
ataquespor parte de los piratas hasta el punto de que la
ciudad fue trasladandose poco a poco hacia el norte, a las
montafas. Sirembargo, esto no evitd las invasiones de los
vandalos y los visigodos que masacraron a la pobdfa y
destruyeron las ciudadespetidas veces. El
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progresivo empobrecimiento de la isla fue su fortuna: ya no
habia ningun botin que saquear y Corfa se convirtié en un
protectorado, primero de los bizantinos, después de los
genoveses y de los venecanque la convirtieron emn
importante centro de trafico maritimo y mercado de
riguezas.

La época veneciana dur6 mas de cuatrocientos afios.
Durante este periodo Corfu fue administrada siguiendo un
sistema aristocratico. Los venecianos comenzaron el
cultivo del olivo y, aun hoy, Corfa es uno de los centros
productores de aceituna mas importantes del Mediterraneo.
Al acabarse etdominio veneciano llegd el turno de los
turcos, mas tarde el de los franceses y los ingleses y, desde
el 21 de mayo de 1864, lala fue anexada al Reino de
Grecia.

El martirio de una de las areas geogréaficas mas atacada
del Mediterraneo continudurante la Segunda Guerra
Mundial en la que Corfu fue bombardeada y sufrid
graves dafios. Casi todos sus edificprancipales fueron
destuidos, entre ellos et teatro publico y la Academia
lonia. SoOlo quedaron algunos edificios destacables
repartidos por la costa, que la poblacion local conserva
celosamente. En la capital, Kerkyra, viven sesenta mil de
los ciento diez mil habitantes de ldas La ciudad cuenta
con un magnifico centro histdrico en el que se encuentran
varios fuertesvenecianos y el Palacio Real inglés, mientras
gue el resto de la isla esta formada por pequefios pueblos,
carreteras a muchaltura sobre el mar, espléndidas vista
de pequefias bahias y magnificos acantilados.

El  mosaico de culturas y tradiciones refleja
inevitablemente la influencia griega, el dominio veneciano
de cuatrocientos afios y el fuerte y reciente predominio
inglés durante la primera mitad del siglo XIX. dmwello se
fusiono de forma armoniosa en el trabajo de importantes
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artistas, urbanistas y arquitectos de finales del siglo XIX y
de la «belle époque», periodo en el que la isla florecid.

En Corfu se refugiaba la Emperatriz Isabel de Austria,
lejos de I& obligaciones de la Corte de los Habsburgo.
Propensaa la soledad, la emperatriz adoraba transcurrir
mucho tiempo en lzalma de la isla y admirar sus dulces
paisajes. Llego incluso a hacerse construir un palacete.

El Achilleion se construy6 durante lagios 188% 1891-en el
lugar donde antes estaba la mansion dpraminente de Corfa,
Petros Vrailas Armenispor laemperatriz de Austria y reina de
Hungria Elizabeth{Sissi), por sugerencia del cénsul austriaco
Alexander Von Watzberg. El arquitectoefelitaliano Raffaele
Carito. EI nombre de Achilleion fue dado por la misma
emperatriz a quien fascinaba la Gre&idigua, en honor al héroe
homérico Aquiles, de quien admiraba su fuerza y su belleza
divina. El edificio es deestilo pompeyano. La decacion
interna, confrescos y estatuas de la mitologia griega, fue
elegida por Elizabeth. Una bellisima escalera lleva al
primer piso, cuya pared esta totalmente cubierta por un gran
fresco que representa a Aquiles y Héctor frente a las
murallas de Trog. Decorado con un gusto suntuoso, el
palacete estd rodeado por espléndidos jardines que
descienden hacia el mar.

La Emperatrizvisitaba el Achilleion de forma intermitente
hasta ell898, afio en el que el anarquista italiano Luigi Loucheni
la asesind en iBebra.

En 1907 los herederos de Isabel vendiero@iilleion al
emperador de Alemania y rey de PruSaillermo Il (Kaiser).
Este venia al palacio, quebia sido el centro de la diplomacia
europea, hasta @b14, afo del estallido de la Primera Guerra

Mundial. Durante esa guerra, el Achilleion fuélizado como
hospital militar por los ejércitoBanceses y serbios.
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Al final de la Primera Guerra Mundial, el Achilleidue cedido al
Estado griego por el Tratado de Versalles yrégsmraciones de
guerra (1919). Durante el periodo a@mtreguerras albergo
varias instituciones, mientras que numerosos muebles y otros
objetos decorativos del palacio fuermendidos en subastas.
Durante los afios 1941944 el palacio fue utilizado por las
fuerzas de ocupa@mn comosede y al final de la Segunda Guerra
Mundial fue atribuido a Organizacion Nacional de Turismo de
Grecia. Desde entonces, el Achilleion es utilizado como un
museo y también como un lugar para celebrar eventoardeter
publico o privado.

Seguimos hacia Kanoni, uno de los lugares méas hermosos
de la isla: es un islote, unido a la tierra, en cuyo centro se
erige un monasterio blanco. Continuamos hastda
ciudad de Coda. En el corazén de ella, un dédalo de
callejuelas, que siguen la evolucidon de dltura sobre la
gue estan dispuestas, se cruzan en calles muy animadas en
donde no es dificil descubrir antiguas caracteristicas
tiendas de artesanos. La ciudad esta inmaculada limpia, a
pesar que los cestos brillan por su ausencia. Demoramos
mas de ua hora mientras paseadbamos por ella, para
encontrar un cesto de basura donde tirar una botella de
agua vacia. Los taxis son elegantes Mercedes Benz de
color azul marino.

Las terrazas de los cafés situados a lo largo de las avenidas
rodeadas de bellos pargsiestaban repletas de personas.

Pero si uno se fija bien tenian sélo una taza de café frente
a ellos. Esto es a causa de la gran crisis econOmica que
vive Grecia, se consume muy poco por falta de dinero,
pero se sigue saliendo a pasear por la ciudaegndy al
café.
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En la oficina del barco de la amable y bella Laura
Paroretto, compramos nuestro proximo crucero para el
afo nuevo.

Hacia las 7 p.m., el CostaMagica parti6 hacia
Dubrovnik. Dejandoatras el puerto de Corfu. Después
de haber doblado la islale Vido tomanos ruta hacia el
norte. Hacia las 7 y 45 p.m. atravesamosEstrecho de
Kerkhyra, un canal de algmas de una milla ndutica de
ancho, quesepara la extremidad septentrional dadla de
Corfl. Ya mar afuera, tomamos ruta noroestentinuando

la navegacidon por eMar Jénico a lo largo de la costa
de Grecia y mas tarde de Albania.

Tuvimos un Cocktail de Gala para los miembros el Club
Costa, con el capitan Alfredo Romeo en el Teatro
Umberto, donde nos sacamos una foto con él, que nos
entregaramarfana como regalo.

«Le D"  ner de Ga l»alLadenadedGala deRe v «
Despedida), fue fastuosa, como de costumbre: un menu y
vinos deliciosos, con una mesa en cuyo centro se
encontraba un bello bouquet de rosas y velas rojas
encendidas a ambosdas.

Disfrutamos en el Teatro Urbino del espectaculo del Duo

Deltai, acrobatas cuya fuerza y habilidad son
extraordinarias. Posteriormente terminamos la noche en
e | Sal - n Capri con | a AFiesta

Mafiana amaneceremos en la bella ciudad croata de
Dubrovnik.

Un gran abrazo desde el Costa Magica navegando por el
Mar Jénico,

Félix José Hernandez.
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LOATTO UNI CO DI RENATO MAMBC

Roma, 26 dicembre 2013.

IMACROT Museo dO6Arte Contempar ane
20 dicembre 2013 al 9 marzB014 la mostraRENATO
MAMBOR. Atto Unicq a cura di Benedetta Carpe Resmini.

Loesposi zi one rientra nel prog
c 0 nt e mp oartigtidella econda meta del XX secolohe

il Museo ha sviluppato negli ultimi due anni, gorogetti speciali
dedicati a Vasco Bendini, Claudio Cintoli, Gastone Novelli,
Vettor Pisani e Giulio Turcato.
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Renato Mambor (Roma, 1936) tra i protagonisti di quel
particolare filone creativo sviluppatosi negli anni Sessanta in
ambito romano e passa#tla storia comeScuola diPiazza del
Popolo i1 si distingue per una ricerca iconica e oggettuale che
tende a scardinare codici linguistici precostituiti. La sua opera si
pone al confine tra varie forme espressive e, attraverso la
sperimentazione di linggag i di ver si e | 6abba
pittorico in sé, si apre sempre ad un rapporto metalinguistico tra
parole, immagini, cose e persone, creando un cortocircuito vitale
tra oggetto e soggetto.

La mostra si concentra sul periodo cheda 1969 al 1989
vuole essere undflessione sul tema dello sconfinamento tra arte
e vita, che | 0artista ricerca n
in un laboratorio permanente.

Oltre 30 opere in mostra dedicate al teattlcune concepite da
Mambor come veri @ropri rebus, grandi cartoni in cui, dietro a
un particolare, si nasconde un piccolo enigma da decifrare.
Lé6intero percor so e sSpos Azioniv o,
fotografate (19661970), ruota attorno &rousse(1975), una
scultura concepita come un plissitivo per evidenziare e ospitare
un oggetto, o un individuo, consentendo di esplicitarne la realta
ad esso legata: il parallelepipedo metallico diventa una cornice
che inquadra, cristallizza porzioni di vita per creare nuove

relazionidisenso.Comesgpga | 0 st ess drousse t i st
| 6ho preso dall astuccio degl:
caratteristica di guest bdindagin
nel contesstodundassi stenza coral e, at
collettiva. Trousse € uno spazio fisico diventato mentale con

sogl i e fluide per i passagg
all desterno del pal coscenico e
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Dal |l 6esperi mento del paral |l el ej
del teatro, inizialmente con una compigteatrale che prendera

il nome diGruppo Troussesuccessivamente con sperimentazioni

di fferenti, sempr e comunque S
linguistica, in cui la forma oggettiva statica € sempre in rapporto
con i processi formativi della visione.

In occasione del | 6i naugurazi one
giovedi 19 dicembre alle ore 19.00, si svolgera pedormance
gui dat a d&atd Cid ahe tcainvotgera attivamente |l
pubblico, chiamato ad Taudse ar e d

La mosta sara accompagnata da un catalogo della collana
MACRO-Quodlibet che raccogliera un ricco apparato
iconografico con immagini della mostra e di repertorio, un testo
del critico teatrale Lorenzo Mango, una conversazione tra la
curatrice e tddié fildlogicosu acuni spettacalio s
teatrali a cura di Anna Borriello.

Renato Mambor nasce a Roma nel 1936. Inizia la sua carriera
nel cinema come sceneggiatore, cartellonista e come attore
(infatti interpreta un piccolo ruolo nellBolce Vitadi Federco
Fellini). Verso la fine degli anni Cinquanta comincia a dedicarsi
alla pittura e tiene la sua prima esposizione nel 1959 a Roma,
alla Galleria Appia Antica. L'anno successivo vince uno dei
"Premi di incoraggiamento” della Galleria d'Arte Moderna, per
poi esporre alla Galleria L&artaruga di Plinio De Martiis nel
1965. Tra il 1966 e il 1970 realizza Azioni fotografate di cui
alcune vengono esposte alla Galleria La Bertesca a Genova.

Nel 1970 partecipa aVitalita del negativo (Palazzo delle
Esposizimi, a cura di Achille Bonito Oliva), esponenta difesa
(1970), sagome rosse di calcio balilla. In questi anni si avvicina al
teatro formando il gruppo ATrou
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Monachesi e Claudio Privitera, affiancato da Patrizia Speciale.
Nel 1977 Graziella Lonardi Buontempo lo invita a realizzare
un o o p e-specificsai Ralezzo Taverna. Negli anni Ottanta
arriva ad una forma di teatro piu tradizionale con Mario Prosperi.
Negli anni Novanta tiene una personale a Palazzo delle
Esposizioni (893) e realizza grandi installazioni, come quella
per la mostra&cer mat a adlAIpazio Flansnio (Roma,
1995). Nel 1999 gli viene dedicata una grande retrospettiva

dal |l 6l stituto Nazionale per | a
ha tenuto numeroseans t r e per sonal i in | ta
nel 2007 alla Galleria Naziona
all 6Hambuger Bahnof di Berlino.

Félix José Hernandez.
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NEW FRONTIER Ill AU LOUVRE

Gilbert Stuart,George Washington, (The Constable
Hamilton Portrait), 1797 © Crystal Bridges Museum
of American Art, Bentonville, AR.

Paris le 26 décembre 2013.

Le musée du Louvre, le High Museum of Art, le Crystal Bridges
Museum of American Aret la Terra Foundation for American

Ar t pour sui vent l eur coll abor aj
ameéricain. Cette troisieme étape met en regard des portraits
britanniques et am®ricains pro
| 6 At l anti gue au iomanmégcairte aldrequé la RG
nouvelle Nation est a un tournant de son histoire. Rassemblant
des oeuvres des quatre institutions partenaires, elle permettra de
nouveau doéenrichir | e dialogue
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Aprés une expositions consaera Thomas Cole et la peinture de
paysage en Am®rique et un secorl
peinture de genre aux Etdifmis dans la premiére moitié du

Xl Xe si cle, | e Louvre poursuit
peinture aux EtatdUnis en joagnant ses forces a celles du High
Museum of Ar t doAtl ant a, du C

American Art de Bentonville (Arkansas) et de la Terra
Foundation for American Art.

Cette troisieme étape du projg¢ew Frontiermet en regard cinq
portraits angleaméicains des années 1780 a 1800 et un peu au
del 7, produits ° | 6heure de | .
| 6i nd®pendance etUn’'i sl ad 6cAn®Rartiigoun
de la figure tutélaire et emblématique du général George
Washington (17324799), €lu pemier président des Etats Unis en
1789. Léoexposition rassemble ai
patrie dont un portrait, exceptionnellement prété par le musée du
chateau de Versailles di a Charles Wilson Peale ¢1827) le
représentant en commandamt e ¢ h e f de | 6ar m®e
sbagit sans dout e ddéune des t
représentant, envoyée en France dés les années 1780. Du Crystal
Bridges Museum provient un magnifique portrait de Washington

en président de la jeune nation peintlé®7 par Gilbert Stuart
(17551828), sans doute le plus brillant de ses portraitistes
am®ricains. En regard de cett
présente deux portraits contemporains réalisés en Grande
Bretagne figurant des belligérants de britannigquésnt un
superbe portrait du Lieutenant Robert Hay de Spott des
coll ections du Louvre -1828ytoul 6 Ec
juste restauré.

Pr®sent ®e au Louvre ~ pdossierikr du
New Frontier Il : Portraits anglaméricais =~ | 6 heur e d:¢
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Révolution » sera ensuite accueillie par chacun des musées
partenaires |l es Tuvres rejoin
American Art a Bentonville, Arkansas (17 ma#é aout 2014)

puis le High Museum of Art a Atlanta, Géorgie (28tmbre
2014-18 janvier 2015). Commi ssair
Faroult, conservateur audépartement des Peintures du musée du
Louvre et Keévin Murphy, Eugénie Prendergast Curator of
American Art, Williams College Museum of Art, Williamstown.

c istbire des relations diplomatiques et commerciales
angloameéricaines a la fin de XVllle siécle est bien connue mais
cette série de portraits montre que ces relations se sont étendues
également au domaine culturel » sekdavin Murphy , ancien

conservateura Cr yst al Bridges Ameri ca
Williams College Museum of Art de Williamstown et

commi ssaire de | 6exposition. c
chercheur s, conservateurs et G

pouvoir analyser et comparer cestpaits majeurs »

Guillaume Faroult, conservateur au département des Peintures

du musée du Louvre, affirme que « ces cing portraits réunis
offrent des perspectives de nouvelles recherches en adéquation
avec | desprit de cettguicobkbabor
par ailleurs trés enrichissantes pour nos institutions. Pour cette
exposition, le musée du Louvre présentpderait du Lieutenant

Robert Hay of Spotpar Henri Raeburn, une oeuvre remarquable
parmi notre collection de portraits du XVllgecle, que le public

a rarement | 6 oc c apsrirad nde Gedrged mi r
Washingtonpar Charles Wilson Peale, dont la provenance et
|l 6attri bution restaient ° ®cl ai
de Versaill es. Les r @ovieaner@dse s

par le musée du Louvre dans le cadre de cette exposition ont
permis de confirmer
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la qualité de ce portrait d0 au peintre américain Charles Wilson
Peale et ont précisé sa provenance ancienne, sans doute la
collection de Guillaumé&hrétien de LamoignorMalesherbes
(1722:1794), ancien Ministre de Louis XVI.

Le partenariat pluriannuel Mew Frontier: | 6art am®r i
au Louvre » Baptisé &lew Frontier: | 6art am®r i ca
Louvre », le partenariat signé pour quatre ans entre |€enths

Louvre, le High Museum of Art, le Crystal Bridges Museum of
American Art et la Terra Foundation for American Art prévoit la

mi se en place doOoune exposition
americain et européen ; il comprend aussi des projets édudatifs e
scientifiques en Vue doinitie
connai ssance -dns alkes arigines @ela finfld at
XVllle siecle jusque dans la seconde moitié du siecle suivant).
Léart am®ricain expos® par mi | e
L &xposition est présentée dans la salle de peinture anglaise des
collections permanentes (salle 32, Gainsborough, région Denon,
le r étage). Un accrochage renouvelé dans cet espace expose
ainsi des portraits britanniques et américains de la fin du XVllle

et du début du XIXe siécle appartenant au Louvre. Seront ainsi
présentées des oeuvres de Thomas Lawrence, Raeburn et le
portrait de George Brown par le peintre Gilbert Stuart, une
oeuvre rare de nos collections américaines, restaurée a cette
occasion et exp@e au public pour la premiere fois depuis de
nombreuses années.

Cat al ogue d:eNew Brentep Itl.sPortraitso angle

am®ricains °~ | 6 h sousrladirectiom dd KévinR ® v 0
Murphy, Editions Marquand books. 86 pages.
A | 6audit oumre:umPrdRusehbati on de

mercredi 19 février a 12h30Par Kévin Murphy, Eugénie
Prendergast Curator of American AWijlliams College Museum
of Art, Williamstown.

Félix José Hernandez.
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DELACROIX EN HERITAGE

Eugéne Delacroix, Musiciens juifs de Mogadqr musée du
Louvre, département des Peintures, don Etienne Moreau
Nélaton, 1906 © RMNGrand Palais (musée du Louvre) / Jean
Gilles Berizzi

Paris le 26 décembre 2013.

En réunissant dans la magisensible et intime du musée
Delacroix, ancien appartement et atelier du peintre, des-chefs
déoeuvre de | a c oiNélaoo,tun ensemilet i et
de dessins et de peintures r
Delacroix en héritagecélebre la fidélité € trois générations de
grands <collectionneurs ° l a pe
Delacroix : Adolphe Moreau, Adolphe Moreau fils et Etienne
MoreauNélaton.

Les oeuvres de | 6ar t-pesetcenservées s e Ir
par le pére et données gdarfils trouvent dans leur présentation
dans le lieu ou vécut, travailla et mourut Delacroix une lecture
singuliere et privilégiée. Elles y dialoguent avec les collections
permanentes du museée.
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Eugéne Delacroix tint une place particuliere au sein de la
collection MoreatNélaton. Adolphe Moreau pere (180859)

fut un des premiers grands collectionneurs de Delacroix,
reconnai ssant, comme -ilsO ®clasi vi t
éminentes qualités de dessinateur génial, trop longtemps
méconnues en dehorddne ®l i te de voyant
Moreau p re se fr®quent rent i
fils, Adolphe Moreau (1827 8 8 2 ) conseiller (
son admiration pour le peintre. Il fut le premier a tenter de
réaliser le catalogue raisalirde ses oeuvrefelacroix et son

oeuvre (1873). Etienne MoreaNélaton prolongea le travail
déhi storien doar t Ddaeroixsraconté par r e
lui-mémeen 1916.

Loexposition me t ai nsi ®gal em
dohi st or i e rpar ddblphe tMoraae fil® et Etienne
MoreauN® | at on, qgui contribu rent

du XIXe siécle au sein des collections publiques francaises.

Fils doébune famille de fNéatannci e
(1859 1927) sut, grace a g@aassi on pour | 6art
véritable oeuvre de collectionneur sensible et prodigue. Ce grand
amateur d-tné@nre tpeinfrey téranistei et lithographe.
Personnalité singuliere, il fut aussi un héritier fidéle a la passion

de son pere et de sgnandp r e . La familiarit
Delacroix constitua certainement pour Morddélaton un
elément essentiel de la formation de ses godts et de ses choix. Par
les dons de 1906, 1907 et 1919 et le legs de 1927, il fut aussi et
surtout un des pluségéreux donateurs du Louvre et des musées
francais, qui lui doivent un enrichissement majeur de leurs
coll ections et |l e plus importan
au monde.
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Exposition: 11 décembre 201317 mars 2014Musée national
EugeneDelacrax . 6, rue de Furstenberg 75006. Paris.
Commi ssaire d e Donhindgeex geo FomREdulr, n
directrice du musée Eugéfiee | acr oi x, avec | d6a
AdamSigas et de Mari€hristine Mégevand pour la
programmation éducative et culturelle.

Félix José Hernandez.
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EROS: MINIARTEXTIL 2013

Venezia, 26 dicembre 2013.

Palazzo Mocenigo apre il nuovo anno con ma@ st ra do a
tessile contemporanealLa XXIIlI edizione di Miniartextil,
organizza a dal |l 6 Associazione Arte &
prof. Luciano Carameld edi cat a al hatvistanla f e |
partecipazione di 430 artisti da 43 nazioni divergel minitessili

scelti dalla giuriacomposta da Luciano Caramel, Maria Cristina

Cedrinie Vi t o Capone, ripercorrono
sul tema.

Si nota nelle opere | 0i mperant e
| 6uso di e | abjetdrouvé{come Eedgniverfaglle) che

S i trasformano i n o0ggamore itrala el

ricerca di una di mensione oniri
sul questo tema ha generato molteplici interpretazioni da parte

degl i artisti: | 6amore iinteso

anelito alla conquista e alla creazione di pgrcorso comune,

come attenzione particolare alla dimensione della coppia, primo
microcosmo sociale e comunitario. Eros inteso come vita ed
energia vitale: un potere asso
Thanatos, la morte, si trova poi in alcune opere.
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Accanto ai minitessili vengono presentati a Palazzo Mocenigo
installazionirealizzate da artisti internazionali appositamente per
la mostra.

MINIARTEXTIL 2013. Eros. XXIlI Mostra Internazionale

doArte Tessi | Bal 10 @enha® nap blrfebbraoa .
2014 Palazzo Mocenigo, Venezia.

Félix José Herandez.
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DOGI E DOGARESSE AL TEMPO DELLA SERENISSIMA

Venezia, 27 dicembre 2013.

Al l estita nei rinnovat.i spazi
Pal azzo Ducal e, | 0 e s gitaernsappere n e |
provenienti dalle prestigiose raccolte del Museo Correr, della sua
Biblioteca e dei suoi Gabinetti di disegni, stampe e numismatica

il 6evoluzione storica didpimt,uest
sculture, codici miniati, monete, medaglie e nellesegne
tradizionali del poterea memoria della vicenda straordinaria di

un mondo crollato nel 1797 e poi eternato nella dimensione del
mito.
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Il suggestivo percorso prende awio con tre importanti
raffigurazioni pittoriche delLeone di San Marcoopera d
Jacobello del Fiore (1415), Donato Veneziano (1459) e Vittore
Carpaccio (1516), che rappresenta il proemio agli splendidi
ritratti dei dogiFrancesco Foscari, Alvise Mocenigd_eonardo
Loredanrispettivamente di Lazzaro Bastiani, Giovanni Bellini e
anco a Car pacci o, con cui S i evid
del principe a vera e propria icona temporale della Serenissima. Il
ritratto di Sebastiano Veniedi Andrea Vicentino chiude la serie

dei dogi c¢che hanno fatto rgtoande
i mpegno nell uso dell e armi, cu

Ampio spazio in mostra & dedicato alla figura delle dogaresse, in
particolare a Morosina Morosini Grimani (1532605), di cui
sono esposti uRitratto attribuito a Palma il Giovane @na tela
celebrativa della sua incoronazione e a Elisabetta Querini Valier
(16941700), quarta ed ultima sposa di un Serenissimo a ricevere
ufficialmente una pubblica investitura.

DOGI E DOGARESSE AL TEMPO DELLA SERENISSIMA.
Dal 10 gennaio al 30 giugno 201Palazzo Ducale, Venezia
Appartamento del Doge.

Félix José Hernandez.
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HENRI CARTIER -BRESSON

Le 28 décembre 2013.

A travers plus de cing cents photographies, dessins, peintures,
flms et documents, le Centre Pompu consacre une

r®t rospective I n®di t e-Bresson, & o e u\
premi re en Europe depuis |l a di
Il invite le public & parcourir plus de soixardei x ans doé
oeuvre qui I mpose | e phot ogr ar

majeures de la modernité.

Léoexposition d®del ledsong oOé&duwnst
qui a longtemps suffit & qualifier son génie de la composition et
son habileté a saisir le mouvement. Dix ans apres sa mort et
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maintenant que les milliers de tiragkaissés a la postérité ont été

r®uni s par |l a fondation qui po
une v®ritable relectuuressonde | 60e
Cel ui gue | 6on a surnomm® ¢ | 6o

témoins de notre histoire.

La rétrospective du Centre Pompidou révele toute la richesse de
son travail et la diversité de son parcours de photographe, du
Surréalisme a la guerre froide, en passant par la guerre
doEspagne, | a Seconde Guerre mo

L 6 e x p opeesente les wlichés iconiques du photographe et met
aussi en lumiere des images moins connues : elle réévalue
certains reportages plus confidentiels, fait émerger des ensembles
de peintures et de dessins et s
CartierBresson dans le domaine du cinéma.

€ |l a fois chronologiqgue et t h
autour de trois axes : la période des années 1926 a 1935,
marquées par la fréquentation du groupe surréaliste, les débuts
photographiques et les grands voyagdsasers le monde ; un
second vol et est consacr® ° I

CartierBresson de sonretour des Etdtss i s en 1936 | u
nouveau départ pour New York en 1946 ; une troisieme séquence
sbouvre avec | a cr ®atdifonetdes OMa¢

au début des années 1970, au moment ou Henri GBrgeson
arréte le photgeportage.

€ | 6occasion de cette r®trospec
de référence et beau livre, est publié aux Editions du Centre
Pompidou sous la dirgon de Clément Chéroux.

Félix José Hernandez.
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UN INFAUSTO ANIVERSARIO MAS

Roberto A. Solera
Paris, 30 de diciembre de 2013.
Querida Ofelia:

Te envio este ieresante articulo que me hizo llegar ayer nuestro
amigo Roberto A. Solera desde la ciudad de Miami. Como sabes,
él es editor de Cuba en el Mundenvw.cubaenelmundo.cony

autor de varios libros. A propésito d@timo de ellos te escribi
hace poco: Cuba. La Republica de Generales y Doctores.

Estimo que este nuevo articulo de Solera aporta, como suele
hacerlo en cada escrito suyo, elementos de analisis sobre todo
para los que en nuestra Cuba han vivido mas akonsgglo bajo

la desinformacién del régimen de los hermanos Castro y su
oligarquia roja.

iMi ami , 28 de diciembre de 2013
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No vale la pena conmemorar un afio mas en la casi eterna tirania
gue desgobierna en Cuba. Es como llorar por lo perdido y por lo
gue un hostil mundo comprometido en su salvacion hace para
eternizar el martirio cubano. Los cémplices no ven que trenzan
soga para sus pescuezos 0 ¢Si lo saben? y no obstante en su hilar
y deshilar avanzan hacia el precipicio en sus propios paises.
InclusoEE.UU. enfrascado en una lucha songlaos en pro de la
democracia y otros en tratar de minaa la creencia que el
socialismo, al estilo europeo es la solucién a problemas que no
son en realidad tan apremiantes. No ven o no quieren ver que la
solucién no es repartir lo que algunos tienesegun ellos en
demasiay si en el aumento de la riqueza producida con un
trabajo honrado bien remunerado que a la larga produce riqueza
general para todos en la sociedad que los produce.

Esos cantos de sirena adorneeon a los cubanescluido el que
escribe y tratando de arreglar lo que no estaba roto, dimos paso a
algo que |l os 55 afos en el p O (
convencido que salimos de Guatemala para meternos en
Guatepeor.

So6lo un pueblo cegado porilasion pudo cambiar la imperfecta
Cuba por otra nacion que se ha convertido en la limosnera
mundi al , buscando que el propi c
castafias del fuego mientras publicamente lo maldice, critica e
insulta aunque en privado afiora qaelependencia de afos idos
vuelva, corregida y aumentada.

Los problemas de Cuba, Raul Castro los quiere discutir con el
6enemigob6 cuando debiera pensar
gue con quien tiene que discutirlos es con los cubanos, exiliados

0 Nno.

Pero el tan cacareado Platismo ha hecho irrupcidn en las altas
esferas de la Nomenclatura cubana y sin admitirlo regresan a la
antigua dependencia, primero de EE.UU., luego de la difunta
URSS, luego de Venezuela y en circulo en redondo regresa 55
afos degués a una casi dependencia absoluta de los Americanos
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a |la vez que | e vende O0el cuart
diga quiere invertir en Cuba. Sea Brasil, China e incluso la
teocracia irani.

Aquellos polvos revolucionarios de los cuales tanto se
enorgullecieron hoy se han transformado en lodos
colaboracionistas a todos los niveles.

Se dec?2a fAnaqu?2 se podr 8 meter |
l a manod y hoy Cuba es-hoSusHd@bi t
ladronessi no mi | es debdraa darmna&@. ot r o
Hoy la nacion se desmorona no solamente materialmente sino
aun mas importante moralmente y me viene a la mente lo que
decia José Marti a Enrique Collazo en su respuesta a la carta que

este %W timo | e envi - por sar di ¢
todoso donde al ud?2 abueldde RaullRoao d e
Garcza |, 0A Pi¢¢ ngs hdDde scharlatzae él: A
mi edo é, ; el mi edo a andar desc

ya muy comun en Cuba, porque entre los ladrones y los que los
ayudan,ya no tienen en Cuba zapatos sino los complices y los

| a dr oRobestA.Bolera

Un gran abrazo desde La Ciudad
afo, con la esperanza de que en el proximo nuestra Patria podria
al fin ser Libre.

Te quiere siempre,

Félix JoséHernandez.
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ESCALA DEL COSTA MAGICA EN DUBROVNIK

Dubrovnik, Croacia, 27 de octubre de 2013.

Mar Adriatico, 27 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

Anoche continuamos la navegacion en por el Mamico con
ruta noroeste en direccionCmubrovnk. Pasamos frente a las
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famosas costas de Grecia y de Albania. Después de haber
pasado d punta Garlovec hacia las 11 p.m.
atravesamos el canal de Otranto, zonand® que separa la
extremidad sudeste dApulia al oeste yAlbania al este.
Hicimos asinuestra entrada en el Adriatico, un mar baéa seis
paises: Italia, Eslovenia, CroaciaBosnia Erzegouina,
Montenegro y AlbaniaEl Mar Adriatico mide 800 km de largo

y 150km de ancho. La profundidad no supera 3@ metros

en la parte septentrionahientras quealcanza los 1 222
metros mas al sur. El nombre Adriatico podria derivar del de
la ciudad deAtri, antiguamente Hadria, trimilenaria ciudae
arte abruzzese, puesto que pararlmeanos fue un punto de
llegada de uno ddéos principales itinarios entre Roma y el
Adriatico. Segun otros historiadores en camBidriatico deriva

de Adria, una ciudad situada la provincia de Rovigo, en el
Véneto. Efectivamente para los griegos, la ciudad das
siracusanos transformaron en su colonifue corsiderada la
extremidad septentrionalel Adriatico, cuyo nombre vendria
asi asignificar "mar que acaba en Adria".

A las primeras luces del alba nos encontraremos lan
proximidades de Lokrum, la isla frente acladad de Dubrovnik.
Dubrovnik es un perto muy sugestivo de la costa daimata
que entre islas, ensenadas, bahias y escorzos pintorescos,
ofreceuno de los panoramas mas deliciosos de la ribera
adridtica de ambas orillas. Es una ciudad con una
existencia realmenteaventurera que se remonta da u
modo impensable a unas raices venecianas que aun
pareciendo lejanas, en realidadesxonden en todos los
monumentos y construcciones de la ciudad. Es suficiente
pensar que el recorrido principal que corta en dos la

ciudad vieja y que podria recordade una forma
impresionante a cualquier antiguo pueblo italiano, se
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[lama "Stradun”, término perteneciente al dialecto véneto.
Y en cualquier caso, no es dificil encontrar entre los
apellidos de los residentes algunos de evidente origen
genovés, ya quelles dejaron aqui sus huellas tavés

del trafico maritimo y el comercio.

Venecia hizo sentir fuertemente su influencia también en
las vicisitudes historicasen todos los éxitos que la
Serenisimalograba en el Mar Adriatico, colaboraba
también esta @rte de la costaalmata que con la crisis de
la repablica marinera sufrié, de forma muy acentuada, la
llegada de la dominacion turca.

Por su parte, los turcos se demostraron respetuosos con los
palacios y las construcciones, que aun en la actualidad
reflejan el dominio ddos habitantes de la ciudad de San
Marcos. Son también muy numerosos los monumentos
religiosos: los conventos y laglesias. Los ejemplos mas
representativos en ese sentido son los asentamientos de los
franciscanos y de los dominicandss cualesrepresentan
también un patrimonio cultural y artistico que los
dalmatas supieron conservar y preservar con mucho
cuidado.

Es muy pintoresca la zona de la colina que surge a espaldas
de esta ciudad, dedicada con inteligencia y con muchas
inversiones, al turismo, al comercio, a la industria ligera
y a la logistica maritima, a través de su puerto, el cual es
uno de los méaactivos del mediterraneo.

Subimos al autocar en el puerto para ir a pasar el dia en la
bella Perla del Adriatico, desde @udimos admirar una
visita panoramica espectacular segun nos acercabamos a la
ciudad, como podras ver en la foto que ilustra esta cronica
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Después de entrar por la puerta de la murallaPike Gate

al comienzo de la famosa calle principal, la Stradun,
visitamos el Monasterio Franciscano cuyo claustro esta
entre los lugares mas inspiradores de la ciudad. Alli
también seencuentra la farmacia mas antigua de Europa
(de 1317). Recorrimos el Monasterio Dominicano donde
pudimos ver su bella coleccion de nimas del
Renacimiento. Seguimos al Palacio del Rector (del siglo
XV), que anteriormente fue la sede del Gobierno y del
Rector en la Republica de Dubrovnik, hasta que su
independencia fue abolida por Napoledn en 1808.

Pudimos admirar el Palacio Spmay famoso por su patio
con columnas, esculpidaPesde alli fuimos a la iglesia de
San Blas, santo patrén de la ciudad. La iglesia es uno de los
mejores exponentes de la arquitectura barroca de
Dubrovnik. Esta situada en la Plaza Mayor, se construyé
en d lugar que ocup0 otra mas antigua, de estilo romanico,
qgue ardié a principios del siglo XVIIl. Sélo tres afos
despuésDubrovnik ya contaba con una nueva iglesia
dedicada a su santo patron, que ha permanecido inalterada
desde entonces.

Después de la sita guiada, tuvimos tiempo libre y la
oportunidad de explorar la ciudad por nuestra cuenta
Nuestra visita precedente se remonta al 2003. En ese afio
aun habia huellas de las destrucciones causadas por la
entonces reciente Guerra de Independencia deriostas,

ya que habian sido obligados a formar parte de Yugoslavia

durante la época comunista. Por ejemplo, el palacio en
ruinas a causa de los bombardeos que habiamos visto frente
a las murallas, hoy dia es el lujoso Hotel Imperial Hilton.
Merendamo®n su terraza al centro de un bello jardin.
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En la Stradun compramos una mufieca vestida con el traje
tipico croata para nuestra nieta. En una sencilla cafeteria, un
café nos costo tres euros cincuenta y entrar al w.c. un euro
cincuenta. Nos dio la imprgsm de que toman al turista
como Avaca | echer ao, a | a cu
obtener euros.

Por la tarde, después de habarpado el Costa Magica retomd
su viaje hacia Venecia. Pasamos freattas numerosas islas
croatas, entre las cuales AndriMijet y Lastovo. Después de
haber navegado frente a la isla de Susac, tomamngaalel
noroeste y algo mas tardggudimos ver las costas de las islas
Svetac, Bisevo Vis.

Cenamos en el Ristorante §ta Sneralda, donde nos
trajeron conmokepdospgare ruwe sfitcr o 3
de bodas que se cumplié hoy. Lo compartimos con los 12
alemanes que estaban en la mesa a la derecha de la nuestra
y los 4 italianos que estaban en la de la izquierda. Todos
muy simpéticos. ElI camarero le hizo una rosa da telmi

esposa y se la ofrecié en una copa.

El espectaculo del Teatro Urbin@ Pop Rock Dance
fue de gran calidad. Las interpretaciones de Marina Simioni

y de Matthew Brun fueron dignas de un gran cabaret
parisino.

Después fuimos al bail@ Ta c ¢ a a &wueh Grand Bar
Salerno y terminamos la noche en el Salon Capri con la
AFesta I talianao.

En estos momentos el Costa Magica navega hacia Venecia,
situada a 311 millas nauticas de Dubrovnik.
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Te contaré mafiana sobre nuestra Gltima etapa de este
formidable crucero.

Te quiere siempre,

Félix José Hernandez.

46(



Desde las orillas del Sena

SALUDO Y DESPEDIDA

Les Champs Elysées de Paris.

Paris, 31 de diciembre de 2013.
Querida Ofelia:
Nuestra amiga poetiddartha, me manalhoy desde los EE.UU.

esta carta acompanada de un bello poema, como respuesta a la
foto que le enviamos de nosotros con nuestros nietos deseandole
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en varios idiomas deseandole un Feliz Afio 2014 lleno de: paz,

amor, salud yé Libertad.

AaQu® familia m8s her mosal Gr &
lindo. En mi poem&ALUDO Y DESPEDIDA...ustedes son uno

de | os O6Atoso, en amaneceres, ¢
en fragancia de Letras...y todo lo demas alli enunciado. Espero
qgue sepa |l egar a | a Ventana de

desde alli, saludar a todos mis Quijotes...que no sabemos de
Fronteras.

Un Abrazo de los Mios, para tan hermosa familia, y para todos
los amigos y devotos, de Cartas a Ofelia, quien desdéasehia,

rie y goza de todos estos Sanchos y Dulcineas.

Feliz Afo, en medio de una de las despedidas mas bohemias, en
todo el Universo.

Gracias, Merci, Thanks. Love,
Martha Salazar Quintero.

aSaludo y Despedi dae!

Hoy, despido a un AAfYfo V
Conate ndos, ataviados de nA
AAt oso, de gracias a | a vi
Ya que supo brindar me, n
Noches, seguidas de Al bor a

Entre Soles y Jardines colmados de

Flores, en Bendiciones de Esperanza,
Fe, Amor vy jLibertad!
Como tamRAim®rst afiloa
AAmi stad Florecida, de Array
Ami stades que hablan e il
lluminan sélo Letras, entre fragancia de Suefies, y
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Quimeras Quijotescas, saludando cada dia,

como si fuese HAEI Ni foo, que
iANO NUEVO!Entrear azos y dABrindis d
Con Esperanza de, APaz Uni ve

Martha Salazar Quintero
Union City, New Jersey. 121-2 0 1 3 0

Un gran abrazo desde la espléndida Ciudad Luz, con gran carifio
y simpatia en esta Nochevieja tan lejana fisicamdatauestra
tan querida San Cristobal de La Habana,

Félix José Hernandez.
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ARRIVEDERCI AL COSTA MAGICA EN VENECIA

Chiesa di Santa Maria della Salute, Venezia.
Venecia, 28 de octubre de 2013.
Querida Ofelia:

El Cost Magica paso la noche navegando desde Dubrovnik
rumbo a Venecia, entre las numerosas plataformas
petroliferas del Mar Adriatico. A las primeras luces del alba nos
estdbamos frente al puerto de Venecia dardbarco al piloto
que nos condujo durantéa entrada en la laguna y la
maniobra deamarre. A lo largo de la primera parte del cateal
entrada pudimos ver los trabajos @mstruccion del proyecto
Mo.S.E., que supuestamente salvaran &daenissimade las
inundaciones y de un fatal destino. Algo mé&mde nos
dirigimos hacia la izquierda parpasar frente al fuerte
Sant'Andrea el cual en logiempos de la Republica de
Venecia,regulaba el trédfico de entrada a la laguna.

Después de otro acercamiento, nos dirigimasia el Canal de
San Marco, pasamd frente al Colegio Naval Militar
Morosini. A pesar de la niebla, pudimos admirar desde el
balcon de nuestro camarote la espléndflaza de San Marco,
frente a lague se encuentra la isla de San Giordlejando a
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babor laPunta de la Salud, que sep&l Canale Granda& norte

del Canale della Giudecca al seontinuamos la navegacion y
llegamos a las 9 a.m. a la prepartuaria. Teniamos una
temperatura de +16° centigradosielo nublado.

Desayunamos en el Ristorante Bellagio del puente nueveoGiot
Pudimos despedirnos de las amistades efimeras que siempre nacen
en los crucerosla deliciosa guia de los espafioles Grace, nuestra
camarera dominicana Anacaona, la pareja de belgas, la francesa,
la argentina , los espafioles de las Islas Canariasdel@aragoza

Mari Cruz y Pascual. A éstos ultimos damos la medalla de oro de
la simpatia.

Nos esperaba el autocar en el muelle, el cual nos condujo por la
horrible ciudad de Mestre hasta el moderno aeropuerto Marco
Polo.

Almorzamos en una cafeteria un@zazas que para un napolitano
hubieran sido incomibles, pero nosotros, aunque conocemos bien
la deliciosa cocina italiana, hicimos de tripas corazén y nos las
comimos, pues estdbamos seguros de que en la escala en Suiza
seria peor.

Nuestro vuelo hacia Parton escala en Zurich salia por la puerta
diez, pero alli muchos de los butacones negros estaban en mal
estado con el falso cuero desgarrado y algunos con restos de
comida. Se lo dije a la azafata que estaba preparando la salida del
vuelo, pero ésta mostruna indiferencia total y ni me respondié.
Alrededor de nosotros habia numerosas tiendas de articulos de
lujo impecablemente limpias.

El vuelo de la Swiss Air fue excelente, puntual y con un personal
muy cortés y eficiente. Hubo algo curioso: entre Zugid?aris a

mi esposa le correspondi6 el asiento que daba a la ventanilla, al
centro estaba una americana de unos 35 afios con look de hippy
trasnochada y a mi el lado del pasillo. Le pedimos cortésmente si
podia cambiar con mi esposa 0 conmigo y nosoradip con un

no rotundo; después se quitd los zapatos y apoyo las rodillas
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contra el respaldo del asiento delantero, lo cual provoco las
protestas de la sefiora que estaba sentada en él.

Dos jovenes que habiamos conocido en el barco y que estaban al
otro lado del pasillo, como habian asistido al encontronazo, nos
propusieron amablemente cambiar los asientos con nosotros. ¢Si
hubieras visto la cara que puso la gringe se le puede calificar

de otra maneracuando tuvo que ponerse de pie para permitir el
cambio?

Fue un excelente viaje. Ya tenemos reservado el proximo crucero
con la compafiia Costa, pero sobre él te escribiré mas adelante.

Un gran abrazo desde el Viejo Mundo,

Félix José Hernandez.
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UN ANNO AD ARTE, FIRENZE 2014

Fattori. La vedetta.
Firenze 31 dicembre 2013.

E' stata appena presentata I'edizione 2014UNi anno ad arte”,

il programma delle mostre del Polo Museale Fiorentino. Come

scrive il Soprintendente per il Polo Museale Fiorentino, Cristina
Acidini, "La vivacita delle ricerche e la qualita dei risultati che si
conseguono nei musei del Pol o N
che non conosce soste e che consente lo sviluppo di piu progetti
espositivi in contemporanea, si manifestano pienamente nel
progpamma egso si Fi venide 2014 Ugwunt@a nno
all 6ottava edizione come un gr
con i visitatori. E piace credere che i visitatori apprezzino le
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mostre che ampliano e rinnovanc
visto il trend compessi vament e positivo
entusiasmo e con coraggio i partner tradizionali, Ente Cassa di
Risparmio di Firenze e Firenze Musei, pur a fronte della
generale contrazione delle risorse destinate alla cultura

affiancano il P présa impegnatieaa qual €i n
guell a che si preannunci a: org
del |l 6anno. L a stessa fiducia

concessionaria, Giunti e Sillabe, che mantengono il medesimo
alto livello nel pubblicare i cataloghi. Come @iche in passato,

la serie delle mostre vede chiamati a sostenere impegni ingenti i
mas si mi musei, | e Gal lerie de
Palatina, ognuno dei quali assumera gli onori e gli oneri di due
mostre. In linea generale, si tratta di mostrieecsviluppano ed
ampliano temi e vocazioni delle raccolte, valorizzando il
patrimonio permanente con opportune integrazioni e
accostamenti, all 6i nsegna di u
spazia lungo le coordinate della storia e della geografia.

L 6 e s osard sirggolare: una rassegna di opere cartacee
documenti e libri- che in virtu dei prestiti generosamente
concessi dai colleghi di archivi e biblioteche di Firenze
renderanno visibili picchi altissimi della storia e della cultura,

noti agli addetti ailavori e a pochi altri, evocando nel contempo

il nobile fantasma della Biblioteca Palatina in Palazzo Pitti".

Félix José Hernandez
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TESORI DAGLI ARCHIVI E DALLE BIBLIOTECHE DI
FIRENZE

Battagliuzzo (doc.) e miniatore pisano (attrAntiphonarium a
vigilia Nativitatis Domini usque ad vigiliam octav&phifanie,
sec.Xlll (doc. 1287-1290), Firenze, Archivio del Convento della
SS. Annunziata.

Firenze, 1 gennaio 2014.

Tre documenti archivistici di Michelangelo; un disegno di
Raffaello; | certificato di battesimo di Leonardo da Vinci e un
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altro testo che reca le sue postille; una lezione scritta di Galileo

s ulnhféro di Dante; opere di Andrea Mantegna, Alessandro
Allori e Giovanni Stradano; autografi di Girolamo Savonarola,
Poliziano,Co si mo | dedé Medici, Joac
Foscolo, Giuseppe Pelli Bencivenni, Giovanni Fabbroni, Pietro
Vieusseux, Eugenio Barsanti, Vasco Pratolini, Eduardo De
Filippo e Dino Campana, del Premio Nobel Eugenio Montale,
presente anche con due ineditgaerelli. Tutto questo, e molto

altro, € possibile ammirare nella mostra, che apre il programma di
AUn anno ad ar tUea vatia dellaovitadTesori t i t
dagli archivi e dalle biblioteche di Firenaa programma dal 28
gennaio al 27 aprile 2014 liee Sala Bianca di Palazzo Pitti.
Promossa dal Polo Museale Fiorentino, in collaborazione con la
Soprintendenza Archivistica della Toscana, la Biblioteca
Nazionale Centrale di Firenze, il settore Biblioteche, Archivi,
Istituti Culturali della Regione Toacn a , Firenze Mus
Cassa di Risparmio di Firenze, la mostra nasce da un progetto
sostenuto dalla Fondazione Florens per i beni culturali e
ambientali, & diretta da Alessandro Cecchi (Direttore della
Galleria Palatina) e curata dallo studioso eistoMarco Ferri.
Obiettivo ded h & e spproospioznieonal | 6 a
visitatori ben 133 pezzi tra documenti manoscritti, libri e disegni,
provenienti da 33 enti cittadiik of frire a tutt

Afuni cao di ammi r ar eartacaei austaglig ine z i «
alcuni dei principali Ascrignio
mancher?" una selezione di i nedi

che arrivano da vari archivi e biblioteche. Il primo riguarda
Michelangelo Buonarroti ed € upaginetta recante alcuschizzi

di blocchi di marmo con sagoma per una crocifissidnepratica

l e i struzioni per Afcavareo dal |
tra cui uno a forma di croce pronto per essere scolpito.
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Mostrato a Vienna nel 1997, il odumento custodito
nell 6Archivio della Fondazione
mai stato esposto in pubblico. Grazie alla mostra di Palazzo Pitti,
per la prima volta si potranno ammirare antichi manosctrti

cui un corale del XllI secoleprovenienit dagli archivi della
Misericordia di Firenze, del Convento della Santissima
Annunziata e dei Buonuomini di San Martino, enti che non
avevano mai effettuato prestiti. E ancora: tra i documenti e i libri

si segnalano il primo vocabolario della Crusca dell2l6

| 6 edi z Leoviteedi Vdsari del 1568, il primo numero di
Topolinodel 1932, un copialettere di Bianca Cappello, una mezza
dozzina di esemplari dellBivina Commedigtra cui una con le

il lTustrazioni di Al essandalre Bot
Lui gi X1 di Francia a Piero de
Francia nello stemma della dinastia toscana, la legge di Pietro
Leopoldo di Lorena che nel 1786 aboli la pena di morte nel
Granducato di Toscana, liibro di Montapertj il Testamentali

Folco Portinari, un papiro del | secolo avanti Cristo.

A questa parata di meraviglie si aggiungono documenti e libri che
arrivano da un archivio e da una biblioteca momentaneamente
non accessibili al pubblico: I
Immobil,bche rappresenta | a Aimemori a
della Pergola, e la Biblioteca della Banca CR Firenze che
dovrebbe aprire al pubblico entro il 2014 in via Bufalini.
Nel |l 6ambito della mostr a, Il 6 Ac
tra i vari pezzi archiwtici, anche un inedito disegno (degli anni
Quaranta del Novecento per una pubblicazione per ragazzi)
realizzato da Sergio Tofano, in arte Sto, mentre dalla Biblioteca
degli Uffizi arrivera una delle numerose missive appartenenti al
fondo delle cosiddettéi Car t e Fedi o, i n cui
lettereT tutte inedite-raccolte da Anna Franchi che riportavano
disegni e schizzi dei pittori macchiaioli piu famosi, da Lega a
Fattori, a SignoriniLa mostra si apre con un pannello che riporta
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la lettera che @ivanni Fabbroni, quale rappresentante del
Governo provvisorio delegato dalla Reggenza della Toscana,
scrisse nel 1800 all éallora pri
Bonaparte, con cui richiese

Aprotezione per l e arti e | a s
salvezza per tutti i pubblici :
Prosegue poi con le techana per ogni entenelle quali sono

visibild.i [ Agioiellio seleziona

di didascalia. In aggiunta al percorso espositiviogipale, una
limitata sezione sara dedicata alle conseguenze patite dal
patrimonio archivistico e librario fiorentino in due momenti

dr ammati ci dell a storia cittadi
di via dei Georgofili del 1993. Nella teca che conchadd
percorso, i visitatori avranno la possibilita di vedere da vicino tre
pezzi archivistici e librari ancora alluvionati e non restaurati, oltre

a un |l ibro sventrato dall 6ordic
monito per tutti, per rammentare che il str@ patrimonio
cul tural e, soprattutto quell o d

non solo e degno di essere ammirato, ma necessita di tutte le
nostre attenzioni.

UNA VOLTA NELLA VITA. TESORI DAGLI ARCHIVI E DALLE
BIBLIOTECHE DI FIRENZEGalleria Palatha- 28 gennaio 27

aprile 2014. SoprintendenteCristina Acidini. Direttore della
Galleria Palatina: Alessandro Cecchi. Progetto e cura della
mostra: Marco Ferri. Segreteria della mostra: Sabrina Brogelli,
Moni ca Fiorini. ProgeotlLmari. del |
Catalogo: Sillabe. Produzione e gestione della mostra: Opera
Laboratori Fiorentini S.p.a, Civita Group.

Félix José Hernandez.
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GALLERIE DEGLI UFFIZI: LE STANZE DELLE MUSE

Sebastiano Ricci. (Belluno 1650Venezia 1734)
SacraFamigl a con sant 6Anna.
Olio su tela Collezione Molinari Pradelli
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Firenze, 2 gennaio 2013.

Nota a livello internazionale, la raccolta Molinari Pradelli € la piu
significativa formatasi a Bologna nel Novecento e si segnala,
oltre che per la consistenza detlpere e la selezionata qualita,
per la specifica connotazione conferitale dal gusto raffinato del
celebre direttore d'orchestra Francesco Molinari Pradelli (1911
1996) attraverso i numerosi viaggi e le relazioni internazionali
sull'onda del successo dellarofessione. Francesco Molinari
Pradelli nasce a Bologna nel 1911 e frequenta il Liceo musicale
"Gian Battista Martini" sotto la guida di Filippo Ivaldi per il
pianoforte e di Cesare Nordio per la direzione d'orchestra.
Completa la propria formazione musie a Roma, dove, gia alle
prime esibizioni, la stampa lo definisce, nel 1938, "direttore di
sicuro avvenire" mentre Arturo Toscanini lo segnala come
giovane che "ha del talento e fara carriera”. A Roma si distingue
nella direzione di concerti avendo cors@isti Arturo Benedetti
Michelangeli e Wilhelm Kempff. Negli anni quaranta compare
sulle scene a Milano, Pesaro, Trieste, Bologna e Firenze
dirigendo in particolare pezzi di Mozart, Beethoven, Brahms,
Wagner. Ha inizio, con la tournée ungherese del 1i940¢cesso
internazionale che lo porta sul podio dei principali teatri europei e
americani con un repertorio di trentatre concerti e di ventotto
realizzazioni operistiche, dal 1938 al 1982. Tra le affermazioni
piu lusinghiere si ricordano gli spettacoéltiArena di Verona: il
Guglielmo Tell di Rossini (1965), la Norma di Bellini con la

Montserrat Caballé (1974), replicata a Mosca, e inoltre la Carmen
di Bizet nel 1961 con cantanti d'eccezione e la Turandot di
Puccini in uno spettacolo del 1969 che viddebutto di Placido
Domingo. Non si possono tralasciare le sei stagioni consecutive
all'Opera di Vienna e soprattutto i grandi successi nei teatri
americani, dapprima a San Francisco poi, dal 1966, al

47:



Desde las orillas del Sena

Metropolitan di New York. Assidua fu la sua presemzFirenze

per oltre trentanni, a partire dal 1942, come direttore
dell'orchestra del Teatro Comunale con una decina di concerti
sinfonici di sicuro successo nei quali ricorrenti furono i nomi di
Beethoven, Rossini, Brahms, Caikovskij, Wagner. Risala all
stagione 19645 la direzione dell'opera verdiana Forza del
destino, da tempo nel suo repertorio, mentre data al 1967 il
debutto lirico al Maggio Musicale Fiorentino con il moderno
recupero di Maria Stuarda di Donizetti, cui seguirono la direzione
dellaCarmen (1968) e Lohengrin (1971).

A partire dagli anni Cinquanta il maestro ha coltivato una

crescente passione per la pittura raccogliendo dapprima dipinti
dell'Ottocento, quindi rivolgendosi alla pittura barocca spinto da
un‘attrazione del tutto origiteverso il genere della natura morta

i cui studi erano allora alle origini, con un'ottica che univa al
piacere del possesso e all'apprezzamento estetico il desiderio di
conoscenza sollecitato dalle visite ai musei e alle mostre nelle
citta in cui la caiera professionale lo portava. Ne sono
testimonianza la quantita di libri e riviste specialistiche presenti
nell'abitazione, le fotografie, gli appunti delle ricerche starico
artistiche condotte con la consultazione delle fonti storiografiche,
la fitta corispondenza epistolare e le relazioni con gli storici
dellarte, da Roberto Longhi a Federico Zeri, da Francesco
Arcangeli a Carlo Volpe, da Ferdinando Bologna a Marcel
Roethlinsberger, da Erich Schleier a Giuliano Briganti e a Mina
Gregori. La collezioneli circa duecento quadri che nel corso del
tempo rivestirono le pareti della residenza bolognese e quindi
della villa a Marano di Castenaso e stata ammirata dai maggiori
storici dell'arte del Novecento, europei e americani.

47"



Desde las orillas del Sena

Come la mostra documenta aiterso la selezione di cento
dipinti, il maestro privilegio rigorosamente la pittura del Seicento
e del Settecento documentando le diverse scuole italiane, senza
eccezione, con specifica attenzione ai bozzetti e ai modelletti. E
se prevalenti sono i dipintdi figura della scuola emiliana
-con opere di Pietro Faccini, Mastelletta, Guido Cagnacci,
Marcantonio Franceschini e soprattutto i fratelli Gandedfidi
guella napoletanecon dipinti di Luca Giordano, Micco Spadaro,
Francesco De Mura, Lorenzo De Gaetc. -, non mancano
capolavori di artisti venetiPalma il Giovane, Alessandro Turchi,
Sebastiano Ricci, Giovanni Battista Pittonidi artisti liguri e
lombardi

-Bernardo  Strozzi, Bartolomeo Biscaino, Giulio Cesare
Procaccini, Carlo Francesco Nuvo&gnfra Galgario, Giuseppe
Bazzani - e di artisti romani quali Gaspard Dughet, Pier
Francesco Mola, Lazzaro Baldi, Paolo Monaldi.conferire alla
collezione, molto precocemente, una notorieta internazionale
furono tuttavia i numerosi dipinti di natura nterdi artisti come
Jacopo da Empoli, Luca Forte, Giuseppe Recco, Cristoforo
Munari, Arcangelo Resani, Carlo Magini , segno di un intuito
fuori dal comune che fece del noto direttore d'orchestra un
autentico conoscitore della pittura barocca italiana, mmaso

dei moderni studi sulla natura morta.

LE STANZE DELLE MUSE DIPINTI BAROCCHI DALLA
COLLEZIONE DI FRANCESCO MOLINARI PRADELLI
Galleria degli Uffizi. 11 febbraio - 11 maggio 2014.
Soprintendente Cristina Acidini. Direttore della Galleria degli

Uffizi e della mostraAntonio Natali.Cura della mostraAngelo

Mazza. Coordinamento: Francesca de LucaDirettore del

di parti mento del | 6arte del Cin
Galleria degli Uffizi. Segreteria scientifica:Marta Onali.
Segreteria della nstra:Francesca Montanaro, Patrizia Tarchi,
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Rita Toma e Barbara VaggelliCatalogo: Giunti Editore.
Produzione e gestione della most@pera Laboratori Fiorentini
S.p.aCivita Group.

Félix José Hernandez.
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NUESTRO MENSAJE: FRUSTRADOS PERO NO
VENCIDOS

Nuesta Cub, vta desde el esaio.
Paris, 3 de enero de 2014.

Querida Ofelia:

Te envio este interesante mensaje que me hizo llegar desde
Miami nuestro admirado amigo Don Armando Fleites, el -cual

como bien sabeshadedicado su vida a

luchar por la democracia y la Libertad de nuestra entrafiable
Cuba.

47¢



Desde las orillas del Sena

i Mi ami , endro de 2014 e

El proceso politico cubano es Unico complejo ygrneris en la
historia del Continente Americano.

Tras varios siglos de coloniajespafiol y pasando por tres
guerras mambisas de independencia y una guerra hispano
americana que termindé con el Tratado de Paris, surgid la
Republica de Cuba.

Desde el principio la nacién padecié de democracias débiles,
caudillismos, desestabilizacionessurrecciones, intervenciones
militares y dependencia econémica.

El presidente Gerardo Machado tras la prérroga de poderes
instauré una dictadura que fue derrocada y mas tarde una
insurreccién estudiantimilitar produjo un gobierno provisional

de 100 diagque bajo la inspiracion de Antonio Guiteras y del
Directorio Estudiantii de 1930 promulgé las mas radicales,
populares, revolucionarias y nacionalistas leyes de esa época.
Lamentablemente las ambiciones de poder del jefe militar
Fulgencio Batista ocasioman que el régimen revolucionario
fuera depuesto por la fuerza surgiendo un gobierno autoritario
cuartelero.

Por presion politica y demanda de la oposicion se efectud en
1940 una Asamblea Constituyente.

Para avanzar hacia la democracia en 1944 surgiégobierno
auténtico que propicioé una era de libertad, derechos humanos, y
carceles vacias de prisioneros politicos, marchando hacia el
desarrollo y la independencia econdmica y promulgando leyes
complementarias a la Constitucion en un marco de justiciekoc

y realizando elecciones libres, transparentes y npdttidistas.

La Habana se convirtio en el faro de la libertad de América
donde recibieron refugio los perseguidos politicos de las
dictaduras militares que en aquella época florecian en el

47¢



Desde las orillas del Sena

Contirente y en apoyo y ayuda a todos los pueblos de América
que luchaban por la libertad.

Lamentablemente no existia una democracia perfecta pero no
existia ninguna justificacion politica para que a menos de 80 dias
de unas elecciones generales se produjergaipe militar que
rompiera el ritmo constitucional y democratico de la nacion.

El mismo 10 de marzo de 1952 los estudiantes a través de la
Federacion Estudiantil Universitaria (FEU), respaldaron al
gobierno democratico y a la Constitucién de 1940 inictamhal
lucha contra la dictadura militar

Junto a la FEU surgieron diferentes organizaciones
revolucionarias y civicas que combatieron al régimen ilegal y
espurio como el MNR de Rafael Garcia Barcena, la Triple A de
Aureliano Sanchez Arango, el 26 de Julio Eidel Casto, el
Directorio

Revolucionario de José Antonio Echeverria, el Segundo Frente
Nacional del Escambray de Eloy Gutiérrez Menoyo, y otras
organizaciones.

La dictadura castrense se caracterizé por la violaciéon de la
libertad de prensa y de la maya de los derechos humanos,
violando también la sagrada autonomia universitaria. Los
cuerpos de jévenes asesinados aparecian en las calles de Cuba,
las torturas fisicas y la represién se ejercian en toda la Isla, junto
al robo endémico y la inmensa create y galopante corrupcion
publica generalizada.

Ante la negativa del régimen de aceptar soluciones politicas
pacificas para solucionar la gran crisis nacional Castro y las
instituciones revolucionarias convocaron al pueblo a una
insurreccion para restaar la Constitucion de 1940, la
democracia con libertad, con elecciones generales
pluripartidistas en un plazo no mayor de 18 meses y emprender
las reformas econdmicas agrarias Yy sociales que necesitaba la
nacion.
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El 1ro. de enero de 1959 los revolucioiod democraticos
cubanos, combatientes en el clandestinaje o en las montafias o
sufriendo carcel y exilio, con un rosario de comparieros caidos
ante el altar de la patria tuvimos un bafio de fe porque nuestros
suefilos y anhelos de una republica martiana y vauese
realizarian en una realidad esplendorosa.

Sin embargo nuestras ilusiones y las de una juventud sofiadora,
romantica y rebelde fueron truncadas por el lider Fidel Castro
gue lejos de cumplir los postulados por los que luchamos, nos
engafod, nos mintid por tener ambiciones personales de poder
absoluto entreg6 parte de nuestra soberania a la Unién Soviética
con la que habia pactado anteriormente, instaurando una
dictadura marxista leninista, estalinista y comunista por la cual
no habiamos luchado nososr@i nuestro pueblo y frustrando las
ilusiones de los revolucionarios democraticos cubanos.

De una dictadura militar pasamos a una dictadura castro
comunista la més longeva del hemisferio.

La revolucion de Castro junto a los comunistas que llegaron a
altima hora a la insurreccibn ha fracasado totalmente, ha
destruido la republica politica econémica y socialmente, no
puede reformarse y el cambio total se impone. La Unica solucion
nacional es un régimen democratico con libertad y justicia
social.

Portantoon Mart 2 | Asin patria per .
José Antonio Echeverria y Frank Pais, los cubanos
continuaremos luchando por construir la Cuba nueva vy
democr 8t i c aArmdaado Fleit§sa n a 0 .

El Comandante Dr. Armando Fleites, fue Secretario General
Relaciones Exteriores de la Federacién Estudiantil Universitaria
en La Habana y Secretario General del Segundo Frente Nacional
del Escambray.

Un gran abrazo desde La Ciudad Luz,

Félix José Hernandez.
48:



Desde las orillas del Sena

EL QUE TE TRAICIONABA

ALBERTO
BEVILACOUR

LUI CHE
TI TRADIVA

Paris, 3 de enero de 2014.
Mi recordada Ofelia,

Tu che mi ascoltifue el saludo quélberto Bevilacqua dio a su
madre Lisa poco después de su desaparicion fisica, demostrando
de esa forma que el dialogo con un ser amado puede continuar
hata mas alla de la vida terrenal. Con ese libro se gand la
admiracion de un gran numero de lectores no solo en lItalia, sino
también en los U.S.A., Canadé, Japon, Espafa y América Latina,
gracias a las traducciones.

Con Lui que ti tradiva (El que te traicinaba), el escritor

protagonista nos hace conocer las confesiones que hizo a su
madre cuando ésta se encontraba en su lecho de muerte.
Confesiones duras, dificiles, a veces al limite de lo soportable. Se
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trata de sucesos secretos que tratdé de escondtrf@mdo de su
alma durante décadas, pero como el corcho que se hunde con la

mano en el agua, terminaron por salir a la superficie cuando
lograron liberarse.

El libro es profundo, muestra del amor intenso que sinti6 el autor
por esa madre que siendo sddt, en los afios treinta, quedod
embarazada de su padre, el guapisiimdario. Todos querian

que abortara, que tirara el feto al rio ya que ese hijo seria un
bastardo, un hijo resultado de un pecado. Contra viento y marea,
cubierta por el lodo de la opdm publica, Lisa se atrevi6 a traer

al mundo a Alberto. Os0 parirle a un bello y seductor aviador
fascista.

Il Mario, fue el padre ausente a pesar de haberse casado con Lisa,
a la que seguiria engafiando durante afios como un Casanova del
siglo XX. Sélo le nteresaba volar, como si fuera una vanidosa
aguila fascista.

Lisa, perdond todas las traiciones de su esposo, por tal de salvar
el matrimonio, pero fue hundiéndose en las crisis depresivas, al

mismo tiempo que su hijo se fue convirtiendo en un padre para

ella. Seria su hijpadre.

La escena dd Ballo Gardenig cuando Lisa y el nifio bailan el
tango, después de que ella lo llevara a conocer al fin a su abuela
paterna, es conmovedora.

El espectaculo de la matanza de los cerdosl pdaronti, es tan
violento como los que yo presencié en mi nifiez en mi terrufio
villaclarefio, cuando cada afio, al aproximarse la Nochebuena,
mis tios Zoilo, Faustino y Claudito, provocaban una verdadera
masacre porcina navidefa.

La violacion del protagonista y de su amiguito Ginag{ambos
tenian solo seis afios de edad), por una loca acompafada de dos
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perros, a la orilla del rio donde se habian acabado de bafar, es
realmente alucinante.

La caida del fascismo provoco venganzas y humillaciones contra
los militares fascistas y suarhilias; a causa de ello, Alberto y
Lisa lo abandonaron todo y se refugiaron en una ciudad lejos de
la Parma natal.

Tuvieron que huir del responsable de las depuraciones, del
AcompafYeroo Ra ma, el gue hab?2
correspondido de juventud diésa. El se encarné en ella y en su
familia.

Creo que muchos cubanos podemos leer numerosas paginas,
CcOmo si nos estuviéramos mirando en un espejo.

A partir de esa fuga, el nifilo sélo logra encontrar como
alojamiento un tugurio, en el mismo inmueble en e
encontraba un prostibulo de mala muerte. Con su madre
depresiva, la nueva vida de pobre se convirtid en una experiencia
qgue le hizo madurar, pero con el sentimiento permanente del
pecado.

Las escenas de las varias confesiones diarias con el cura Don
Grazioli, para contarle lo que veia en el prostibulo, no tienen
desperdicio. Le dan un tono tragicOmico a esta gran novela.

Los nombres de las prostitutas son por lo menos originales; una
se hace llamaka Via Latteadebido a sus senos, mientras que a
otrase le conoce combacrima Cristi,ya que después de follar
con cada cliente, se va a llorar y a pedir perdén por sus pecados
ante un Cristo, en una capillita situada en pleno prostibulo.

Pocas veces he leido sobre una relaciéon tan intensa de un hijo con
su madre victima del adulterio permanente. El nifio crecio en
medio de una polémica infinita con su padieMario era un
hombre de gran éxito profesional, pero al mismo tiempo era
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inmaduro psicolégicamente, lo que le llevo a tratar de vivir
aventuras penanentes con cuanta mujer pudo.

Pero ese padre egoista se vera ultrajado al caer el fascismo y, sélo
en medio de esa humillacién, comprendera el valor de esa mujer
de la que tan poco se habia ocupado hasta ese momento.

El desencuentro entteMario con a1 esposa e hijo, demoro tres
décadas en convertirse en encuentro.

Lui che ti tradiva es una novela cargada de emocién y de amor,
ese amor profundo e intenso hacia una madre traicionada,
abandonada y apestada que se refugia en la depresidén y parece
negarsea salir de ella a pesar de todos los esfuerzos de su
pequefio hijepadre.

La carrera literaria de Alberto Bevilacqua comenzé cuando tenia
apenas veinte afloscana p ol v e r,@movedaudéstubierta b a
por Leonardo Sciascia. El éxito internacional le dlegpn La

Califfa, inolvidable epopeya de Emilia Romagna, region italiana

de la cual ya el autor habia escrito un gran frescdJoancitta in

amore. Vinieron despuésQu e st a spec(Premioddan
Campiello)yL 6 o ¢ ¢ h i o(Prengol Strega.t t o

Su producidn literaria es muy rica, basta citd:curioso delle

donne, La Grande Gio, Una misteriosa fdhgill gioco delle
passioni, | sensi incantati, Lettera alla madre sulla felicita,
L6OEr os, Gi al | o peaAttraneerso ilAuo corpalu a ma n
che miascolti, Viaggio al principio del giorno, La Pasqua Rossa

e Il Gengis.

Entre sus libros de poemas se pueden ¥itarmia, Messaggi
segreti, Il corpo desiderato, Legame di sangue,Piccole questioni
di eternitay las poesias dedicadas a su madre en ldaxdueche

mi ascolti.

Querida Ofelia, leyendo esta novela, pensé en ti varias veces.
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Te quiere siempre,

Félix José Hernandez.

Lui che ti tradiva.Alberto Bevilacqua.Mondadori Editore. El
nifio de la portada es el autor. 233 paginas.
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LA SCULTURA DEL BUONARROTI NELLA
FOTOGRAFIA E NELLA PITTURA
DALLOOTTOCENTO AD OGGI

Renato SansainiMichelangelo: La Pieta (particolare}
Basilica di San Pietrp 1940 ca. stampa alla gelatina bromuro
ddoargent o, Fi r eucaodMalan@rioil | ezi one

Firenze, 6 gennaio 2014.
In occasione delle celebrazioni per i quattrocentocinquanta anni
dalla morte di Michelangelo Buonarroti, coordinate

dal |l 6 Accademia dell e Art.i del D
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